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GESANDTSCHAFT  KÖNIG  FERDINANDS  I.  AN  SULTAN  SULEIMAN  I. 

1540  —  1541. 


WIEN. 
IN  COMMISSION  BEI  SCHAUMBURG  UND  COMP. 

OEDHUCKT   BEI   A.   STRAUSS'S   SEL.    WITWE. 


18  4  2. 


Vorwort. 


Die  hier  mitgetheilten  Actenstücke,  sämmtlich  Beiträge  zur 
Geschichte  der  eilften  Gesandtschaft  König  Ferdinands  I.  an  Sul- 
tan Suleiman  L,  sind  noch  nirgend  gedruckt,  und  dürften  vielleicht 
nicht  unwillkommen  seyn. 

Sollten  sie  günstig  aufgenommen  und  für  die  Wissenschaft 
benützt  werden ,  so  ist  meine  Absicht  vollkommen  erreicht  und 
meine  Mühe  am  schönsten  belohnt. 

Wien,  den  6.  Juni  1842. 


Anton  von  Gevay, 
k.  k.  geheimer  Hof-  und  Haus -Archivar. 


TAGEBUCH 

DES 

HIERONYMÜS     LASKI 

W  Ä  H  R  E  K  D 

SEINER      ZWEITEN      GESANDTSCHAFT 

BEI 

SULTAN      SULEIMAN     I. 


ANGEFANGEN  ZU  KONSTANTINOPEL  AM  31.  OCTOBER  1540. 

ABGEBROCHEN  ZU  NISSA  AM  26.  JULI  1541. 

(ÜBERREICHT  ZU  LINZ  IN  DER  ZEIT  VOM  21.  AUF  DEN  25.  OCTOBER  1541.) 


Aus  derrij,  mit  Ausnahme  der  Stellen:  Aliate  mihi  fuere  litere  a  lonusbeeg  (Seite  28  des  Abdruckes , 
Zeile  10  l'on  unten) ,  eadem  comedit  mecum  —  amicus  meus  (Ebendaselbst ,  Zeile  6 — 5  i>on  unten), 
und:  interim  autem  —  mali  accidat  (Seite  58,  letzte  Zeile  bis  Seite  69,  Zeile  6),  welche  Laski  eigen- 
händig schrieb,  von  Secretärshand  geschriebenen  Originale  im  k.  k.  geheimen  Haus-  Hof-  und  Staats- 
Archii^e.  Auf  der  Vorderseite  des  Umschlages  stellen  von  der  Hand  Laski' s  folgende  Namen  :  Segnior 
Doctor  Brand  Aur  Weloglowskj  "Wlodzyslawskj  Lythomyrsky  Tharczan  Balczer,  und  auf  der 
Rückseite  desselben  von  einer  andern,  aber  gleichzeitigen  Hand  folgende  PF'orte  :  Relatio  D.  a  Lascko 
eorum  quae  apud  Turcorum  Tyrannum  egit.  Über  solicitaret  (Seite  32 ,  Zeile  12)  ist  in  der  Hand- 
schrift verbessernd  tentaret  gesetzt,  ohne  dass  jenes  durchstrichen  wäre.  Tf^as  zwischen  []  steht,  ist  in 

Ziffern  geschrieben. 


Anno  Domìni  1640.  Vllimo  Octobrìs  die. 

Veni  Constantinopolim  relictis  meis  curribus  et  famib'a  in  Andrinopoli, 
ubi  mox  ad  me  accurrit  lonusbeeg,  etdixit,  meHus  fuisset  posteaquam  tan- 
tisper  tardasti,  ut  unacum  exercitu  et  bello  nenias. quod  non  uenisses . quo- 
niam  Imperator  ita  est  exacerbatus,  ut  quum  primum  Feketlii  lanus  et  dein- 
de Czelnik  accurissent,  dando  nouum  Gaesari,  de  uestro  exercitu  et  de  defe- 
ctione  Petri  Perenni ,  et  aliorum  ad  uos,  statim  concluderet,  cum  oratoribus 
Regis  Ioannis:  Regnumque  illud  puero  contulit,  honorificenlissimeque  eos  tra- 
ctauitiet  dimisit.  Sanzacis  etiam  iussit,  ut  ferant  opem  si  opus  sit.  Respondí 
ego,  Imperator  noluit  Tranquillo  longiores  inducías,  quam  duorum  mensium 
concedere,  quae  res  maximae  admirationi  fuit  apud  nos.  Heae  itaque  induciae 
cum  iam  expirassent,  et  Turcç  excursionibus  omnia  perderent,  Serenissimum 
etiam  Dominum  meum  Regem  exercitum  misisse  uersus  Budam,  quam  Rex 
Ioannes  iuramento  pollicitus  erat,  mox  a  morte  redditurum  Regi  meo.  Quod 
cum  frater  Georgius  faceré  noluisset,  concordiamque  infregisset:  Serenissimus 
Rex  et  Dominus  meus  coactus  est  ad  arma  assurgere,  ut  cogat  illos  qui  con- 
cordias contraueniunt ,  concordiam  obseruare.  Rex  tamen  et  Dominus  meus 
nihil  nel  ex  Sclauoniae  aut  Groatiae  confìnijs,  Imperatorias  prouincijs  infert  mo- 
lesti«. Respondit  lonusbeeg.  Tu  seis,  toties  enim  ex  ore  imperatoris  audiuisti, 
quod  ipse  Budam  suam  et  totumRegnum  esse  dicit:  per  Deum  inquit  omnia 
infecta  iam  sunt  cum  isto  bello,  et  tu  inquit  omnem  fauorem  et  existimatio- 
nem  amisisti  apud  nos.  Nam  ego  hodie,  beri,  et  pridie,  uehementer  pro  te 
pugnaui,  itaque  si  tibi  bene  uis,  dicas  Bassis,  quod  tu  potestatem  babeas 
scribendi  et  comittendi  isto  exercitui ,  ut  reuertatur  ad  propria.  Respondí  me 
hoc  faceré  nolle,  quoniam  non  haberem  talem  potestatem,  nisi  si  pax  sit  in 
toto  conclusa  et  facta.  Dicit  lonusbeeg.  Si  talem  non  haberem  comittendi  po- 
testatem, esse  me  in  grandissimo  periculo.  Respondí  me  esse  nunctium,  re- 
dijsseque  me  ad  Imperatorem,  ut  fidei  meae  satisfacerem  :  Gumque  essemus 
in  eo  sermone  misit  Bassa  pro  lonusbeeg,  ut  cito  ad  se  ueniret,  ac  ita  disces- 
sit  a  me,  cui  tamen  ego  dixi,  attulisse  me  quae  promiseram. 


Primo  Nouembrîs  Die  Obtinui  apud  Bassam 

audientiam,  ad  quem  cum  uenissem  Dixit.Quomodo  tu  uenisti,  ecce  exerci- 
tus  est  Stiigonij  uester,  uultque  expugnare  Budam  locum  Imperatoris  nostri, 
quid  tu  dicis.  Respondí  me  dicturum,  Sed  primum  salutaui  illum  Maiestatis 
Regiae  nomine,  Deinde  declaraui,  quod  loannes  Rex  existens  mente,  et  cor- 
pore sanus,  ante  annos  tres,  fecit  cum  Serenissimo  Rege  Domino  meo  con^ 
cordiam,  ut  a  morte  eiusdem  Ioannis  Regis  Buda  cum  uniuerso  Regno  esset 
in  manibus  Regis  mei,  ad  quam  concordiam  fìrmissime  obseruandam  fecit 
iuramentum  Rex  loannes,  et  omnes  sui  primi  Barones,  filio  autem  Ioannis 
Regis  debuit  reddi  patrimonium,  ita  sicuti  id  anno  superiori  Imperatori  de- 
claraueram,  cupiebamque  ut  consentiret  huic  concordiae.  Quare  nunc  Rex 
meus  expediuit  exercitum,  pro  accipienda  Buda,  quia  ita  est  capitulatum,  ut 
statim  post  mortem  Ioannis  Regis  teneatur  Rex  meus  exercitum  uersus  Budam 
expediré,  propterea  ne  Turce  Budam  ingrederentur ,  et  ne  nouae  practicas, 
aut  discordiae  inter  ordines  illius  Regni  orirentur:  ac  propterea  Rex  meus  mi- 
sil exercitum  ut  concordias  satisfìeret,  sed  non  ut  oiFendat  Imperatorem.  Me 
autem  huc  misit,  ut  nollet  Imperator  moleste  ferre,  concedatque  Regi  meo 
iuxta  concordiam,  cum  Ioanne  Rege  factam,  Regnum  Hungariae  possidere: 
quoniam  illi  Barones  qui  unacum  Rege  Ioanne  erant,  et  iuramentum  fecerunt, 
quod  a  morte  sua  ueniant  ad  fidelitatem  et  subiectionem  Regis  mei,  iam  ma- 
xima in  parte  uenerunt  ad  Regem  meum.  Dicit  Bassa. fuisse  oratores  hic,  qui 
attulissent  literas  Perenni  Petri  et  aliorum ,  ut  Imperator  noster  Regnum  darei 
puero,  datumque  esse:  Quid  ergo  iam  me  nelle,  postquam  cum  isto  exercitu 
ueniam.  Respondi  me  intellexisse,  et  propterea  hic  praecurrisse  ad  Bassas,  ut 
impetrarem,  quod  Imperator  firmarci  illos  oratores,  ncque  pateretur  eos  con- 
finia  exire,  tantisper,  donec  ipse  fuerim  ab  Imperatore  auditus.  Dicit  Bassa 
magnum  esse  apud  se  dubium,  an  possis  Imperatorem  alloqui,  nam  dixisse 
Imperatorem .  Si  alius  nunciius,  et  non  tu  uenisses,  nunquam  eum  amplius 
regem  suum  uisurum.  Et  certe  inquit  multa  pro  te  laboraui ,  quoniam  habes 
hic  inimicos,  sed  non  sunt  Turcae,  sunt  alij  homines.  Respondi.  Bene  me 
quum  adhuc  apud  Regem  essem  sciuisse,  ingratum  me  futurum  nunctium 
apud  Gaesarem,  et  uos  Bassas,  propter  istum  exercitum  Domini  mei,  fuisse- 
que  multos  qui  mihi  hoc  iter  dissuadèrent.  Tarnen  ego  maini  fidei  ac  promis- 
so  meo  satisfacere  :  maluique  huc  redire  sicuti  promiseram,  quam  quod  negli- 
gere debuissem  uerbum  meum:  Faciebat  enim  mihi  maximam  spem,  bonitas 
et  prüden tia  Imperatoris  et  tua.  Dicit  Bassa.  Ergo  tu  praecurristi  ut  isti  orato- 
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res  hic  apud  nos  subsistant  interim  doñee  loquarîs  cum  Imperatore.  Respondi 
eam  esse  unam  causam,  ob  quam  hie  praecurrissem.  Dicit  Bassa  non  obtinebis 
hoc.  Sed  die  mihi  inquit,  quem  fructum  tu  habiturus  es  ex  eorum  retentione. 
Respondi  Imperatorem  eorum  uerbis  credidisse,  et  Regnum  puero  de  quo 
dubia  est  opinio  an  sit  filius  uel  aliquid  aliud,  contulisse,  dedisseque  illis  lite- 
ras  suas  de  hac  re ,  et  de  tributo  conclusisse ,  quas  literas  si  ipsi  ex  terris  Im- 
peratoris  exibunt,  iam  amplius  Imperator  habere  non  poterit.  Quum  autem 
ego  haberem  cum  Imperatore  talia  tractare,  quas  ad  summum  eius  honorem 
et  commodum  pertineant,  sperare  me,  Imperatorem  Regnum  Hungariœ  non 
puero  sed  Domino  meo  concessurum,  et  literas  ab  oratoribus  Ioannis,  quas 
illis  dedit  accepturum .  quoniam  oratores  attullerant  literas  Petri  Perenni  et 
aliorum,  siculi  intellexi  hic,  quum  tamen  contra  uoluntatem  Perenni  et  alio- 
rum  oratores  isti  huc  uenerant. Habet  itaque  iustam  causam  Imperator  retine- 
re  eos  et  mutare  sententiam,  Regnumque  Domino  meo  concedere.  Dicit  Bassa 
eras  se  loquuturum  cum  Imperatore,  sed  non  sperare  ut  eos  Imperator  reuo- 
cet.  Addidit  etiam  ut  redirem  ad  se  eras  sub  uesperam. 

Secundo  Die  Nouembris 

In  Aurora  iui  ad  Rustam  Bassam.qui  munus  a  Maiestate  Regia  accepta- 
re  noluit  et  uehementer  commouebatur,  ac  inclamabat,  quod  ex  una  parte 
uenerim  pro  tractanda  amicicia ,  ex  altera  parte  irritetur  Imperator.  Ad  quœ 
Respondi  sibi  ut  Ludifi  Bassae.  Ipse  tamen  dicebat  Maiestatem  Regiam  non 
habere  Deum  nec  animam,  quod  innocentem  Dei  creaturam  puerulum  filiuni- 
que  Regis  perditum  pergat.  Cui  ipse  recensui  Regem  meum  concordiae  cum 
Rege  Ioanne  factœ  stare  uelle,  et  puero  palrimonium  reddere.  Hic  mecum  ha- 
buit  magnam  contentionem,  et  aperte  dixit,  quod  nollet  nostras  fouere  par- 
tes, quoniam  uideat  nos  iniqua  optare,  et  sic  me  dimisit. 

Eodem  die  fui  apud  Ludffi  Bassam,  qui  mihi  retulit  Imperatorem  noluis- 
se  retiñere  oratores  Budenses.et  pessime  commoueri,  quod  infantulum  inno- 
centem perditum  uelit  Maiestas  Regia.  Nihilque  spei  se  habere  ut  aliquid  bo- 
ni obtineam  apud  Imperatorem ,  propter  istum  exercitum,  quoniam  dixit,  to- 
tum  mundum  existimaturum  quod  Imperator  timore  faceret  quicquid  faceret. 
Maxime  cum  iam  semel  puero  ante  Dies  aliquot  Regnum  contulerit,  et  in  tui- 
tionem  suam  receperit. 

Die  Tercio 

Misi  lonusBegum  ad  Bassas,  ut  excusaret  me  quod  non  uenerim  ad  illos. 
Et  declaratum  uenturum  me,  quamprimum  curras  et  familia  consequuti  fue- 
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rint.et  oblaturum  me  illis  quaedam,  per  Maiestatem  Regíam  in  signum  sune 
graiiae  missa,  significaui  etiam  illis  priuatiora  et  secretiora  quaedam. 

Quarto  Die 

Continui  me  domi,  eodem  uenit  ad  me  lonusBeeg,  et  retulit  Bassas  uehe- 
menter  mirari,  quod  uenerim  huc  quum  altera  ex  parte  exercitus  Regioe  Ma- 
iestatis Budam  ueniat  expugnatum. 

Eadem  accurrit  homo  a  Sanzacho  Belgradi,  quem  Budam  miserai,  refe- 
rens  accepta  esse  castra  Thalam  ac  Wyssegrad  per  exercitum  nostrum. 

Die  Quinto 

Exiuerat  Imperator  ad  Ecclesiam  Diuae  Sophiae,  et  tune  dictum  illi  erat 
de  acceptis  castris  Thata  et  Wissegrad,  ubi  commisit  Bassae  ut  me  uocaret  ad 
se,  ad  quem  quum  uenissem,  dicit  Imperatorem  scire  uelle,  ad  quid  hie  ue- 
nissem.  Respondi.ut  pacem  bonam  et  fírmam  facerem,  ac  meliorem  quam 
possem  amiciciam  stabilirem.  Dicit  Bassa,  nerba  mea  non  responderé  factis, 
quum  una  ex  parte  ego  de  pace  agam,  ab  altera  nero  parte  bellum  terra  et 
aqua  ueniat.  Respondi.ueritatem  esse  que  de  bello  loquatur,  quoniam  indu- 
ciae  expirassent.  Regemque  meum  consulte,  necessarioque  exercitum  scripsis- 
se  et  misisse:propterea  quod  non  habeat  pacem  cum  isto  Imperatore,  et  quod 
pactis  et  concordiae  cum  Ioanne  Rege  factç  quidam  Hungari  qui  Budae  sunt 
stare  nolunt.  Dicit  Bassa.  Imperatorem  ita  esse  oiFensum,  ita  exacerbatum,  ut 
non  habeat  modum  quo  pacto  negotium  meum  promouere  posset.  Respondi. 
Quare  Imperator  commoueretur  si  nos  Christiani  adinuicem  pugnamus.  Regem 
enim  meum  non  uenire  ad  Essek  aut  locum  alium,  ubi  Zanzachus,  aut  alij 
Turcae  agant.  Sed  uenire  Budam  ubi  nullus  Turca  sit,  et  ubi  sit  Regina  Ioannis 
uxor,  mulier  iuuenis,  et  ad  pernitiosas  Regi  meo  practicas  cum  certis  principi- 
bus,  et  etiam  fortassis  patre  suo  Poloniae  Rege  faciendas  propensa.  Dicit  Bassa. 
Budam  esse  Imperatoris,  et  eos  omnes  qui  Budae  sunt  esse  subditos  et  tri- 
butarios eius.magisque  Imperatorem  offendi,  quod  Budam  ubi  uxor  cum  in- 
nocenti puero  maneat  expugnare  contendimus,  quam  si  Esseeg  obsideamus. 
Imperatorem  itaque  uehementer  irasci,  nimiumque  admirari  aduentum  huc 
meum.uolebatque  Bassa,  promittam  et  scribam  ad  exercitum  ut  subsistât, 
ñeque  Budam  pergat.aut  si  uenit,  ut  reuertatur.  Ego  nero  respondi  non  posse 
me  hoc  faceré. opereprecium  enim  esse,  ut  primum  ab  Imperatore  audiar,  et 
aliquas  primum  inducias  transigam.  Dicit  Bassa  Imperatorem  me  non  auditu- 
rum,  et  si  alius  inquit  uenisset  nunctius  fuisset  sine  capite:  Sed  tu  inquit  es 
extra  periculum,  ncque  timeas,  et  bene  cogites  quid  apud  alios  Bassas  sis  lo- 


quiiturus,  ad  quos  eras  ibis,  eras  etiam  erimus  eum  nostro  Imperatore,  ubi 
ego  omni  studio  laborabo,  ut  te  Imperator  audiat.  Egi  illi  gratiasiet  addidi 
summam  me  habere  fiduciam  in  bonitate  ac  prudentia  Imperatoris  et  autho- 
ritate  Bassae:  quum  Imperator  non  habeat  iustam  causam  irascendi  pro  isto 
exercitu.quoniam  si  induciae  non  sunt,  humanum  est  faceré  prouisionem  de 
bello  ne  prouinciae  pereant,  ethomines  ut  bruta  sine  aliqua  tuitione  abducantur. 
Proptereaque  ostendi  Caesarem  Carolum  uenisse,  ut  si  pax  firmari  non  posset, 
ut  Christianitati  prospiciat,  nihilominus  paratum  eum  esse,  et  cupere  amiciciam 
et  pacem  cumTurcarum  Imperatore  inire,  si  id  gratum  et  acceptura  sit  futurum 
Imperatori  huic.  Hic  quçsiuit  a  me  Bassa  ubi  esset  Caesar.  Respondí,  illum  hoc 
mense  Nouembre  uenturum  Ratisbonam,  uoluitque  scire  ubi  esset  Ratisbona, 
et  quam  longe  sit  supra  Yiennam.  Interrogauit  me  cur  non  contulisset  Caesar 
Regi  Francise  Mediolanum  sicuti  promiserat.  Respondí,  nondum  esseterminum 
ut  detur  Mediolanum  Gallo,  quoniam  Caesar  locaturus  sit  fìliam  suam  filio 
Régis  Franciae  :  filia  autem  non  coaluit,  ncque  etiam  filius  ut  nuptias  faceré  pos- 
sent.  Intra  lamen  annos  aliquot,  nuptias  futuras,  et  Mediolanum  futurum  in 
manibus  filij  Regis  Franciae.  Admirabatur  Bassa,  et  interrogauit  an  scirem  haec 
certe.  Respondí. me  non  interfuisse  tractatui,  hoc  me  tamen  ab  amicis  meis 
uiris  magnis  habuisse,  etpropterea  me  certe  nescire.  Tune  Bassa  uolebat  uocare 
Rinconem, qui  tune  erat,  quum  ego  ingressus  sum,  in  domo  sua. sed  ad  Galla- 
tam  abiuerat.  Praeuenerat  me  autem  Rincón  ad  Bassam,  quoniam  a  Rege  suo 
beri  acceperat  missas,  per  unum  nunctium  Gallum,  ubi  multum  Bassa  miraba- 
tur,  et  rogabat  me  dicerem  illi  an  esset  nera  amicicia  Inter  Caesarem  et  Gallum. 
Respondí.  Bassam  posse  ex  coniectura  concipere,  quae  et  quanta  sit  Inter  eos 
amicicia,  quum  sciat  Caesarem  cum  paucissimis  uenisse  in  mediam  Franciam, 
ibique  cum  Rege  Franciae  in  summo  honore,  amoreque,  duobus  mensibus 
uersatum  fuisse.  Dicit  Bassa.  Nos  intelligimus  Caesarem  nolle  stare  promissis 
Gallo  factis  et  nouos  nunc  tractatus  faceré  cum  Rege  ilio,  longeque  nunc  alia 
loqui  quam  fiierat  loquutus  tune,  quum  apud  Regem  in  Francia  fuisset.  Sed 
uadant  inquit  haec,  tu  eras  ut  dixi  Bassas  accedes,  apud  quos  prudenter  ages. 

Sexto  Die 
Fui  apud  tres  Bassas. cum  quibus  magnam  habui  contentionem,  propter 
istum  exercitum  apud  quos  ijsdem  usus  sum  rationibus  quibus  et  apud  Ludffi. 
Bassam.  Et  unicuique.dedi,  duas  ex  aurea  tela,  duas  ex  ueluto  et  totidem  ex 
Damascho  uestes,  et  unam  ligaturam  pellium  Sabellinarum.  Eodem  die  Ludffi 
Bassa  ad  me  misit.  Significando,  quod  difficulter  impetrauit,  ut  me  Imperator 
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ad  suam  praesentiam  admittat,  iussitque  ut  eras  essem  paratus,  et  maxima  mo- 
destia et  reuerentia  utar  apud  Imperatorem  suum. 

Eadem  mihi  dixit  lonusBeeg  nomine  Bassae,  quod  non  grauarer  si  me- 
cum  praesentibus  alijs  Bassis  acerbius  loqualur,  quoniam  esse  operepraetium 
uitare  suspitionem  apud  alios  Bassas. 

Séptimo  Die 

Hora  diei  tercia  ingressus  sum  Deuan.ubi  seden tibus  Bassis  repetiui  lega- 
tionem  meam,  quam  anno  superiori  habui,  repetiui  etiam  responsa,  quae  mihi 
Imperator  dederat,  et  maiori  qua  potui  arte  contendebam,  Regium  animum, 
propensionemque,  et  beneuolentiam  commendare,  lusticiamque  et  ius,  quo  a 
multo  iam  tempore Regnum  Hungariae  ad  familiam  Austriae,  nuncque  maxime 
a  morte  Regis  Ioannis,  pure  et  mere,  Diuina,  humanaque  lege  pertineat,  decla- 
rare et  inculcare. Maiestatemque  Regiam  supra  modum  cupere,  ut  firmissima 
amicicia  et  pax  stabiliatur  inter  se  et  Imperatorem.  Quae  quum  longo  enarras- 
sem  sermone . Mox  Ludffi  Bassa. Pulchre  inquit  loquutus  es,  sed  turpe  fecisti, 
quod  quum  exercitu  uenisti,  quomodo  enim  haec  conueniunt,  ex  una  parte 
uenire  pro  amicicia  et  pace,  ab  alia  nero  cum  armis,  exercituque,  etBombardis 
castra  Imperatoris  obsidere,  et  expugnare,  est  ne  hoc  honestum,  quod  tu  huc 
uenisti  propter  beneuolentiam  et  pacemiet  sub  id  tempus  Imperator  noster  ir- 
ritatur  et  lacessitur,  ac  armis  impetitur.  Ingerit  se  etiam  Seuliman  Bassa  et  dicit. 
Terroribus  et  armis  uis  tu  Imperatorem  nostrum  cogeré,  ut  cum  tuo  Rege  pa- 
cem  faciat.  Exclamai  Rus iham  Bassa,  et  dicit  ecce  exercitum  duxisti,  et  optas 
Budam  ac  Regnum,  quid  hoc  aliud  est,  nisi  ut  Imperator  emat  amiciciam  ue- 
stram ,  mercetur  pacem  a  uobis,  dato  Regno,  Ah  quam  honestam  et  pulchram 
legationem  adfers.  Dicit  Mehemeth  Bassa,  audebis  ne  talia  apud  Imperatorem 
loqui?  Respondí,  nelle  me  intelligere,  si  eorum  alieni  iuberet  Imperator,  ire 
ad  Regem,  ut  nunctiaret  illi  aliqua,  obaudiret  ne  mandatum  Imperatoris  sui. 
Dicit  Seuliman  Bassa,  ubi  homo  terra  et  aqua  ire  potest,  ibi  quilibet  nostrum 
ibit  quando  potentissimus  Imperator  iusserit  et  dicet  que  commiserit.  Respon- 
dí, eodem  modo  me  feeisse,  et  obedienter  domino  meo  iubente  huc  uenisse, 
et  dicturum  imperatori  quae  mihi  sunt  commissa.  Dicit  Ludffi  Bassa.  Tu  non 
es  almanus,  tu  es  liber  seruire,  et  non  seruire  Regi  almanorum.  Quare  tu  non 
manes  apud  Poloniae  Regem,  ecce  hic  fuit  orator  suus  ante  dies  paucos,  quem 
interrogauimus  de  te,  ipse  retulit  nobis,  quod  tu  sis  Consiliarius  Regis  Polo- 
niae et  habes  magnum  officium,  quare  ergo  stas  cum  Almano  Rege.  Respondí. 
Quod  Imperator  Turcarum  habet  hic  oratorem  Regis  Franciae  qui  tamen  non 


Gallus  sed  Hispanus  existât,  eam  itaque  nobis  esse  libertatem  Christianis ,  ut 
cui  uelimus  seruire  possimus.  Dicit  Seuliman  Bassa.  Rex  Poloniae  locauerat 
filiara  suam  loanni  Regi ,  ex  qua  suscepit  fîlium ,  cui  Imperator  noster  Budam 
dédit  etRegnum:  Quomodo  itaque  tu  audes  seruire  contra  sanguinerà  Polo- 
niae Régis.  Respondi.  maximam  esse  amiciciam  inter  Poloniae  et  Romanorum 
Regem,  et  próxima  aestate  nuptias  futuras:  Et  íilium  Poloniae  Régis  accepturum 
filiam  Romanorum  Régis ,  ac  propterea  gratum  esse  Regi  Poloniae  quod  ego 
seruiam  Regi  Romanorum.  Dicit  Ludffi  Bassa,  relinquenda  esse  ista,  et  ad- 
uocauit  ad  se  Kappa  Aga,  et  intimauit  per  illum  Imperatori  nescio  que:  Inte- 
rim autem  me  de  Duce  Rleuensi  et  Ducatu  Geldriae  interrogauit,  et  quid  sit 
in  Hagenau  conclusum  cum  Lutheranis,  cui  ego  respondi,  esse  paccata  omnia, 
ñeque  in  aliqua  parte  Christianitatis  esse  nunc  controuersiam.  Dicit  Seuliman 
Bassa,  uos  habetis  multas  partes,  et  multa  capita,  non  potestis  diu  permanere 
concordes  :  Sed  Dominus  noster  habet  unicam  duntaxat  partem,  unam  uocem, 
cui  obediunt  tot  Imperia,  Regnaque,  et  exercitus,  et  est  uox  quae  in  nulla  re 
defectum  habet.  Si  enim  dicit  gentes  et  exercitus,  sunt  parate  copiae  infînitae.  Si 
dicit  Galeas  et  classem  sunt  instructissimae.  Si  dicit  aurum  et  argentum ,  Con- 
stantinopoli  non  sunt  tot  equi ,  ut  thesaurum  suum  ferre  queant.  Ego  nero 
consentiebam,  et  magnifaciebam  Imperia,  potentiam,  opesque  Turcarum, 
haec  tamen  stare  in  uoluntate  Dei:  Guius  nutu,  ex  multis,  et  uarijs  discordijs, 
ac  bellis  sit  nunc  paccata  Christianitas,  tandiuque  unanimem  fore,  quandiu 
illius  Diuinae  uolimiati  uisum  fuerit.  Dicit  Rustan  Bassa.  Ad  quid  haec  Chri- 
stianorum  concordia  pertinet?  Respondi.  Assidera  hic  in  praesentia  Barbaros- 
sam,  ab  ilio  interrogandum  esse.  Risii  Barbarossa  et  dixit  Italice,  uis  ne  me 
faceré  Regís  tui  oratorem.  Deinde  loquutus  est  Turcice  ad  Bassas.  Interim  re- 
dijt  ab  Imperatore  Rappa  Aga,  et  attulit  nescio  quae  nerba,  quae  cum  retulis- 
set  statim  aliate  sunt  escae,  ubi  inter  epulas,  multa  mecum  sunt  blande  Bassae 
loquuti,  admirantes  labores  et  cursitationes  meas:  et  declarantes  me  esse  foe- 
licem  quod  cum  tali  legatione  Imperatorem  eorum  uidere  possem,  ostenden- 
tes,  si  alius  cum  tali  legatione  uenisset,  nun  quam  Imperatorem  uidisset.  Ego 
uicissim  dicebam,  summum  me  odium  habere  apud  nostros  omnes,  qui  castra 
sequuntur ,  quod  hanc  procuro  pacem ,  quod  bonitatem ,  et  Nobilissimas  Im- 
peratorias animi  et  corporis  dotes  extollo.  Dixique  me  me  habuisse  in  curia 
Cesaris  nostri ,  summam  cum  oratoribus  Persianis  contentionem ,  Qui  stem- 
mata sui  Régis  et  fortitudinem  praeferebant,  supra  Imperatorem  Turcarum. 

Dicit  Ludffi  Bassa,  an  a  multo  tempore  ibi  essent  isti  nunctij.  Respondi.  Vnum 
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supra  annum  esse ,  alium  uero  a  quinqué  mensibus.  Dicit  Ludffi  Bassa.  Dices 
ne  nobis  causam ,  piopter  quam  uenerunt.  Respondi ,  me  ueritatem  omnem 
dictuium,  neque  aliquid  celaturum.  Et  dixi  unum  qui  supra  annum  uenit,  ue- 
nisse  primum  ad  Regem  Portugaliae,  et  deinde  ad  Cœsarem.per  quem  nun- 
ctiabai  Persa. Quomodo  Imperator  Turcarum,  sub  absentia  sua,  quando  erat 
in  Horossan,  uenisset  contra  illum,  et  accepisset  sibiThebres,  adiutoribus  Re- 
gibus Syruan,  et  Gylan  .Et  signifìcabat  quomodo  Imperatorem  expulit,  Theb- 
resque  recuperauit,  Bombardasque  ademit,  multos  Turcos  occidit  sed  plu- 
res  captiuauit.et  agebat  pro  confederatione  cum  Portugaliae  Rege  et  Csesare, 
et  optabat  sibi  dari  pixides,  et  municiones: et  data  sunt  omnia  quae  postula- 
bat.  Alius  uero  iste  ultimus,  uenit  declaratum  quomodo  Persa  accepit  Syruan, 
et  Gylan  Regna,  sitque  in  summa  amicicia  Geczy  Bassae,  et  Chutben  Han, 
qui  est  maximusTartarorum  Han.  Dicebaïque  Persam  habere  instructissimum 
exercitum,  et  inuasurum  ditionem  Turcarum,  habereque  intelligentiam  cum 
praecipuis  Turcis,  qui  ad  eum  defîciant,  et  cupere  ut  noster  Caesar  cum  reli- 
quis  Christianis  principibus  arma  capiat,  et  a  sua  parte  Imperatorem  inuadat. 
OiFerebatque  se  cum  Caesare  facturum  confederationem,  ac  perpetuum  fœdus 
contra  Turcas,  ea  conditione  ut  Caesar  nostra  Europa  potiatur  et  Persa  Asia. 
Riserunt  Bassae,  et  Ludffi  Bassa  dicit.  Quamcito  posuistis  uobis,  cum  Resel- 
Bassa  confìnia,  habuit  inquit  partem  suam  ante  dies  paucos,  profligatus  enim 
est  a  nostris,  neque  potest  expectare  nostros.  Quid  est  ReselBassa,  unus  Beg- 
leerbeeg  Imperatoris  plus  potest  quam  ille  :  Existimo  autem  Carolum  non  ila 
esse  mente  captum,  ut  isiis  nunctijs  credat.  Respondi.  eos  máximo  honore  ac- 
cepisse,  et  tractare.  Dicit  RusthanBassa.  Si  cum  illis  fœdus  fecit  Carolus,  qua- 
re  cupit  amiciciam  Imperatoris  nostri.  Respondi.  Nondum  esse  fœdus  factum, 
neque  futurum  si  Imperator  Caesaris  amiciciam ,  et  Régis  mei  charam  sibi  ha- 
bebit.  Quo  in  sermone  dum  uersamur,  Imperator  uocauit  Bassas  et  me,  ubi 
Bassae  admonuerunt  me ,  ut  modestissime  loquerer. 

Veni  itaque  ad  Imperatorem  circa  rneridiem  et  exosculata  eins  manu, 
salutaui  illum  nomine  Regio .  Ostendendo  Regem  nihil  optare  magis  :  quam  ut 
Imperator  optime,  et  fœlicissime  cum  tota  sua  domo,  et  curia  ualeat,  charas 
etiam  Regi  meo  illas  inducias  fuisse. et  praecipue  quod  illum  in  locum  filij 
receperit  gratissimum  esse  indicaui,  et  in  signum  gratitudinis  ac  leticiae  suae 
misisse  aliqua  muñera  suae  Celsitudini,  desiderareque  Regem  ut  illa  beneuole 
acciperet,  neque  rem  paruam  intueatur  sed  animum  et  propension em  Regis. 
Qui  constanter  deliberauit,  illum  loco  honorandissimi  patris  obseruare,  omnia- 


que  exequî,  quae  ad  augendam  indies  eius  beneuoleniiam  bonamque  uicini- 
tatem  perlinerent.  Deinde  declaraui  Regem  meum,  per  omnes  suos  oratores 
semper  ostendisse  Maiestati  suae,  quo  iure  et  iusticia  Regnum  Hungariae  ad 
se  pertineat,  desiderasseque  ut  liceret  Regi,  ilio  Regno  gaudere,  in  amicicia 
eius  Celsitudinis  et  bona  uicinitate  atque  pace,  maximeque  optare ,  ut  iam  tan- 
dem illius  Celsitudo,  acclinaret  animum  suum  ad  faciendam  puram  et  integram 
cum  Regia  Maiestate  amiciciam,  pacemque  ita  ut  Regia  Celsitudo  toto  Regno, 
uti  cum  Ioanne  Rege  bene  olim  mente,  et  corpore  sano  concordauerat,  potia- 
tur.Quemadmodum  illius  Celsitudini  anno  próximo  declaraueram ,  et  opta- 
bam  consentiret  illius  Maiestas  ad  illam  concordiam.  Hic  dicit  Imperator,  re- 
cordaris  ne  responsum,  quod  tibi  de  concordia  ista  dedi?  Respondi  me  me- 
minisci.  Dicit  Imperator  dicas.  Respondi. illius  Maiestatem  dixisse .  Regem 
Ioannem  non  potuisse  aliquem  contractum  pro  Regno  non  suo ,  sed  Impera- 
torias suae  Celsitudinis  cum  quoppiam  faceré.  Dicit  Imperator  dixisti  haec  tuo 
Regi.  Respondi  me  dixisse.  Si  ergo  dixisti,  me  dixisse,  Regnum  esse  meum, 
ad  quid  ille  exercitum  in  Regnum  meum  immisit,  ad  quid  tu  etiam  liuc  ueni- 
sti,  ubi  nunc  honestas  tua,  pulchre  meRex  tuus  decipere  contendit,  Inducias 
tamdiu  optabat  ut  transiret  aestas,  et  interim  se  armabat  ut  impetat  Budam. 
Est  inquit  hyems  sed  sequetur  aestas,  et  hic  multa  Turcice  est  loquutus,  Bas- 
sae  uero  omnes  demiserunt  occulos  ad  terram ,  ncque  audebant  inspicere  Im- 
peratorem  irascentem.  Ego  uero  dixi,  nolle  nelle  exercitum  Regem  meum  ex- 
pediuisse,  quoniam  in  concordia,  quam  cum  Ioanne  Rege  fecit,  idem  Ioannes 
Rex  iuramento  Regem  meum  astrinxit ,  ut  mox  post  mortem  suam  sub  Budam 
Rex  meus  cogatur  exercitum  locare,  non  faceré  itaque  Regem  meum  id  in  in- 
iuriam  aut  contemptum  Imperatoris ,  quod  exercitum  mittat ,  nam  illius  Celsi- 
tudo constanter  deliberauit,  et  fratrem  etiam  suum  Serenissimum  Carolum 
Caesarem  pertraxit  ut  cum  Imperatoria  sua  Celsitudine  amiciciam  fœdusque 
ineat.  Dicit  Imperator  ubi  est  Carolus  de  Hispania.  Respondi  eum  Ratisbo- 
nam  uenturum.  Dicit  Imperator  ad  quid  eo  ueniet.  Respondi  habiturum  ibi 
Diettam,  et  multorum  principum  conuentum.  Dicit  Imperator.  Ecce  est  hyems, 
sed  ueniet  aestas ,  et  deinde  irascebatur ,  et  multa  est  loquutus  etiam  intermi- 
scendo  conuitia.  Vbi  mox  Bassç  iusserunt,  ut  nec  unum  uerbum  loquerer 
amplius,  sed  ut  exirem,  exiui  itaque  semper  Imperatore  clamante,  et  me  in 
hospitium  contuli,  manserunt  autem  Bassç  cum  Imperatore  horis  fere  tribus, 
et  tune  decretum  fuit,  ut  Imperator  Andrinopolim  se  moueat,  et  bellum  pro- 
scribat  et  proclame!. 
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Octauo  Die 

VcDÎt  unus  Czaus,  et  numerauit  omnes  meos  seruitores,  et  equos,  uictuá- 
liaque  sunt  mihi  diminuta,  et  admonitus  sum,  ne  sub  pœna  capitis  audeant 
mei  domo  egredi,  et  cum  externis  uersari,  uolebant  etiam  hospitem  cum  eius 
familia  eicere,  ut  nemo  esset  in  domo  mecum,  nisi  mei  et  custodes. 

Eodem  uenit  lonusBeeg  et  commisit  ne  hospes  eiciatur  domo,  custodes 
uero  dicebant  hospitem  hospitamque  et  familiam  suam  egredi  domo,  neque 
custodire  posse  ne  efferant,  neue  afferant,  et  tamen  res  est  in  crastinum  re- 
iecta.  lonusBeeg  autem  uolebat  ut  sim  bono  animo  ñeque  turbarer.  Impera- 
torem  esse  uehementer  iratum,  me  tamen  esse  extra  periculum,  Nam  quando 
falcones  meos  Imperator  iussisset  ad  se  adferri,  uehementer  illi  placuerunt, 
dixitque  te  nobilem  esse  et  peccatum  quod  Almano  seruias.  Respondí. me  es- 
se in  potestale  Imperatoris.  Dixitque  omnia  esse  destructa  cum  isto  exercitu 
Regio. Quoniam  Imperator  nullo  modo  posset,  cum  honore  et  Gloria  sua 
quidpiam  amplius  cum  Rege  tractare,  nam  quicquid  faceret.dicerent  omnes 
nationes  in  mundo,  quod  ex  timore  fecit:  Et  Imperator  non  eget  alia  re  nisi 
honore,  et  gloria,  quia  iam  omnibus  rebus  alijs  quG9  in  humana  uita  ad  fœ- 
licitatem  pertinent  sit  saciatus,  dempto  honore,  quo  ipse  supra  alia  omnia 
saturari  non  potest.  Respondi  me  mirari,  quod  ita  subito  uelit  Imperator  con- 
.suetudinem,  moresque  Christianorum  reformare,  quum  apud  nos  sit  usu  re- 
ceptum,  ut  exercitu,  ab  utraque  parte  stante  instructo  et  educto  ad  pugnam, 
ultro  citroque  nunciij  currant,  et  concordiam  procurent,  reuertunturque  ad 
suos  honorati  et  salui,  me  etiam  uenisse  ad  Imperatorem,  ut  pax  sit  et  bel- 
lum cesset.  quod  peccatum  sit  Regis  mei,  si  expiratis  inducijs  quas  cum  Im- 
peratore habuil  copias  collegit,  et  uersus  Budam  misit?  iam  ne  Regem  meum, 
propterea  quod  Imperator  irascatur  oportere  pati ,  ut  prouinciœ  suae  per  Tur- 
cas igne,  ac  ferro,  rapinisque  impetantur?  Esse  Serenissimum  Regem  meum 
magnum  Dominum,  habereque  multa  Regna,  populosque  diuites,  habere 
etiam  fratrem,  et  amicos,  ncque  eum  amplius  ferre  posse,  ut  sicuti  hactenus 
subditi  prouinciaeque  suae,  tanquam  ipso  dormiente  distrahantur  a  Turcis. 
Nam  si  sub  inducijs  quas  anno  próximo  acceptauit  Imperator  infînitus  nume- 
rus nostrorum  sit  abductus  per  Turcas,  quid  expiratis  inducijs  dominus  meus 
amplius  expectare  debuit?  Consulte  itaque  et  necessario  fecit,  quod  hunc 
exercitum  scripsit,  id  quod  etiam  solus  ipse  lonusbeeg  faceret  si  eo  loco  es- 
set, atque  sit  Rex  et  Dominus  meus.  Dicit  lonusbeeg.  Si  inquit  exercitus  Re- 
gius staret  in  confìnijs  contra  Turcas  non  moueretur  Imperator  tantum ,  quan- 
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tum  mouetur,  quod  puero  innocenti  intulistis  bellum,  uultisque  illi  Regnum 
adimere,  quod  illi  iam  Imperator  contulit,  illumque  in  tutellam  suam  acce- 
pit.  Sed  dicit  satis  est  inquit  tibi,  quod  superasti  maximam  fortunam,  et  suf- 
ficit quod  es  iam  extra  periculum,  quoniam  fuisti  in  fundo  maris.  Respondi 
me  esse  in  potestate  Imperatoris.  Dicit  lonusbeeg.  Essem  bono  animo,  ne- 
que  aliqua  iam  molestia  afficiar,  nisi  quod  non  ita  cito  bine  dimittar ,  nihil  ta- 
rnen se  magis  timere,  quam  ne  sub  ista  colera  Imperatoris  afferatur  nouum 
de  capta  Buda,  quia  timeo  ne  esset  grande  iterum  tibi  periculum.  [hic  mihi 
dixit  seuliman  bassam  suadere  ut  mihi  nasus  labia  et  nares  absciderentur  sed 
turcum  noluisse  quoniam  essem  bonus  et  fìdelis  seruitor  illius  cui  seruirem, 
iurabatque  ionusbeek  si  quispiam  alius  .uenisset,  ita  deformatus  fuisset  remis- 
sus,  eratque  nobis  longus  ad  inuicem  sermo.] 

Die  Nono 

Accurrit  ex  Buda  nunctius ,  quidam  Marco  nomine. Dicens  Maiestatem 
Regiam  uenisse  Posonium ,  et  misisse  exercitum  sub  Budam ,  se  nero  esse  a 
Monacho,  et  Valentino  Thewrek,  ac  Petrowyth  missum  ad  Imperatorem,  cum 
hoc  nono,  et  quomodo  isti  tres  sunt  Budae  habentes  6000.  electorum  militum, 
habentes  uictualia  etiam  ad  decem  annos,  et  munitiones  suiEcientes,  ncque 
curare  de  aduentu  hostium,  Quoniam  sint  eo  ordine  instructi  in  Buda,  ut  ho- 
stis  nihil  eis  nocere  possit:  Hoc  saltem  rogare,  ut  naualis  exercitus  Turcarum 
in  Pesth  ueniat.  Quod  nouum  quum  esset  Imperatori  dictum,  statim  decre- 
uit,  Andrinopolim  profìcisci,  et  iussit  ut  Barbarossa  ad  Marcium  exeat,  lussit 
etiam  ut  uiginti  quinqué  Galeas,  hinc  per  pontum  ad  Danubium,  et  deinde 
Danubio  uersus  Semendriam  eant. 

Eodem  Bassas  mutarunt  unum  meum  custodem,  et  dederunt  alium,  qui 
mihi  nomine  eorum  iussit  ut  colligerem  res  meas,  ducturum  enim  me  in  alium 
locum,  Prohibuitque  ut  Kerdey,  et  Tmcis  qui  me  ex  Belgrado  huc  deduxe- 
runt,  ne  quispiam  audeat  mecum  loqui.  Ego  autem  dixi  tarde  esse,  ncque 
me  posse  hodie  hinc  egredi,  eras  tamen  iturum,  si  aliter  esse  non  poterit,  Mox- 
que  misi  ad  Ludffi  Bassam  Rerdei  cum  falconibus  et  rogaui  ne  me  tanta  igno- 
minia aiFiciat,  neue  me  ex  hoc  loco  educi  permittat: rogauique  ut  cum  ipso 
loqui  possem ,  quoniam  haberem  magna  et  grata ,  cum  ilio  tractare.  lussit  ita- 
que  Bassa  manerem  in  eodem  hospitio ,  usque  quo  cum  ilio  loquerer.  Et  ius- 
sit ad  se  Tercio  die  uenire. 

Decimo  Die 

Nemo  ad  me  permissus  est,  mansi  itaque  domi  solus. 
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Vndecîmo 

Continui  me  domi,  Bassa  tarnen  misit,  et  iussit,  ut  eras  mane  ad  illum 
uenirem,  dedi  nunctio  munus,  et  uni  custodum  dedi  aliud  munus,  propterea 
quod  permisit  ut  Rerdey  cum  falconibus  iret  ad  Bassam.  [eodem  misi  bassa- 
num  ad  maiestatem  uestram.] 

Duodecimo  Die 

Summo  mane  ueni  ad  Bassam  qui  me  Humaniter  excepit,  et  solatus 
est,  cui  ego  dixi.Quod  uideam  Imperatorem  esse  commotum  ita,  ut  noluis- 
set  fìnem  audire  legationis  meae,  uenisseque  eum  in  coleram,  et  inclamasse 
aliquoties,  me  autem  non  habere,  cor  regis  mei  in  manibus,  ut  illius  Celsi- 
tudo  faceret  quoe  uellem.  Satis  me  dissuasisse  eius  Maiestati  ne  maturaret  cum 
isto  bello,  sed  nihil  profecisse  propter  illud  suum  iuramentum.  Arbitrabatur 
enim  Rex  meus  et  eius  consiliari]  Imperatorem  habiturum  excusatum  Regem 
meum.quod  fidai  iuramentoque  suo  satisfaciat.  Dicit  Bassa.  Imperatorem 
credere  nolle,  quod  Rex  Ioannes  constrinxisset  Maiestatem  Regiam,  ut  a  mor- 
te sua  ui  castra  capiat,  Budamque  expugnet .  Quoniam  si  uoluisset  sibi  suc- 
cedere Regiam  Maiestatem,  ordinasset  quod  castra  et  Buda  sponte  darentur 
illi,  itaque  non  opus  esse,  ut  amplius  de  hoc  nerba  facerem,  et  magis  ac  ma- 
gis  Imperatorem  et  Bassas  irritarem.  Satis  enim  me  ignis  excitauisse,  magno- 
que  labore  ipsum  animum  ardentem  Imperatoris  sopiuisse .  Satisque  mihi  es- 
se, quod  periculum  euaserim,  quoniam  fuisse  in  fundo  maris,  nunc  tamen 
me  stare  supra  aquam.Debereque  me  cogitare,  ut  enatare  ac  fluctus  eiFuge- 
re  possem,  admonuitque  me  ut  breuiter  cum  ipso  loquerer,  quoniam  caeteri 
Bassae  haberent  eum  suspectum.  Cui  ego  dixi ,  usu  esse  apud  Christianos  re- 
ceptum,  ut  quum  oratores  mittant,  et  tractatus  aliquos  faciant,  unum  et  aite- 
rum  modum  quaerant,  ut  si  una  uia  non  possent,  altera  pro  discordia  conue- 
niant.  Cum  itaque  Imperator  ferre  non  potest  ut  de  Buda  et  Regno  [ofí'erendo 
etiam  tributum  loquamur]  cum  Serenissimo  Domino  meo  propterea  quod  iam 
illam  puero  contulit:Et  Serenissimo  Domino  meo,  ncque  integrum  ñeque 
décorum  sit,  iure  suo  quod  ad  illud  Regnum  habet  de  plano  cedere,  et  ob  id 
me  habere  facultatem  tractandi  pro  inducijs,  Triginta  aut  uiginti  annorum.  Di- 
cit Bassa  frustra  loquerer.  Imperatorem  nihil  facturum,  quandiu  sentit  istum 
exercitum ,  quoniam  non  uult  ut  uideatur  metu  fecisse.  Sed  inquit  ego  dicam 
tibi  unam  rem.  Altera  die  postquam  fuisti  apud  Imperatorem  iussit  sibi  afferri 
falcones  tuos  quos  cum  pingues  et  integris  plumis  esse,  atque  pulchre  orna- 
tos uidisset,  dixit  te  esse  nobilem  Spahy.Et  damnum  esse,  quod  Almano 
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seruias ,  uult  itaque  ut  sibi  seruîas ,  ecce  habes  îam  modum  enalandi.  Adhuc 
es  supra  undam ,  uideas  itaque  quid  dices.  Respondi  fuisse  me ,  et  esse ,  et 
futurum  semper  seruitorem  Imperatoris  illiusque  bonitatem  et  potentiam  apud 
omnes  Christianos  celebrasse,  et  deinceps  etiam  celebraturum.  Dicit  Bassa. 
Cogitarem  bene  et  eras  responderem,  antequam  ingrediar  ad  Aulam.  Respon- 
di uelle  me  intelligere ,  qua  in  re  inutili  opera  Imperator  mea  egeat.  Dicit 
Bassa. non  posse  mihi  hoc  dicere,  nisi  prius  intelligat  me  uelle  seruire,  quia 
si  nollem  ad  quid  mihi  diceret?  Respondi. me  habere  uxorem  liberosque, 
amicos  etiam  et  aliqua  bona,  cogitareque  posse  Bassam,  quod  amittere  talia 
pignora  grauius  est,  quam  suscipere  mortem:  Si  tamen  Imperator  contra  Per- 
sam  seruitio  meo  uti  uellet,  paratum  me  esse  uno  et  altero  anno  seruire ,  sub 
nomine  et  titulo  oratoris  Serenissimi  Domini  mei,  Romanorum  Régis,  ita  ta- 
men ut  mihi  liceat  post  illud  tempus  redire  domum.  Dicit  Bassa. me  uelle 
exactius  eorum  res  cognoscere,  et  cognitis  iterum  ad  Almanos  redire.  Virum 
strenuum  propter  gloriam ,  et  tanti  Imperatoris  gratiam ,  non  debere  uxoris 
ration em  habere  uel  fìliorum,  quoniam  sint  etiam  apud  illos  fœmelle,  ex  qui- 
bus  unam  capere  possem,  si  illa  carere  nollem.  Imperatorem  nero  daturum 
mihi  castra,  uel  uillas  plures  quam  haberem  ante.  Se  esse  captum  et  fìlium 
Christiani ,  nihilque  habuisse ,  iam  nero  ex  Imperatoris  gratia  habere  aliquot 
centum  uillas ,  et  esse  in  primo  loco.  Respondi .  me  nullo  modo  polliceri  uelle, 
quae  nollem  exequi,  me  esse  Christianum,  scire  fìdem  meam.quam  pro  nulla 
gloria,  pro  nullis  praemijs,  ncque  etiam  terroribus  et  tormentis  essem  negle- 
cturus ,  proptereaque  me  seruire  non  posse  Imperatori.  Dicit  Bassa.  Futurum 
me  iterum  in  fundo  maris,  nisi  aliter  deliberauerim.  Respondi. iam  esse  deli- 
beratum,  ncque  me  aliter  loqui  posse.  Rogabamque  Bassam,  ut  cum  perpetua 
pax  confici  non  possit,  acceptarentur  inducios,  Triginia  uel  uiginti,  aut  decem 
ad  minus  annorum  :  et  me  uolaturum  in  postis  et  exercitum  reducturum.  Dicit 
Bassa.  Tu  iam  bene  seis,  quod  sim  amicus  uester,  et  sum  suspectus  apud  cae- 
teros  Bassas ,  et  libenter  ea  quoe  optas  procurarem,  Sed  non  inuenio  modum 
loquendi  cum  Imperatore.  Tu  enim  dicis  reducam  exercitum ,  exercitus  uero 
castra  accepit  Imperatoris,  quae  puero  Imperator  contulit,  tributumque  acce- 
ptauit,  et  spopondit  eum  in  Regno  defendere:  Quomodo  ergo  est  possibile 
fieri  inducias ,  si  castra  accepistis.  Interrogauit  me  possem  ne  polliceri  quod 
accepta  restituantur  puero,  quoniam  hoc  modo  paccari  fortassis  posset  Impera- 
tor. Dixi  me  non  habere  potestatem  conferendi  dieta  castra.  Dicit  Bassa.  Ergo 
frustra  pergerem  indutias  assequi.  Respondi  illi  facilius  Regem  meum  posse 
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induci,  ut  castra  per  tempus  induciarum  daret  ad  manus  neutras,  uidelicet  Se- 
renissimi Regis  Polonia?.  Dicit  Bassa,  iam  me  inuenisse  modum,  quomodo 
cum  Imperatore  loqui  posset.  lussitque  mihi  ut  redirem  in  hospitium ,  et  scri- 
berem  ad  ultimum,  quid  negotij  habeam.  Et  dixit.  Sis  paratus,  eras  mane 
Deuan  ingredi,  et  nobis  simul  sedentibus  scripturam  afferre.  Et  de  ilio  nego- 
tio  de  quo  tibi  sum  loquutus ,  consulo ,  si  induciae  non  procèdent ,  ne  con- 
temnas  temet  Imperatori  dare,  quia  eris  in  periculo  si  negaueris.  Subrisi,  et 
subiunxi  dicens  me  deliberasse. 

Tredecimo  Die 

Summo  mane  literas  scripsi  ad  Imperialem  Celsitudinem  pro  inducijs, 
Triginta,  aut  Viginti,  uel  ad  minus  annorum  decem,  et  optabam  ut  me  per- 
mitteret  in  postis  Budam  profìcisci  ad  exercitum  reducendum  a  Buda.  Quas 
literas  cum  Bassis  sedentibus  in  Deuan  detulissem,  illasque  legissent,  Dixe- 
runt,  nihil  me  obtenturum,  nisi  Rex  uel  cedat  his  quae  de  Regno  Hungariae 
possidet,  uel  Imperatori  tributum  pendat.  Quibus  ego  respondi.nullam  me 
facultatem  habere  de  tributo  [nisi  si  turcus  consenciat  toto  regno  hungarie 
gaudere]  meque  nunc  non  aliud  quaerere  quam  inducias,  ut  sub  illis  mature 
perpetuam  pacem  tractare  utrinque  possimus:  Sub  quibus  posset  fìlius  Ioannis 
Regis,  de  quo  adhuc  dubium  est,  mori.  Dicit  Seuliman  Bassa,  tamen  habuisti 
inducias  ista  aestate  tota,  huc  etiam  uenisti:  quare  itaque  non  facis  nunc  quae 
faceré  debes.  Respondi.me  faceré  quœ  in  commissis  haberem,  et  ultra  com- 
missionem  nihil  me  faceré  posse.  Dicit  Seulyman  Bassa.  Quod  quum  anno 
fuissem  hic  superiore,  omnia  bene  egissem,  fìrmassemque  fundamenta  et  ini- 
tia pacis  perpetuas ,  et  eiFecissem ,  quod  Imperator  denuo  reciperet  Maiesta- 
tem  Regiam  loco  fìlij. fìlius  tamen  extulit  ceruicem  ac  contra  patrem  arma  ce- 
pit,  ad  hunc  ergo  punctum  respondi  ut  prius  respondebam.  Dicit  Ludffi  Bas- 
sa. Scripturam  tuam  dabimus  Imperatori  nostro,  tu  interim  te  domi  contineas. 

Eadem  uenit  ad  me  lonusBeeg  plenus  timoris,  et  dicit. literas  quas  Ma- 
iestati  Regiae  scripsissem  hinc,  esse  datas  Imperatori.  Se  itaque  esse  missum, 
per  Imperatorem,  ut  illa  quas  scripsissem,  uerae  et  fideliter  recenserem ,  ne- 
que  me  paterer  alio  modo  examinari,  quoniam  si  hoc  modo  non  dicerem, 
futurum  alium  modum: cui  ego  dixi,  Scripsisse  me  Regi  meo,  et  literas  per 
unum  Tmcum ,  et  non  per  Christianum  misisse ,  Ncque  me  quidpiam  time- 
re  propterea,  ac  libenter  quae  scripsi  dicturum.  Dicit  lonusbeeg.  Viderem  ut 
dieta  mea  conueniant  cum  literis.  Timere  enim  se,  non  solum  mihi,  sed  et 
sibi  ipsi.  Dixi  itaque  quae  scripsi ,  quae  iterum  ille  me  dictante  scripsit,  et  Im- 
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paratori  detulit.me  uero  dixit  esse  in  máximo  periculo.  Respondi.  Me  esse  in 
potestate  Imperatoris,  futurumque  quod  Deus  uolet.  Sed  me  hic  nihil  deli- 
quisse,  quod  scripsi,  quia  semper  anteea  hinc  scribebam  ad  principem  meum. 
Dicit  lonusbeeg.  Aliam  lune  fuisse  temporis  conditionem,  tune  me  fecisse 
inducias,  posuisseque  initia  pacis,  nunc  uero  contemplo  patrismo  bellum  et 
exercilum  attulisse:  et  hic  cum  quadam  compassione  damnabat  factum  hoc, 
et  dicebat  non  debuisse  me  uenire,  sed  alium  quempiam  fuisse  mittendum 
cum  literis  saltem  :  Quoniam  inquit  Imperator  totam  tibi  dat  culpam  et  libi 
irascitur.  Nihilque  se  timere,  nisi  ne  capta  Buda,  proecipitanter  ex  ira  aliquid 
tibi  facial.  PoUicitusque  est  amice  res  meas  curaturum  se ,  et  ita  cum  scriptu- 
ra  discessit. 

Quatuordecimo  Die 

Mansi  in  hospitio ,  custodibus  neminem  ad  me  admittentibus. 

QuintoDecimo  die 

Mansi  in  hospitio  custodibus  sollicite  custodientibus:  Eo  die  orator  Gal- 
licus  licentiatus  est. 

Sedecimo  Die 

Mansi  in  hospicio. 

xvir. 

Mansi  in  hospitio,  quo  die  noluit  mihi  dare  audientiam  Bassa,  quoniam 

esset  sibi  inhibitum,  ne  me  ad  se  amplius  admittal.  Excusabatque  se  apud  me 

amicis  uerbis  et  iubebat  esse  óptimo  animo.    Eodem  uenit  ad  me  Magister- 

cubiculi  Seuliman  Bassae  priuato  nomine,  ut  consolaretur  me  tanquam  amicus. 

XVIII. 

Mansi  in  hospitio. 

XVIIII. 

Mansi  in  hospitio.  Eodem  uenit  ad  me  lonusbeeg ,  et  comedit  mecum. 

XX. 

Venit  Christophorus  Semchey  ad  Imperatorem ,  ut  illi  quatuor  arces  de- 

deret,  quem  Imperator  ad  se  admisit,  et  Stipendium  annuatim  Sexcentos  flo- 

renos  inscripsit. 

XXI. 

Mansi  in  hospitio. 

XXII. 

Mansi  in  hospicio ,  literas  tarnen  ad  Bassas  scripsi ,  et  rogaui  ut  me  ad  se 

admittant. 

3 
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XXIII. 

Missus  est  ad  me  per  Bassas  HassanBeeg  interprœs  linguae  Italicie  ut  irem 
ad  LudiFiBassam. 

Veni  ad  LudffiBassam.  Is  mihi  retulit  eam  esse  uolumatem  Tmperaiorîs, 
ut  hic  Constantinopoli  maneam ,  neque  Imperatorem  Andrinopoh'm  euntem 
sequar,  dixitque  esse  commissum ,  ut  mihi  uictualia  suppeditentur,  tamen  ut 
equos  diuuenderem,  quoniam  illis  non  egerem.  Nam  nihil  pro  equis  essem 
auenae  aut  feni  ab  Imperatore  habiturus.  Dixit  mihi.  Imperatorem  ita  esse  ani- 
mo malo  propter  exercitum  sub  Budam  missum ,  et  aduentum  Caroli  Cœ- 
saris  in  Germaniam ,  ut  si  hic  alius  orator  uenisset,  dedecoratus  ac  lacerata 
facie  fuisset  remissus.  Dixit  Imperatorem  iam  profìcisci,  ut  armis  experiatur, 
quid  Carolus  et  Romanorum  Rex  possent.  Culpabat  aduentum  meum ,  quod 
cum  tali  legatione  uenissem  :  Potuisse  me  domi  cogitare ,  quod  Imperator 
terroribus ,  et  armis  pertrahi  non  possit  ad  amplectendam  istam  pictam  amici- 
ciam ,  quia  pietà  et  non  uera  esset,  quum  exercitum  mittant  sub  Budam  locum 
Imperatoris,  quum  Carolus  ex  Hispania  spargendo  famam  uenit,  ut  cum  Im- 
peratore pugnet.  Dixit  mihi  exemplum  unum  de  aduentu  Caesaris  in  Germa- 
niam. Quod  uidelicet  pater  istius  Imperatoris ,  quum  profícisceretur  contra 
Persam,  et  Zolihanus  Syriœ  et  Aegipti  uenisset  ad  Alepum,  suspectam  ha- 
bens  potenciam  Turcarum,  misit  ad  Zoldanum,  dicendo. Zoldane  pater  ado- 
ptiue,  ego  nullum  habeo  negotium  tecum,  tu  es  mihi  pater,  et  ego  fìlius  tuus, 
sed  honor  meus  ferre  non  potest,  ut  patiar  esse  te  nunc  in  castris,  quum  ego 
prope  sum,  rogo  te  reuertere  Damascum,  neque  te  reddas  mihi  cum  isto  exer- 
citu  tuo  suspectum.  Zolthanus  autem  nolebat.  Quod  cum  uidisset  Selym  mox 
relicto  Persa,  iuit  contra  Zolthanum,  et  eum  debellauit,  et  Imperium  suum 
possedit.  Sic  etiam  nunc  praecise  Carolus  fecit ,  uenit  in  Germaniam  ut  Impe- 
ratorem prouocet;  id  quod  faciliter  obtinuit.  Quia  iam  Imperator  exibit  meus, 
et  quaeret  eum,  usque  ad  Alexandri  pontem,  (ita  enim  Ratisbonam  nomi- 
nant.)  Ego  autem  prioribus  rationibus  sum  usus,  de  raisso  exercitu.  Quantum 
tamen  ad  Imperatorem  atiinet  Carolum  Respondi.Me  mirari,  quod  Impera- 
tor eins  uelit  prœscribere  Carolo  Cœsari,  in  terris  et  Regnis  suis,  negotia  sua, 
et  prouincialium  suorum  tractare,  ut  non  debeat  Caesar,  per  Regna  sua,  quo 
opus  est  profìcisci ,  maxime  cum  sit  communis  fama,  quod  Imperator  Turca- 
rum  próximo  nere ,  ueniet  in  Germaniam.  Cum  itaque  sit  Caput  Christianita- 
tis,  ex  dignitate  et  officio  suo  est,  tueri  se  et  sua.  Maxime  si  Imperator  ami- 
ciciam  pro  qua  ego  ueni,  et  pacem  suscipere  noUet.  Respondit  Bassa,  ecce 
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iam  minse.  Quid  hoc  aliud  est,  nisi  ut  Imperator  propter  aduentum  Caroli 
timeat ,  et  uobiscum  pacem  timore  ineat.  Si  pacem  desideraret  ueram  et  non 
pictam ,  misisset  diu  oratorem ,  et  in  Hispanijs  se  continuisset.  Respondí  non 
esse  possibile,  ut  Caesar  et  reliqui  principes  dormiant,  quum  intelligant  futu- 
ram  expeditionem  Turcicam  erga  se.  Humanum  non  solum  est,  sed  et  mini- 
marum  belluarum,  tueri  et  deiFendere  se.  Semper  autem  ex  discordijs  bellum, 
et  ex  bellis  pax  consegui  solet.  Quum  itaque  bello  hactenus  satis  se  mutuo 
confecissemus,  pacem  esse  necessariam.  Rogareque  me  Bassam,  ut  incumbat 
omni  sua  opera,  et  hanc  sibi  columnam  statuât,  quae  perpetuam  sit  illi  glo- 
riam  allatura,  uidelicet  ut  hanc  pacem  confìciat,  autoritate  et  bonitate  sua, 
me  etiam  facturum,  ut  omnino  syncera  ac  firma,  a  parie  Christianorum  sit 
pax  futura.  Respondit  Bassa.  Deum  unum  esse  testem,  qua  sollicitudine,  et 
labore  usus  sim ,  ad  conficiendam  hanc  pacem.  Sed  iam  amplius  nullum  se 
habere  modum  loquendi,  quia  iam  sit  bellum  conclusum,  proscriptum,  et 
proclamatum.  lamque  Imperatorem  hinc  egredi,  et  propterea  me  ad  se  aduo- 
casse,  ut  indicaret  mihi  quod  Imperator  iubeat  me  hic  manere,  usque  ad 
aliam  informationem.  Ego  autem  rogabam  Bassam,  eiEceret  ut  sequerer  Im- 
peratorem, famamque  esse  dixi  sparsam,  quomodo  in  uincula  essem  deiectus, 
qua  fama  duos  seruitores  meos ,  quos  Andrinopoli  reliqueram  cum  equis , 
perterritos  quaesiuisse  sibi  fuga  salutem.  Quodsi  hic  reman erem  haec  fama  dis- 
siparetur  per  orbem,  et  nullus  huc  oratorum  deinceps,  uel  a  Domino  meo, 
aut  alijs  principibus  uenient.  Rogare  me  uehementer,  ut  una  Andrinopolim 
profìcisci  possem.  Respondit  Bassa.  Scriberem  Imperatori,  et  rogarem  eum. 
Literasque  próximo  Sabbato  ad  Bassas  transmitterem.  Dixit  etiam  accusatum 
me  esse,  quod  ego  Capitaneatum  Danubij  suscepissem,  naues  multas,  pon- 
tesque  duos  construxissem ,  quod  etiam  Sano  hucuenissem  nauibus,  ut  etiam 
haberem  exploratam  nauigationem  Sani.  Ego  autem  quoniam  cognoui  Chri- 
stophorum  Semczey  talia  enodasse .  Dixi  me  fuisse  classis  praefectum .  Sed  il- 
luni officium  abrogasse,  datumque  mihi  esse  nunc  Banatum  Sclauoniae.  Quan- 
tum autem  ad  nauigationem  Sani  pertinet.Dixi  me  metu  a  Martholossis  naues 
conscendisse,  nam  explorare  Sanum  non  est  nobis  opus  ,  quoniam  infinitos  ho- 
mines  habemus  illius  fluminis  gnaros,  quia  parum  sit  temporis,  postquam  ex 
illis  locis  retrocedere  nostri  sint  coacti.  Respondit  Bassa  esse  edoctos  Bassas, 
quod  Rex  meus  meo  Consilio  omnia  agat,  et  maxime  in  rebus  bellicis.  Dixi, 
utinam  hoc  uerum  esset.  Sed  Regiam  Maiestatem  habere  mullos  consiliarios 
quorum  Consilio  uteretur,  et  non  meo.  Me  esse  Polonum,  et  fuisse  illius  Cel- 
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situdinis  acerrimum  hostem.  Almanos  autem  taies  esse  ui  non  possînt  ferre 
externum  hominem  inier  se  in  Consilio.  Me  tamen  accepta  aliquando  tempo- 
ris  commoditate,  dissuasisse  Maiestati  suae,  ne  hune  exercitum  mitteret,  ne- 
ue hune  poientissimum  Imperatorem  prouocaret.  Declarabamque  potentiam, 
promptitudinem,  magnanimumque  cor  istius Imperatoris ,  dicebam  futurum, 
quod  Maiestas  sua  omnia  esset  infeclura  cum  isto  exercitu.  Turbataque  iacta 
per  Bassam  anno  superiore  fundamenta  amiciciae  et  pacis  stabiliendae. dice- 
bam etiam  periculum  meum,  quoe  omnia  Maiestas  sua  admittebat,  tamen  pro- 
pter  fidem  et  iuramentum  negligere  expeditionem  hanc  non  potuit.  Respondit 
Bassa. ne  amplius  loquerer  de  isto  iuramento,  quia  Imperator  non  crederet. 
Dixi  me  oportere  loqui,  quia  Maiestas  Regia  hanc  fuisse  causam  missi  exer- 
citus  allegat,  et  ostendat,  non  in  contempium  Imperatoris,  aut  in  iniuriam 
exercitum  misisse,sed  ut  fìdei  suae  satisfaciat.  Respondit  Bassa,  relinquenda 
esse  ista.  lussitque  scribere  ad  Imperatorem ,  et  supplex  rogarem ,  iubeat  una 
secum  Andrinopolim  proficisci.  Et  sie  me  dimisit. 

Vigésimo  Quarto  Die 

Accepit  a  me  licentiam,  et  Vale  Haydar  Voyeuoda  et  Czaus,  qui  me  ex 
Belgrado  hue  deduxerant.  Dedi  ilhs  5o  ducatos. 

Eadem  accepto  a  lonusBeeg  Turcico  notario,  el  Domino  Rerdey  scripsi 
ad  Imperatorem  in  haec  praecise  uerba. 

Potentissime  Imperator,  et  Clementissime  Princeps. 

Illustrissimus  LudiEBassa  nomine  uestras  Maiestatis  mihi  iniunxit,  ut  hic 
manerem,  ñeque  illam  Andrinopolim  sequar,  quod  quidem  mandatum  re- 
uerenter  accepi.  Sed  quum  non  meo ,  uerum  Serenissimi  Domini  mei  Régis 
titulo,  ad  uestram  Maiestatem  sim  missus,  quumque  interest  plurimum,  ut 
sim  in  curia  uestrae  Maiestatis,  maxime  autem  nunc,  postquam  rumor  Andri- 
nopoli,  et  per  alia  multa  loca  fuerit  sparsus,  me  esse  in  carcerem ,  (quod  ab- 
sit)  per  uestram  Maiestatem  coniectum  :  Videtur  mihi  non  solum  ad  Vestra? 
Maiestatis  dignitatem,  uerum  etiam  ad  decus  Serenissimi  Domini  mei  esse 
necessarium,  ut  ego  uestram  Maiestatem  sequar,  ne  fama  absente  me  a  Vestra 
Maiestate  magis  ac  magis  de  captiuitaie  mea  inualescat,  caeterosque  principes 
Christianos  deterreat,  quominus  suos  ad  Vestram  Maiestatem  oratores  mit- 
tant:  praecor  itaque  uelii  uestra  Maiestas  concedere,  ut  illam  ilio  sequi  possem, 
quoniam  Andrinopoli  sunt  mihi  equi  et  seruitores,  propter  itineris  lassitudi- 
nem  relicii.  Iniellexi  autem  diias  esse  causas  potissimum,  ob  quas  Vestra  Maie- 
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stas  immutauit  animum,  beneuolentiamque  suam  erga  Serenissimum  Domi- 
num meum  Regem ,  cui  anno  próximo  eximiam  de  sua  amicicia  spem  feceíat. 
Primum  quod  fratrem  suum  Carolum  Caesarem,  et  Hispaniarum  Regem,  ad- 
uocaret  in  Germaniam,  et  quod  ille,  dum  per  mediam  Galliam  proficisceba- 
tur,  iactitaret  se  ob  id  proíicisci,  ut  cum  Vestra  Maiestate  decertaret:  eaque 
omnia  fuisse  facta,  sub  illis  inducijs,  quas  anno  superiore  Vestra  Maiestas 
cum  Serenissimo  Domino  meo  Rege  pepigerat.  Deinde  quod  Serenissimus 
idem  Rex  Dominusque  meus ,  exercitum  sub  Budam  expediuit.  Fateor  ego 
Caesaream  et  Catholicam  Celsitudinem  in  Germaniam  peruenisse ,  sed  de 
illius  iactancia  nihil  scio,  ncque  etiam  credo,  est  enim  princeps  modestis- 
simus,  nimisque  consiliorum  suorum  parcissimus  dispensator,  et  natura  sua 
paucissimorum  uerborum ,  ncque  ita  leuis  ut  iactancia  illum  occupare  possit  ; 
haec  itaque  quae  ad  Vestram  Maiestatem  sunt  de  eiusmodi  iactacione  delata , 
dolum  et  artificium  continent.  Nam  Caesarea  Celsitudo  maturo  et  bono  Con- 
silio, si  id  gratum,  et  acceptabile  sit  Vestram  Maiestati  futurum,  deliberauit  una 
cum  Serenissimo  fratre  suo,  Domino  Rege  meo  Clementissimo  optimam  ami- 
ciciam,  pacemque,  cum  Maiestate  Vestra  suscipere,  adiunctis  in  fœdus  Sum- 
mo  Pontífice,  et  Serenissimo  Portugalia?  Rege.  Verum  etiam  est  illud,  quod 
de  exercitu  Regis  Dominique  mei  uersus  Budam  misso  adfertur,  id  quod  ego 
quum  fuissem  apud  Vestram  Maiestatem  coram  contendebam  legitimis  ratio- 
nibus  Vestrae  Maiestati  indicare  exercitum  illum  expeditum  non  esse  in  con- 
temptum  uel  iniuriam  Vestrae  Maiestatis,  sed  partim  ut  Serenissimus  Rex,  Do- 
minusque meus,  fìdei ,  iuramentoque  suo  satisfaceret,  quo  illum  Rex  olim 
Ioannes  triennio  priusquam  moriretur  asirinxit:  Vt  uidelicet  Serenissimus  idem 
Rex  meus,  teneatur  mox  a  morte  sua  exercitum  sub  Budam  locare,  Timebat 
enim  Ioannes  Rex  ne  a  sua  morte  Vestrae  Maiestatis  Zanzachi  Budam  inter- 
cipiant,  et  ob  id  quasi  zelo  fidei  Chrisiianae  et  conscientia  motus  Regem  Do- 
minumque  meum  iuramento  deuinxit,  addam  etiam  et  illud,  quod  Serenissi- 
ma Regis  Ioannis  uxor ,  mox  a  morte  sua ,  quasdam  periculosas  practicas  lam 
apud  parentem  suum  Serenissimum  Poloniae  Regem,  quam  apud  nonnullos 
alios  principes  faciebat.  Quae  nisi  exercitus  fuisset  expeditus,  attulissent  Sere- 
nissimo Domino  meoRegi  non  parum  incommodi.  Inuictissime  Imperator.  Im- 
peratores,  Regesque  homines  sunt  ut  caeteri  mortalium,  sed  hocpraestant  alijs, 
quo  magis  fìdem  suam  asseruant.  Recorder  autem  Ioannem  Regem  breui  fuis- 
se beneficiorum  uestra?  Maiestatis  oblitum  et  ingratum ,  praestitisseque  causas 
magnae  in  se  animaduersionis.  Vestra  tamen  Maiestas  maluit  hominis  pecca- 
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tum  ferre,  quam  ut  illum  puniuisset,  propterea  ut  honor  uerbi  Vestrae  Maie- 
statis apud  omnes  nationes,  pudicus  permaneret.  Contra  Serenissimum  Do- 
minum meum  Regem  etiam  eapropternon  débet  Vestra  Maiestas  commoueri, 
si  suo  iuramento  satisfaciat,  cui  satius  esset,  uitam,  Regnaqueet  prouincias 
ammittere,  quam  ut  debeata  fide,  iuramentoque  suo  deiïicere.  Atque  ita  Do- 
minus Deus  qui  cor  Vestrae  Maiestatis ,  in  suis  habet  manibus,  immittat  in 
animum  ilHus  pacem  cum  Christianis  principibus  uniuersalem ,  quam  iam 
Vestra  Maiestas  cum  Christianissimo  Francise  et  Poloniae  Regibus  atque  ipsis 
Venetis  suscepit,  faceré.  Diffusa  est  gloria  Vestrae  Maiestatis  per  totum  orbem, 
nota  est  illius  animi  corporisque  Imperialis  uirtus  et  fortitudo,  cognite  sunt 
uictoriae  etTriumphi,  Sciuntur  tot  Regna  et  Imperia  Vestrae  Maiestati  sub- 
iecta,  palam  est  summa  illa  suorum  obedientia,  Nomen  habent  immense  suae 
opes  et  Thesauri ,  quae  omnia  sunt  uera  et  talia ,  ut  si  unam  hanc  pacem  Ve- 
stra Maiestas  suscipiet,  nihil  addi  possit,  quod  ad  huius  mundi,  uitaeque  fœ- 
licitatem  et  gloriam.  suam  sempiternam,  amplius  desiderari  queat,  si  pacem 
uestra  Maiestas  complectetur.  Glorificabunt  Deum  Turcae  et  Christiani,  oran- 
tes, Senes  et  iuuenes,  Viri  pariter  et  mulleres,  pro  iongeua  fœlicissimaque 
Vestrae  Maiestatis  ualetudine.  Postremum  est,  permittat  mihi  oro  ut  unum  ex 
meis,  ad  Serenissimum  Dominum  meum  Regem  mittere  possem,  ob  id  ut 
illius  Celsitudo  exercitum  abducat,  et  mihi  ampliorem  informationem  mittat, 
de  hac  praesertim  Regni  parte,  quam  ante  mortem  Ioannis  Régis  possidebat  etc. 

Orator  Hieronimus  a  Lasko. 

Vigésimo  Quinto  Die 
Misi  ad  LudffiBassam  literas  suprascriptas,  ut  uideret,  si  quid  adden- 
dum aut  diminuendum  foret ,  retinuit  itaque  eas  biduo  apud  se. 

Vigésimo  Sexto 
Mansi  in  hospicio. 

XXVII. 
Remisit  mihi  Bassa  literas  ,  et  laudauit  eo  modo  fuisse  scriptas  ,  iussitque 
ut  mox  illas  ad  consessum  Bassarum  mitterem,  ut  Imperatori  oiferrentur, 
misi  itaque  ut  iussit. 

XXVIII. 
Aduocauerat  me  Bassa  sed  interciderunt  illi  grauia  qnaedam  negotia  ita 
ut  non  pateretur  tempus  meam  apud  illum  praesentiam,  rogauitque  ut  summo 
mane  redirem. 
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Penultimo  Noiiembris 

Veni  ad  Bassam,  qui  mihi  nomine  Imperatoris  commisit  ut  manerem 
Constantinopoli,  neque  equos  diuenderem,  siculi  mihi  erat  commissum,  quo- 
niam  Imperator  personam  meam  haberet  sibi  commendatam.  Idque  quod 
nihil  sim  passus  non  esse  factum  propterea,  quod  fuerim  orator,  sed  quia 
Imperator  sit  personas  meœ  propitius,  et  ob  id  commississe,  ut  mihi  uictua- 
lia  suppeditentur,  hortabaturque  esse  bono  animo,  me  non  esse  captiuum  in- 
quiens.  Sed  ita  Imperatorem  nelle  ut  hic  maneam,  ad  aliam  suam  commissio- 
nem,  pollicebaturque  omnem  suam  operam,  ut  absolui  possem.  Ego  autem 
rogabam  haberet  supra  omnia  pacem  commendatam,  neque  existimet  Regem 
meum  dolo  agere,  quod  istum  exercitum  expediuit,  me  hic  libenter  mansu- 
rum,  tamdiu  quamdiu  iubeat  Imperator,  cupere  me  tamen  ut  unum  ex  meis 
ad  Maiestatem  Regiam  mitterem.  Respondit  Bassa  noluisse  hoc  Imperatorem 
concedere.  Rogaui  committat  domino  Rerdey,  hic  mecum  Constantinopoli 
manere.Et  ut  seruitores  mei  exeuntem  Imperatorem  uidere  possent,  haecque 
impetraui .  rogaui  ut  Dominicis  Diebus  ad  Ecclesiam  proficisci  possem.  Re- 
spondit se  loquuturum  Imperatori  in  itinere,  et  mihi  significaturum. 

Eodem  die  exiuit  uxor  Imperatoris ,  et  cum  filia  coniuge  RusthanBassae. 

Vltimo  Nouembris 

Accurrit  a  Regina  Budensi  Ris  lanus ,  et  unum  captiuum  germanum  ad- 
duxit,  literasque  Imperatori  binas  attulit. 

Decembris  Die  Primo 

Exiuit  Imperator  Andrinopolim ,  praecedentibus  eum  duobus  fìlijs,  Me- 
hemeth  et  Selim  et  circiter  3ooo  lanizarorum. 

Decembris  Die  Secunda 

Venit  ad  me  meus  Czaus,  significauitque  se  habere  commissionem  ut 
diebus  dominicis  me  ad  ecclesiam  deducat. 

Die  Tercio 

Continui  me  in  hospitio,  hic  a  quinqué  diebus,  nulla  mihi  sunt  uictualîa 
data  propter  impedimenta,  quaeThesaurarij  in  Imperatoris  discessu  habuerunt. 

Quarto  Die 

Domi  me  continui. 

V.  Die 

lui  ad  Ecclesiam  Diui  Francisci  sitam  in  uico  Chaphensium.  Chaphen- 
ses  enim  ex  Capha  per  Imperatorem  Mahometum,  traducti  Constantinopolim, 
in  ilio  uico  locati  fuere,  habentque  ibi  duas  Ecclesias  Religionis  Romanae. 
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VI. 

VII. 

[misi  konopnîxki  ad  maiesta-     Vili.        tx      •   r  • 
■-  ,     ^  y^  Domi  IUI. 

tem  uestramj  lA. 

X. 

XI.  . 

XII.  His  omnibus  diebus  domi  fui , 
et  a  febri  correptus  usque  ad  Decimum  nonum  diem  eius  mensis  solus  fui, 
quo  impetiaui  a  custodibus  paterentur  Abbatem  de  Bibiena  mecum  esse  in 
prandio ,  qui  cum  sua  Galea  in  Andreae  Doriae  pugna  per  Barbarossam  captus 
fuit.  Dedi  illi  5o.  Ducatos  et  equum. 

Vigésimo  Die  [scripsi  per  abatem  maiestati  uestre] 

XXI. 

XXII.  p,     . 

XXIII.  ^^"^* 
XXIIII. 

XXV.  Ipso  Die  Natiuitaiis  Domini,  fui 
in  Ecclesia  in  uico  Caphensium.fui  in  Ecclesia  Sancti  Nicolai  in  uico  Caphen- 
sium.  fui  in  Ecclesia  Patriarch atus  ,  sed  absente  patriarcha. 

XXVI. 

XXVII. 

XXVIII.     p,      . 

Domi  me  continui. 

XXIX. 
XXX. 
XXXI. 

lanuarius. 

Prima  lanuarij  Die  uenit  ad  me  Ferhath,  et  retulit  mihi,  quatuor  loca 
esse  Barbarossae  in  Africa  per  Andream  Doriam  recepta,  magnoque  dolore 
praemi  Barbarossam,  et  ultionem  parare,  quod  si  non  accidisset,  Barbaros- 
sam dicebat  fuisse  profectum  ad  lurbandam  Italiam.  Sed  iam  Italiam  relictu- 
rum,  et  iturum  in  Africam.  Dixit  etiam  nostros  obsidionem  soluisse,  et  se  ad 
propria  recepisse  metu  Turcarum ,  qui  iam  prope  Budam  fuerunt.  Dixit  Turca- 
rum  fuisse  20000  equi  tum,  et  naues  Nassadas  .80. 

Dies  Secundus  lanuarij. 

Secundo  Die  uenit  ad  me  quidam  ex  Lescinia  oppidulo  Hannoniae,  na- 
tus  patre  Petro  lianthilion  ,  hoc  oppidum  a  Bruxellis  Septem  leucis  distat ,  qui 
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se  dicebat  esse  Spiritum ,  et  Deum  Deorum.  Is  ante  mensem  unum  Constan- 
tinopolim  uenit,  ut  soli  Imperatori  Turcharum  res  magnas  declararet,  quas 
quum  Bassis  dicere  noluisset,  eiïecit,  ut  Imperator  eum  ad  se  admitteret, 
is  Imperatori  dixit,  si  sequi  consiliiim  eius  uelit,  fore  totius  orbis  Dominum. 
Laudauitque  quod  credat  in  unum  Deum: sed  circumcisione  opus  non  esse, 
aut  ut  absiineatur  a  uino.  Machometum  prophetam  fuisse  per  mulieres  dece- 
ptum  et  instituisse  taiia,  quae  sunt  contra  ueram  fîdem.  Spiritum  enim  sanctum 
esse  unum,  qui  creauit  Cœlum  et  terram ,  qui  ferebatur  ante  creatum  mun- 
dum  supra  aquas.  Se  esse  eum  Spiriium,  et  nunc  uenisse  in  carne,  ut  palam 
se  gentibus  faciat,  et  ueram  reueiet  fîdem.  Quae  cum  Imperator  intellexisset, 
iussit  eum  educi,  et  in  Cathenam  conijci,  quem  Rincón  liberauit,  et  in  suam 
domum  recepit,  de  cuius  doctrina  passim  prœdicabatur,  quem  et  ipse  audire 
optabam.  Et  ita  nacta  a  Czausso  licentia,  eum  ad  me  accersiri  iussi,  qui  ta- 
rnen uenire  recusauit ,  neque  uenisset ,  nisi  fuisset  per  unum  lanizarum  de- 
ceptus ,  et  in  nauem  quasi  ut  eat  in  uineam  inductus,  et  ita  nauigio  prope  ho- 
spitium  meum  ad  mçnia  ciuitatis  circumuectus.  Qui  cum  uenisset  in  conspe- 
ctum  meum,  quaesiui,  quod  sibi  nomen  esset.  Respondit.  Dominus  et  Signior. 
Quaesiui,  Vnde  esset.  Respondit,  ex  omnibus  et  in  omnibus.  Quaesiui  ubi,  et 
quo  pâtre  natus.  Respondit.  Antequam  pater  esset  ego  sum,  quia  pater  suus 
esset  sibi  fìlius,  et  mater  esset  filia  sua.Dixi  illi  relinque  haue  stulticiam  et 
die  cuias  sis .  et  quare  te  hue  contuleris.  Respondit.  Stulticia  mea  est  sapientia 
apud  me.  Sapientia  uero  uestra  est  stulticia  apud  me,  et  qui  non  accepit  non 
habet.  Interrogaui  illum ,  ubinam  dedisset  operam  literis.  Respondit  ante  se- 
culum  et  in  seculo ,  et  sum  indoclus  doctus.  Hicque  uaria  loquutus  est  Lati- 
ne,  Italice  et  Gallice.ac  quotiescunque  allegauit  Euangelium,  dixit  ego  ea 
loquutus  sum  per  Christum,  si  Paulum,  ore  Pauli  loquutus  est  Spiritus  meus. 
Et  omnes  prophetas,  omnes  Philosophes,  poetasque  ac  médicos  et  caeteros 
scriptores ,  spiritu  suo  cecinisse  ac  scripsisse  dicebat.  Se  esse  malum  et  bo- 
num ,  esse  furem  et  latronem.  Venisseque  et  ambulare  ut  furem ,  et  continuo 
laborare  de  die  nouissimo,  ut  hœdos  ad  sinistram ,  et  oues  ad  dextram  con- 
stituât. Et  eos  qui  uerba  eius  capere  nolint,  faceré  peccatum,  quod  neque  in 
hoc  neque  in  futuro  seculo  dimittatur.  Dicebat  Baptismum  esse  necessarium , 
per  aquam  et  Septem  uerba.  Baptizatur  in  nomine  Spiritus  astemi,  Régis  aeter- 
ni. Sed  patrem  et  fili  um  non  oportere  ibi  nominari,  quoniam  illi  fuissent  illud 
consilium  malignantium,  per  quod  spiritum  contemnere  et  infimo  loco  pone- 
re,  conati  sunt.  Sed  se  uicisse  iam  utrumque,  et  Christum  esse  in  medio  in- 
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ferni  sepultura,  et  hic  multa  garrîebat  contra  Christum.  Quem  ego  notaui  es- 
se a  Demone  obsessum.  Is  dum  pranderet  mecum,  muhaiocosa  admiscebat, 
ciebatque  ad  omnem  quaestionem  scripturas  historicorum ,  poetarum,  medi- 
corum,  dum  tamen  sua  sponte  et  non  interrogatus  loquutus  est,  semper  in 
Apocalypsi  uersabatur,  cœnauitque  mecum,  et  in  mea  domo  doimiuit.  Qui 
cum  fuisset  a  meis  interrogatus .  Si  esses  Spiritus  et  Deus,  non  permisisses  tibi 
cathenam  imponi  et  in  carcerem  duci .  Respondit . corpus  esse  corpus  et  non 
spiritum,  et  pacientiam  esse  matrem  Virtutum,  et  Triumphum  uictoriae.  Ter- 
cio Die  mane ,  uocaui  ad  me  illum  spiritum ,  et  remotis  arbitris ,  dixi  illi , 
quod  sit  seductus  a  Demone,  et  anima  sua  sit  obsessa.  Rogaret  itaque  patrem 
in  nomine  lesu  Christi,  ut  Hberet  eum  et  sanet.  Respondit,  cum  oro  mihi  oro, 
quoniam  non  esset  ampKus,  pater  ncque  fìHus,  quia  essent  peripsum  in  pro- 
fundum  inferni  deiecti.  Se  esse  cui  orent  Turcae,  Christiani,  ludeique.  Se 
esse  liberatorem ,  et  omnis  creati  custodem,  et  pastorem,  se  esse  non  De- 
monem  unum,  sed  centum  milHa  Demonum,  quia  esset  omnia  in  omnibus. 
Christum  dixit  esse  quemlibet  hominem  habentem  animum  iucundum,  Chri- 
stos  itaque  et  Deos  esse  multos,  siculi  dictum  est,  nohte  tangere  Christos 
meos.  Et  aho  in  loco ,  uos  estis  Dij ,  et  fìlij  excelsi  omnes.  Quem  cum  uidis- 
sem,  ita  obstinatum  et  blasphemum  erga  Deum,  remisi  illum  in  Gallatam. 

Die  Tercio 
Scripsi  ad  lonusbeeg  Andrinopolim,  ut  sollicitaret  negotia  mea. 

mi.     Ti    •  .•    • 

Domi  me  contmui. 

VI. 

lui  ad  Ecclesiam  patriarchae  Constan tinopolitani,  ubi  interfui  ceremonijs, 
quibus  Groeci  utuntur,  quum  aquam  consecrant,  quam  illi  primo  post  Eu- 
charistiam  loco  colunt,  audiui  ibi  missam,  et  nidi  columnam,  ad  quam  Chri- 
stus erat  flagellatus,  quam  columnam  Helena  mater  Constantini  Hierosolimîs 
adduxerat.  Eodem  die  expediui  curri  muneribus  ad  Bassas  Dominum  Rerdeî, 
ut  negotia  proraoueant  et  sollicitent  etc. 

Die  VIL 

Accurrerunt  quatuor  postae  ex  Babilone  ueteri,  nouum  adferentes,  Por- 
tugalenses  applicuisse  Bazaram,  locum  ubi  Eufrates  sinum  Persicum  inuolui- 
tur,  ibique  consedisse,  et  fortificare  locum  illum.  Bazara  autem  est  insignior 
portus  alijs  in  Persia,  quem  quum  Turcas  propter  Persas,  et  Arabes  qui 
Muschassa  uocantur  retiñere  non  possent,  immunitum  reliquerunt.  Nisi  tamen 


praeuemssent  Lusitani,  iam  illum  fortificare  intendebant,  praeparatis  .i5o.  na- 
uibus ,  quae  ex  Babilone  secundo  Eufrate  omnia  suppeditarent ,  quae  ad  for- 
tificationem  essent  necessaria.  Eodem  etiam  Imperator  scripsit  Barbarossas, 
esset  bono  animo  ñeque  propterea  turbaretur,  quod  in  Africa  loca  amisisset, 
ac  interea  maiori  qua  posset  diligentia  armaret  Trirèmes  .200.  in  uindican- 
daminiuriam,  quoniam  nollet  sibi  deesse,  sed  potius  praestaturum  se  omnia, 
quae  ad  eam  rem  forent  necessaria.  Scripsit  etiam  rediturum  se  mox  a  pascha- 
de  Turcico  huc,  ut  eum  cum  classe  expédiât. 

Octano  Die 

1Ä..  TX 

Domi. 

XI.  Recurrerunt  illç  quatuor  postae  ab 
Imperatore,  et  attulerunt  literas  ad  lanizarorum  Agam,  ut  lanizaris  profectio- 
nem,  in  Babilonem  declaret,  quorum  quatuor  milia  eo  esset  missurus.  Im- 
perator enim  motus  tum  occupatione  portus  Bassarae,  tum  ademptione  loco- 
rum  Barbarossas  huc  redire  decreuit .  ut  filios  tres  prouincijs  praeflceret ,  hinc- 
que  expediret.Videlicet  Mustapham  Babiloni  et  Mesopotomiae.Mehemetem 
Caramiae,  et  Selymum  Trapesunto.  Pestis  etiam  sub  id  tempus  Andrinopoli 
erupit. 

Duodecimo  Die 
[scripsi  ad  maiestatem  uestram  literas  casque  uenecias  ad  factorem  foca- 
rorum  misi] 

XIII.  X.  . 

xml.     ^""^^ 

XV.  Circa  mediam  noctem  corrusca- 

tiones ,  et  tonitrua ,  fortissima  una  hora  fuerunt. 

XVI. 
XVII. 
XVIII. 
Hora  noctis  tercia  arsit  Constantinopoli  uicus  iudeorum. 
,  XIX. 

XX. 
XXI. 
XXII. 
[literas  ad  maiestatem  uestram  uenecias  misi  ad  focaros.] 

XXIII.  XX  IUI. 
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XXV.  Ante  mediam  noctem  arsk  ue- 
tus  pallatium  Imperaioris ,  ubi  educantur  fìlij  et  concubinae  Imperatoris,  quod 
uocatur  Seragium  mulierum,  prope  Ecclesiam  Imperatoris  Baiasit. 

XXVI. 

XXVII.  XXVIII.  XXIX. 

XXX. 

XXXI.  Aliate  sunt  mihi  litera?  a  lonus- 
Beeg  quibus  significauit  Imperatorem  persistere  in  indignatione,  neque  uelle 
quippiam  de  expeditione  mea  loqui. 

FEBRVARIVS. 
Prima  Die. 

II.       p.       . 

Domi  semper. 

IUI. 

V.  [misi  literas  ad  maiestatem  uestram.] 

VI.  VII.  VIII.  IX.  X.  XL 

[misi  literas  ad  maiestatem  uestram  per  proprium  nuncium  conradum  ex 

lincz  datis  sibi  quinquaginta  ducatis  scripsi  etiam  ad  imperatorem  et  uxorem] 

XII. 
XIII.  XIIIL 
XV.  XVI.  XVII.  XVIII.  XIX. 
XX.  XXI.  XXII.  XXIII.  XXIIII.  XXV. 
XXVI.  XXVII.  XXVIII. 
MARTIVS. 
Prima.  II.  III.  IUI.  V.  VI.  VII.  VIII.  IX.  X.  XI.  XII.  XIII. 
[misi  maiestati  uestre  literas  per  paulum  de  gradi  raguseum  uenecias  ad 
cristoiorum  melicli]  Aliate  mihi  fuere  litere  a  lonusbeeg. 

XIIIL 

XV. 

XVI. 

[scripsi  maiestati  uestre  per  antonium  de  priuli  ad  manus  melich]  eadem 

comedit  mecum  pisanbeeg  Sanzacus  oriundus  Ragusij  antiquus  amicus  meus. 

XVIL  XVIII.  XIX.  XX.  XXL  XXIL  XXIIL  XXIIII.  XXV. 

XXVI.  XXVII.  XXVIII.  XXIX.  XXX. 
[misi  ad  maiestatem  uestram  literas  duplicatas  per  priulium  et  gradi] 

XXXI. 


Aprilis  Dies  primus.  IL  III. 
Quarto  Aprilis  Die 

Redijt  Imperator  Constantinopoliin,  praecedentibus  eum  filijs,  et  circiter 
tribus  minibus  lanizarorum. 

DieV. 

Venit  ad  meThopuklj  Czaus,  et  mecum  pransus  est,  eadem  etiam  uenit 
Rassam  Czaus. 

VI.       Domi. 
VII. 

Celebrata  est  minor  Turcharum  pascha,  quam  ipsi  Baiaran  uocant. lue- 
rat  eadem  Imperator  ad  Ecclesiam  Diue  Zopbiae  cum  cçrimonijs  et  solenni- 
tate  ut  fît.  Ea  die  fuerunt  apud  me  Tybycines,  Portarij,  Agazones  Imperato- 
ris  et  Bassarum  pro  muñere  anni  noni. 

Vili. 

Venit  ad  me  lonusbeeg  mane,  ac  me  solatus  est,  condolens  meae  condi- 
cioni,  ostendebatque  se  assidue  sollicitasse  Bassas  de  expedicione  mea,  iam- 
que  Imperatorem  fuisse  aliquomodo  mitiorem ,  Sed  quum  litere  Petri  Peren- 
ni ad  Zanzachum  Belgradi  misse ,  fuissent  aliate  et  lecte ,  iterum  eum  in  ma- 
ximam coleram  incidisse,  ita  ut  nullus  Bassarum  ausus  fuerit  faceré  de  rebus 
meis  uerbum  :  Heri  etiam  accurrisse  unum  a  Bernomissa  Baltazare,  qui  dicit 
magnas  Germanorum  uires  aduentare  uersus  Budam  et  alium  exercitum  ueni- 
re  in  Transyluaniam,  optareque  bine  dari  sibi  auxilium:  et  propterea  haec 
noua  uehementer  rebus  obfutura  meis ,  et  factura  quod  Imperator  exeat  in 
persona  contra  nos.  Dicebat  tamen  ut  scriberem  ad  Bassas,  darent  mihi  au- 
dienciam ,  aut  si  omnibus  esset  difficile ,  ut  saltim  LudfìBassa  me  audiat , 
quoniam  idem  Bassa  uocaret  me,  nisi  suspicionem  timeret.  Ego  nero  dedi  ei 
literas  quas  ad  Imperatorem  scripsi,  ut  eas  domi  suae  legeret,  et  reuideret, 
ac  consuleret  quomodo  tractatum  renouare  possemus.  Dixit  etiam  mihi,  quo- 
modo  Dominus  Petrus  Perenni  scripsisset  literas  et  eas  per  proprium  nun- 
ctiurn  misisset  Zanzacho  Belgradi  quas  literas  in  speciem  cum  eodem  nunctio 
ille  Zanzachus  misit  Imperatori ,  litera?  autem  continebani  haec  ut  Zanzachus 
parte  ab  una  pocius  procuraret  pacem,  idem  se  etiam  ab  altera  parte  facturum, 
longe  enim  utilius  esse  componere  conirouersiam  bonis  medijs,  quam  bello, 
quod  ancipitem  et  dubium  exiturn  habet,  debeat  sopiri .  Mirari  etiam  quod 
Imperator  publicam  personam,  et  oratorem  Serenissimi  Regis  sui  detinuit, 
naso  oculisque  insuper  priuarit.  Ad  quas  literas  respondit  Imperator  Zanzacho 
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in  hune  modum.  Petrus  Perenni  qui  ad  te  scripsit  bis  sub  Sabla  nostra  Impe- 
riali fuit,  et  bis  Sablam  de  ceruice  suo  accepimus,  et  alia  in  eum  beneficia 
contulimus ,  sed  ille  est  non  solum  benefìciorum ,  fìdeique  et  honoris  sui  obli- 
tus,  sed  oblitus  est  etiam  sui  corporis,  et  sanguinis  proprij,  filij  uidelicet  sui 
quem  apud  nos  in  obsidem  habet.  Quare  scias  nos  nullam  pacem  cum  Rege 
Almanorum  facturos,  neque  ei  ullum  lapidem  de  Regno  nostro  Hungariae 
concessuros,  tantum  abest  ut  illi  Regnum  Hungariae  concedamus.  Vayuody- 
czam  nero  non  captiuauimus  licet  id  inste  faceré  poluimus ,  sed  tenemus  eum 
ut  alios  oratores,  non  propter  suum  regem,  sed  ob  clementiam  nostram. 
Quare  quoties  ad  te  ab  Petro  Perenni,  aut  ab  alio  simili  de  re  scriptum  fue- 
rit,  non  est  opus,  ut  hue  ad  nos  nel  literas  nel  nuncios  transmittas,  sed  ut 
tali  aíEcias  supplicio,  ut  alij  deterreantur,  a  procuranda  tali,  et  tam  inhone- 
sta pace. 

IX. 
Sumpsere  mecum  prandium  tres  Czaus,inter  quos  erat  unus  Cassum,  qui 
antea  etiam  erat  mihi  adhibitus  pro  procuratore  siue  hospite,  is  mihi  signifi- 
cauit  Imperatorem  Turcarum ,  me  non  prius  hinc  emissurum ,  nisi  fuerit  per- 
fectum  bellum,  inter  ipsum  et  Regem  meum,  in  Hungaria,  propterea  teuerem 
que  haberem ,  neque  solita  liberalitate  uterer,  quoniam  oleum  frustra  efFun- 
derem  in  procuratores  meae  dimissionis. 

Remisit  mihi  lonusbeeg  literas,  quas  illi  reuidendas  dederam.  Quae  per 
me  ad  Imperatorem  erant  in  haue  sentenciam  scripte.  Potentissime  Impera- 
tor non  sine  timore  présentes  uestrœ  Maiestati  oíFero ,  timeo  enim  ne  denuo 
benignitatem  eins  erga  me  ofFendam,  propterea  quod  soUicito  et  insisto,  ut 
Maiestas  uestra  propensum  Serenissimi  Domini  Régis  mei  animuni  aceeptaret, 
qui  omnino  synceram  ae  integram  beneuolentiam  et  coniunctionem  ac  ami- 
eieiam  cum  Vestra  Maiestate  inire  ae  contrahere  desyderat:  eumque  ut  semel 
accepit,  pro  amico  et  loco  filij  habeat,  id  quod  tamen  hactenus  propter  Hunga- 
riae Regnum,  debito  ordine  transigi  et  concludi  non  potuit,  eamobrem  quod 
illud  primum  Ioanni  Regi,  deinde  nero  filio  eins  Maiestas  Vestra  contulit. 
Quum  itaque  Maiestas  uestra  consentire  récusât,  nee  uult,  illi  concordias,  quam 
Ioannes  Rex  cum  Serenissimo  Domino  meo  Rege  firraauit ,  stare ,  et  indigne 
fert  Serenissimum  Regem  meum,  exercitum  in  Hungariam  misisse,  contra 
quem  Vestra  Maiestas  Illustrem  Dominum  MehmetBassam  expediuit .  Quare 
ne  illud  Regnum  omnino  eçdibus  et  rapinis  pereat,  et  quum  ego  hic  ultra  ea 


ai 

qaœ  exposui  nihil  aliud  tractare  possim ,  rogo  scribat  Vestra  Maiestas  eidem 
Domino  Basse  ne  de  concordia  tractare  abnueret,  si  cum  ilio  Serenissimus  Rex 
meus  de  stabilienda  cum  Maiestate  Vestra  amicicia  et  pace  agere  uellet,  et 
ut  me  Maiestas  Vestra  ad  eundem  Dominum  Bassam  mitteret,  ut  constituto  die 
et  loco ,  cum  nonnullis  alijs  consiliarijs  et  nouis  mandatis  ad  Dominum  dictum 
Bassam  redirem,  et  haue  concordiam  procurarem.  Nam  Dominus  Bassa  exi- 
stens  ibi  omnia  ut  sese  habent  ueraciter  cognoscet,  et  utranque  partem  in- 
telliget,  quae  uel  Serenissimum  Dominum  Regem  meum,  aut  loannis  Regis 
fìlium  sequitur,  inter  quos  tandem  litem  componet.  Quod  cum  fuerit  factum 
huc  utriusque  partis  oratores  uenient ,  rogantes  ut  uestra  Maiestas  Caesarea  tali 
consentiret  concordie  illamque  confirmaret.  Scio  enim  Serenissimum  Regem 
meum  ut  eo  faciliorem  aditum  habeat  ad  consequendam  Maiestatis  uestras 
amiciciam ,  talem  cum  filio  loannis  Regis  concordiam  faclurum ,  quae  uestrae 
Maiestati  grata  honorificaque  et  utilis  sit  futura. Vestra  autem  Maiestas  hoc 
facto  laudem  et  gloriam  sempiternam  in  hoc  mundo,  et  in  alio  seculo  salutem 
et  beatitudinem  sibi  parabit  perpetuami  Nam  pro  utraque  uita  illius,  et  salute 
innumeri  homines,  senes  aeque  atque  pueri  orabunt  Deum  Omnipotentem 
glorificantes  Maiestatis  Vestrae  bonitatem,  quae  pace  eo  modo  composita  libe- 
rabit  eos  a  mutuis  caedibus,  rapinis,  incensionibus  et  alijs  quamplurimis  ma- 
us quae  bella  conssequi  soient. 

XIL 

Venit  ad  me  Dominus  Kerdey,  quo  adiutore  literas  ad  Caesarem  lingua 
Turcica  scripsi;  eadem  uenit  Joannes  Themeswary  a  Bornomyssa  Baltizare ,  et 
attulit  literas  Maylaíh,  quas  ad  Maiestatem  Regiam  scripserat.  Quibus  conti- 
nebatur.Vt  Maiestas  Regia  personaliter  in  Transyluaniam  ueniat,  uel  si  mi- 
nus hoc  possit  faceré,  ut  saltim  exercitum  mittat,  Wayuodas  enim  Walacho- 
rum  adhesuros  Maiestati  Regie,  et  rebellaturos  Imperatori  Turcarum,  prae- 
terea  scribebat  uniuersam  Transyluaniam  esse  in  fidelitate  Regia,  et  se  ha- 
bere paratas  copias,  tamen  nihil  contra  loannistas  incipere  uelle,  ne  daret 
Turcis  causam  ante  tempus  etc. 

XIII.  XIIII. 
XV. 

Fui  apud  LudffiBassam,  apud  quem  institi  ut  eiïiceret,  ut  Imperator  da- 
rei mandaium  MehmetBassae  tractandi  cum  commissarijs  Serenissimi  Domini 
mei  Regis  super  pace ,  rogauique  ut  legeret  literas  quas  Imperatori  supra  ea 
re  scripsissem,  quibus  lectis,  respondit:  frustra  me  scripsisse,  quoniam  Meh- 
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metBassa  non  ad  pugnarti  sit  missus,  sed  ut  pontes  exstrueret,  et  commeatum 
coUigeret,  quae  omnia  cum  fuerint  praeparata  Caesarem  progressurum ,  et  ibi 
Sabla  tracialurum  et  omnem  litem  dirempturum  ,  itaque  se  non  inuenire  mo- 
dum  offerendi  istas  literas  Imperatori ,  quoniam  Imperator  animum  suum  fun- 
dasset  in  bello.  Hic  ego  aliquantulum  silui  et  tandem  dixi,  Imperatorem  esse 
potentissimum,  opibus  et  militibus  omnes  Monarchas  ac  principes  sub  sole 
longo  interuallo  post  se  reliquisse ,  habereque  eum  ingentes  terra,  manque 
copias  et  apparatus,  nihilque  illi  deesse  quae  ad  utrunque  bellum  aut  fœlicita- 
tem  seculi  huius  pertineant.  Dominum  Deum  tamen  esse  potentiorem  multis 
nominibus,  in  cuius  manu  omnium  Imperatorum  ac  Regum  corda  et  exerci- 
tus  positi  sint ,  ac  propterea  consultissimum  fore  ne  tantam  suam  fœlicitatem 
solicitaret,  gloriam,  opes  et  imperium  in  exitu  belli  collocet,  qui  quam  in- 
certus  ac  dubius  sit  satis  constare,  quoniam  positus  sit  in  arbitrio  solius 
dei,  et  non  in  potestate  cuiuspiam  alterius.  Dominum  Bassam  esse  doctum 
et  magnae  experientiae ,  ac  legisse  súbitos  summorum  principum  casus,  et  in- 
speratas  mutationes,  non  esse  itaque  necessarium  ut  in  eam  rem  exempla  af- 
ferrem,  et  propterea  insistendum  esse  Bassae,  ut  Imperatorem  ad  pacem  incli- 
net,  ingratum  enim  esse  Deo  quemlibet  contemptorem  pacis,  timendum  ita- 
que Deum  esse,  neque  respuendam  pacem,  quando  cum  dignitate  suscipi 
potest.  Hic  Bassa  multa  loquutus  est  de  indignitate  huius  pacis,  quam  ego 
procurarem  ,  et  hoc  ob  exercitum  missum  in  Hungariam,  adempta  puero  mul- 
ta castra  quae  omnia  in  indignitatem  et  ignominiam  Imperato  ris  uergant,  Ob 
idque  dicebat  me  non  posse  Imperatorem  accusare ,  quod  nolit  talem  pacem 
cum  Rege  meo  suscipere,  quam  Rex  meus  desyderaret,  quum  in  hac  peticio- 
ne nihil  aliud  subsit,  nisi  nelle  cogeré  Imperatorem  minis  et  exercitu,  ad  sus- 
cipii^ndam  pacem  iuxta  regis  mei  praescriptum ,  proptereaque  se  non  posse 
quidpiam  amplius  loqui,  Dixit  etiam  Bassa,  eas  literas  quas  Andrinopolim 
miseras,  audire  Imperator  noluit,  et  ad  nomen  tuum  faciem  auertit,  itaque 
haberem  patientiam  et  expectarem  in  hospicio  profectionem  Imperatoris, 
quia  tune  essem  una  cum  ilio  iturus,  neque  pergerem  mihi  indignationem 
accumulare,  quoniam  nouissime  ueniendo  Andrinopoli  diceret  Imperator, 
Woyeuodyczam  non  recte  recensuisse  Regi  suo  responsum  meum ,  quod  sibi 
anno  superiore  de  concordia  cum  loanne  Rege  facta  dederam ,  uel  si  recensuit 
quare  huc  uenit ,  quum  uideret  suum  Regem  noluisse  sua  esse  sorte  conten- 
tum  inHungaria,  imputare  itaque  mihi  et  dicere  Imperatorem  non  debuisse 
me  huc  cum  tali  legatione,  in  iniuriam  et  indignitatem  suam  missa  uenisse, 


et  exercítum  post  me  traxisse.  Respondí  Basse  me  oihil  scire  quid  exercitus 
Domini  mei  fecerit,  aul  ubi  locorum  uersetur,  quoniam  nullas  literas  a  Rege 
meo  habuissem  :  ea  tarnen  me  fìdeliter  Imperatori  recensuisse ,  quae  rex  meus 
mihi  de  isto  suo  exercitu  iusserat,  et  rogauisse  ne  imperator  propterea  com- 
moueretur,  quia  non  in  iniuriam  suam  illum  exercitum  Rex  miserit,  aut  ut 
eum  irritet,  sed  ut  satisfaciat  concordiae  cum  Ioanne  Rege  initae,  et  iuramento 
suo ,  et  propterea  si  castra  aliqua  sint  puero  adempta ,  existimo  illa  non  ui  sed 
sponte  esse  per  castellanos  dedita,  quoniam  Ioannes  Rex  omnes  proceres, 
et  Castellanos  inprimis  Budenses,  tum  alios,  iuramento  deuinxerat,  ut  a  mor- 
te sua  Budam  et  omnia  alia  Castra  Serenissimo  Domino  meo  Regi  darent,  ut 
illi  obediant,  seruiant,  et  subsint,  et  ob  id  eos  qui  fidei  suae,  et  iuramenti 
rationem  habent,  sponte  se  Regi  dedisse.  Dicit  Bassa.  Domum  hanc  in  qua 
nunc  habitarem,  possem  ne  ego  dare  alteri.  Respondi  domum  hanc  non  esse 
meam.  Dicit  Bassa,  ita  etiam  omnia  quaecunque  sunt  de  corpore  Regni  Hun- 
gariae  esse  solius  Imperatoris,  illosque  proceres  et  Castellanos  esse  sclauos 
Imperatoris,  ncque  potuisse  eos  dare  aut  se  dedere  Regi  meo.  Respondi. me 
nolle  ea  de  re  uenire  in  disputationem  cum  ipso,  quia  satis  magna  sit  contro- 
uersia  inter  utrunque  principem  nostrum,  quam  toto  desyderio  potius  sopire 
contendo,  quam  ut  illam  disputando,  irritare  et  exagerrare  debeam.  Dicit  Bas- 
sa. Se  etiam  esse  in  pacem  propensum,  sed  impossibile  fore  his  rationibus , 
et  modis  quibus  uellem,  pacem  promouere,  et  propterea  nolle  literas  meas 
Imperatori  offerre,  quoniam  sibi  timeat,  et  de  se  et  de  me.  Respondi. Mirari 
me  ad  quid  hic  detinerer,  habererque  pro  oratore,  si  nerba  aut  scripta  mea 
Imperator  audire  non  possit,  quum  ubique  gentium  usu  sit  receptum,  bona 
pariter  et  mala  ab  oratoribus  intelligere ,  et  propterea  rogare  me ,  uelit  istas 
literas  Imperatori  oiFerre.  Dicit  Bassa  frustra  me  insistere ,  consulturum  la- 
men se  cum  alijs  Bassis,  si  illas  omnes  una  offerre  debeant,  et  eras  se  mihi 
responsurum. 

XVI. 

Lecte  sunt  litterae  quas  Imperatori  scripsi  coram  Bassis,  et  tandem  per 
eos  ad  Imperatorem  delatae ,  illas  tamen  Imperator  audire  noluit,  sed  non 
lectas  apud  se  retinuit. 

Eadem  miseram  Czaussum  meum  ad  Bassas ,  darent  mihi  licenciam  eun- 
di  ad  Ecclesiam ,  eras  propter  solennitatem  Paschadis ,  qui  dum  ea  de  re  Im- 
peratorem interrogassent,  respondit,  tune  me  debere  celebrare  pascha,  quan- 
do domi  fuero. 
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Eadem  habite  sunt  quaestiones  et  torture  in  centum  et  uiginti  uiris,  ac 
Septem  mulieribus,  propter  ablatos  furto  mille  uigintiquinque  ducatos  ex  aera- 
no Imperato  ris. 

Eadem  ductus  est  ad  Imperatorem  unus  Zanzachus,  Persarum  Regis, 
qui  cum  Hassi  Han  transfugerat  ad  Ibraim  Bassam  a  Persa,  et  deinde  iterum 
cum  ilio  bine  transfugerat  ad  Persam ,  portata  etiam  sunt  .xv.  capita  ex  potio- 
ribus,  ceciderunt  in  eo  certamine  octingenti  Persae,  et  retulit  Persam  redijsse 
ad  Thebris,  ncque  erupturum  in  dominia  Turcarum  nisi  Imperator  progre- 
diatur  contra  Christianos. 

Eadem  Consul  Galatensis  Venetus,  quem  ipsi  Bailum  uocant,  uenerat 
ad  Aulam  ,  ut  oscularetur  manum  Imperatoris,  utque  ita  redire  Venetias  pos- 
set,  cui  data  est  per  Bassas  abeundi  licentia,  sed  ad  Imperatorem  non  est 
.admissus,  ncque  etiam  ut  moris  erat  prius  uestibus  est  donatus.  Intellexi 
autem  toto  eo  die,  furijs  agitatum  fuisse  Caesarem,  tum  ob  huiuscemodi  fur- 
tum ,  non  autem  tam  propter  iacturam ,  quam  ob  audentiam  furis ,  et  incuriam 
custodum ,  tum  quod  tres  ñaues  mercatorum  cum  magnis  opibus  fuerint  a 
pyratis  interceptç. 

XVII. 

Sumsserunt  mecum  prandium  tres  Czaussi,  et  duo  Aulici  Imperatoris. 

XVIII. 
XIX. 

Nunctiauit  mihi  lonusBeeg  nomine  Bassae  Imperatorem  hodie  respondis- 
se  ad  meas  literas,  quas  ad  illum  miseram,  quod  non  habeat  opus  ulteriori 
tractatu,  de  stabilienda  inter  sc  et  Maiestatem  Regiam  pace,  quoniam  Sabla 
sit  finem  factura,  me  interim  iubebat  Bassa  esse  mitiori  animo,  breui  enim 
Imperatorem  progressurum  et  me  una  ducturum,  excusauitque  lonusBeeg 
se,  quod  solus,  cum  ista  relatione  uenire  non  potuit,  sed  illam  mihi  per  Zayt- 
Beeg  denunctiauii. 

XX. 

XXI.  XXIL  XXIII. 

XXIIII. 

Decretum  et  constitutum  est,  in  Consilio  Imperatoris,  mitti  2600  lani- 
czaros,  et  équités  Spahy  700,  etVlaiFadzy  600,  Ductore  SeulimanBassa,  con- 
tra Persam,  et  utiudeus  renegatus  cum  quatuordecim  Galeis  eat  ad  maris  ex- 
cubias ,  collectis  Pyraiis  Turcicis  etc.  et  suae  classi  adiunctis  sperantur  in  toto 
futura  uela  5o. 
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XXV. 

[misi  ad  maiestatem  uestram  nunctium  raguseum  bartolomeura] 

Eadem  uenit  Gzaus  custos  meus ,  flens  et  dicéns  se  mea  causa  capud 
amissurum,  propterea  quod  ego,  frequentissimas  literas  ad  Maiestatem  Regiam 
lransmisissem:rogabatque  me  amore  Dei,  consulerem  rebus  suis,  quem  ego  bo- 
no animo  esse  iussi,  propterea  quod  nuUas  literas  misissem,  eamque  rem  aeque 
mihi  esse  atque  ipsi  periculosam ,  quoniara  ne  scriberem  quidpiam,  foret  mi- 
hi per  Bassas  uetitum,  chariorem  itaque  mihi  fuisse  uitam  meam,  quam  ut  de- 
berem  cum  capitis  periculo  scripsisse,  Nam  si  etiam  scribere  uoluissem,  ta- 
rnen non  possem  tale  scribere  quicquam  quod  hunc  Imperatorem  oiTenderet, 
Quodsi  aliqui  credunt,  Christianos  principes  expectaturos  a  me  informationem, 
uel  quod  sub  id  tempus  dum  ego  hic  haereo,  omittant  se  ad  excipiendum  bel- 
lum apparare ,  profecto  qui  ila  existimant  parum  consihj  et  industrias  habent. 

Eadem  iusserunt  Bassae  omnes  fámulos  meos  nominatim  conscribi ,  et 
numerari,  item  et  equos ,  et  additus  alter  Czaus  in  custodiam  mei. 

Eadem  adducti  sunt  duo  ex  Bosna  captiui  ex  militibus  Zrenij,lecte  sunt 
etiam  in  Consilio  Zansaci  Bossnensis  litterae,  quibus  scribebat  omnia  secreta, 
et  quicquid  fìat  apud  Imperatorem  Turcarum  Viennae  esse  cognita,  aedite 
etiam  sunt  in  hos  capiiuos  quaestiones,  ut  dicerent  quo  modo  aut  quibus  ra- 
tionibus  Rex  talia  intelligat,  sed  ipsi  responderunt  per  exploratores. 

XXVI. 

Nunctiatum  est  mihi  a  Bassis,  ut  me  in  diuersorium  quod  Caruasseriam 
uocant  transferrem,  locum  fetidum  et  tenebrosum,  nec  aliquas  habentem  fe- 
nestras  ut  coelum  uideri  possit:  misi  itaque  pro  Domino  lonusbeeg,  qui  cum 
uenisset  dixi.Cum  apud  Bassam  nouissime  eram,  et  res  concordias  ac  pacis 
promouebam,  meamque  expeditionem  urgebam,  Bassam  mihi  respondisse, 
quod  frustra  de  Concordia  et  pacepergerem  tractare,  Sablam  liti  fìnem  impo- 
situram ,  et  regna  partituram,  iam  enim  Imperatorem  progressurum,  et  me 
una  ducturum ,  ibique  ad  confinia  expediturum  ;  hoc  idem  etiam  responsum 
mihi  ad  literas  quas  Imperatori  transmisi  datum  est:  Quod  cum  ita  sit,  et 
Imperator  et  Bassas  hactenus  gratiose  et  humanissime  me  tractassent,  quam- 
obrem  iam  in  hoc  fine,  quum  hinc  cito  sim  egressurus  decreuerunt  in  me 
seueriores  esse,  adhibuerunt  enim  mihi  nouum  custodem,  et  iusserunt  me 
transmigrare  in  locum  fetidissimum  et  incommodum.  Respondit  lonusBeeg 
pugnasse  se  hac  tota  die  pro  me  cum  SeulymanBassa,  qui  dicebat,  moritu- 
rum  se  pocius  quam  secus  crediturum ,  certissimamque  se  coniecturam  habe- 


re  quod  hinc  fiequentissimas  literas  ad  principem  meum  misissem.  Respondí, 
mirari  me  quod  lantus  uir,  et  tanti  Imperatoris  consiliarius  sic  facilis  ad  con- 
iecturas,  et  opiniones  sit,  fortassis  eura  somnia,  pro  rebus  gestis  et  hystorijs 
habere.  Dicit  lonusBeeg  inde  eum  suspicionem  habere  quod  Zansachus  Boss- 
nae  scripserit  huc  quae  htteroe  hodie  lecte  sunt  in  consiHo  Domini  Basse.  Ne- 
scio  qui  fiat  quod  omnia  quaecunque  apud  Imperatorem  sunt  secreta,  Viennae 
sciuntur.  Quare  SeuhmanBassa  totam  in  te  culpam  uertit ,  et  dicit  si  scripse- 
rat  prius  per  Hassan  scripsit  etiam  et  per  alios  si  potuit.  Dixit  mihi  etiam 
Bossnensem  Zanzachum  scripsisse  ad  secretarium  suum,  ut  consulerel,  ne 
ego  hinc  dimittar,  quia  essem  primus  Regis  mei  Dux  Belli,  et  essem  perni- 
ciosus hostisTurcis  si  dimitterer.  Respondí,  me  quatuor  mensibus  sine  Impe- 
ratore fuisse,  quando  Andrinopoli  erat,  ñeque  sciuisse  rerum  suarum  quid- 
piam,  nunc  etiam  nihil  me  scire,  licet  sit  Imperator  praesens,  quia  ñeque  Con- 
silia frequento,  ncque  ad  me  quispiam  admittitur,  tacco  ut  Consiliarij  Impe- 
ratoris ueniant,  et  mihi  secreta  référant,  quae  etiam  si  scirem ,  et  si  illa  maxi- 
me interesset  scire  Regem  meum,  tamen  profecto  cum  periculo  capitis  mei  illa 
Domino  meo  scribere  nollem,  probe  enim  me  meminisse,  uetitum  mihi  esse 
ne  scribam,  itaque  riderem  ego  hanc  SeulymanBassoe  coniecturam,  nisi  me 
hoc  indignum  et  incommodum  hospicium  molestia  afficeret,  rogare  itaque 
me,  ageret  ut  uel  mihi  daretur  conueniens  hospicium,  uel  quod  hic  in  isto 
relinquerer  :  Quod  uero  Zanzachus  dicat  me  esse  supremum  Regis  mei  Ca- 
pitaneum,  et  pernitiosum  Turcarum  hostem,  id  eum  dicere  odio  incitatum , 
quod  contra  me  habeat,  propterea  quod  eum  ueniendo  huc  uisitare  nolui, 
et  quod  cum  ipso  ob  uiolatas  inducias  in  simultatem  ueni;  Quare  quis  sim 
dicere  non  sit  necessarium,  quoniam  sciret  ipse,  qui  sim,  et  me  a  multo  tem- 
pore cognitum  habeat ,  sciatque  me  esse  omnibus  Turcis  amicissimum.  Siluit 
diu  lonusBeeg  [et  tandem  est  de  insufficiencia  bassarum  questus.  dixit  etiam 
quod  seuHman  bassa  non  tantum  propter  zofi  cum  exercitu  expeditur  quan- 
tum propter  fìlium  imperatoris  ne  patri  rebellet  ob  id  quia  intelligat  secun- 
dum  natu  et  ex  nouerca  natum  debere  in  imperium  sibi  preponi].  Dum  eius- 
cemodi  fuisset  nobis,  de  rebus  bis  sermo,  dixi  illi  me  cogitare,  die  noctuque, 
ut  pocius  pax  quam  bellum  fieret,  habereque  me  unum  modum,  quod  pax 
etiam  Imperatore  Turcarum  profìciscente ,  contra  nos,  confici  et  summo  ho- 
nore suo  stabiliri  possit,  modo  Imperator  induci  possit,  ut  uerbis  meis  cre- 
dat,  Modum  autem  esse  istum,  ut  Serenissimus  Rex  meus,  ad  Imperatorem 
hunc  ueniat  personaliter,  et  solus  cum  ipso  totam  litem  componat,  Quare 
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rogare  me  ut  cum  Bassa  ea  de  re  loquatur,  cui  si  uidebitur  intelligere  quo 
pacto  id  fieri  debeat,  ostensurum  me  tales  modos,  ut  sit  intellecturus  con- 
uentum  istum  possibilem  esse.  Sed  uidebatur  ea  res  lonusBego  Greca  et  im- 
possibilis,  uolebatque  a  me  intelligere,  quomodo  id  fieri  debeat,  cui  ego  di- 
cere modos  nolui ,  sed  dixi  me  Bassae  dicturum ,  idque  propterea  feci  ut  po- 
tuissem  personaliter  rogare  Bassam  ne  traducerer  in  aliud  hospicium,  poUici- 
tus  est  itaque  loquuturum  se  cum  Bassa  ea  de  re  etc. 

XXVII. 

Impetraui  ne  ducerer  in  Raruassariam  tantisper,  donec  scriberem  Impe- 
ratori, scripsi  itaque  rogans  ne  me  in  eum  locum  traduci  patiatur,  qui  non 
solum  indignus  esset  dignitati  oratorias,  sed  etiam  contagiosus,  parnm  inde 
commodi  uel  honoris  Imperatorem  habiturum ,  si  ego  cum  meis  morbis  corri- 
peremur,  cum  alioqui  iam  quinqué  ex  meis  fuerint  hic  in  aere  bono  ualetudi- 
narij  facti  etc. 

XXVIII. 

Mansi  in  eodem  hospicio,  expectans  Responsum  ab  Imperatore. 

XXIX. 

Accurrit  posta  a  Zanzacho  Belgradi,  afferens  nouum,  illum  Zanzachum 
retrocessisse  et  non  potuisse  expugnare  Pesth.  Et  ducens  secum  captiuum  Mi- 
chaelem  Rarky ,  nobilem  quendam  ex  insula  Camarno. 

Vltimo  Die  Aprilis. 

Misi  ad  lonusBeeg  ut  intelligerem ,  an  esset  loquutus  cum  Bassa  de  con- 
uentu  Regis  mei  cum  Imperatore,  renunctiauit  se  dixisse,  sed  Bassam  risis- 
se,  et  respondisse  breui  futurum  ut  conueniant,  et  tune  palam  futurum  quis 
eorum  sit  retrocessurus. 

Primo  Maij  Die. 

Misi  unum  Czaus  ad  Bassam  rogans  ut  daret  mihi  audientiam,  cum  ita- 
que illi  loqueretur  Czaus,  erat  in  Consilio  cum  alijs  Bassis,  et  mihi  respondit, 
nolle  se  mecum  amplius  loqui,  quoniam  non  essem  fidus  et  uenis,  nec  re- 
cordarer  quae  semel  dicerem,  sed  si  uellem  aliquid  agere  apud  ipsum,  ut  id 
per  scripturas  facerem.  Eodem  die  respondi  Bassaeiquod  me  inique  iniuria 
afficeret,  et  perfidiae  ac  mendaci]  iniuste  accusaret,  iure  enim  id  faceré  non 
posset,  quia  fìdeliter,  ac  nere  omnia  agerem,  et  dicerem  ;  et  probe  dictorum 
meminissem,  omnium:  habuisse  autem  me  , rem  magnam  de  qua  cuperem 
apud  se  loqui,  sed  cum  ipse  recuset  me  audire,  ettam  grandi  iniuria  afficiat, 
nolle  me  scribere,  quia  non  fuerim  missus  pro  scriba,  sed  pro  oratore. 
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II.  die  Maij 
Venit  ad  me  Czaus  dicens,  omnes  Bassas  rogasse  Bassam,  ut  me  audiat 
quare  si  uellem,  possem  ad  Bassam  ire,  respondi  me  libenter  iturutn,  et  ex- 
postulaturum  cum  ipso  de  iniuria,  operepraecium  tamen  fore  ut  SeheithBeeg 
sit  interpres  meus,  quoniam  ego  non  perfecte  Italicum  callerem,  uocatus  ita- 
que  est  SeheithBeeg,  et  deinde  iui  ad  Bassam,  apud  quem  una  fere  hora  se- 
di, antequam  essem  admissus  ad  eum.  Quum  aulem  uenissem  ad  ipsum,  di- 
xit,  irasceris  mihi  hic?  Respondi  me  habere  causam  maximam  expostulandi 
cum  ipso,  quoniam  me  affecisset,  tali  et  tanta  iniuria,  quanta  nemo  unquam 
me  hactenus  affecerit,  cupere  itaque  intelligere ,  qua  in  re  cognouisset  perfi- 
diam ,  uel  mendacium  meum,  quoniam  fìdem,  honoremque  et  bonumnomen 
meum  apud  omnes  nationes  esset  tale,  ut  quanquam  opibus  sim  alijs  multis 
inferior,  fama  tamen  bona  et  honéstate  nemini  sum  inier  Christianos  pro  con- 
ditione  mea  secundus,  ita  enim  me  semper  augendae  bonae  famae,  et  glorias 
mese  consuluisse,  ut  pro  illa  amplianda  bona  amiserim ,  et  sanguinem  fude- 
rim.  Dicit  Bassa  ea  que  tibi  nunctiaui,  non  ex  me  nunctiaui,  crede  mihi,  si 
uis ,  quoniam  te  Imperator  accusât ,  quod  non  ita  fecisti ,  ut  faceré  debuisti 
ncque  ita  Regi  tuo  anno  superiore  renunctiasti  mentem  Coesaris  sicuti  hic  ac- 
cepisti,  et  relaturum  te  promisisti,  quia  alia  erat  legatio  tua  prior,  et  alia  ac 
diuersa  est  prì3esens ,  et  propterea  oblitus  es  eorum  quae  priori  dixisti  legatio- 
ne.  Respondi  rem  non  modo  indignam  sed  etiam  horrendam  fore ,  si  ego  Im- 
peratoris  nerba  reprehenderé  aut  corripere  uellem ,  rogare  tamen  me  Bassam, 
ut  mihi  clarius  dicat.  Dicit  Bassa.  Anno  superiori  uenisti  pro  inducijs,  et  ut 
Imperator  concordiam  cum  IoanneRege  factam  confìrmet,  inducias  obtinuisti 
unas  et  alteras,  tamen  non  uenisti  ut  promiseras  in  sex  mensibus,  ncque  etiam 
in  octo.  Aliud  est.  Imperator  tibi  dixerat,  quod  de  illa  concordia  nihil  scire 
uellet,  et  ut  tuus  Rex  daret  Tributum  pro  ista  parte  Regni  Hungariae  quam 
possidet,  si  uult  habere  pacem  et  amiciciam  Imperatoris,  tu  autem  nunc  nul- 
lum  tributum  attulisti,  imo  quod  grauius  est  exigis  dari  Regi  tuo  totum  Re- 
gnum,  illudque  interim  dum  tu  hic  es,  Rex  tuus  armis  occupât.  Respondi 
Regem  meum  fuisse  ad  fratrem  profectum  in  Flandriam ,  prouinciam  remotis- 
simam ,  me  autem  eo  tempore  fuisse  letali  çgritudine  correptum ,  et  propterea 
me  tardasse,  nihilominus  uenisse  tamen  et  promisso  satisfecisse,  quod  uero 
Rex  meus  nunc  mutauit  legationem,  et  aliam  mihi  iniunxit,  cupitque  ut  per 
Caesaris  beneuolentiam  toto  potiatur  regno ,  in  causa  esse  quod  Ioannes  Rex 
mortuus  sit,  cum  quo  ut  saepius  dixi  concordatum  erat,  ut  a  morte  sua  Rex 
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meus  succederei,  et  statim  exercitum  sub  Budam  collocaret,  itaque  nihil  me 
esse  oblitum,  et  relulisse  me  Regí  quod  Imperator  de  Concordia  nihil  scire 
uellet,  Dixisse  me  etiam  de  tributo  ex  ea  parte  quam  Rex  meus  possidebat, 
sed  me  non  habere  talem  potestatem ,  ut  cogère  Regem  meum  ad  talia  pos- 
sem,  [tributum  tamen  me  obtulisse  si  imperator  paciatur  maiestatem  uestram 
toto  regno  gaudere  et  inquam  maius  tributum  quam  illud  quod  fîlius  régis 
ioannis  daturum  se  promisit  id  quod  tamen  imperator  respuit  et  abiecit].  Di- 
cit  Bassa  haec  omnia  iam  praelerijsse,  propterea  relinquenda  esse,  nunc  autem 
si  quid  haberem  cum  ipso  loqui  loquerer,  quoniam  haberet  multa  negocia. 
Hic  ego  dixi  rem  me  habere  magnam,  propter  quam  ueni  ad  illum,  quam  ex 
me  ipso  et  non  ut  orator  referrem,  hanc  si  Bassa  uolet  diligenter  parte  ex 
sua  promouere,  et  mihi  credere  :  posset  ad  eiFectum  máximo  honore,  et  com- 
modo Imperatoris  sui  ad  effectum  deducere,  sibique  nomen  et  gloriam  per- 
petuam  parare,  sed  si  mihi  fìdes  non  dabitur  frustra  omnia  futura.  Est  au- 
tem res  haec,  ut  Rex  meus  personaliter  ueniat  ad  Imperatorem  hune,  prae- 
sensque  litem  omnem  componat.  Dicit  Bassa  me  impossibilia  loqui,  quo- 
niam Rex  meus  accepisset  aliqua  Castra  Caesaris,  et  Pesth  tenerci,  esseque 
summam  nunc  hostilitatem.  Respondi  audirel  modum,  et  quo  pacto  id  fieri 
deberet,  postea  iudicaturum,  et  inquio,  postquam  Imperator  contra  Regem 
proficisci  decreuit,  pergat  suum  instituium  iter,  et  uadat,  interim  autem  fa- 
ciamus  inducias  trium  mensium,  et  scribat  Imperator  ad  MehemetBassam  ut 
quiescat  ab  armis,  me  nero  ad  exercitum  nostrum  mittat,  quem  faciam  ego 
etiam  quiescere,  et  stare,  nam  Imperator  difficulter  intra  tres  menses  Dra- 
uum  attingere  potest,  et  sic  nihil  perdet  temporis,  ad  bellum  continuandum, 
si  sine  bello  fieri  non  poterii,  Scribatur  etiam  hic  forma  salui  conductus ,  in 
meliori  qua  possibile  est  forma,  ut  ego  Regi  meo  illam  déferre  possem,  con- 
stituaturque  locus  in  Mohacz  ut  ibi  Rex  meus  ad  Imperatorem  ueniat,  Impe- 
rator autem  ultra  saluum  conductum  classem  suam  quam  in  Danubio  habet 
apud  Drauum  relinquat,  quoniam  Rex  meus  exercitum  suum  equestrem  re- 
linquet  ex  altera  Danubij  parte,  in  loco  aeque  remoto,  et  solus  in  nauibus  ad 
Imperatorem  ueniet,  duntaxat  cum  peditibus  et  apparatu  nauali,  Deinde  figat 
Imperator  tentoria  sua  ad  Rippam  Danubij,  ne  esset  longus  ab  aqua  tractus, 
omnemque  suum  exercitum  ad  unam  partem  statuât,  ne  hij  qui  cum  Rege  ad 
siccum  descendent  claudantur  copijs  Turcicis,  utque  Bombardae  et  ingenia 
uersus  campestria  et  non  in  Danubium  uertantur.  Si  itaque  Bassa  poterit  Im- 
peratorem eo  declinare,  me  habere  certissimam  spem,  Regem  meum  uentu- 
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rum,  quoniam  scirem  ex  animo  eum  capere,  ut  cum  isto  Imperatore  arctissi- 
mam  amiciciam  iniret.  Quae  res  quam  honorífica,  et  quam  gloriosa  sit  huic  Im- 
peratori futura,  non  esse  operepraecium  multis  exaggerrare,  Bassam  probe  in- 
telligere  posse,  quid  hic  subsit,  ubi  primus  Christianorum  Rex,  frater  Impe- 
ratoris  Christianorum,  ad  istum  Imperatorem  uenerit ,  quantum  deinde  com- 
modum  fieret,  ubi  pax  uniuerso  orbi  pararetur.  Dicit  Bassa  rem  esse  magnam 
et  difficilem  propter  multa,  tamen  et  propter  hoc  unum,  quod  ego  non  ut 
orator,  sed  ut  persona  priuata  talia  propono ,  quia  inuitari  ad  talem  rem  Cae- 
sar non  priuato  meo  sed  Regio  nomine  deberet.  Respondi ,  nihil  me  hac  de 
re  in  comissis  habere,  sed  si  Imperator  uult  huic  accedere  rei,  mittat  me,  ad- 
ducam  ego  mecum  alium  oratorem ,  et  inuitabitur  Imperator  ad  talem  con- 
gressum.  Ergo  inquit  Bassa  nos  duo  debemus  istam  rem  ita  magnam  dedu- 
cere ad  eiFectum?  Respondi  si  ipse  uolet  recte  faceré  apud  Imperatorem  suum, 
me  facturum  apud  Regem  meum ,  cum  auxilio  amicorum  meorum.  Dicit  Bas- 
sa, intelligis  ne  esse  aliam  causam  praeter  haue  quam  dixisti,  qua  adduci  pos- 
set  Rex  tuus,  ut  ueniat  ad  Imperatorem;  respondi  multas,  et  inter  alias  has 
tres,  Primum  quod  Rex  habet  quosdam  subditos,  qui  grauiter  in  eum  pec- 
carunt,  et  quos  punire  non  potest  propterea,  quod  est  isto  bello  impeditus , 
habita  itaque  pace  puniret   eos,  Deinde  quia  Pereni  Petrus  et  alij  omnes, 
qui  in  confìnijs  sunt,  cadent  ad  pedes  Régis,  et  orabunt  ut  ueniret  ad  Im- 
peratorem, et  bello  fìnem  imponeret.  Tercio  quia  etiam  Regina  Budensis  in- 
stabit  per  Poloniae  Regem,  ut  ueniat  Rex  meus  ad  Imperatorem,  ut  ipsa  ali- 
quam  certam  condicionem  cum  puero  habere  posset,  quia  fœmina  et  puer, 
male  bellum  ferre  possunt.  Dicit  Bassa  esse   raciones  istas  satis  magnas ,  et 
conuentum  istum  esse  rem  insignem,  sed  dubitare  se,  Imperatorem  nihil  fa- 
cturum, ncque  daturum  fidem,  quod  Rex  ueniret  ad  illum.  Respondi  :  me 
paulo  antea  dixisse,  nisi  Imperator  mihi  credat  et  me  dimitat,  rem  hanc  non 
uenturam  ad  eiFectum .  Quod  si  illius  Celsitudo  existimaret  me  hunc  conuen. 
tum  propterea  proposuisse ,  ut  hinc  eo  praetextu  euolare  possem ,  accipiat  sua 
Maiestas  a  me  iuramentum,  aut  obligationem  in  scriptis  pro  reditu  meo,  ef 
mihi  diem  reditus  statuât ,  quoniam  sine  uUo  dubio  essem  rediturus ,  et  bo- 
nam  relationem  allaturus  Imperatori  suo.  Dicit  Bassa ,  se  omnia  Imperatori 
declaraturum ,  et  etiam  promoturum  et  persuasurum,  et  que  deinde  eius  fue- 
rit  uoluntas  mihi  indicaturum. 

Rogaui  deinde  Bassam  ne  ad  Raruessariam  locum  fçtidum  irem ,  sed  ut 
aut  in  praesenti  hospicio  manerem,  uel  ut  locus  aliquis  alius  inueniatur,  ubi 
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sit  aèr  bonus,  ut  ibi  cum  lot  seruitoribus  et  equis  secura  stare  possîm.  Dicit 
Bassa  loquuturum  se  Cœsari ,  et  eras  responsurum  mihi. 

III.  Maij  Die 

Venit  ad  me  [saheitbeeg  missus  a  ionusbeg]  ex  Deuan,  ut  diceret  mihi 
Michaelem  Rarkj  qui  nuper  adductus  est  habiturum  tormenta  et  quaestiones, 
ut  diceret ,  si  inteliexerit  meas  literas  aliquando  ad  Maiestatem  Regiam  per- 
uenisse ,  Hortatus  itaque  est  me  ut  si  scripsissem  essem  paratus  ad  diluen- 
dum  factum,  melioribus  quibus  possem  rationibus;  respondi  me  nihil  scripsis- 
se,  neque  me  torturas  taies  pensi  habere,  quoniam  ex  cruciatu  posset  multa 
mentiri ,  gratias  tamen  egi  de  admonitione. 

Eadem  dixit  mihi  nomine  Bassaj  Czaus  meus  Imperatorem  concessisse, 
ut  in  eodem  hospicio  manerem,  sed  sibi  esse  sub  pœna  capitis  uetitum,  ne 
quispiam  ad  me  ueniat,  uel  meorum  domo  exeat. 

Eadem  data  est  ex  Phisco  peccunia  magistro  stabuli,  pro  emendis  looo. 
cameHs  et  i5oo.  mulis  pro  ferendis  Imperatorijs  impedimentis,  Gomissio 
etiam  facta  est  pisiandi  Biscoti  etc. 

Eadem  ductus  est  unus  captiuus,  a  Zanzacho  Bossnae  missus  captus,  ex 
equitibus  Comilis  Zrenij. 

IIII. 
V. 
VI. 

Venit  ad  me  lonusBeeg,  et  dixit:  Quomodo  dum  LudffiBassa  nomine 
meo  proposuerai  Imperatori  de  conuentu Régis  cum  ipso  Seuliman  Bassa  rem 
derisisset,  et  dixisset  me  credere  quod  Imperator  esset  puer,  ut  credat  tam 
impossibili  conuentui,  hic  enim  me  nihil  aliud  querere,  nisi  ut  euolare  pos- 
sem, Ludifi  autem  Bassa  dicebat,  fuisse  etiam  sibi  creditu  difficile  in  initie 
cum  sibi  rem  proposuissem ,  sed  adduxisse  me  sibi  tot  rationes  et  modos, 
propter  quas,  et  quibus  id  confici  debeat,  ut  credat  rem  esse  possibilem,  ad- 
duxisse etiam  me  in  exemplum  Caesaris  nostri  in  uiscera  Regni  Franciae  ad- 
uentum,  qui  se  Regi  Gallorum  cum  paucissimis  concredidisset,  et  retulisse 
illas  rationes  et  causas  quas  secunda  Die  praesentis  Bassae  declaraueram ,  et  ne 
Bassa  quidpiam  obliuisceretur  dixit  lonusBeeg  se  fuisse  in  praesentia  Impera- 
toris  accersitum ,  ut  repeteret  propositionem  meam ,  ubi  quum  eadem  ordine 
repetijsset,  Seuliman  Bassa  iterum  dixit,  nihil  aliud  me  querere,  quam  ut 
hinc  euolem,  cui  respondit  Imperator,  Quid  hic  mali  habet,  ut  sibiita  timeat, 

et  querat  hinc  euolare,  nonne  tractalur  ita  quemadmodum  iusseram  :  respon- 
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dit  LudfílBassa  ea  omnia  mihi  dari,  que  ab  initio  dabantur:  dicit  Imperator 
apud  Christianos  esse  aliam  consuetudinem ,  quam  apud  Turcas,  et  uerum 
me  de  Carolo  dixisse,  remque  haue  esse  magnam  et  non  puerilem,  et  crede- 
re quod  ex  puro  corde  et  non  ex  fallacia  illam  proposuissem ,  quoniam  cogni- 
tam  haberet  integritatem  meam,  laudabat  praìterea  dilutionem  meam ,  qua 
estendi  innocenciam  meam,  tum  quod  non  redijssem  huc  intra  sex  menses, 
tum  quod  Rex  legationem  mutaret,  et  totum  Regnum  quereret,  et  pro  parte 
Regni  nihil  me  tractare  iuberet,  me  esse  seruitorem,  neque  posse  negligere 
aut  obaudire,  mandata  sui  Regis,  uelle  itaque  se  de  eo  conuentu  bene  delibe- 
rare ,  neque  eam  rem  ita  paruifacere. 

VII.  Vili. 

Accurrit  AliZaus  qui  ad  Zanzachum  Belgradi  erat  missus  dicens  illuni  ex 
Hungaria  Syrimium  propter  famem  decesisse  ac  redijsse  et  ut  equos  commo- 
de herbare  posset,  narrans  etiam  nomine  eiusdem  Zanzaci,  quod  Regina 
Budensis ,  nunctiasset  sibi ,  me  hinc  frequentissime  literas  ad  Maiestatem  Re- 
giam  mittere,  haec  tamen  res  nondum  fuit  ad  Imperatorem  delata  propterea, 
quod  loco  mouisset,  et  de  gradu  deiecisset  LudifiBassam,  et  ex  Consilio  ho- 
die  semouisset. 

Eadem  missus  est  Yesseldzy  Mehemet  Belgradum,  pro  struendis  in 
Drauo,  Sano,  et  Danubio  pontibus,  dati  sunt  illi  pro  fabrica  20000  flore- 
norum. 

Eadem  misi  ad  Bassas  pro  audientia,  sed  impetrare  non  potui. 

IX. 

Suffectus  est  in  locum  LudiFy  Bassœ  Seuliman  Bassa  Eunuchus,  et  asci- 
tus  est  in  consilium  VstreffBeeg  Romaniae  et  Greciae  BegleerBeeg,  et  omnes 
fere  officiales  sunt  immutati. 

Eadem  noctu  exiuit  SynanHeris  :  quem  nos  ludeum  renegatum  uocamus 
cum  XI.  triremibus  et  tribus  Galeonis  ac  duabus  fustis,  adiuncta  sunt  sibi  Pyr- 
ratharum  uela  circiter  xxx ,  iuitque  ut  exploraretur ,  quid  nostra  classis  moli- 
retur,  et  quam  sit  magna,  quoniam  hic  fréquenter  afíerebatur  nouum ,  de 
magno  classis  nostrae  appara  tu. 

X. 

Venit  a  Petro  Wayuoda  nunctius,  accusans  Transiluanos,  quod  illi  ca- 
stra et  coniugem  liberosque  ademissent,  rogansque  dari  sibi  mutuo  munitio- 
nes,  ut  adempia  recuperare  posset,  Consulens  etiam  Imperatori,  ut  expedi- 
tionem  in  Transiluaniam  faciat,  et  ibi  se  cum  Tartaris,  Moldauis,  atque  Va- 
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lachis  coniungat ,  nam  tantum  esse  in  ea  prouincia  comeatum ,  ut  tot  copias 
ferre ,  et  alere  possit  :  in  Hungaria  nero  esse  penuriam  rerum ,  propter  quam 
Imperator  si  ilio  iret,  nihil  sit  magni  eiFecturus. 

Accusauit  etiam  Serenissimum  Poloniae  Regem  quod  multos  insignes  suos 
transfugas,  et  Imperatori  rebelles  in  Regnum  accepisset,  neque  eos  prodere 
uolet,  et  propterea  rogabat,  ut  Imperator  mittat  et  scribat  de  reddendis  trans- 
fugis  ad  eundem  Serenissimum  Regem. 

Eodem  noctu  uenit  ad  me  Czaus ,  cum  iam  essem  in  lecto ,  et  signifì- 
cauit  se  uenire  a  SeulimanBassa,  apud  quem  instabat  pro  audientia  mihi  ob- 
tinenda,  cui  Bassam  respondisse,  Nulla  se  habere  mecum  negocia,  et  pro- 
pterea non  opus  esse  ut  ueniam  :  Cui  dixit  Czaus,  quod  LudffiBassa  dixisset 
mihi,  Imperatorem  me  secum  una  ducturum,  et  ex  confinijs  dimissurum,  ad 
quod  iter  egere  me  equis,  tentorijs,  et  rebus  alijs,  quas  ut  emam  ,  noluisset 
mihi  ipse  Czaus  sine  licencia  Bassae  concedere.  Cui  Bassa  respondit .  Ludffi- 
Bassam  talia  mihi  dixisse,  ut  aliquid  a  me  emungat,  non  quod  fuerit  Impe- 
ratoris  commissio  ,  ut  ego  hinc  una  cum  ilio  profìciscar  :  Interfuisse  enim  se 
consilijs,  sed  nunquam  id  audiuisse,  quod  Imperator  me  secum  ducere  uel- 
let.  LudffiBassam  multa  egisse  et  dixisse  menti  ac  uoluniaii  Imperatoris  alie- 
na, et  propterea  illum  deiectum  esse.  Se  non  posse  fingere  uel  simulare,  si 
tamen  Imperator  iubebit  ut  una  secum  eam,  facturum  ut  intelligam. 

Idem  Czaus  dixit,  se  fuisse  interrogatum  a  SeulimanBassae  Magistro  Cu- 
rias, quid  facerem,  tristarer  ne,  autpassionem  Vino  diluerem,  Respondisseque 
se  illi .  Bono  me  esse  animo,  et  bibere  Vinum,  non  ad  ebrietatem,  sed  pro 
siti  et  necessitate.  Cui  dixit  Magister  domus ,  me  non  fecisse  magni  dominum 
suum,  sed  in  solo  Ludffi  spem  et  fidem  collocasse,  quum  tamen  Ludffi,  licet 
loco  fuisset  primus,  gratia  et  authoritate  minus  ualuisset  apud  Imperatorem 
Domino  suo:  Scire  se  praeterea  qua  largitione  apud  Ludffi  usus  fuerim,  et 
nunc  me  omnia  una  cum  Ludffi  amisisse.  Respondí. Dominum  meum  esse 
talem  et  tantum  Regem  ac  principem,  ut  indignum  fieret  dignitati  suae  si 
fauorem  LudffiBassae  emere  debuisset  :  et  propterea  largitione  me  nulla  alia 
fuisse  in  illum  usum  nisi  eadem  qua  et  in  caeteros  Bassas. 

Rogaui  iiaque  Czaus  ut  talla  référât  Ludífy,  ab  illoque  consilium  capiat, 
quid  mihi  amplius  faciendum  sit,  uidere  enim  me  propter  Ludífy  istius  Seu- 
limani  animum  esse  a  me  alienatum,  et  quantum  conciperem  uidere  me  quod 
iste  Magister  Curias  innuat  in  uerbis  suis ,  agendum  esse  muneribus  apud 
suum  herum,  in  eadem  etiam  sentencia  Czaus  mecum  erat,  dicebat  tamen,  si 
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huíc  darem  frustra  me  daturum ,  quoníam  breui  discedet ,  et  in  loco  suo  fu- 
tuius  sit  Rusthan ,  qui  iterum  a  me  aliquid  expelet  :  et  proptei ea  capturum 
consilium  a  Ludffi,  quid  facto  opus  sit.  Respondi  libenter  me  congratulatu- 
rum,  et  muneraturum  Seuliman  Bassam  de  adepta  ea  dignitate,  si  egestas  non 
impediret.quoniam  sciret  bene  Czaus  me  nonnihil  argenti  uendidisse,  ut  ha- 
beam  quo  uictum  mihi  suppeditem  :  me  huc  uenisse,  non  ut  tantisper  retine- 
rer ,  sperasseque  me  ad  propria  intra  quatuor  menses ,  aut  summum  quinqué 
redire.  Nunc  autem  Nonus  agitur  Mensis,  ex  quo  Magnitudinem  Regiam  reli- 
qui  :  Rogaui  etiam  illum  ut  crastina  die  instaret  pro  audiencia,  et  diceret  rem 
esse  indignam  si  orator  non  debeat  admitti ,  habere  me  negocium ,  non  tan- 
tum de  discessu  meo,  quantum  de  alijs  maioribus  rebus. 

XI. 

Respondit  mihi  SuleimanBassa  per  meum  Czaus,  quod  nolit  quidpiam 
mecum  tractare ,  esse  se  praeterea  occupatum  in  rebus  ad  expeditionem  suam 
pertinenti  bus,  et  propterea  habiturum  me  pacienciam,  nihilominus  diclurum 
se  Imperatori ,  quod  tanto  studio  cuperem  coram  eo  loqui ,  ubi  si  Imperator 
iusserit  uocabit  me  ad  se,  et  audiet  que  dixero. 

Eadem  idem  Czaus  dixit  mihi  Ludffi  consulere,  ne  amplius  petam  apud 
Suleimanum  Bassam  audientiam,  esse  illum  maledicum,  uixque  fieri  posse, 
si  cum  ipso  praesens  fuero,  ne  Regem  meum  aliquibus  conuicijs  impetat,  que 
obaudire  mihi  non  liceret,  sed  cogérer  honorem  principis  mei  tueri;  ubi  talis 
controuersia  posset  me  in  graue  periculum  adducere,  suadebatque  ut  habe- 
rem  pacientiam  donec  discederet.  Postea  omnia  cum  RusthanBassa  fore  fa- 
ciliora,  se  uero  licet  excidisset  gratia  Imperatoris,  tamen  habere  amicos,  qui- 
bus  medijs,  rebus  meis  prodesse  possit. 

XII. 

Venit  Hassan  proditor,  qui  literas  meas  Imperatori  prodiderat,  et  attu- 
lit  literas  a  Valentino  Thewrek:  is  dixii  ope  et  auxilio  eiusdem  Valentini  se 
Viennœ  fuisse,  et  explorasse  nullas  copias  esse,  demptis  paucis  in  Pèsth:  sub- 
mittebatque  ceruicem  suam  ensi ,  si  inter  Budam  et  Viennam  haberentur  ultra 
sex  millia  militum:  Naues  quidem  dixit  se  uidisse  Viennae,  et  in  quodam 
alio  loco  quodam,  quem  nominare  non  posset,  complures.  Dixit  praeterea 
famam  fuisse  Viennae,  quod  essent  Danubio  multe  copiae  ex  Germania  uen- 
ture.  Dixit  etiam,  vnum  exploratorem  Regium  hinc  redijsse  ad  Regem,  et 
Caesarem,  et  nunciiasse  Barbarossam  magnani  Classem  armasse,  et  propterea 
Caesarem  iuisse  in  Italiam ,  ut  tutaretur  sua  ab  ilio.  Dixit  praeterea  Regem  di- 
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xisse,  Me  semper  fuisse  Turcis  amicum,  et  erga  eos  propensum ,  et  propterea 
hic  effecisse,  ut  me  Imperator  detineat,  ut  habeam  causam  desciscendi  ab 
ilio,  et  adhaerendi  Imperatori  et  Turcis.  Dixit  quomodo  frater  Georgius  dixis- 
set  sibi,  maie  ac  inconsulte  esse  actum,  quod  mihi  uita  non  sit  per  Impera- 
torem  adempta,  meo  enim  Consilio  Regem  bellum  mouisse  Reginoe,  esseque 
me  acerrimum  Turcharum  hostem.  Dixit  insuper  Reginam  fréquenter  ad  suos 
Polonos  dixisse,  Ego  non  possum  irasci  Lasko,  tametsi  sit  filio  meo  hostis, 
optimeque  Imperator  faceret,  si  me  ad  seruicia  sua  mitteret,  dato  meo  filio 
eidem  Reginae  pro  obside,  quoniam  si  me  haberet,  non  ita  hostes  curaret, 
essetque  apud  Húngaros  in  maiori  existimatione,  quam  nunc  sit.  Haec  Hassan 
dixit  se  intellexisse  a  Polonis,  cum  quibus  xiiij  Diebus  Budae  uersatus  esset. 
Dixit  Viennae  esse  aliquos  Consiliarios  et  Regem  fuisse  Linicij.  Dixit  insuper 
milites  nostros  stipendijs  carere.  Attulit  etiam  secum  duos  panes,  ut  ostende- 
ret  Budae  et  Sirimij  esse  magnam  annonae  caritatem  uel  penuriam,  quae  omnia 
in  scripturam  sunt  redacta,  et  Imperatori  oblata.  Cum  autem  talia  enarrasse!, 
Seuliman  Bassa  dixit .  Wayuodycza  accusatur  a  Zanzacho  Bosnensi,  a  Mol- 
dauo,  a  fratre  Georgio,  a  Valentino  Thewrek,  a  Semczey,  et  omnes  idem 
dicunt,  quod  ipse  sit  acerrimus  Turcarum  hostis.  Rex  tamen  suus  dicit,  esse 
amicum  Turcis  :  mirabaturque  et  dicebat  quid  hoc  esset?  Cui  ad  haec  lonus- 
Beeg  respondit  illos  omnes  me  accusare,  odio  et  inimicicia  adductos,  se  scire 
Turcis  me  fuisse  semper  coniunctissimum.  Quem  interrogauit  Bassa,  crederei 
ne  quod  uellem  seruire  Reginae.  Respondit  et  dixit  omnino  me  seruiturum, 
quia  sit  filia  Régis  Poloniae.  Dicit  Bassa  dabit  ne  fihum  suum  in  obsidem. 
Respondit  lonusBeeg,  non  esse  inter  Christianos  consuetudinem  dandorum 
obsidum.  Dicit  Bassa  Regem  Franciae  dedisse  Caesari  filios  etc.  et  hic  de  re- 
bus meis  multa  loculi  sunt  etc. 

Eodem  uenii  posta  a  Christiano  Rege,  quae  ex  curia  in  xxxvj  diebus  huc 
accurrit,  quid  autem  attulit  intelligere  non  poiui,  nisi  quod  Rincón  intra  vnum 
mensem  hic  sii  futurus. 

XIII. 

Nunctiauit  mihi  Vincentius  Secretarius  Christiani  Regis,  essem  bono  ani- 
mo. Rinconera  intra  mensem  futurum,  et  tune  me  insignem  illius  amiciciam 
experturum. 

XIV. 

Decretum  fuit  ut  Sanzachi  Selystriae,  Nicopolis,  et  Vidini,  cum  Moldauo 
et  Transalpino,  ut  in  Transyluaniam  uadant,  Imperator  tamen  usque  Semen- 
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driam  progredeietur,  et  ibi  decerneret,  an  sub  Budam  uel  in  Transsyluaniam 

sit  processurus. 

Eodem  uenerunt  a  Moldauo  duo  nunctij,  dicentes  Transsyluaniam  se 
Regi  Ferdinando  subdidisse,  et  Maylathum  iactitare,  quod  Imperatorem  ut 
ueniat  alacriter  expectaret,  et  propterea  urgere  et  hortari,  ut  eo  se  Imperator 
conférât  ;  misit  etiam  literas  ad  se  nouissime  a  Serenissimo  Rege  Romanorum 
missas  :  adhœc  rogabat  pro  munitionibus.  Decretumque  fuit  eo  die ,  ut  po- 
stera die  tres  magnœ  naues  quae  uocantur  Topgenni ,  et  sunt  instar  Galearum 
grossarum  facte,per  Euxinum  in  Danubium,  cum  sex  triremibus  mittanlur 
onerate  munitionibus  et  bombardis. 

Eodem  uenit  ad  me  Thopukly  Czaus ,  et  dixit  se  fuisse  cum  Seulyman 
Bassa  multa  de  me  loquutum  ,  suadebatque  ut  Imperatori  me  addicerem,  et 
Reginae  seruirem,  cui  respondi  me  hoc  faceré  non  posse,  quoniam  fìdem  Regi 
meo  datam  uiolare  nollem,  consuluit  itaque  ne  sic  ex  abrupto  alijs  responde- 
rem,  neue  recusarem  me  Imperatori  addicere,  sed  ut  expectarem ,  ut  Bassa 
hinc  abiret,  qui  intra  dies  decem  esset  discessurus. 

XV. 
Cassum  Czaus  qui  mihi  erat  pro  custode  adhibitus ,  iussus  est  Vidinium 
ire,  et  Bombardas  quae  ibi  habentur  maxime,  ad  Semendriam  deducere. 

Eodem  uenit  ad  me  Thopukly  Czaus,  et  duxit  alium  Czaus  nomine  Hay- 
dyn ,  ut  esset  meus  custos ,  propterea  quod  Cassum  cogeretur  abijre. 

Eodem  Cassum  Czaus  dixit  mihi  se  loquutum  fuisse  cum  RusthanBassa  de 
rebus  meis  diligenter,  pertracto  prius  ad  partes  meas  Mahmuth  Czaus,  qui  apud 
illum  Bassam  multum  potest,  ego  enim  promiseram  huic  Cassum  Ducentos  du- 
catos,ut  laboraret  fideliter  de  dimissione  mea,  ille  itaque  antequam  discederet 
uoluit  munus  hoc  lucrari ,  et  propterea  diligenter  egit.  Bassa  itaque  nunctiauit 
mihi,  si  uellem  fìlium  meum  Reginae  in  obsidem  dare,  illique  seruire,  factu- 
rum  se  ut  dimittar.  Respondi  illi  rem  esse  magnam,  de  qua  subito  decernere 
non  possem,  quoniam  hie  agatur  simul  de  honore  et  bonis:  Fidem  me  dedis- 
se Regi,  sub  ilio  me  etiam  bona  parasse,  fìlium  nero  si  dare  uellem ,  cogérer 
etiam  et  matrem  una  dare,  quoniam  sit  quinqué  annorum  puer.  Dicit  Czaus, 
quod  Hassan  dixisset  eum  esse  annorum  vndecim,  et  persuadebat  mihi  multis 
rationibus  ut  hoc  facerem,  cui  ego  dixi,  noUe  me  promittere  quidpiam  quod 
fœdum,  et  turpe  esset,  et  quod  seruare  non  possem,  me  tamen  dehberaturum. 
Deliberes  dicit  Czaus  antequam  abiero ,  quia  deinceps  ita  fìdum  procurato- 
rem  non  essem  habiturus,  atque  ipse  esset.  Respondi  me  eras  responsurum. 
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XVI. 

Venit  ad  me  lonusBeeg,  eademque  mihi  de  Hassan,  uerbis  retulit . addi- 
dithoc  etiam,  me  ab  omnibus  accusari,  et  rem  meam  indies  difficiliorem  fieri. 
Reginam  enim  et  fratrem  Georgium,  Valenlinum  etiam  Thewrek,  pessima  de 
me  nunctiare ,  idem  Sanzachum  Bosnensem,  idem  Semczey,  idem  Petrum 
Vayuodam  fecisse,  qui  ut  alia  omittat,  in  hoc  omnes  concordant,  quod  di- 
cant  me  infensissimum  hostem  Turcis  esse,  nihilque  me  aliud  semper  sum- 
mis  egisse  contentionibus,  quam  ut  bellum  contra  Turcas  moueretur:  promi- 
sisse  etiam  me  modos  et  Consilia  daturum,  quibus  Turcœ  frangi  et  debilitari 
possenti  Ob  quam  causam  SeulimanBassa  hodie  decreuit  ne  mihi  quidpiam 
amplius  ab  Imperatore  daretur,  postquam  talia  de  me  afiferantur  noua.  Retu- 
lit etiam  rationes,  quibus  tuebatur  me  apud  Bassas,  que  profecto  tales  fuere, 
ut  ipse  fìrmiores  et  meliores  ad  tuendum  me  habere  non  potuissem.  Dixit 
praeterea  ibidem  denuo  fuisse  uocatum  Hassan ,  et  interrogatum ,  an  ego  pos- 
sem  Strigonium  Turcis  dare,  ad  quae  respondisse  Hassan,  de  hoc  se  dubitare, 
sed  ad  expugnandam  Budam,  uel  Strigonium,  nuUum  esse  hominum,  qui 
plus,  me.  Imperatori  prodesse  posset:  retulitque  lonusBeeg  RusthanBassam 
suasisse,  darentur  mihi  haec,  quae  hactenus  ab  Imperatore  dabantur,  et  con- 
tendere ut  me  in  seruicia  sui  Imperatoris  protraheret:  uocatumque  fuisse  ite- 
rum  Hassan,  et  interrogatum,  an  haberem  proles,  et  respondisse  Hassan, 
me  habere  fìlium  vndecim  annorum.  Rusthan  nero  Bassam  dixisse,  recta  aetas 
pro  obside,  haec  autem  esse  referenda  Imperatori,  ut  si  uelit,  iubeat  mecum 
tractare,  et  propterea  hortabatur  me  lonusBeeg  ut  bene  deliberarem.  Respon- 
di  me  iam  deliberasse,  quoniam  fìlium  nunquam  essem  daturus,  non  possem 
enim  fìdem  quam  Domino  Deo  debeo ,  ncque  honorem,  et  proprium  sangui- 
nem  prodere,  et  ob  id  nihil  de  hoc  tractandum.  Retuli  autem  sibi  omnia, 
quae  Cassum  Czaus  cum  Rusthan  Bassa  egerat,  et  quod  fìlium  meum  Reginae 
Budensi ,  et  non  Imperatori  Turcharum  in  obsidem  dari  uellet,  retuli  etiam , 
responsumque  eidem  pro  re  dedi ,  rogauique  lonusBeeg  ut  persuaderet  Bas- 
sis,  me  hoc  faceré  non  posse,  priusquam  licentiam  a  Serenissimo  Rege  meo 
non  acciperem,  quoniam  id  fìdes ,  honorque  meus  requireret,  ut  licentiam 
a  Serenissimo  Domino  meo  acciperem ,  quod  me  subito  facturum  promitte- 
bam,  quamprimum  Zomssed  attingerem:  ostendebam  praeterea  me  sub  eodem 
Serenissimo  Rege  habere  alia  castra,  quae  uel  uendere,  uel  munire  ac  fortifi- 
care cogérer,  ne  mihi  adimantur.  Ad  haec  conficienda  opus  me  habere  admi- 
nus  duos  menses  :  post  haec  libcnter  me  daturum  fìlium,  Serenissime  Reginae, 
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illique  seruiturum,  non  fideliter  modo  sed  edam  uliliter,  ac  tanto  libentius 
ac  alacrius ,  quia  Serenissima  Regina  Budensis ,  sit  Illustrissimi  Régis  mei  Po- 
loniae  nata,  et  quia  nunc  factus  fuerim  Regi  Ferdinando  hostis,  qui  neminem, 
qui  Almanus  non  fuerit,  charum  habet:  fingebamque prorsus  me  esse  maie  de 
ilio  contentum  :  et  iactabam  cum  Valentino  Thewrek  fréquenter  me  portas 
Viennae  uisurum.  Respondit  lonusBeeg  recte  me  facturum,  se  uero  ita  ut  opto 
Bassis  suasurum.  Interrogaui  eum  deinde,  quid  attulisset  iste  nunctius  a  Chri- 
stianissimo  Rege,  respondit,  bona  uerba,  tarnen  specialiter  nihil,  quia  per 
Rinconem  scribit  se  omnia  nunctiaturum ,  qui  hic  xv.  lunij  die  débet  compa- 
rere. Interrogaui  eum  an  Bellum  inter  eundem  Regem  et  Maiestatem  Caesa- 
ream  esset  futurum,  respondit  uix  hoc  anno,  futuro  tarnen  omnino  acre  bel- 
lum erupturum,  terramque  et  aquam  sanguine  conspersurum  etc.  Dumque 
de  his  nobis  esset  sermo,  escae  aliate  fuere  ,  et  ita  cœnauimus  etc. 

XVII. 

Venit  ad  me  summo  mane  Thopukly  Czaus,  cum  Domino  Rerdey,  ad- 
huc  me  in  lecto  existente,  ubi  idem  Czaus  retulit  mihi,  heri  tarde  magnum 
se  sermonen!  cum  SeuhmanBassa  de  rebus  meis  habuisse,  eum  etiam  tarde 
heri  ab  Imperatore  redijsse,  habiturumque  me  gratissima  noua  hodie,  nam 
uei  uocabor  ad  Denan  uel  mittetur  lonusBeeg  hue  ad  me,  ut  mihi  diceret 
uoluntatem  Imperatoris,  qui  unit  ut  illi  seruias  apudReginam,  et  uult  ut  fìliura 
meum  Serenissime  Reginas  in  obsidem  darem,  quod  si  fecero  omnia  que  su- 
pra Budam  sunt  usque  Viennam  mihi  Imperator  dabit,  uel  si  hoc  nollem  tune 
castra  Zrenyij  etc.  expediet  me  praeterea  inter  paucos  dies  Belgradum ,  et  ibi 
tantisper  essem  mansurus ,  donec  filius  meus  Budam  uenirel. 

XVIII. 

Conuocaui  omnes  qui  mecum  erant,  illisque  rem  apperui,  et  consilium 
petij ,  quid  in  ea  re  faciendum  foret ,  quia  eorum  aeque  atque  meum  subsit 
hic  periculum,  quorum  sententia  fuit  ne  fìlium  darem,  ne  ue  Turcis  contra 
Christianos  assisterem,  salutem  enim  animas,  et  bonum  nomen  ac  honorem, 
potiorem  esse  uita  praesenti,  et  omni  fœlicitati  ac  commodo  .Vbi  consilium 
fuit  meum  et  intencio,  ut  darem  filium  Reginas,  meque  et  illos  hinc  libera- 
rem  ,  ostendebam  enim  rationes ,  et  certum  modum ,  quibus  fìlius ,  Buda  re- 
cuperandus  esset,  me  autem  hic  nihil  oíFensurum  nomen,  famamque  meam, 
si  promissum  huic  Imperatori  datum  non  seruauero ,  quoniam  non  teneretur 
is  promisso,  cui  simpliciter  fídes  data  non  fuisset,  et  a  quo  pignus  uel  obses 
exigitur,  et  accipitur.  Hoc  itaque  modo,  neque  fidem,  neque  bonam  famam, 
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uel  Serenissimum  Dominum  Regem  meum  me  offensurum,  quoniam  in  filium 
meum  illius  Maiestas  nulluni  ius  habeat,  posseque  me  de  filio  meo,  ut  me- 
lius uideretur,  decernere  et  statuere,  satis  enim  me  facturum  Maiestati  suíb  , 
postquam  ea  fide  et  alacritate,  qua  antea  sim  illi  seruiturus,  futurum  enim  in 
manibus  Serenissimae  Reginae  quae  Christiana  est,  in  manibus  magistrae  curiae, 
quae  coniugis  meae  sit  soror.  Regiam  autem  Maiestatem ,  si  hic  in  captiuitate 
una  cum  illis  haesero ,  nullam  utilitatem  habituram ,  et  nos  interim  turpissime 
delitescentes,  amitteremus  praeclaras  seruiendi  occasiones.  Haec  sententia  pla- 
cuit  omnibus ,  in  iliaque  permansimus. 

XIX. 

Venit  ad  me  Thopukly ,  et  pransus  est  mecum. 

XÄ..  XXI. 

Yenit  ad  me  quidam  Turcus  Almanus  Viennae  natus,  seruitor  et  scriba 
RusthanBassae,  quem  idem  Bassa  exploratum  ad  me  misit,  is  quum  uenisset 
dixit,  uenisse  unum  nunctium  a  Maiestate  Regia,  et  nunc  eum  apud  Bassas 
fuisse,  et  multa  mala  dixisse,  interrogaui  quis  esset,  et  quid  mali  dixisset, 
Respondit,  dixit  Regem  esse  cum  Decem  millibus  militum  Viennae,  et  Caesare- 
am  Maiestatem  RatisBonae,  mirarique  Bassas  quare  hie  iste  uenisset;  inter- 
rogaui eum  si  nihil  praeter  ea  loquutus  fuisset,  respondit,  nihi^:  quoniam  non 
haberet  mandatum  dicendi,  sed  duntaxat  praesentandi  literas,  quibus  Impe- 
rator causam  sui  aduentus  intellecturus  foret ,  attulisse  etiam  illum  literas  ad 
me,  sed  illas  Bassam  accepisse,  et  hic  me  interrogauit,  scripsissem  ne  ali- 
quando  Regi,  uel  si  uellem  scribere,  pollicebatur  enim  literas  se  meas  tuto 
Viennam  transmissurum.  Respondi  nihil  me  scripsisse ,  ncque  etiam  scriptu- 
rum ,  quoniam  Imperator  mihi  prohibuisset.  Interrogami  etiam  an  pacis  cau- 
sa uenissem,  et  quare  illam  non  transegissem.  Respondi,  propter  hanc  me 
uenisse,  sed  nihil  confecisse,  quoniam  Imperator  et  Bassae  bellum  mallent 
quam  pacem.  Interrogauit  quae  causa  esset,  quare  nolit  Imperator  pacem. 
Respondi  Hungariae  Regnum.  Postea  se  Imperatoris  interpraetem  dixit,  mul- 
tumque  Viennae  compati,  quam  Imperator  omnino  esset  hoc  anno  euersurus, 
quoniam  intra  paucos  dies  esset  hinc  egressurus.  Respondi  futurum  id  quod 
Domino  Deo  placeret. 

XXII. 

Lecte  sunt  literae  Maiestatis  Regiae  quas  ad  Turcum  et  ad  rae  misit  in 
Consilio,  ubi  decretum  fuit  adimantur  mihi  haec,  quae  pro  quottidiano  uictu 
ab  Imperatore  dabantur. 
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Eodem  uenit  fîlius  CzausBassae  ad  me ,  iubens  nomine  Imperatoris ,  ut 
me  mox  in  Camaseriam  transferrem ,  transtuli  me  itaque  intra  horas  duas , 
cum  rebus  meis  omnibus. 

Eodem  Haydyn  Czaus  dixit  se  fuisse  loquutum  cum  RusthanBassa ,  ne 
mihi  adimantur  uictualia,  illum  autem  respondisse,  quod  sine  causa  factus 
fuerim  hostis  Imperatoris ,  qui  nulla  in  re  unquam  me  oiFendisset ,  sed  me 
singulari  sua  gratia  prosequutus  semper  fuisset  :  Idipsum  eliam  fecisse  Petrum 
Perenni.  lussitque  ut  me  idem  Czaus  interrogaret,  an  Serenissimus  Rex  meus 
esset  mihi,  uel  Petro  Perenni  Budam  daturus,  si  eam  acceperit,  et  quamob- 
rem  Regem  loannem  reliquissem.  Respondi,  Budam  non  daiuram  Regiam 
Maiestatem  cuipiam,  me  uero  reliquisse  loannem  Regem,  propterea,  quod 
me  sine  ulla  causa  captiuauerat,  nos  enim  Christianos  non  esse  pecora,  ut  se 
pelli  ad  macella  permittamus,  sumus  enim  liberi  et  cui  uolumus  seruimus,  me 
autem  non  esse  Hungarum,  ncque  fuisse  Regi  Ioanni  sanguine  iunctum,  nulla 
etiam  ab  eo  beneficia  habuisse,  et  ob  id  tandiu  illi  seruiuisse,  quam  diu  mihi 
libuisset,  ita  etiam  Regi  Romanorum  tamdiu  me  seruiturum,  quam  diu  uoluero. 

XXII I. 

Venit  ad  me  lonusBeeg,  et  uoluit  ut  secretissime  in  camera  mecum  lo- 
quatur,  qui  mihi  attulit  literas  quas  Maiestas  Regia  ad  me  scripsit,  attulit 
etiam  et  paria  literarum  ad  Imperatorem  scriptarum ,  et  dixit,  se  non  sine  ru- 
bore  literas  istas  ostendere,  propterea  quod  pudeat  illum  stulticiae  Bassarum, 
qui  literas  meas  fregerunt:  quod  factum  Imperator  grauiter  ferat,  et  nolle 
ut  ego  intelligam ,  istas  literas  mihi  fuisse  missas ,  quae  si  non  fuissent  fractç, 
uolebat  cas  mihi  dari,  uiolatas  tamen  pudore  motus  prohibuit  ostendi ,  et 
propterea  rogabat  me,  ne  quispiam  sciat  me  eas  uidisse,  et  intellexisse.  Cui 
ego  egi  gratias,  et  interrogaui,  possibile  ne  esset,  quod  Imperator  intellectis 
literis  Serenissimi  Regis  mei ,  me  hue  in  istum  locum  foetidum  traducere ,  et 
uictualia  adimere  iussisset.  Respondit,  se  non  fuisse  cum  Cassare  loquutum, 
maledictum  tamen  SeulimanBassam  dixisse,  eam  esse  uoluntatem  suae  Maie- 
statis :  se  tamen  credere  non  posse,  quod  haec  iussu  suae  Celsitudinis  fiant. 
Et  hie  uehementer  accusabat  ineptias  Consihariorum.  Dixit  mihi  praeterea 
quod  RusthanBassa  persuasit  Imperatori,  ne  me  secum  capiat,  quoniam  es- 
sem  fugiturus,  nam  etiam  ex  Valachia  mirabiliter  euolassem,  et  essem  ita 
astutus,  ut  non  possim  custodiri  in  campo  ne  aufugerem,  iamque  iussisse  ut 
mihi  omni  die  loo  aspre  darentur,  quibus  hic  uictum  mihi  pararem,  consi- 
lium  itaque  suum  esse,  ut  Imperatori  scriberem,  et  adiunxit,  quod  non  pro- 
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pterea  tantum  hic  detineor,  quod  orator  sim ,  quantum  ob  id,  quod  me 
omnes  accusant,  quomodo  acerrimus  hostisTurcis  fuerim,  principesque  Chri- 
stianos  ad  arma  contra  illos  capienda  animarim. 

XXIIII.  Die 

Venit  ad  me  prouisor ,  qui  mihi  uictualia  ab  Imperatore  dabat ,  Dicens 
decretum  esse  darentur  mihi  in  singulos  dies%ioo.  asprae,  ex  quibus  uiginti 
forent  ab  hospitio  indies  soluendi,  et  mihi  restarent  octuaginta,  pro  uictu, 
itaque  attulit  sedecem  florenos,  ut  illis  uictum  mihi  pro  decem  diebus  para- 
rem:  A  quo  ipse  peccuniam  accipere  iussi,  timebam  enim  ne  contempta  pec- 
cunia,  iratum  mihi  Imperatorem  tanto  magis  commouerem,  egi  itaque  gra- 
tias,  et  accipere  quod  attulit  iussi. 

Eodem  iussit  Imperator  Isdebskj  captiuare ,  et  in  captiuitatem  quam  in 
sua  Curia  habet  duci,  is  autem  est  Magister  stabuh  meus,  quem  ante  octo  an- 
nos  hinc  eduxeram,  est  autem  circumcisus,  et  ab  Hassan  proditore  accusatus, 
quod  hic  ornaret  caput  ut  Turca ,  et  inter  Christianos  esset  Christianus ,  quae 
res  mihi  maximum  dolorem  incussit ,  [propter  missum  konopniczki ,]  et  tanto 
magis ,  quanto  intelligebam  dominum  Rerdey  quaesitum  ubique  fuisse ,  qui 
eodem  die  inueniri  non  potuit,  ut  apud  Bassam  comparuisset. 

XXV. 

Venit  ad  me  ante  auroram  corruptis  custodibus  SehehiteBeeg,  et  retulit 
captum  esse  Magistrum  Stabuli  meum  ut  examinetur  quoties  hinc  et  per  quam 
uiam  scripsissem,  flebatque  de  meo  et  suo  periculo  ,  dicebatque  heri  mox  ilio 
capto ,  se  quassitum  fuisse  ,  sed  delituisse  tota  die  ,  ita  ut  inueniri  non  potuis- 
set,  nunc  tamen  se  ire  ad  Bassam,  rogareque  me  ut  si  ad  tormenta  fuerit  uen- 
lum,  ne  eum  proderem,  idem  etiam  ipsum  facturum,  instituimus  itaque  in- 
ter nos  modum ,  quo  presenti  periculo  occurrendum  esset. 

Eodem  redijt  ad  me  SeheiteBeeg  plenus  doloris ,  et  dixit  res  utriusque 
nostrum  stare  in  extremo  periculo ,  Bassamque  talem  ad  eum  sermonem  fecis- 
se,  Tu  inquit  in  senecta  tua,  factus  es  nunc  primum  proditor,  en  circumfers 
in  capite  tegumen  Turcarum,  et  in  corde  es  Christianus,  tu  agis  multa  secre- 
ta consiha  cum  Vayuodzycza,  tu  illius  perfìdiam  noscis,  tamen  in  hanc  diem 
nihil  nobis  de  illius  fallacijs  dixisti,  ncque  opinor  dices  nisi  fueris  tormenta- 
tus ,  quare  nolo  tecum  ad  torturas  festinare ,  sed  parcere  decreui  aliquantis- 
per  aeiati  tuae,  et  primum  te  de  quibusdam  interrogare,  quae  tamen  iam  sunt 
nobis  cognita,  quoniam  captus  est  suus  Magister  stabuli,  talis  Turca  sicuti  et 
tu,  qui  omnes  fallacias  nobis  retulit,  uide  itaque  ne  temetipsum  decipias. 
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Cui  se  respondisse  dixit:  non  meruisse  se  ut  ea  ignominia  aificiatur,  quia  si 
Turca  esse  noUet,  et  ildem  Mahometanam  non  haberet  charam,  non  conse- 
nuisset  hic  inter  Turcas,  sed  redijsset  in  Poloniam  ad  patrimonium  suum , 
ad  fratres  et  amicos  suos,  quos  ibi  haberet  multos  inter  primates,  et  propter- 
ea  non  opus  esse  terroribus  tormentorum,  nam  de  bis,  qui3e  interrogarentur, 
dicturum  ea  quae  sciat  esse  nera,  et  de  bis  quae  non  nosset  taciturum.  In- 
terrogauit  itaque  eum  Bassa  ad  quid  bue  uenissem?  nam  nerba  mea  rebus 
non  consonarenl,  et  Imperatorem  ita  esse  iratum  ,  ut  difficile  essem  euasurus. 
Respondit  illi  SeheithBeege  de  publicis  se  nihil  scire,  sed  de  priuatis  nosse 
omnia.  Quae  sunt  inquit  Bassa  ista  priuata.  Respondit  me  propterea  uenisse , 
ut  res  meas  apud  hunc  Imperatorem  firmarem.  Dicit  Bassa,  tu  in  senectute 
tua  insanis,  quomodo  enim  hoc  est  possibile,  ut  iste  seruiat  Imperatori,  qui 
coniugem  liberosque,  et  ampia  bona  et  officia  inter  Christianos  habet.  Re- 
spondit illi  sicuti  est  possibile  illud ,  quod  Valachi  et  Moldaui  Imperatori  ser- 
uiunt,  ita  etiam  et  hoc  esse  possibile,  nam  uxor  liberique  eo  traduci possunt, 
ubi  uir  uoluerit.  Me  itaque  uenisse  ut  obtinerem  castra  Zrenij  apud  Impera- 
toriam  Maiestatem,  ut  illius  benignitate  per  aliquem  modum  a  Zrenijs  habe- 
re possem  dieta  castra,  non  tarnen  ui,  quia  ui  capi  non  possent  per  me,  sed 
per  commutationem  aut  aliquem  contractum,  iamque  me  magna  ex  parte  cum 
Zrenijs  concordasse,  sed  concludere  noluisse  sine  scitu  etuoluntate  Imperato- 
ris.  Dicit  Bassa  frustra  eum  loqui,  quia  Imperator  ita  irascatur,  ut  de  tali  re 
ille  loqui  non  audeat.  Fuisse  me  prius  subditum  Imperatoris,  ratione  Ioannis 
Regis,  et  bonorum  quœ  in  Hungaria  habebam,  sed  una  semel  me  prodidisse 
Imperatorem  Regemque  Ioannem,  et  cum  castris  ad  hostem  defecisse,  quare 
id  esse  relinquendum.  Sed  scire  se  nelle  ab  eo  quid  dicam  de  mea  detentio- 
ne,  et  de  indignatione  Maiestatis  Caesareae.  Respondit  iam  a  multis  diebus 
se  non  fuisse  admissum,  ut  mecum  loqui  potuisset,  tamen  antequam  essem 
ex  hospitio  in  Karuaseriam  traductus,  audiuisse  se,  uehementer  me  de  Sere- 
nissimo Rege  meo  conqueri,  quod  me  ex  una  parte  bue,  ex  altera  exercitum 
misisset,  quod  nihil  mihi  hactenus  scripserit,  neque  peccuniam  miserit.  Di- 
cit Bassa,  audes  ne  tu  iurare  quod  Woyewodycza  talia  syncero  animo  dicat. 
Respondit  se  andere  non  semel  sed  centies,  quoniam  Rex  meus  nihili  me  fa- 
ceret,  quia  apud  illum  nullus  nisi  Germanus  acceptus  haberetur,  me  nero 
esse  Polonum,  et  summo  odio  ab  Germanis  prosequutum  semper,  propterea 
quod  Imperator  bis  Germaniam  uastauisset,  et  eins  rei  caput  me  extitisse  di- 
cunt,  et  omnem  culpam  in  me  transférant,  meque  in  comessalionibus  palam 
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Turcam  appellarent,  et  propterea  me  pertçsum  seruitiorum  illius  Régis.  Dicit 
Bassa  se  fuisse  mihi  amicum,  et  dolere  sortem  meam,  Imperatorem  enim  ita 
mihi  succensere,  ut  decreuerit  próximo  Denan  me  interficere,  propterea  quod 
passim  ex  locis  omnibus  noua  afferantur,  omnia  me  hinc,  quoe  fiant,  scripsis- 
se,  esseque  me  exploratorem  et  non  oratorem,  quoniam  si  orator  essem  de- 
buissem  primam  legationem  meam ,  quam  anno  superiore  habui  continuare, 
et  referre  Regis  sui  responsum  ad  ea ,  quae  mihi  Imperator  refferenda  Regi 
imposuerat,  sed  neglectis  tah'bus  uenisse  me  cum  nono  tractatu,  et  conten- 
dere Imperatorem  et  Bassas  naso  ducere,  sicuti  pueros.quare  si  mihi  amicus 
esset  iret  ad  me,  et  diceret  mihi  haec  nomine  proprio,  intelligatque  et  recor- 
detur  bene  que  responderem.  Respondit  se  iturum  modo  ingredi  permitta- 
tur,  postquam  iubeat  Bassa,  tamen  multo  libentius  se  quielurum,  quoniam 
timeret  sibi ,  de  suspicione.  Dicit  illi  Bassa  ne  existimes  inquit  rem  hanc  esse 
uanam  ,  quia  si  rem  non  intellexero,  et  consilium  non  cçpero,  tercio  die  neca- 
rer,  se  hactenus  protraxisse ,  sed  iam  amplius  non  posse ,  itaque  si  ire  ad  me 
uellet,  commissurum  se  custodibus  meis  ut  eum  ad  me  admittant.  Respondit 
se  iturum.  Dicit  Bassa  die  ei  eliam,  quomodo  accusatus  sit,  quod  ipse  Pe- 
trum  Perenni  cum  multis  alijs  ad  Regem  pertraxerit,  et  quod  suo  Consilio 
Pesth  sit  captum ,  bellumque  cçptum,  Quod  etiam  a  Petro  Vayuoda,  ab 
Hungaris,  a  nostris  Sanzachis  accusatur,  quod  sit  acerrimus  Turcarum  hosiis, 
Die  sibi  quod  suus  Magister  stabuli  sit  captus,  quia  fortassis  nescit.  Die  etiam 
illi  quod  nunctius  sui  Regis  huc  uenit  cum  nouis  technis  et  fallacijs ,  et  ad- 
uerte  diligenter  ad  nerba  sua,  et  referas  omnia  mihi  fìdeliter.  Hœc  itaque  ubi 
mihi  relata  essent  ab  amico,  dixi,  Legationem  meam  quam  anno  próximo  egi 
fuisse  hanc,  quod  Serenissimus  Dominus  meus  Rex  optabat  perpetuam  pacem 
eum  Imperatore  inire  condilionibus  his,  primum  permitteret  libere,  et  paci- 
fiée uti  Domino  Meo  ea  parle  Regni  quam  possidebat  Rex,  deinde  ut  con- 
cordiam  cum  loanne  Rege  factam  confirmaret.  Regem  autem  meum  daturum 
se  haec  a  morte  loannis  Regis,  quae  idem  Rex  Imperatori  se  daturum  promit- 
teret.  Imperator  nero  respondit  noUe  se  scire  quidpiam  de  concordia  cum 
loanne  Rege  facta,  quoniam  ille  non  haberet  potestatem  disponendi  de  Regno 
ilio ,  quod  Imperator  iure  belli  acquisiuissct.  Sed  si  Rex  uellet  amiciciam  et 
pacem  cum  ipso  firmare,  tune  aut  ea  parte  Regni  quam  habet  loanni  Regi  cç- 
dat,  uel  si  illi  cedere  nollet,  tributum  ex  ea  Imperatori  soluat.  Dixi  iiaqueme 
haec  omnia  fideliter  Serenissimo  Regi  Domino  meo  renunctiasse,  cuius  Celsi- 
tud© cum  grata  relatione  me  huc  remittebat,  iamque  eram  in  itinere,  nisi  mors 
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loannis  Régis  legationem  mutauisset,  quoniam  Serenissimus  Rex  reuocato 
me  ex  itinere  in  hoc  mutauit  legationem,  quod  non  pro  parte,  sed  pro  tote 
et  integro  Regno  cum  Imperatore  componere  desyderauisset ,  quare  non  de- 
berer  insons  accusari  per  Imperatorem,  quia  ut  iussit  tractauerim.  Sed  si  Rex 
meus  non  partem  sed  totum  regnum  habere  optât,  ita  penes  Imperatorem  sta- 
re, utrum  totum  uel  partem,  aut  nihil  daret,  et  cum  quacunque  relatione  me 
remiserit ,  eam  me  fìdeliter  relaturum.  De  Petro  Perenni  autem  et  alijs  quod 
accusor,  tanquam  illi  meo  Consilio  adhaesissent  Regiç  Maiestati ,  hoc  Bassa 
credere  non  débet,  quod  Petrus  Perenni  ob  meum  consilium  filium  negligat, 
quem  hic  in  obsidem  dedit,  profecto  non  consilium  meum,  sed  castra  et  bo- 
na quae  sibi  multa  Serenissimus  Rex  meus  fortassis  dedit  eum  pertraxisse, 
uel  id  etiam  quod  mulieri  ac  puero  nollet  esse  subiectus.  Quod  autem  accu- 
ser meo  Consilio  bellum  cçptum,  et  Pest  captum  esse,  dico  me  consilium  Re- 
gi meo  flexis  etiam  in  terram  genibus  dedisse,  ne  tantum  Imperatorem  ad 
arma  prouocet,  ne  uè  cçptam  beneuolentiam  parua  re  turbet,  et  me  in  peri- 
culum  conijciat,  relinquat  istam  expeditionem  ad  modicum  tempus  et  tentet 
pace  bona  et  beneuólentia  regnum  obtinere  et  assequi,  quod  nunquam  con- 
tra uoluntatem  Imperatoris  esset  habiturus,  sed  aliorum  ualuit  consilium, 
quia  plus  sapit  apud  Regem  unus  Almanus  quam  Poloni  decem.  Vbi  nero 
Monachus  et  alij  Hungari  me  accusant  quod  sim  acerrimus  Turcarum  hostis, 
Dico  illos  esse  inimicos  meos,  praecipue  autem  Monachum,  quoniam  nouit 
me  scire,  quod  suo  Consilio  me  Rex  Ioannes  in  carcerem  posuerat,  fecitque 
ultra  hoc  mihi  alias  graues  iniurias,  multumque  sibi  a  me  limet.  Porro  Mol- 
dauus  propterea  mihi  obloquitur,  et  me  accusât,  ne  mihi  fides  daretur  si  ego 
recenserem  illius  proditiones,  quas  contra  Imperatorem  faciebat.  Quod  autem 
Magister  stabuli  sit  mihi  captus  me  intellexisse ,  et  uehementer  Içtari,  cui  cu- 
perem  magna  tormenta  dari,  cognoscerent  enim  ex  ilio  res  quae  mihi  gratiam 
et  non  iram  Imperatoris  conciliaren t.  De  nunctio  etiam  Regis  mei  me  intelle- 
xisse, sed  nescire  tamen  ad  quid  uenit,  quia  nullas  literas  mihi  attulit,  for- 
tassis Rex  existimat  me  hic  Turcam  induisse,  et  propterea  mihi  nihil  amplius 
fìdere,  hicque  simulabam  me  contra  Regiam  Maiestatem  esse  pessimo  animo, 
et  iterum  rogaui,  ut  passim  diceret,  me  nelle  Imperatoris  seruitorem  et  tribu- 
tarium  esse,  et  cum  his  et  similibus  compositis  inter  nos  rebus  a  me  discessit. 

XXVI. 
Venit  ad  me  summo  mane  SehehytBeeg  et  dixit  se  cum  Bassa  fuisse  satis 
longo  temporis  spatio  loquutum,  Bassamque  rebus  alijs  aliquantulum  locum 


55 

dare,  lamen  quod  ad  legationen  anni  proximi  pertinet  nolle  credere,  quod 
tali  diligentia  uoluntatem  et  responsum  Imperatoris  Maiestati  Regiae  declaras- 
sem,  nel  quod  Maiestas  sua  me  cum  grata  legatione  remisisset,  nisi  Joan- 
nes Rex  fuisset  mortuus,  me  esse  inconstantem,  uariatorem  ,  et  innouatorem, 
mentirique  me,  ubi  dico,  me  ex  itinere  propter  mortem  Ioannis  Regis  fuisse 
reuocatum,  et  legationem  meam  immutalam,  itaque  opus  fore  si  saluti  meœ 
prospicere  uelim,  ut  hoc  quod  dico  uerum  esse  aliquo  testimonio  compro- 
bem ,  alioquin  actum  erit  de  me.  Addiditque  SeheithBeeg  Bassam  sibi  pro- 
hibuisse  ne  ad  aliquid  aliud  mecum  descendat,  sed  hoc  negotium  probe  ex- 
ploretur  ac  exquirat.  Respondi  posse  me  literis  Maiestatis  Regiae  manu  eius 
subscriptis,  et  sigillo  signatis  ostendere  ea  ita  se  ut  dico  habere,  uidelicet 
quod  Maiestas  sua  erat  contenta  ante  mortem  Ioannis  Regis  cum  Imperatore 
pro  ea  parte  Regni  quam  habebat  componere:  gauisus  itaque  SeheithBeeg 
iuit  illieo  ad  Bassam.  Ego  autem  parte  ab  una  cogitabam  nodum  in  scyrpo 
quaerere,  hoc  est  causam  propter  quam  me  perdere  posset,  ab  altera  cogita- 
bam propterea  forlassis  tot  in  me  terrores  ob  id  exquiri  et  torqueri,  ut  ego 
relicto  toto  Regno  pro  parte  duntaxat  mox  litem  componerem. 

Eodem  uesperi  Redijt  SeheithBeeg  dicens  Bassam  nelle  ut  sibi  dictas 
literas  transmitterem,  id  autem  ego  faceré  nolui,  quoniam  non  simplices  lite- 
rae  sed  informaliones  legationis  meae  erant,  Dixique  literas  has  me  non  posse 
extra  manus  dare ,  quia  continerent  talia  quaedam ,  quae  ad  alia  negotia  perti- 
nent, si  tarnen  Bassa  eas  uelit  uidere,  allaturum  me  eas  illi  summo  mane,  et 
tum  ostensurum  ipsas  literas,  ex  quibus  facile  agnoscet  uerum  me  dicere,  hor- 
tabarque  illum  rogaret  Bassam,  ut  mihi  audientiam  praestaret,  idque  pulchri- 
oribus  quibus  posset  uerbis  obtinere  contenderet. 

XXVII. 

Obtinui  ut  optabam  audientiam,  apud  Bassam,  qui  misso  ad  me  Se- 
heithBeeg uoluit  ut  praedictas  literas  informationesque  mecum  aíFerrem. 

Ad  quem  quum  uenissem,  quaestus  sum  de.aduersa  sorte  mea,  quç  pro- 
pensionem  meam,  integritatemque  erga  Imperatorem  hunc,  omnesque  meos 
conatus,  quibus  pergebam  semper  Imperatori  piacere  uertisset  in  incommo- 
dum  et  pernitiem  meam,  rogabamque  Bassam  audiret  me  patienter  et  be- 
nigne pro  sua  benignitate.  Respondit  Bassa,  uides  inquit  quod  homines  non 
sint  ut  montes ,  ut  ^.on  possint  ex  remotissimis  regnis  ac  locis  conuenire  et 
coniungi,  nam  recordatus  ego  pristini  pañis  et  salis,  quem  una  mukös  iam  an- 
te annos  comedimus,  hactenus  ubi  et  quantum  potui,  semper  res  fortunasque 
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defendebam  ac  tutatus  sum.  Et  quia  iam  satis  abunde  intellexisti  ex  Seheith- 
Beeg  causas,  ob  quas  Imperator  tibi  succenseat  multumque  irascatur,  et  de  te 
supplicium  sumere  decreuit,  quoniam  dilutiones  obiectorum  tibi  ab  eodem 
SeheithBeeg  intellexi,  Relinquamus  omnia,  ad  solam  legationem  descendamus, 
qua  hie  próximo  anno  usus  es ,  iussitque  sibi  afferri  paria  literarum ,  per  Im- 
peratorem  me  latore  anno  superiore  datarum,  legitque  eas  solus,  et  quum 
uenisset  ad  illum  punctum  ubi  Imperator  scribit,  quomodo  Budam  Regnum- 
que  occiso  et  fuso  Rege  Ludouico  accepisset,  illudque  Ioanni  Regi  contulis- 
set,  et  propterea  nelle  ut  Serenissimus  Dominus  meus  Rex  uel  eam  quam 
haberet  Regni  partem  loanni  tradat,  uel  si  id  minus  faceré  posset,  ut  ab 
eadem  parte  tributum  pendat  seu  soluat,  ea  enim  et  non  alia  conditione  pa- 
cem  se  cum  Maiestate  sua  facturum ,  Hie  dicit  Bassa ,  legam  tibi  paulo  infe- 
rius  de  tua  persona,  legitque,  et  quum  uenisset  ad  illum  punctum,  ubi  Im- 
perator scripsit,  quod  reliqua  essem  quae  mihi  dixisset  Imperator  relaturus 
Maiestati  Regia?  etc.  Hie  Bassa  dicit,  primam  et  praeeipuam  causam  esse  haue 
irae  Imperatoris,  quod  ego  legationem  cçptam  inuertissem,  neque  ea  retulis- 
sem  Maiestati  Regiae,  quae  mihi  erant  ab  Imperatore  iniuneta,  itaque  uiderem 
quid  dicam.  Respondi  me  literas  fîdeliter  Serenissimo  Domino  meo  reddidis- 
se,  et  ea  que  imperator  iussisset  recensuisse.  Hic  dieit  Bassa  Regem  neque 
mutum  neque  surdum  esse.  Quare  ergo  hactenus  non  retulissem,  quid  dederit 
responsi  ad  talia.  Respondi  Maiestatem  suam  noluisse  responderé  ex  abrupto 
et  inconsulto ,  sed  iuxta  consuetudinem  Christianorum  conuocasse  primo  sub- 
ditos suos,  et  ibi  deinde  de  responso  dando  eonsuluisse,  et  tandem  decreuis- 
se  :  nique  iuteruenisset  mors  Ioannis  Regis  dixi  me  habuisse  responsum  Im- 
peratori gratum ,  sed  mortuo  Ioanne  Rege  mutauisse  Regiam  Maiestatem  re- 
sponsum, in  hoc  duntaxat  [quia  tributum  non  ex  parte  sed  ex  toto  regno  datu- 
rum  se  offert].  Dicit  Bassa.  Budam  et  totum  Regnum  Imperatorem  Regi  meo 
nunquam  daturum  [eciam  si  daret  unum  millionem  pro  tributo].  Quid  ergo 
faceré  uellem,  non  haberem  ne  potestatem  dandi  tributum  de  ea  parte  quam 
habebat  prius.  Respondi ,  nullam  me  habere  potestatem.  Dicit  Bassa  es  pre- 
fecto in  summo  constitutus  periculo,  et  interrogauit,  haberem  ne  mecum  lite- 
ras  informaiionis  meae  de  continuanda  priori  legatione ,  et  componenda  pace 
pro  parte  Regni.  Respondi  me  habere.  Dicit  Bassa  haberem  ne  alias  literas 
quibus  reuocauerit  Maiestas  Regia  istam  instruction em.  Respondi  me  etiam 
habere.  Dicit  Bassa  profer  et  ostende .  Ostende  itaque  utranque  informatio- 
nem,  et  comparauimus  datas,  subscriptiones  atque  sigilla,  et  quum  uidisset 


57 

dixít:  iam  poteris  esse  laetior,  quia  Imperator  pessime  erat  ab  omnibus  de  te 
ac  tuis  rebus  edoctus  et  informatus:  quibus  tu  os  obdurasti,  istis  literis  osten- 
sis.  Dicit  deinde.  Quare  praetulisti  seruitium  Regis  tui  domini,  seruitio  Se- 
renissimi Regis  Poloniae,  uel  Serenissime  Reginœ  Budensis.  Respondi.  Me  a 
puero  asueuisse  esse  extra  patriam.  Et  apud  Cbristianos  esse  gloriosissimum 
et  acceptissimum ,  qui  diutissime  extra  patriam  in  fauore  clarissimorum  exter- 
norum  ac  remotissimorum  principum  uersetur.  Reginas  autem  Budensi  me 
seruire  noluisse,  quia  qui  puero  ac  mulieri  seruit,  uix  certam  ac  firmam  seu 
perpetuam  gratiam  habere  potest.  Interrogauit  deinde .  quod  et  quantum  Sti- 
pendium annuatim  mihi  Regia  Maiestas  daret.  Respondi  belH  tempore  quin- 
gentos  omni  mense  mihi  numerari  áureos,  pacis  uero  integro  anno  duo  millia. 
Dicit  seis  ne  tibi  esse  adempta  castra  duo  per  tuum  Regem,  et  quod  dicat, 
quod  te  hic  sponte  iusseris  detineri.  Respondi  me  nescire.  Dicit  Bassa.  Seis 
etiam  quod  Imperator  dicat  se  habere  ius  in  te  sicuti  in  suum  subditum. 
Respondi  me  esse  seruitorem  Maiestatis  suae.  Dicit  Bassa.  Ista  castra  quas  in 
Hungaria  habes,  nonne  ad  Budam  spectent.  Respondi  ea  esse  de  corpore  Re- 
gni Hungariae.  Dicit  Bassa.  Tu  iam  es  inter  duo  atroces  Dracones  constitutus 
Imperatorem  uidelicet  et  Maiestatem  Regiam ,  itaque  uiderem  ut  istorum  al- 
terum  potentiorem  mihi  placarem  ne  me  deuoret  :  quia  Imperator  te  uult  ha- 
bere pro  suo.  Respondi  me  esse  seruitorem  Imperatoris,  et  rogare  Dominum 
Deum  ut  eum  diutissime  saluum ,  bene  ualentem  et  fortunatum  uelit.  Dicit 
Bassa  iam  uides  quod  noster  sis,  quare  itaque  nobis  non  aperis  potentiam  Re- 
gis Almanorum,  et  an  habeat  magnos  thesauros,  uel  gentes.  Respondi  me 
dicturum  que  sciuero.  Dicit  Bassa.  Quare  ergo  non  dicis.  Respondi.  De  opibus 
Maiestatis  Regiae  non  posse  me  quidpiam  certi  dicere ,  quoniam  aliqui  princi- 
pes soleant  praeseferre  inopiam  pecuniae,  et  nonnunquam  ostendere,  se  care- 
re  pecunia,  ut  eo  praetextu  a  subditis  suis  aes  colligant.  Interdum  autem  ut 
hostem  deterreant  ostendunt  se  abundare  ea.  Quantum  tarnen  intelligerem, 
ex  his  contributionibus ,  quas  subditi  Maiestati  suae  a  quatuor  annis  iam  con- 
tulerunt,  et  quae  in  quatuor  locis  collecte  tenentur,  aifirmare  possum  Maie- 
statem  suam  magnam  ac  ingentem  parasse  pecuniam.  Dicit  Bassa.  Quomodo 
parauit  eam  et  unde ,  quoniam  omnem  Austriam  eius  depopulatam  desolaui- 
mus.  Respondi.  Austriam  ita  esse  nunc  habitatam  cultoribus  plenam  atque 
erat  a  centum  annis.  Nam  Turcas  domus  quidem  exusisse,  et  ea  corrupisse 
quae  in  agris  erant,  homines  tamen  et  armenta  ac  peccora  fuisse  in  loca  ardua 
et  montosa  abducta,  ne  illis  Turcae  nocere  potuissent.  Qui  iterum  redierunt 
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ad  sua,  et  colunt  agros  utprius,  ncque  amplius  curant,  magno  ut  prius  fece- 
rant  sumptu  domus  suas  restaurare,  timent  enim  ne  iterum  comburantur.  Dì- 
cit  Bassa  quid  Regi  Austria  dedisset.  Respondí.  Tot  ducatos  quot  sunt  Agri- 
colç,  deinde  mercatores  dedisse  unum  a  cento.  Dicit  Bassa  quantum  ergo  Rex 
habuit.  Respondí  ex  Austria  .460000.  Dicit  Bassa.  Quid  hoc  est  ?  Imperato- 
rem  ex  Constantinopoli  habere  .600000.  Vbi  alia?  Respondí  me  non  com- 
parare opes  Maiestatis  Regiç  cum  opibus  Imperatoris,  sed  me  ea  dicere  quae 
optabat  scire.  Dicit  Bassa,  pergerem  et  dicerem  de  ahjs  tribus  locis.  Respon- 
dí habuisse  suam  Maiestalem  ex  Regno  Bohemiae  et  prouincijs  illi  subiectìs 
700000.  Ex  Tyroli  .54oooo.  Ex  prouincijs  ad  Rhenum  .53oooo.  Dicit  Bassa, 
ergo  habuit  duos  miliones  et  sexcentum  millia?  Quid  hoc  est?  Imperator  in- 
quit  habet  ex  Alcairo  tantum.  Respondí  me  scire.  Maiestatem  Regiam  etiam 
habere  alios  suos  ordinarios  prouentus,  Ex  sahfodinis,  Teloneis,  ex  diuersis 
minerarum  cuhuris ,  quae  omnia  facerent  magnam  summam ,  eam  tamen  hoc 
loco  me  non  computare,  quoniam  sua  Maiestas  expendat  uicissim  illam.  Sed 
me  loqui  de  opibus  paratis ,  quas  a  quatuor  anuís  subditi  ultro  Maiestati  su39 
dederunt.  Hic  Bassa  computauit  et  Turcice  loquutus  est  cum  lonusBeeg  et 
quantum  intelligere  potui ,  dicebat  bonamesse  summam.  Hic  deinde  interro- 
gabat  de  copijs  quas  et  quot  habere  Maiestas  sua  posset.  Sed  quid  ei  responsi 
dederim,  longum  esset  scribere:  sufficit  quod  potentiam  satis  bene  fuerim  tu- 
tatus,  et  causas  dixerim  quare  non  fuerit  pugnatum  cum  Turcis  in  Austria  etc. 
Et  hic  deinde  pulchrioribus  quibus  potui  uerbis  contendebam  persuadere ,  ut 
ipse  pergeret  sibi  parare  nomen  perpetuum  et  immortalem  gloriam,  in  com- 
ponenda ac  firmanda  pace  ínter  suum  et  meum  dominum.  Quae  cum  dice- 
rem, ridebat  et  dixit.Quomodo  hoc  esset  possibile  fieri,  quum  Maiestas  sua 
armis  agat  rem,  et  iam  aliqua  Imperatoris  castra  accepisset,  nelle  itaque  se 
esse  in  loco  meo ,  ut  dicere  possim  quo  pacto  de  bis  Imperatori  loqui  pos- 
sem.  Respondí  me  nihil  scire  de  castris  ademptis  per  Maiestatem  Regiam,  pos- 
sibile tamen  esse  aliqua  castra  iuxta  concordiae  contenta  cum  Ioanne  Rege 
facta,  fuisse  Maiestati  suae  dedita,  sponte  et  ultro  sine  aliqua  expugnatione 
[ubi  si  maiestas  uestra  circa  tribulum  clanes  ademptorum  castrorum  huic 
imperatori  mitteret  diceretque  intellexisse  se  quod  imperator  irasceretur  ob 
motum  puero  bellum  et  adempta  castra  et  propterea  mittere  se  clanes  quo- 
niam magis  maiestas  uestra  faceret  beneuolenciam  imperatoris  quam  omnia 
hungarica  castra  quo  honore  et  demissione  maiestatis  uestrae  deberet  impera- 
tor esse  contentus  et  dieta  castra  maiestati  uestrae  donare]  interim  antera  fìe- 
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rent  inducie  decem  uel  uîginti  annorum  cum  puero.  Respondit  Bassa  frustra 
esse  omnia  quoniam  ultra  castra  defecerint  multi  Barones  a  Regina  et  puero 
ad  Maiestatem  suam,  quos  Imperator  uiuos  et  mortuos  habere  uellet.  et  hic 
multa  est  loquutus  contra  dominum  petrum  pereni.  Deinde  finito  sermone 
iussit  me  redire  in  karueseriam.  et  promisit  se  integra  fide  laboraturum  ne 
mihi  quidpiam  mali  accidat. 

XXVIII. 

XXIX.  TT 

y^-cT-         in  dmersono  mansi. 

XXXI. 

lYNIVS. 

Dies  prima. 

IL 

Secundo  eius  Mensis  profectus  est  Achmacht  Bassa  Romaniae  BegleerBeg 
in  Hungariam. 

III.  IV.  V.  VI. 
VII. 
Rusthan  Bassa  per  Meum  Czaus  iussit  ut  me  itineri  appararem  iturus 
cum  Imperatore.  Signifîcans  se  esse  fideiussorem  pro  me  apud  Imperatorem, 
Sed  ego  ignoro  propter  quid. 

VIII.  [accepi  literas  a  maiestate  uesira 
quas  attulit  konopniczki  et  bairan  habui  eciam  a  coniuge  et  filio  filia  et  do- 
mino loboczki  literas] 

IX. 
Venit  ad  me  ludea,  quae  est  apud  Imperatricem  in  summa  gratia,  cum 
qua  egi  de  eliberatioue  mei,  et  mille  ducatos  in  auro  me  ei  daturum  recepi, 
quod  etiam  feci. 

Eodem  misi  RapakAga  mille  áureos  in  auro  qui  est  Magister  Curias. 

X. 
Venit  ad  me  lonusBeeg  summo  mane,  signifîcans  mihi  quedam  nomine 
Imperatoris  etc.  ad  que  ego  responsum  dedi  etc. 

XI. 

Fui  apud  Bassam  cui  gratias  egi  quod  eiFecisset,  ut  una  cum  Imperatore 

hinc  egrederer,  Qui  mihi  dixit  se  non  sine  summo  labore  ac  studio  id  obti- 

nuisse ,  et  fidemiussisse  pro  me  :  hortabaturque  ne  fidem  suam  fallerem  aut 

deturparem ,  quoniam  illam  uita  cariorem  haberet.   Respondi  rogauique  di- 
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ceret  mihi  causam ,  propter  quam  fideiussisset.  Dixit .  ob  eam ,  quod  essem 
Imperatori  fideliter  seruiturus,  quia  me  posset  faceré  maiorem  Dominum 
quam  sit  Serenissimus  Rex  Romanorum.  Respondi ,  me  semper  fuisse ,  et  in 
posterum  futurum  Maiestatis  suae  seruitorem,  uenisseque  me  hue  non  tantum 
negotiorum  Maiestatis  Regiae  causa,  quantum  ut  res  meas  apud  istum  Impe- 
ratorem  firmarem,  cuius  singularis  ac  pene  diuina  bonitas  sit  mihi  egregie  co- 
gnita. Dicit  Bassa.  Habere  me  opus,  si  uellem  mihi  fìdem  apud  Imperatorem 
parare,  ut  ederem  aliquod  exemplum  seruitutis  meae ,  quoniam  Imperator 
dubitarci,  uitiatum  me  esse  consuetudine  Germanorum.  Respondi  .nunc  me 
nihil  pubHce  posse  faceré,  quoniam  uxorem  ac  hberos  in  Ditione  ac  dominio 
Regiaî  Maiestatis  haberem,  si  autem  uellem  aliquid  secrete  faceré,  non  poterò 
absens.  Sed  efficeret  Bassa,  ut  Imperator  consentiret,  quod  ego  a  Zrenio  ca- 
stra habere  possem,  datis  illi  castris  his,  quae  sub  Maiestate  Regia  haberem, 
habere  me  enim  paratum  contractum  cum  Zrenio,  sed  noluisse  concludere 
sine  scitu  ac  uoluntate  Imperatoris.  Nam  habitis  illis  castris  Zrenij ,  eo  me 
cum  Vxore  et  liberis  transferrem,  et  tune  Imperatori  seruirem  bene  et  utili- 
ter,  quia  Croatiam  et  Sclauoniam  mox  redderem  tributariam.  Dicit  Bassa, 
credere  me  loqui  cum  puero,  ut  non  intelligat  nihil  hic  aliud  subesse ,  nisi  ut 
me  hinc  subducerem,  et  postea  Imperatorem  et  Consiliarios  eins  irriderem. 
Respondi  non  esse  me  ita  uanum,  et  stupidum,  ut  non  uideam  quantum,  et 
quam  turpe  ac  periculosum  peccatum  esset,  eludere  hunc  potentissimum  Im- 
peratorem :  nelle  itaque  me  intelligere ,  quomodo  res  esset  credibilis  ac  pos- 
sibilis,  me  suae  Maiestati  seruire  posse,  si  mihi  íldes  non  daretur,  et  si  Bassa 
suspicaretur ,  quod  hinc  efï'ugere  uellem.  Non  ne  si  quispiam  rem  aliquam 
amiserit,  et  eam  inuenire  uelit,  opus  habeat  ibi  quçrere  ubi  amiserit?  Me 
autem  in  seruitijs  Regis  Ioannis  amisisse  palrimonium  meum ,  non  ita  loan- 
nis  Regis  causa,  quam  quod  piacere  uolebam  Imperatori,  in  subueniendo  ac 
subministrando  Ioanni  Regi  exuli,  quem  Imperator  in  suam  tutellam  accepe- 
rat,  Itaque  quum  patrimonium  in  Hungaria  amiserim,  aequum  ac  necessa- 
rium  est  ut  ibi  et  non  alibi  illud  recuperem:  Quare  quum  Hungaria  sit  Im- 
peratoris decreui  per  benignitatem  ac  clemeniiam  suam  recuperare  amissa, 
scio  enim  eum  solum  posse  mihi  abunde  reddere  omnia.  Quod  si  apud  Re- 
giam  Maiestatem  quaerere  uellem,  statim  mihi  Germani  obstarent,  obesset 
hoc  etiam ,  quod  sua  Maiestas  diceret.  Tu  fuisti  meus  hostis ,  Turchas  enim 
contra  me  duxisti.  Quare  itaque  tibi  aliquid  pro  amisso  tuo  patrimonio  da-» 
turus  essem?  Seruias  bene,  quod  si  feceris  tune  pro  tuis  seruitijs  te  conten- 
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tabo.  At  apud  hune Imperatorem  non  sunt  Germani,  aut  alij  emuli  aut  inuidi, 
nunquam  proeterea  in  minimo  quod  illius  Celsitudinem  oiFenderet  deliqui, 
ñeque  talia  impedimenta  me  habere  intelligo,  quaha  apud  Maiestatem  Re- 
gîam  haberem,  et  propterea  me  uelle  apud  Clementiam  suam  amissa  quaere- 
re,  et  illius  Amplitudini  seruire,  Sed  si  Bassa  noluerit  mihi  fìdere,  frustra 
ego  laborarem,  quoniam  sine  confîdentia  non  haberem  modum  neque  ani- 
mum  seruiendi.  Dicit  Bassa.  Tu  uides  quod  Imperator  posuit  pedem  in  Sta- 
pham  et  iam  iam  praemisit  primum  et  medium  exercitum ,  solusque  intra  dies 
ceto  uadit,  ut  Regios  Maiestati  ostendat,  quam  grauiter  ferat  illatum  sibi  bel- 
lum, spretumque  patrismum,  sperareque  se  indubie  filium  pœnas  luiturum, 
pro  tali  contemptu.  Praeterea  frustra  me  nerba  faceré  nunc,  de  castris  Zrenij, 
Sed  quum  rediret  Imperator,  et  ego  facerem  aliqaod  bonum  seruitium,  tune 
non  solum  castra  Zrenij ,  sed  longe  maiora  habiturus  essem  ab  Imperatore  : 
Quare  quum  sciam  illum  fore  principem  potentissimum,  et  nihil  egere  aliud, 
quam  gloriam ,  deberem  nunc  in  ista  sua  profectione  consulere  taie  quiddam, 
quod  ad  augendam  suam  gloriam  faceret.  Nam  pro  mea  rerum  Turchicarum 
et  Christianarum  experientia  ae  noticia,  facile  si  uoluerim  inuenire  ac  elicere 
aliquem  modum  possem,  quo  nel  Transyluania  uel  Vienna  capi  posset,  uel  si 
ad  pugnam  uentum  fuerit,  quomodo  esset  pugnandum.  Respondi  si  aliquid 
publice  faceré  conarer,  quo  Maiestas  Regia  oíFenderetur,  illico  uxorem  et  libe- 
ros  amitterem,  quas  pignora  essent  mihi  longe  uita  mea  chariora,  amitterem 
etiam  et  bona,  licet  hœc  parui,  imo  nihili  facerem  propter  gratiam  huius  Im- 
peratoris,  qui  mihi  plura  dare  posset.  Sed  Vxorem  uel  liberos  mihi  dare  non 
poterit,  qui  mea  causa  per  Regiam  Maiestatem  omni  genere  crutiatuum  tor- 
querentur.  Dicit  Bassa. me  Imperatori  multum  prodesse  posse  sine  incom- 
modo  Vxoris  et  liberorum  meorum ,  quoniam  in  ista  profectione  Imperator 
habiturus  esset  me  publice  pro  oratore,  secrete  nero  pro  Consiliario  suo,  rem- 
que  hanc  fore  secretam,  ita  ut  praeter  eos,  qui  ibi  eramus  in  cubiculo,  nemo 
alius  sit  ea  intellecturus.  Respondi  me  esse  ineptissimum  hominem,  neque 
dignum  ut  tanti  Imperatoris  rebus  consulam,  quem  Dominus  deus,  praeter 
summam  illius  prudentiam  et  dexteritatem ,  tantis  et  tot  prudentissimis  Con- 
siliarijs  bellicjue  ducibus  stipauit:  quicquid  tarnen  intelligerem  pro  commodo 
et  honore  illius  Celsitudinis,  libentius  id  facto,  quam  uerbis  exequerer.  Dicit 
Bassa.  Imperatorem  molestissime  ferre  et  augi,  quod  lantisper  expeditionem 
suam  neglexerit,  qui  quoniam  uidet  iam  mediam  aestatem  esse  transactam, 
et  iter  Viennam  longinquum,  Nihil  in  mundo  gratins  haberet,  quam  ut  Vien- 
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nam  alíquo  Straihagemate  capere  posset.  Nam  eius  esse  animi  Imperatorem, 
ut  relicta  Buda  recta  Viennam  iret,  et  his  hostibus  qui  ad  Budam  sunt  obijce- 
ret  quinquaginta  millia  equitum,  qui  hostes  fatigarent,  neque  tarnen  cum  illis 
confligerent.  Quum  itaque  iam  iam  tarde  sit,  neque  Imperator  Danubio  ma- 
gna Tormenta  cito  adducere  posset,  dicerem  modum  ,  quo  Vienna  capi  posset. 
Respondi  Yiennam  nunc  esse  ualde  fortifîcatam,  et  his  omnibus  quae  ad  de- 
fensionem  pertinent  egregie  munitam,  nam  esset  obducta  uallo  altissimo  et 
fossa  sit  eruta  usque  ad  aquam ,  nec  est  quod  Bombardis  frangi  possit ,  quo- 
niam  CaseMathe  seu  propugnacula  forent  plurima  fossam  tuentia,  ita  humilia 
et  depressa  ut  ex  campo  œgre  uideri  possint,  Si  itaque  capi  debeatur  nescire 
me  alium  modum  nisi  ut  fosse  expleantur,  et  deinde  de  subtus  cuniculis  res 
agatur.  Dicit  Bassa,  fuissem  ne  Rhodi.  Respondi  me  fuisse.  Quae  inquit  ciui- 
tas  est  forlior,  illa  ne  uel  Vienna?  Respondi.  Rodum  muro  esse,  sed  Viennam 
Terra  et  Fianchis  fortiorem.  Dicit  Bassa.  Scirem  ne  locum  aliquem  Viennœ  de- 
bilem. Respondi . ubique  esse  fortifîcatam,  et  in  discessu  meo  fuisse  circîter 
mille  operarios,  qui  maiori  adhuc  diligentia  et  arte  fortifîcabant.  Dicit  Bassa. 
Imperatorem  gloriam  duntaxat  quçrere  et  non  Viennam,  quoniam  illam  es- 
set  tibi  daturus  et  prouisurus  ut  illam  tibi  retiñere  posses.  Respondi  Viennam 
talem  nunc  esse  ut  si  ibi  cum  decem  millibus  militum  forem ,  neque  Maiesta- 
tem  Regiam  neque  Caesarem  Carolum  timerem ,  modo  uictualia  non  deforent. 
Dicit  Bassa.  Haberem  ne  ibi  amicos,  ut  illos  ad  deditionem  sollicitare  possem. 
Respondi  me  nullum  ibi  amicum  habere ,  imo  potius  hostes ,  propterea  quod 
dicant  me  autore  suburbia  illius,  uillasque  et  alia  loca  per  Imperatorem  esse 
exusta.  Hic  deinde  me  interrogauit  de  Strigonio,  de  Alba  Regali,  de  Pesth 
et  alijs  locis ,  Postremo  autem  de  Cibinio  Transyluanico.  Dicebatque  Impera- 
torem mihi  daturum  totam  Transyluaniam  si  darem  modum  Cibinij  capiendi. 
Respondi  me  Cybinij  nunquam  fuisse ,  quoniam  quum  in  seruitijs  Ioannis  Ré- 
gis essem,  illud  Maiestas  Regia  habebat.  Vidisse  me  tamen  ab  extra  illam  ci- 
uitatem,  quae  in  plano  est  sita,  et  multis  aquis  septa,  et  meo  iuditio  maior 
Vienna.  Dicit  Bassa  Petrum  W^ayuodam  scire  modum  amouendi  et  diuerten- 
di  aquas,  quibus  adempiis  affirmât  paruo  negotio  illam  ciuitatem  capi  posse. 
Respondi  Petrum  V^ayuodam  non  esse  talem  militem,  ut  ipse  indicare  posset 
fortifìcationes ,  futurumque  arbitror,  si  Imperator  sequatur  consilium  eius,  ex- 
perientia  nerum  id  fore  quod  loquerer:  nam  auertere  flumen,  quod  est  ita 
magnum  atque  Marinus  apud  Andrinopolim ,  mihi  uidetur  impossibile.  Rex 
enim  Ioannes  licet  tota  Transyluania  potiebatur,  excepto  unico  Cibinio,  quod 
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partibus  Regiae  Maiestatis  quadriennium  fauebat,  et  eas  tutatum  est:  non  au- 
debat  tarnen  illud  oppugnare ,  licet  ibi  in  Cibinio  nuUus  externas  miles  fuis- 
set,  demptis  incolis,  sed  erexerat  tria  fortalicia  ad  unum  miliare  a  ciuitate  in 
quibus  tenebat  duo  millia  equitum ,  qui  ex  ciuitate  neminem  permittebant  ex- 
ire,  uel  negotiatum,  uel  ad  agros,  Vineas  et  prata ,  et  hoc  pacto  duobus  annis 
eos  fatigauit ,  et  ad  deditionem  compulit:  Quare  me  nolle  quidpiam  temere 
proplerea  Imperatori  suadere,  quia  illius  Celsitudo  illud  Regnum  se  mihi  da- 
turum  pollicetur,  timeo  enim  ne  secus  eueniat,  quam  Petrus  Wayuoda  dicat 
et  consulat.  In  Transyluaniam  enim  esse  diiìicilimum  et  asperrimum  accessum 
seu  iter,  et  ita  arduum,  ut  nisi  una  uia  duntaxat  Bombardas  duci  possint,  iam 
autem  esse  tarde ,  et  ibi  maturius  quam  in  alio  loco  hyemem  uenire.  Adhaec 
in  Transiluania  omnes  fere  Villas  habere  fortalicia,  et  muniiiones,  ita  ut  tota 
illa  prouincia  intelliget,  una  die  hostium  aduentum,  mox  res  quas  poterint  dé- 
fèrent ad  munitiones,  alias  nero  igni  corrumpent,  ne  hosti  commeatus  suppe- 
tat.  Dicit  Bassa  bene  se  perpendere,  quod  pxistimem  iam  me  omnino  esse 
liberum,  propterea  quod  cum  Imperatore  proficiscerer,  et  non  cogitare,  quid 
sibi  uelit  sua  fideiussio .  cauerem  itaque  ne  irritarem  Imperatorem  iterum, 
quoniam  non  ita  facile  placari,  ut  nunc  placatus  est  posset.  Respondí,  me  pe- 
nitus  ignorare  quid  sim  facturus,  si  enim  dico  aut  suadeo  quç  scio,  et  intelligo, 
et  talia  non  sunt  grata  Bassae,  mox  me  in  suspitionem  uenturum,  quod  nollem 
fauere  partibus  Imperatoris,  si  autem  omnibus  probarem  quoe  Bassa  optaret, 
et  re  ac  eiFectu  aliter  deinceps  succederet,  tune  totam  culpam  in  me  redunda- 
turam,  et  me  fìdem  unacum  uita  amissurum.  Cui  enim  utilius  esset,  quam 
mihi  si  Transyluania  per  Imperatorem  interciperetur,  postquam  illam  ex  de- 
mentia suç  Celsitudinis  essem  habiturus.  Nolle  tamen  me  commodi  mei  cau- 
sa dare  Imperatori  de  his  spem,  que  euentu  dubia  et  incerta  sint.  Videretur 
¡taque  mihi ,  consulat  Bassa  Imperatori ,  ut  me  per  postas  ad  Regem  dimittat, 
ut  ego  pro   ea  Regni  parte,  quam  Regia  Maiestas  nunc  habet  oratores  duce- 
rem  [cum  tributo],  praeterea  ut  claues  ademptorum  castrorum  aiFerrem,  cum 
his  uerbis. Potentissime  Imperator,  intellexit  Rex  noster,  te  Regi  nostro  irasci, 
ob  id  quod  bellum  puero  mouerit,  et  arces  quasdam  illi  acceperit,  quare 
Maiestas  Regia  mittit  Celsitudini  uestrae  claues  eorum  castrorum ,  ut  Maiestas 
uestra  daret  illa  cuicunque  uellet,  quoniam  sua  Maiestas  chariorem  habet  Ve- 
strae  Celsitudinis  beneuolentiam  et  amiciciam  quam  omnia  castra,  et  tune  Im- 
perator tali  honore  decoratus  et  aiFectus ,  faceret  ^  quod  suae  Celsitudini  proba- 
retur,  et  melius  uideretur,  et  pacem  fìrmam  cum  Maiestate  Regia  stabihret, 


64 

in  ea  itaque  re  me  Maiestati  Imperatorias  seruire  posse ,  nam  tantos  et  tot  ba- 
rones scirem  ego  ad  me  pertrahere ,  qui  omnes  una  mecum ,  aut  Maiestatem 
Regiam  cogèrent  ad  faciendum  illud,  ut  supra,  automnes  ab  illa  ad  Imperato- 
rem  deficerent,  me  nero  ubi  essem  apud  Maiestatem  Regiam  habiturum  mo- 
dum,  ut  Vxorem,  Liberosque  ex  ditione  sua  educere,  et  abdicare  seu  priuare 
me  omnibus  bonis ,  quae  sub  Maiestate  illius  habere  possem.  Dicit  Bassa  qui 
isti  essent  Barones?  respondi  Turzo,  Nadasdi,  Bebeeg,  Baiassi,  et  etiam  Pe- 
trus Perenni.  Dicit  Bassa  rem  esse  hanc  magnam,  ncque  irrationabilem ,  lo- 
quuturum  itaque  se  cum  Imperatore ,  et  ita  demum  responsurum  :  Viderem 
tamen  ne  hic  fallacijs  uterer. 

XII.  XIII.  XIV. 
XV. 
Venit  posta  a  Petro  Vayuoda ,  qui  scripsit  Imperatori  Budam  esse  ho- 
stibus  deditam ,  et  Serenissimam  Reginam  contulisse  se  ad  Regem  Polonia?, 
scripsit  etiam  eundem  Regem  magnas  copias  Serenissimo  Romanorum  Regi  in 
auxilium  contra  Turcas  misisse,  rogabatque  dari  sibi  Tartaros ,  ut  Poloniam 
inuadat,  et  copias  missas  auertat  et  reuocet. 

XVI.  XVII.  XVIII.  XIX. 
XX. 
Exiuit  Imperator  Constantiuopoli;  noctu  eiusdem  dici  pluit  fortissime , 
Vnde  aquis  in  vnum  coactis  torrens  amplissimus  eiFectus,  tentoria  quae  in  ual- 
le  infima  erant  posita  late  impleuit,  et  multa  ad  mare  proximum  traxit.  Tri- 
ginta  et  quinqué  personas  obruerit  ac  submerserit,  ipso  Imperatore  uix  eodem 
periculo  liberato  :  Adhaec  perisomata  ac  caeteros  apparatus  praeterea  nonnul- 
lam  pecuniam  Thesauri  secum  longo  interuallo  uolutam  ac  tractam  abduxerit: 
Inuenta  tamen  omnia,  etc. 

In  Itinere.      XXI.  XXII.  XXIII.  XXIV.  XXV. 

XXVI.  XXVII.  XXVIII. 
Die  XXIX.  Andrinopolim  ueni.  XXX.  XXXI. 

IVLIVS. 

Prima  lulij  Dies. 

II.  Die  III.  exiui  ex  Andrinopoli. 

mi. 

V. 

VI.  VII.  vili.  Veni  Philippopohm. 

IX.  X.  XI.  XII.  XIII.  XIIII. 
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XV. 

In  Zophia  incidi  in  morbum  grauem ,  profluuium  uidelicet  sanguinis  ue- 
hemens ,  et  id  per  guUur  ipsum. 

XVI.  XVIL  XVIII.  XIX.  XX.  XXI. 

XXII.  Veni  Nissain  aeger  muitum  ex 

morbo  ibique  ob  uim  et  uehementiam  morbi  significans  imperatori  de  infir- 
mitate  mansi. 

XXIII.  XXIIII.  XXV. 
XXVI. 


BEILAGEN. 


I. 

Schreiben  König  Ferdinand's  L  an  Hieronymus  Laski. 
Walderfingen  C Waller f angen  ^  Vaudrevange)  j,  22.  Mai  1540. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archwe.  Überschrift:  Hieronymo  à  Lasco. 

Ferdinandus  etc. 
Magnifiée  fidelis  dilecte,  Haud  ignoras  sic  te  à  nobis  perpaucis  ante  mensibus 
Gandaui  dimissum  fuisse,  vt  cum  nobis  videretur,  ipsumque  tempus  postularet,  te  su- 
bito ad  nos  reciperes,  idque  ob  causam  tibi  salis  notam,  in  qua  tua  nobis  opera  vten- 
dum  esset,  Quocirca  tibi  impresentiarum  firmiter  ac  serio  committimus  et  volumus,  vt 
simul  atque  negotia  tibi  à  Serenissima  Domina  Contborale  nostra  Cbarissima  nomine  no- 
stro commissa  in  Bossina  perfeceris,  magnis  iiineribus  ad  nos  Hagenoam,  vel  vbi  vbi  in 
propinquo  eius  loci  fuerimus  contendas,  teque  quo  minus  id  facias  nullo  pacto  nuUoue 
impedimento  quantumuis  magno  remorari  sinas,  Nostram  in  eo  expressam  omnimodam- 
que  executurus  voluntatem,   Datum  in  oppido  Walderfingen  22  Maij  i54o. 

II. 

Schreiben  Desselben  an  Denselben. 

HagenaUj  11.  Juni  1540. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archwe.  Überschrift  :  Hieronymo  à  Lasco. 

Ferdinandus  etc. 

Magnifiée  fidelis  dilecte,  Aecepimus  binas  literas  tuas  i3  et  20  Maij  proxime  pre- 
teriti ad  nos  datas,  simul  cum  ijs  quas  à  Sanciacho  Bosnensi  ad  nos  seriptas  nobis  trans- 
misisti,  quibus  paucis  ante  diebus  respondimus,  Ceterum  de  negotio,  quod  apud  Re- 
gem Gallorum  in  tui  fauorem  per  nos  agi  tantopere  pelijsti,  non  modo  cum  illius  Ora- 
tore qui  nunc  apud  nos  agit  Lázaro  Bayfio  eam  rem  diligenter  tractauimus,  qui  quidem 
id  impetratu  facile  fore  nobis  spem  dedit ,  verum  etiam  proprium  cursorem  propterea 
ad  dictum  Regem  vna  cum  nostris  et  prefati  Oratoris  literis  emandauimus,  non  dubitan- 
tes,  quin  intra  paueos  dies  eiusmodi  literas  quas  petis  babituri  simus,  quas  subito  tibi 
reddendas  curabimus, 

De  lacobo  Lubniczay  capiendo,  per  literas  nostras  Magnifico  Caspari  Seredy  com- 
misimus  vt  si  est  subditus  noster,  sique  constet  ipsum  esse  struetorem  falsificationis 
literarum  illarum,  aut  si  certissima  inditia  babeantur  illum  in  necem  tuam  conspirasse, 
eum  capi  et  custodiri  faciat, 
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Ceterum  patentes  literas  sub  data  Mensis  Septembris  iam  transacti  anni  per  Ele- 
ctum  lauriensem  expeditas  cum  his  accipies, 

De  Castro  Sossed  pro  certo  habemus  negotium  esse  explicatum,  nuUamque  extare 
difficultatem, 

Reliquum  est  vt  quia  antea  te  ad  nos  per  literas  nostras  accersiuimus  tuque  met  in 
literis  tuis  ostendas  te  omni  acceleratione  procurare  vt  quam  potes  citius  ad  nos  recur- 
ras, te  rursus  admonitione  mandatisque  nostris  impellamus  et  vrgeamus  vehementius  vt 
non  obstantibus  quibuscunque  rebus  siue  impedimentis,  quç  te  quoquo  modo  remorari 
possent,  quam  velocissimo  cursu  ad  nos  aduoles,  inque  eo  te  nihil  prorsus  retardare 
sinas,  Nostram  in  eo  expressissimam  maximeque  seriosam  executurus  voluntatem,  Da- 
tum Haganoae  xj  lunij  i54o. 

III. 

Instruction  König  Ferdinand' s  I.  für  Hieronymus  Laski  bei  Dessen  zweiter  Sen- 
dung an  Sultan  Suleiman  I. 

HagenaUj  8.  Juli  1540. 

Aas  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.k.  geh.  Haus- Archive.  Überschrift:  Instructio  Turcicarum  rerum. 
Die  hier  im  Drucke  unter  den  Text  gesetzten  Anmerkungen  sind  im  Concepte  an  den  Rand  geschrieben 
und  sämmtlich  i>on  der  Hand  Laski's.  Das  letzte  Blatt  hat  sehr  durch  Nässe  gelitten ,  so  dass  einige 
Stücke  ausgefallen  sind»  deren  Stellen,  wo  sie  nicht  mit  Sicherheit  ergänzt  werden   konnten,    im 

Drucke  durch  Puñete  angedeutet  wurden. 

Ferdinandus  etc. 

Instructio  earum  rerum,  quas  res  Spectabilis  et  Magnificus  Hieronymus  à  Lasko 
Palatinus  Syradiensis  Regnorum  nostrorum  Dalmatiç  Groatiç  Sclauoniç  Banus  ac  Consi- 
liarius  et  Orator  noster  fidelis  nobis  dilectus  apud  Serenissimum  et  Potentissimum  Prin- 
cipem  Dominum  Soleymannum  Imperatorem  Turcarum  ac  Asiae  et  Graeciœ  nee  non  apud 
certos  illius  Bassas  Gonsiliariosque  nostro  nomine  agere  tractareque  débet. 
A.  Inprimis  cum  proficiscendi  ad  Turcam  ea  via  eligenda  sit,  quae  ad  ferenda  muñe- 

ra aptior  et  commodior  esse  videatur,  ideo  Orator  noster  iter  ingressurus  ea  loca  petat 
oportet  per  quae  res  pro  muneribus  destinatç  et  commodius  et  tutius  Gonstantinopolim 
aut  eum  in  locum,  vbi  tum  temporis  Turcarum  Gsesar  moram  traxerit,  traduci  queant,  ad 
quem  se  dictus  Orator  noster  quam  potest  fieri  ocyssime  conférât, 

Quamprimum  autem  eo  appulerit,  Audientiam  sibi  apud  Turcarum  Imperatorem 
dari  curet,  eaque  impetrata,  et  ad  Magnitudinem  illius  perductus  ei  post  literas  nostras 


A.  Anmerkung  Laski's:  Melior  esse  uia  non  potest,  neque  magis  secura,  quam  per  Sauum  et  Sanzachum 
Bossnensem  et  Belgradensem ,  tarnen  cum  Sanzacho  Bossnensi  promissum  tenere  non  possum ,  nequá- 
quam mihi  iam  eo  est  eundum ,  quoniam  timeo  contenlionem  et  toxicum  et  ne  res  omnes  inficiat  apud 
Bassas ,  quoniam  alioqui  satis  est  illi  ¡sta  pax  aduersa.  Monstret  itaque  Maieslas  Regia  mihi  viam  et 
ego  paratus  sum  illa  via  ire  qua  sua  Maiestas  iubebit. 
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credentitias  quo  decet  honore  exhibitas ,  salutem  verbis  vt  poterit  aptioribus  et  conue- 
nieniibus  nomine  nostro  dicat,  deque  fçlici  et  prosperrimo  rerum  suarum  successu,  va- 
letudinisque  firmitate  nos  pro  nostra  in  se  propensa  volúntate,  studio  et  obseruantia 
plurimum  gaudere  ostendat. 

Deinde  vero  causas  et  impedimenta  enumeret,  quare  à  nobis  Orator  ipse  citius 
expediri  non  potuerit,  id  enim  nulla  negligentia  nostra  intermissum  fuisse,  vtpote  qui 
optassemus  eum  ante  plures  menses  remittere,  sed  accidisse  partim  propter  negotia  que 
ipse  Orator  cum  Magnitudinis  suç  Sanciacho  Bosnensi  circa  obseruandas  inducías  per 
Magnitudinem  suam  promulgatas  agenda  habuerat,  in  quibus  explicandis  constituendis- 
que  multum  temporis  consumpsisset,  partim  quia  rerum  suarum  domesticarum  pertur- 
batç  rationes  eum  domum  in  Hungariam  ire  coegissent,  ne  grauius  in  bis  detrimentum 
ex  diuturniori  absentia  sua  caperet,    Et  sicuti  ista  supradicta  ad  veram  excusationem 
tarditatis  illius  pertinent,  ita  dictus  Orator  ea  pro  ingenij  sui  sagacitate  et  prudentia 
amplificare  seiet  et  poterit,  et  si  opus  esse  videbitur,  alias  rationes  superaddere  stu- 
debit,  quibus  Magnitudinis  suç  animus  demulceri  queat,  ad  œquius  ferendum  id  quod 
ipsum  Oratorem  serius  fortasse  quam  Magnitudo  sua  expectauerat,  ad  se  emandaueri- 
mus,    Nam  licet  per  literas  nostras,  quas  Tranquillus  Andronicus  Secretarius  noster  ad 
se  attulit,  polliciti  fuissemus  dictum  Oratorem  nostrum  quantocyus  expediré,  suam  ta- 
rnen Magnitudinem  ex  supra  allegatis  causis  facile  posse  cognoscere  nos  non  in  culpa 
esse,  sed  si  nimis  tarde  hunc  Oratorem  nostrum  remisisse  videamur,  debere  id  Magni- 
tudinem suam  impedimentis  supradictis  adscribere.   Et  preterea  etiam  in  causa  fuisse 
nostram  profectionem  ad  Caesaream  Maiestatem  quam  nulla  alia  re  magis  conuentam  vo- 
luerimus,  quam  vt  coram  secum  agere  possemus  iuxta  singulare  desiderium  nostrum, 
quod  semper  babuimus,  vt  aliqua  bona  amicitia  et  concordia  inter  Cesaream  Maiesta- 
tem et  ipsum  Turcam  stabiliretur,  ad  cuius  rei  effectum  consequendum  Magnitudo  sua 
nos  operam  et  Studium  nostrum  et  antea  semper  obtulisse  haud  immemor  esse  possit. 
Et  quia  facile  credendum  est,  quod  hoc  in  loco  Turca  Oratoris  nostri  sermone  in- 
terrupto  statim  percontaturus  sit,  dicens  fortasse  quid  ergo  effecit  Rex  tuus  cum  fratre 
suo  Gçsare  et  quomodo  concluserunt  negotia  sua  inter  se,  tune  Orator  noster  respon- 
deré poterit,  Nos  non  parum  apud  Cçsaream  Maiestatem  eiTecisse,  se  tamen  in  manda- 
tis  à  nobis  accepisse,  vt  prius   causam  nostram  Magnitudini  sue  exponat  et  si  placeat 
postea  intelligere  de  nostra  bona  opera,  quam  apud  Cesaream  Maiestatem  super  vniuer- 
sali  pace  aut  saltem  inducijs  omnium  Christianorum  Principum  cum  Magnitudine  sua 
ineundis  prestiterimus,  se  Oratorem  demonslraturum  esse  quicquid  effecerimus,  nunc 
rogare  tantum  vt  ipsum  in  bis,  quç  nos  concernant,  quçque  ad  desyderium  voluntatem- 
que  nostram,  quam  propensissimam  sane  habeamus  non  solum  susceptas  inducías  pro- 
rogandi  verum  etiam  perpetuam  firmissimamque  pacem  et  amicitiam  secum  porro  con- 
cludendi,  pertineant,  benignis  auribus  audire  dignetur. 

Et  hic  quidem  sçpedictus  Orator  noster  reddita  attenta  et  beneuola  sibi  Magnitu- 
dine sua  istiusmodi  prohemio ,  paucis  incipiat  repeleré  prions  Legationis  summam  at- 
que  seriem,  et  quod  Magnitudo  sua  ex  ipsius  Oratoris  nostri  sermone  satis  superque  in- 
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teiligere  potuerit  primum  causas  illas  vnde  contra  voluntatem  et  prêter  omnem  expecta- 
B.  tionem  nostrani  ac  non  sine  ingenti  dolore  nostro  pax  illa  inter  nos  aliquot  superioribus 
annis  confecta  stabilitaque  vitiata  et  dirempta  esset,  cuius  culpara  non  quidem  Magnitu- 
dini sue,  sed  assiduis  depredationibus  depopulationibusque,  quas  Sanzachorum  suorum 
milites  aduersum  subditos  nostros  exercuerint,  imputare  possemus. 

Deinde  etiam  quod  non  obstantibus  tot  tantisque  iniurijs  offensionibus  atque  da- 
mnis,  quse  confectç  superioris  pacis  tempore  sine  intermissione  aliqua  nos  et  subditi  no- 
stri à  Magnitudinis  sue  Militibus  hominibusque  passi  simus,  maxime  tum  cum  nobis  Arx 
nostra  non  sine  magna  strage  Gopiarum  nostrarum  adempia,  et  tam  multa  postea  loca, 
castra,  Tortali tia  in  Regno  nostro  Sclauoniç  capta  et  expugnata  fuerint,  exercitusque  no- 
ster  prope  Essegk  profligatus  partimque  concisus,  adhuc  inclinatissimi  essemus  cum  Ma- 
gnitudine sua  pristinam  amicitiam  renouare,  atque  adeo  firmiorem  stabilioremque  quam 
vnquam  antea  pacem  fçdusque  percutere,  tali  modo  coque  pacto  et  securitate,  vt  ne 
vnquam  deinceps  frangi  violarique  possit,  adeo  quod  contenti  essemus  pro  firmiori  ro- 
bore certitudineque  eiuscemodi  pacis  tàm  pro  nobis,  Liberis,  Successoribus  et  Haeredi- 
bus  nostris,  quam  pro  omnibus  etiam  Regnis,  Dominijs  et  Prouintijs  nostris  conficien- 
dç,  quascunque  arctissimas  obligationes  cautiones  securitatesque  dare,  et  nos  iuxta  ar- 
bitrium  et  voluntatem  Magnitudinis  suç  plane  obstringere. 

Postea  percepisse  etiam  à  prefaio  Oratore  nostro  quam  legitimo  multiplicique  iure 
muniti  essemus  super  Regno  nostro  Hungariç,  et  quç  causa  nos  impulerit  ad  suscipien- 
dum  ab  initio  Bellum  contra  intrusum  Regem  Ioannem,  tanquam  inobedientem  et  rebel- 
lera subditum  nostrum  qui  nobis  per  violentas  actiones  et  practicas  suas  prefati  Regni 
coronara  preoccupare  studuerit,  Quod  facinus  si  Magnitudo  sua  recte  et  pro  rei  atroci- 
tate  perpendere  et  cura  iustissimo  bçreditarioque  iure,  quod  nobis  Liberisque  nostris  ad 
Regnura  predictum  pluribus  sane  titulis  competere  liquido  constat,  comparare  velit, 
nobis  nuUum  dubium  fore  quin  Magnitudo  sua  aperte  cognitura  et  iudicatura  sit,  tum 
licuisse  et  conuenisse  nobis,  vti  pro  defensione  iuris  nostri  aduersura  contumacem  et 
rebellantem  subditum  arma  caperemus,  tura  iUius  Ioannis  factum  in  eo  quod  sese  nul- 
lius iuris  aequitate,  sed  omni  potius  astu,  pessimisque  artibus  in  dicti  Regni  nostri  pos- 
sessionem  intruserit,  raerito  iraprobari  et  puniri  debuisse  in  aliorum  nirairura  exem- 
plum,  ne  quis  subditus  sese  contra  Dominum  suum  tàm  iniquiter  et  malitiose  erigere 
audeat,  quamuis  tune  etiam  non  aspernati  fuerimus  oranes  querere  rationes  et  modos 
per  quos  cura  Magnitudine  sua  amico  conueniremus  et  concordareraus  dictumque  re- 
gnura non  in  conteraptum  suura,  sed  cura  omni  potius  beniuolentia  coniunctione  et  vi- 
cinitate  illius  retinereraus, 

Postrerao  audiuisse  etiam  Magnitudinem  suam  ab  codera  Oratore  nostro,  quibus 
rationibus  moti  fuerimus,  pacem  tandem  et  concordiam  cum  ipso  Ioanne  suscipere,  pro 


B.  Anmerkung  Laskf  s  :  Hic  Imperator  Turcharum  negat  fuisse  ueram  cum  Maiestate  Regia  pacem  factam, 
sed  quedam  duntaxat  pacis  initia,  quam  Gritti  finire  debuit  sed  non  finiuit.  Darunter  steht  con  der 
Hand  Carlas  die  Gegenbemerkung  :  Liquet  contrarium  ex  ipsius  Turcae  literis. 
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quanobis  Magnitudinis  sue  consensu  confirmationeque  opus  esse  facile  cogitassemus, 
Idcirco  à  Magnitudine  sua  dicti  Oratoris  nostri  medio  expetiuisse,  vti  pacem  illam  cum 
loanne  firmatam  gratam  ratamque  habere  et  in  eam  consentire  dignaretur, 

Cum  itaque  Magnitudini  sue  non  visum  sit  tune  cum  sçpedictum  Oratorem  no- 
strum ad  se  pro  pace  misimus,  concordie  negotium  nobiscum  transigere,  prout  petie- 
ramus,  resque  eo  deducta  fuerit  quod  Magnitudo  sua  nobis  et  vniuersis  Gonfederatis  sex 
Mensium  inducias  concesserit,  facta  tamen  nobis  ea  promissione  quod  interim  donec 
eundem  Oratorem  nostrum  ad  se  remitteremus,  cuius  reditum  expectatura  esset,  nihil 
ñeque  publice  ñeque  priuatim  contra  nos  Prouintiasque  nostras  per  suos  attentari  per- 
mitteret,  potuisse  Magnitudinem  suam  per  Secretarium  nostrum  Tranquillum,  quem 
iamdudum  expediuimus,  clare  percipere  quam  alacri  et  prompto  animo  illas  ipsas  indu- 
cias susceperimus  propterea  quod  nobis  polliceri  viderentur  consecuturos  nos  inde  sta- 
bilem perpetuamque  pacem  et  amicitiam  apud  Magnitudinem  suam, 

Et  nunc,  cum  citius  propter  impedimenta  supra  nimirum  ostensa  fieri  non  potue- 
rit,  ipsum  Lascum  ad  Magnitudinem  suam  expediuisse,  facta  sibi  plena  potestate  facul- 
tateque  non  modo  agendi  de  presentibus  inducijs  vlterius  prorogandis,  verum  etiam 
tractandi  et  concludendi  de  noua  indissolubilique  pace  et  amicitia  inter  Magnitudinem 
suam  et  nos,  maiori  qua  est  possibile,  firmitate  stabilienda, 

Proinde  hoc  loco  dictum  Oratorem  nostrum  ad  priorem  Instructionem  nostram 
remittendum  putauimus,  vt  inde  scilicet  prescriptam  formam  et  Articulos  sine  Capita 
sumat,  iuxta  quç  gradatim  ad  obtinendam  honestam  et  salutarem  pacem,  pro  nobis,  libe- 
ris,  hçredibus,  ac  vniuersis  denique  Regnis,  Dominijs  et  Prouintijs  nostris,  quas  nunc 
habemus  et  imposterum  habituri  simus,  procedat. 

In  qua  quidem  Instructione  tametsi  eam  petitionem  complexi  sumus,  nempe  vti 
Turcarum  imperator  nobiscum  nouum  et  inuiolatum  amicitiç  fçdus  tum  pro  parte  nostra 
in  Regno  Hungarie  ac  ceteris  Dominijs  et  Prouintijs  nostris,  tum  etiam  pro  ea  portione, 
que  nobis  Haeredibusque  nostris  post  Ioannis  obitum  de  toto  Regno  iuxta  initos  tra- 
ctatus  cessura  est  suscipiendo  eam  pacem  quam  cum  ipso  loanne  fecissemus  ratificare 
et  confirmare  vellet,  presertim  cum  inclinati  essemus  non  modo  inconcusse  obseruare 
dictam  pacem,  verum  etiam  prestare  omnia  et  singula,  in  quibus  nos  in  ea  pace  obli- 
gassemus,  ita  tamen  quod  in  casu,  quo  Joannes  nobiscum  pacem  non  obseruare t,  sed 
eam  tàm  erga  nos  quam  Magnitudinem  suam  frangerei,  seque  illi  conformen!  gerere, 
pactisque  simul  et  promissis  et  prestandis  stare  nollet  minimeque  attenderei,  nobis  ex- 
tunc  sue  Magnitudinis  permissu,  salua  et  illesa  pace  illum  castigare,  et  vel  ad  tenendam 
pacem  vi  cogère  vel  extra  regnum  pro  fugare  exterminareque  liceret,    Tamen  cum  ex 
relatione  prefati  Oratoris  nostri  intellexerimus,  Bassas  ipsos  Turcarum  Cesaris  nomine 
primum  quidem  petijsse  Cessionem  Regni  Hungarie,  deinde  ad  Tributi  postulationem 
venisse,  sed  Oratorem  nostrum  tantum  ingenio  industriaque  persuasionibusque  suis  ef- 
fecisse,  quod  Turca  tandem  relieta  priori  petitione  vel  de  Cessione  vel  de  Tributo,  ad 
hoc  descendent,  vti  nos  singulis  annis  muñera  aliqua  ipsi  Turco  mittere  deberemus,  et 
cum  Orator  noster  consentire  nollet,  dicendo  nimirum  istiusmodi  muñera  Tributi  spe- 
lo 
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tiem  habere  quum  ex  contractu  et  ad  statutum  tempus  miiti  deberent,  postea  LudfTy  et 
Rusthan  Basse  consuluerini  et  suaserint,  ex  quo  Orator  noster  non  vellet  neque  posset 
consentire  ad  talia  muñera,  vti  inducías  peteret,  obtentisque  illis  iterum  ad  Turcam 
rediret,  et  muñera  afferret,  videlicet  Falcones,  Canes,  Horologia,  Pannos  sericeos  atque 
áureos,  promittentes  si  ita  faciat,  Turcam  relicturum  hçc  de  Hungaria,  quae  nos  possi- 
deamus,  facturumque  pacem  sine  tributo  aut  exactione  munerum,  postea  etiam  facile 
consequuturum,  vt  Turca  consentiat  successioni  in  regnum,  et  vt  iubeat  loanni  firmi- 
ter  pacta  seruare,  Huc  itaque  Orator  noster  contentionis  suç  scopum  figat,  omnesque 
adeo  neruos  ingenijque  sui  vires  intendat,  vt  munerum  nostrorum  oblatione  pacem 
apud  Turcam  non  solum  pro  nostra  parte  quam  nunc  in  Hungaria  tenemus  sed  et  pro 
parte  per  loannem  possessa  et  occupata  vt  prefertur  extorqueat, 

Si  vero  Turca  bis  non  contentus  adhuc  in  flagitatione  certorum  munerum  sibi  sin- 
gulis  annis  à  nobis  mittendorum  persisterete  tune  nos  id  facturos  esse  ostendat  in  signum 
gratitudinis  erga  ipsum,  sed  vt  eorum  munerum  genera  non  specificentur,  neque  de 
illis  vel  certus  numerus  vel  tempus  mittendi  prescribatur,  sed  in  vniuersum  nostro  relin- 
quatur  arbitrio,  quippe  qui  velimus  nos  erga  Magnitudinem  suam  ita  semper  gerere, 
vt  sentire  possit  nobis  eius  amicitiam  esse  gratissimam  exoptatissimamque,  attamen  vt 
per  hoc  supradicta  assequamur,  id  est  vt  Turcha  nobis  pacifice  ea  que  in  Hungaria  ho- 

C.  die  possidemus  relinquat,  successionique  regni  expresse  consentiat,  iubeatque  demum 
loannem  pacta  fìrmiter  seruare ,  quod  si  non  fecerit,  vt  liceat  nobis  salua  pace  illum  ad 
hoc  vi  cogère  vel  ex  regno  expeliere. 

Si  autem  Magnitudo  sua  per  Oratorem  nostrum  quantumuis  accurate  solicitantem 
laborantemque  induci  persuaderique  non  posset  vti  absque  specificatione  munerum  ac 
sine  prefinitione  aliqua  certi  temporis,  quo  ea  mittere  teneamur,  nobis  pacem  premissis 
,  modis  conditionibusque  concédât,  tune  poterit  Orator  noster  consentire  nomine  nostro, 
vt  nominentur  muñera  mittendique  tempus  prescribatur  (nam  pro  pacificatione  regni 
nostri  Hungarie  non  videtur  nobis  valde  abhorrendum  esse  etiam  si  nos  ad  eiusmodi 
prestanda  obligemus).   Sed  inprimis  curet  Orator  noster,  vt  muñera  que  quottannis  mit- 

D.  tere  deb eamus  non  alia  sint  quam  Falchones,  Accipitres,  Ganes  venatici,  telse  sericeae 
et  aurese  et  id  genus  similia,  nullo  autem  modo  ad  hominum  personas  seu  obsides  dan- 
dos  consentiatur,  sicuti  Turcam  ipsum  haud  postulaturum  esse  speramus. 

Et  si  tentatis  omnibus  idem  Orator  noster  ne  hec  quidem  apud  Turcam  assequi 
posset  sub  modis  conditionibusque  iamdictis  saltem  quantum  potest  impetrare  laboret 
per  munerum  promissionem  qualia  supra  nominata  sunt,  vt  maiori  ex  parte  iamdictas 
conditiones  circa  pacem  obtineamus,  Quod  si  Turca  successionem  pro  parte  Regni 
Hungariç  quam  Joannes  nunc  occupât,  eo  vel  mortuo  vel  vt  prefertur  ex  Regno  pro- 
fligato  in  casu  scilicet  non  obseruatç  pacis,  concedere  noUet,  neque  vellet  permittere 


C.  Anmerkung  Laski's:  Ergo  si  Turca  successionem  in  partera  loannis  Régis  Regni  concedere  nollet,  neque 

uellet  loannem  armis  impeti,  non  debebit  orator  muñera  polliceri. 

D.  Anmerkung  Laski's  :  Ergo  si  uoluerint  telas  sericeas  et  áureas  non  débet  orator  polliceri.  Diese  beiden  A n- 

merkungen  t^eranlassten  Zusätze  im  Texte. 
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loannem  armis  impeti,  nihilominus  idem  Orator  noster  muñera  pro  parte  nostra  in  Re- 
gno Hungariç  poUiceri  potest,  sed  pauciora  tamen,  et  quibus  non  nimium  grauemur. 
Si  vero  et  hic  diffìcultas  ab  ipso  Turca  fiat  respuendo  omnem  munerum  oblationem  tune 
illi  potestatem  facimus  rursus  vt  iuxta  priorem  instructionem  nostram  de  offerenda  certa 
pecuniarum  summa  procedat,  nempe  circiter  centum  Millia  florenorum  non  quidem 
pensionis  nomine  sed  pro  vna  tantum  vice  et  pluribus  terminis  persoluenda  promittens, 
Quod  si  edam  hic  difficilem  et  inexorabilem  se  ostenderet  Turcha  tune  Orator  noster  ad 
pecuniarum  pensionem  de  decem,  quindecim,  viginti,  vigintiquinque  Millibus  Ducato- 
rum  gradatim  ascendendo  vsque  ad  summam  triginta  Millium,  de  bonis  que  nunc  in 
Hungaria  habemus  annuatim  sub  conditionibus  antenominatis  persoluendam,  deuenire 
poterit,  et  cum  hoc  potissimum  pacto,  quod  defuncto  Ioanne,  vel  eo  oh  non  seruatas 
pacis  conditiones,  vt  premittitur,  de  Regno  depulso,  de  illius  bonis  ad  manus  nostras 
cedendis  tantundem  soluere  vehmus. 

Ad  eum  igitur  finem  antenominatus  Orator  noster  totis  viribus,  quantoque  máxi- 
mo potest  studio,  industria,  dexteritate,  prudentiaque  sua  hoc  ipsum  negotium  per- 
ducere  laboret,  etiam  atque  etiam  ostendens  et  inculcans  ipsi  Turco  atque  suis  Bassis, 
quantam  vtiUtatem ,  quantamque  gloriam  Magnitudo  sua  ex  amieitia  nostra  pura  et  syn- 
cera  perceptura  sit,  quippe  qui  nihil  magis  in  optatis  habeamus,  quam  vt  illi  veluti  Pa- 
tri perpetua  amieitia,  indissolubilique  pace  coniungamur,  tali  nimirum  firmitate  securi- 
tateque  conglutinanda  illa,  vt  posthae  nulla  eius  violatio  timeri  possit,  Et  quo  maiorem 
de  nobis  habeat  fidutiam  dictaque  pax  per  vtramque  partem  firmius  obseruetur  et  in 
nulla  re  posthae  frangatur,  nos  vitro  eupere  hanc  ipsam  pacem  quibuscunque  arctissimis 
obligationibus ,  assecurationibus ,  cautionibus  inuicem  dandis  corroborari,  prout  Magni- 
tudini sue  melius  et  eonsultius  esse  videbitur, 

Aduertendum  tamen  est,  quod  circa  annuam  pensionem  à  nobis  prestandam  inpri- 
mis  et  expresse  caueatur,  ne  liceat  Turco  tali  pace  inter  nos  facta  vUam  partem  Ditionis 
Ioannis  aggredi  vel  infestare,  sed  quod  pax  inter  nos  et  loannem  firmata  suç  quoque 
Magnitudinis  consensu  stabiliatur  et  rata  habeatur. 

Item  quod  si  Ioannes  pacem  nobiscum  non  seruaret,  extune  teneatur  ipse  Turca 
aeque  atque  nos  illum  loannem  ad  tenendam  pacem  viribus  suis  cogère  eompellereque, 
et  quod  nobis  salua  pace  cum  Magnitudine  sua  ineunda  prefatum  loannem  de  Regno, 
ita  vt  illius  pars  nobis  quoque  eedat,  deturbare  liceat,  in  casu  nempe,  quo  dietam  pa- 
cem seruare  penitus  nollet. 

Porrò  si  Turca  à  morte  Ioannis  nollet  Budam  et  alia  nobis  concedere,  neque  fer- 
re vt  illum  ob  non  seruatam  pacem  armis  impetamus,  nihilominus  prefatus  Orator  noster 
ad  ali  quam  pecuniarum  summam,  sed  eo  minorem  assentire  potest, 

Caeterum  postquam  sœpedictus  Orator  noster  retuht  nobis  sese  supranominatos 
duos  Bassas  Ludffy  et  Rusthan  ad  partes  nostras  pertraxisse,  eorumque  alter  nempe 
Lndfly  ad  nos  literas  dederit  in  quibus  omnem  operam  studiumque  suum  ad  promouen- 
dum  adiuuandumque  eonficiendç  pacis  negotium  pollieitus  est,  eurabit  pren/emoratus 
Orator  noster  illis  post  exhibitas  literas  nostras  eredentitias  exquisitissimis  verbis  de- 
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clarare ,  nos  in  ipsorum  gralia  authoritateque  qua  apud  Cçsarem  Turcarum  poUeant  ma- 
gnani spem  fi'duiiamque  posuisse  et  quod  eos  propter  illorum  erga  nos  propensam  vo- 
luntatem  singularemque  affectum  incredibili  fauore  clementiaque  complecti  atque  pro- 
sequi  ceperimus.  Ideo  hortari  et  rogare  nos  vtrumque,  vti  iuxta  oblationem  suam  pre- 
falum  negotium  pacis  ita  bene  commendatum  adiutum  promotumque  habere  velint,  vti 
voti  nostri  compotes  reddi  possimus ,  nos  enim  ipsorum  opinionem  consiliumque  secu- 
tes eundem  Oratorem  nostrum  ad  prosequendum  concludendumque  pacis  negotium 
iam  emandasse,  Sub  hçc  vnicuique  eorum  destinata  à  nobis  muñera  idem  Orator  noster 
E.  presentari  faciat,  necnon  LudiTy  Bassae  dicat  et  confirmet,  quicquid  nomine  nostro  ei 
promiserit  circa  annuam  pensionem  sex  Millium  Ducatorum  id  nos  ratum  et  gratum  ha- 
bere, et  quod  statim  post  confectam  pacem  vno  vel  alio  modo  premisso,  illi  quocunque 
voluerit  prefatam  summam  pecuniarum  deponi  et  transmitti  curabimus  et  quod  talem 
pensionem  deinceps  singulis  annis  eidem  persolui  faciemus,  et  si  securitatem  desuper  à 
nobis  habere  cupiat  petatque,  eandem  etiam  dare  contenti  simus,  Simili  modo  prefatus 
Orator  noster  cum  Rusthan  Bassa  agat  oportet,  cui  se  nihil  spécifiée  promisisse,  sed  ta- 
men  duo  millia  Ducatorum  dedisse  et  in  reditu  maiorem  liberalitatem  nostram  poUici- 
tum  esse  dixit,  Quare  ad  hoc  se  Orator  noster,  siculi  melius  et  vtilius  esse  videbit, 
accomodabit,  vt  dictus  Bassa  super  promissa  liberalitate  nostra  honeste  contentetur, 

Reliquorum  autem  duorum  Bassarum  ad  quos  etiam  credentiales  literas  dedimus 
fauorem  oifitiumque  Orator  noster  pariter  et  bonis  verbis  et  largis  promissis  si  opus 
fuerit  nobis  conciliare,  omniaque  cum  illis  agere  studeat,  quç  rebus  nostris  circa  con- 
sequendam  pacem  ex  animi  nostri  sententia  vsui  adiumentoque  esse  posse  animaduer- 
tet,  et  sic  ambobus  ordinata  à  nobis  muñera  presentabit  cum  testificatione  nostre  erga 
eos  beneuolentiç  quippe  qui  ad  declarandam  illis  gratiam  liberalitatemque  nostram  si- 
mus  valde  inclinati, 

Preterea  cum  lonus  Beg  multum  etiam  negotium  illiìd  opera  commendationeque 
sua  apud  Turcarum  Gesarem  adiuuare  possit,  operç  pretium  duximus  et  ad  illum  cre- 
dentitias  dare  literas,  cum  quo  idem  Orator  noster  ea  tractare  studeat,  quç  videbuntur 
rebus  nostris  ad  bonum  effectum  speratumque  finem  omnium  maxime  apta  conducibilia- 
que  fore,  sicuti  illum  Oratorem  nostrum  pro  prudentia  sua  rebusque  tractandis  seduli- 
tate  plura  etiam  quam  hic  prescribi  possit,  apud  singulos  supradictos  peraccurate  sci- 
teque  acturum  esse  non  dubitamus,  Geterum  de  pensione  duorum  Millium  Ducatorum 
quos  illi  Orator  noster  nomine  nostro  promisit  dari  poterit  ab  oratore  nostro  consimile 
responsum  buie  quod  Ludffy  Bassç  reddi  iussimus,  ita  nempe  quod  certus  esse  debeat 
de  tali  summa  sibi  post  conclusam  pacem,  quocunque  voluerit,  deponenda, 

Quod  si  sçpedictus  Orator  noster  videret  alias  etiam  personas  apud  Turcam  gra- 
tiosas  adhibendas  esse,  vt  tanto  facilius  atque  melius  res  ipsa  pro  voto  nostro  obtineri  ac 


E.  Anmerkung  Laski^s:  Laskj  pollicitus  est  LudSy  Basse  6000  florenos  et  lonusbego  2000  secum  portaturum 
et  ita  illis  etiam  per  Tranquillum  nuuctiauit ,  hoc  antera  pollicitus  uigore  maadati  et  instructionis  mihi 
date  et  nomine  regio  ,  quare  bene  sua  Maiestas  videat,  ne  negocium  magnum  propter  rem  paruam  tur- 
bet  et  inficiat,  quia  hic  non  mea  res  agitur  sed  Kegia. 
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perfîci  posset,  in  eo  casu  non  ohstamus  quin  liceat  Oratori  nostro  cum  eiusmodi  viris 
agere,  ac  singulis  pro  qualitate  vniuscuiusque  competentem  pecuniarum  sumniam  vel  se- 
mel vnaque  vice  vel  annuatim  sub  pensionis  titulo  enumerandam  verLis  nostris  poUiceri, 

Atque  hoc  inprimis  in  eiusmodi  actionibus  consequi  laboret  Orator  noster  apud 
dictos  Bassas  et  personas  vti  pacem  non  nisi  intuitu  Munerum,  vel  nostro  arbitrio  relin- 
quendorum,  vel  si  id  obtineri  non  queat,  specificandorum  cum  expressione,  qualia  et 
quo  tempore  mittere  teneamur,  à  Turcarum  Cesare  extorqueant,  et  tune  non  abs  re 
fuerit,  si  Orator  noster  etiam  largius  nomine  nostro  promittat,  videlicet  de  summa  trium, 
4".  6. 8.  vsque  ad  decem  MilliaDucatorum,  presertim  si  primam  petitionem  per  hoc  ob- 
tineri posse  certum  sit,  gradatim  ascendendo, 

Vbi  vero  ad  secundam  petitionem  negotium  delaberetur,  id  est,  vti  summam  ali- 
quam  pecuniarum  nobis  Turca  imponeret  persoluendam  vna  vice  vel  sub  pluribus  ter- 
minis,  aut  quod  pensionem  annuam,  sicuti  premittitur  flagitaret,  tune  Orator  noster  in 
promittendo  pensiones  prefatis  personis  restrictior  esse  débet,  et  eo  minus  polliceri, 

Insuper  Orator  noster  omnem  curam  apponat  atque  adeo  summam  quam  potest 
operam  det  vt  res  illç  de  pace  et  concordia  cum  Turca  pangenda,  rite,  ordineque  et 
non  minus  clare  perspicueque  quam  syncere  transigantur,  ita  vt  verba  opera  ipsa  con- 
sequantur,  et  quicquid  prolocutum  conuentum  et  conclusum  fuerit  cum  literis  desuper 
expediendis  per  omnia  concordet,  et  nuUibi  discrepet. 

Porrò  quod  ad  Literas  Tractatus  pacis  et  concordi^  cum  Joanne  initç  attinet,  quas 
Turcam  in  spetie  videre  cupere  idem  Orator  noster  retulit,  videtur  nobis  non  facien- 
dum  esse,  vti  originales  literas  pronunc  mittamus,  Quare  dictus  Orator  noster  aptis  et 
conuenientibus  verbis  apud  Turcam  excuset  oportet  quominus  eiusmodi  Tractatum  se- 
cum  attulerit,  in  causa  esse  locorum  distantiam  et  itineris  longitudinem,  sed  nos  tamen 
contentos  esse  eiusmodi  originales  literas  per  fidos  et  secretos  aliquot  Consiliarios  no- 
stros  ad  Arcem  Comaroniensem  vel  ad  alium  locum  vicinum  transmittere ,  illicque  Ma- 
gnitudinis  suç  hominibus  quos  ad  hoc  deputabit  Articulos  siue  Capita  de  pace  succes- 
sioneque  ad  oculum  demonstrari  faceré,  vt  coram  cernere  possint  internos  et  loannem 
concordiam  et  pacta  pro  successione  Regni  Hungariç  facta  esse,  quemadmodum  per  Ora- 
torem  nostrum  Magnitudini  suç  nunciauerimus , 

Circa  negotium  Comitum  Zrinij  Orator  noster  quantum  potest  elaborabit  id  apud 
Turcam  intercedente  opera  auxilioque  Bassarum  obtinere  vt  paci  pro  qua  instamus  in- 
cludantur  tanquam  subditi  et  fidèles  nostri  cum  omnibus  eorum  bonis  colonis  atque  sub- 
ditis,  estendendo,  quod  nunc  satis  penarum  dederint,  et  multa  damna  atque  incommoda 
perpessi  fuerint,  adeo  vt  videantur  non  nisi  acerbissime  castigati.  Si  vero  Turca  ad  hoc 
induci  non  posset,  tune  operam  det  Orator  noster,  vt  saltem  sub  Tributi  nomine  in  bo- 
nis et  possessionibus  suis  quieti  permanere  possint,  Quod  si  ne  hoc  quidem  admittere 
vellet,  saltem  eo  rem  ad  extremum  perducere  idem  Orator  noster  curet,  vt  aliquis  ter- 
minus siue  spatium  temporis  detur,  intra  quod  alio  concedere,  nobisque  Arces  et  pos- 
sessiones  suas  quas  in  finibus  Sclauoniç  habent  dimittere  possint. 

Et  quia  sub  istarum  induciarum  tempore  nostris  hominibus  ad  confinia  degentibus 
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innumera  mala  damnaque  vel  à  Sanciachorum  militibus,  vel  à  Plagiarijs  id  est  Mariolo- 
sis  illata  esse  constat,  quorum  occasione  per  literas  nostras  semel  atque  iterum  apud 
Turcam  eiusque  Sanciachum  in  Bosna  conquesti  sumus,  etiam  atque  etiam  petentes,  vt 
inducías  illas  a.  suis  inconcusse  obseruari  facerent,  iam  vero  dictus  Sanciachus  Bosnen> 
sis  et  alij  vt  accepimus  excusare  se  non  dubitent,  quasi  in  potestate  eorum  non  esset  co- 
hibere  Martolosorum  aut  eiusmodi  hominum  eorum  imperio  non  subiectorum  vim  in- 
cursionesue.  Ideo  Orator  noster  etiam  in  hoc  instare  débet,  vti  Turcarum  Gçsar  cum 
effectu  prouideat,  ne  posthac  in  confinibus  talia  contra  fidèles  subditos  nostros  perpe- 
trentur,  Deinde  dicat  nos  ad  precauenda  talia  certas  copias  Gentium  nostrarum  expedi- 
uisse  in  Sclauoniam,  in  qua  re  Magnitudo  sua  non  velit  aliquam  sinistram  suspitionem 
capere,  quia  solummodo  ad  defensionem  Regni  et  tutanda  confinia  ab  horum  plagia- 
riorum  vexationibus,  non  autem  ad  aliquam  vim  siue  offensionem  faciendam  à  nobis 
missi  essent, 

Prçterea  dictus  Orator  noster  in  profectione  sua  cum  sit  venturus  ad  Sanciachos, 
omnia  agat,  quae  ad  conseruandas  inducías  faceré  videbit,  illisque  veras  causas  rationes- 
que  exponat,  quare  gentium  nostrarum  aliquem  numerum  nunc  ad  confinia  mittendum 
existimauerimus , 

Item  Orator  noster  premissa  omnia  quam  secretissime  tractare  simulque  Regis 
Francie  ac  Ioannis  practicas,  si  quas  cum  Turca  habent,  quibus  potest  modis  inuestigare 
et  per  medias  personas  explorare  totumque  negotium  pro  qualitate  rerum  occurrentium 
ita  dirigere  débet,  vt  quibus  fieri  queat  tolerabilioribus  conditionibus  perpetuam  stabi- 
lemque  pacem  consequamur. 

Si  autem  Turcam  negotium  istud  pacis  nobiscum  faciendç  aut  differre  aut  ex  con- 
ditionibus premissis  nuUam  acceptare  velie  contingeret,  vel  aliç  forsan  conditiones  ab 
60  proponerentur  super  quibus  animi  nostri  voluntas  requirenda  videretur.  Tune  Ora- 
tor noster  apud  Turcam  id  agat,  vt  determinate  et  resolutiue  mentem  suam  exploret, 
quo  pacto  et  quibus  modis  velit  nobiscum  transigere  pacem  et  sic  singula  siculi  agentur 
ad  nos  confestim  perscribat  et  tanlisper  mancai,  donec  per  Tranquillum,  quem  ad  nos 
de  omnibus  quç  successerint  optime  instructum  informatumque  mittere  habebit,  neces- 
sariam  et  oportunam  resolulionem  de  mente  nostra  remitlamus,  et  quicquid  expedita 
opus  aut  alioquin  mittendum  fuerit  id  omne  similiter  eo  perferri  curabimus. 

Postremo  si  sepedicius  Orator  noster  alia  forsan  ad  assequendum  intentum  no- 
strum quomodocunque  conducere  vtiliaque  esse  existimauerit  seu  viderit,  ea  pariter 
prudenti^  eiusque  in  rebus  gerendis  dexieritati  vigilantiç  fideique  in  nos  sue  debito  pro 
commodo  et  vtilitate  nostra  agenda  tractandaque  committimus, 

Nunc  ad  ea  que  ex  parte  Gesareç  Maiestatis,  si  modo  de  illa  Turca  percontabitur, 
dicenda  sunt,  venimus,  Ea  talia  sunt,  vt  si  Orator  noster  deprehendat  Turcam  habere 
animum  inclinatum  ad  pacem  siue  inducías  generales  cum  Summo  Pontifico,  Gesare  et 
alijs  Principibus  et  Potentatibus  Ghrislianis  pronunc  non  habentibus  inducías  cum  Tur- 
ca, poterit  dicere  et  significare  ipsi  Turco,  quemadmodum  oh  singulare  desyderium, 
quod  semper  habuimus,  vti  bona  aliqua  Amicitia  siue  Intelligentia  ínter  dictam  Gçsa- 
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ream  Maiestatem  et  ipsum  Turcam  staLiliretur,  superioribus  Mensibus  ad  Maiestatem 
suam  profecti  fuerimus,  eamque  eo  induxerimus  quod  bene  contenta  sit  cum  Magnitu- 
dine sua  inire  inducias  tam  suo  quam  predictorum  Potentatuum  nomine ,  Quod  si  Tur- 
ca pro  sua  etiam  parte  ad  illas  annuere  vellet,  poierit  dictus  Orator  noster  nomine  no- 
stro poUiceri,  quod  ex  parte  Maiestatis  suç  Gœsareç  nuUus  erit  defectus,  quandoquidem 
eadem  Maiestas  sua  retulerit  nobis,  se  id  iamdudum  etiam  Gallorum  Regi  significasse, 
Affirmando  nobis  se  nunquam  dedisse  occasionem  ipsi  Turco  ad  mouendum  bellum  con- 
tra Ghristianitatem  aut  particulariter  etiam  contra  suam  Maiestatem  sed  potius  semper 

optasse  illi  absque  vUo  bello permanere,  coque  iilum  Turcam 

Excellente  claro  forti  et  animoso  Principe  ^stimasse  et  habuisse,  et  quod  si  istiusmodi 
induciç  fièrent,  possent  interdum  se  mutuo  gratis  et  iucundis  amicabilibusque  nouis 
oblectare  recreareque,  Quo  nihil  nobis  esset  optatius, 

Quod  si  Turca  in  eo  persisteret  quod  Maiestas  Gçsarea  debeat  expresse  aliquem 
mittere  ex  suis  pro  tractandis  inducijs,  poterit  Orator  noster  consentire  et  recipere  quod 
Maiestas  Gesarea  id  factura  sit,  mediante  tamen  bono  et  securo  Saluoconductu,  quem 
Orator  noster  secum  adferre  curet,  detque  operam,  vt  interim  induciç  ad  aliquod  tem- 
pus  conueniens  obseruentur, 

Insuper  idem  Orator  noster  procurare  débet,  quod  Rex  Portugalliç  Maiestatis  Ge- 
sareç  ac  noster  Sororius  in  dictis  Inducijs  comprehendatur,  permitiendo  ipsi  Regi  con- 
tinuare et  prosequi  expeditiones  suas  Indianas,  presertim  cum  in  eo  de  iure  fundatus 
sit,  idque  nec  ipsi  Turcç  aliquo  modo  preiudicare  possit. 

In  bis  igitur  omnibus  et  singulis  recte  prudenterque  proponendis  agendis  tractan- 
dis conficiendisque  sçpedictus  Orator  noster  expressam  omnimodamque  nostrani  exe- 
quuturus  est  voluntatem,   Datum  Haganoae  8"*  lulij  i54o. 

IV. 

Beglaubigungsschreiben  König  Ferdinand's  I.  für  Laski  an  Sultan  Suleiman  I. 

Hagenau  j  8.  Juli  Í640. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl' s  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive,  Überschrift:  Cs&sari  Turcarum. 

Serenissimo  etc.  Ferdinandus  etc.  Expediuimus  impresentiarum,  quemadmodum 
polliciti  sumus,  Magnificum  Hieronymum  à  Lasco,  Palatinum  Syradiensem,  Gonsiliarium 
et  Oratorem  nostrum  ad  Magnitudinem  Vestram,  Gui  multa  de  propenso  animo  nostro 
erga  eandem  Magnitudinem  Vestram  et  syncera  volúntate  desyderioque  secum  firmam 
et  stabilem  concludendi  pacem  Magnitudini  vestre  verbis  nostris  exponenda  convnisi- 
mus,  sicuti  coram  intelligere  dignabitur,  Quocirca  Magnitudinem  Vestram  rogamus  et 
hortamur  vt  dicto  Hieronymo  Gonsiliario  nostro  in  bis  omnibus,  quç  ita  nomine  nostro 
referet,  plenam  et  indubitatam  fidem  adhibere,  seque  superinde  ita  erga  nos  gerere 
ostendereque  velit,  prout  in  se  constanter  pleneque  confidimus,  Quae  quam  diutissime 
fçlicissimeque  valeat,   Datum  Haganoae  8"  lulij  i54o. 
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V. 

Schreiben  der  KÖniginn  Anna  an  Alexias  Thurzò. 
Wien^  10.  Juli  iö40. 
Aus  einer  Reinschrift  im  k.  k.  geh.  Haus -Archive.  Überschrift:  Turzony. 
Anna  Dei  gralia  Romanorum  Hungariç  Bohemiç  etc.  Regina  etc. 

Spectabilis  et  Magnifiée  fidelis  dilecte,  Accepimus  literas  tuas,  quibus  a  nobis 
certior  fieri  flagitas,  num  Induciç  inter  Turcam  et  Serenissimum  Principen!  Dominum 
et  Gonthoralem  nostrum  dilectissimum  sint  prorogate  nee  ne,  scripsissemus  autem  ad 
te  dudum  si  quid  certi  ea  de  re  habuissemus ,  Tranquillum  quidem  qui  nunc  a  Turcis 
redijt  requisiuimus ,  vt  ab  eo  de  illis  indutijs  aliquid  certi  intelligeremus,  tarnen  is  aliud 
nihil  nisi  indutias  ad  duos  menses  esse  prorogatas  ostendit,  ita  tarnen  vt  cum  hoc  pre- 
senti mense  desinerent,  vnde  existimandum  est,  priores  inducias  nisi  quinqué  mensium 
fuisse,  que  res  tamen  sibi  non  constat,  Expectamus  itaque  uberiorem  atque  certiorem 
informationem  a  prefato  Serenissimo  Domino  et  Gonthorale  nostro,  que  cum  aliata  fue- 
rit,  te  quoque  eins  participem  faciemus,  quo  sie  tandem  negotia  ad  offitium  tuum  per- 
tinentia  certius  modereris  et  componas. 

Mittimus  ad  te  exemplum  literarum  lohannis  Regis  hisce  inclusum,  quibus  horta- 
cioni  nostrç  super  soluenda  obsidione  Arcis  Fogaras  respondet,  Curabis  autem  quid  in 
eo  negotio  porro  deliberandum  statuendumque  sit,  nobis  mentem  sentenciamque  tuam 
quamprimum  aperire,  Nostram  in  eo  beneplacitam  exequuturus  voluntatem,  Datum  in 
Ciuitate  nostra  Vienna  decima  Die  Mensis  lulij  Anno  Millesimo  Quingentésimo  Quadra- 
gesimo. 

Ad  Mandatum  Dominç 
Regine  proprium 

VI. 

Schreiben  Derselben  an  Thomas  JSádasdj. 

Wien,,  10.  Juli  1Ö40. 

Aus  dsm  Concepte  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive.  Überschrift:  Thomç  Nadasdy. 

Anna  etc. 

Magnifiée  fidelis  dilecte.  Literas  tuas  quas  ex  Zarwar  .5.  huius  ad  nos  super 
querelis  subditorum  tuorum  Welykensium  petitioneque  vt  illis  tum  victualibus  tum  gen- 
tibus  quibus  contra  Turcarum  impressionem  subsistere  possent  prouidere  dignaremur 
benigne  accepimus,  neque  pretermisimus  easdem  literas  tuas  confestim  Serenissimo 
Principi  Domino  et  Gonthorali  nostro  dilectissimo  transmittere,  addita  conuenienti  et 
necessaria  cohortatione  quo  subditorum  tuorum  incolumitatis  et  defensionis  dementem 
rationem  duceret,  id  quod  Maiestatem  et  Dilectionem  suam  facturam  esse,  idque  prius- 
quam  Induciç  illç  expirent,  piene  confidimus. 
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Cseterum  ex  quo  iam  maior  numerus  militum  Generali  Capitaneo  Magnifico  fideli 
nobis  dilecto  Ioanni  Vngnad  Baroni  etc.  adhibitus  est,  in  bonam  spem  venire  debes,  te 
tuosque  nullo  tempore  derelictui  futuros,  et  ne  quid  in  Capitaneo  Generali  desit,  scri- 
psimus  ei  mandauimusque  vt  ingruente  necessitate  tuos  ab  iniuria  et  Turcarum  crudeli- 
tate  cum  gentibus  bis  quas  nunc  babet  defendat,  qui  indubie  facturus  est  oiTuium  suum 
ncque  patietur  te  aut  quosquam  alios  sua  defensione  destitui,  sin  tamen  maior  vis  et 
Ímpetus  ab  hostibus  fiat  in  promptu  erunt  et  Prouincialium  nostrorum  oblata  subsidia, 
que  instas  etiam  copias  explere  poterunt, 

Quod  vero  quid  Tranquillus  ex  Turcia  reuersus  attulerit  buniiliter  queris,  scito 
illum  Inducias  priores  ad  duos  mensos  pro  ampliori  tractatione  prorogasse. 

Porro  quod  nobis  supplicas,  vti  Wolfgangum  de  Fogoroz  quem  propterea  in  vin- 
cula conijci  iussimus  quod  non  reddita  ratione  sine  vlla  ei  dala  occasione  ad  Valentinum 
Terek  discesserit,  liberum  emitti  iubeamus,  Scripsimus  Magnifico  fideli  nobis  dilecto 
Francisco  de  Bathyan  etc.  vt  si  sistendi  se  coram  Camera  Austriç  nostrç  inférions  infra 
spatium  2  mensium  soluendique  summam  si  quam  debuerit,  cautionem  et  assecuratio- 
nem  fideiussoriam  prestiterit,  ex  tune  eum  illieo  emittat,  Quod  tibi  clementer  significan- 
dum  duximus,  Datum  Viennç  die  x  Mensis  lulij  Anno  i54o. 


VII. 

Pass  für   Hieronjmus  Laski. 

Hagenau^  14.  Juli  lö40. 

Aus  dem  von  Adam  Carl  corrigirten  Concepte  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archwe.   Überschrift:  Passus. 

Ferdinandus  etc.  Vniuersis  et  singulis  Principibus  Ecclesiasticis  et  Secularibus  Ar- 
chiepiscopis  Episcopis  Ducibus  Marcbionibus  Comitibus  Baronibus  Antianis  Prçfectis  Ca- 
stellanis  Capitaneis  Vexilliferis  Potestatibus  Burgimagistris  Consulibus  ei,  quorumuis  lo- 
corum,  vrbium,  et  oppidorum  Communitatibus ,  Gubernatoribus  et  Officialibus,  nee  non 
pontium  passuum  quorumuis  Custodibus  ac  Datiarijs  Gabellarijs  Mutarijs  Tbeolonarijs  et 
vectigalium  quorumcunque  exactoribus,  ceterisque  omnibus  et  singulis  per  sacrum  Ro- 
manum  Imperium  ac  Regna  Dominia  et  Prouintias  nostras  hereditarias  et  alias  ubilibet 
consti tutis,  cuiuscunque  fuerint  status  gradus  ordinis  conditionis  et  preeminentiç  Ami- 
eis  et  Beneuolis  nostris  Salutem  et  Beneuolentiç  nostrç  aíTectum,  Subditis  nero  nostris 
Gratiam  Regiam  et  omne  Bonum.  Cum  Magnificus  Hieronymus  a  Lasco  Palatinus  Syra- 
diensis  Consiliarius  noster  ac  Regnorum  nostrorum  Dalmacie  Croatiç  Sclauoniae  Banus 
fidelis  nobis  dilectus  se  iussu  nostro  et  ob  certas  res  et  negotia  nostra  ad  partes  Regni 
nostri  Hungarie  conférât  et  inde  ad  certa  alia  loca  Ditionis  nostrç  profecturus  sit,  Nos- 
que  eidem  tutum  et  expeditum  iter  vbique  obuenire  velimus,  Idcirco  vos  omnes  et  sin- 
gulos  supradictos  Amicos  et  Beneuolos  nostros  affectuose  hortamur,  Subditis  vero  no- 
stris dislricte  ac  firmissime  precipientes  mandamus  quatenus  prefatum  Hieronymum  a 
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Lascko  vna  cum  Equis,  famulis  rebusque  et  sarcinis  suis  per  omnia  et  singula  Dominia 
Districtus  et  lurisdictiones  nostras  et  vestras,  aliaque  loca  tam  terra  quam  flumine  ad 
que  ipsum  declinare  contigerit,  sine  aliquo  impedimento  seu  molestatione  ac  tuto  libere 
et  secure,  sine  aliqua  datiorum  gabellarum  seu  vectigalium  solutione  et  exactione  ire 
transiré  stare  morari  recedere  et  quomodo  ei  placuerit  redire  sinatis  et  permittatis,  et 
ubique  benigne  et  humaniter  excipiatis,  eique  de  Guidis  et  saluo  conductu  si  opus  fue- 
rit  et  vos  requisiueritprouideatis,  quo  iter  huiusmodi  suum  commodius  perficere  pos- 
sit  et  valeat,  In  quo  vos  Amici  et  Beneuoli  nostri  rem  nobis  singulariter  gratam  facietis 
pari  erga  vos  officio  compensandam,  Vos  autem  Subditi  nostri  nostram  seriam  et  ex- 
pressam  exequemini  voluntatem,  Datum  Haganoç  i4  lulij  i54o. 

VIII. 

Schreiben  König  Ferdinand' s  I.  an  seine  Schwester  Maria  j  verwitwete  Königinn 
von  Ungern  und  Böhmen  und  Statthalterinn  der  Niederlande. 

JVienj  18.  August  1640. 

Aus  dem  con  Secretärshand  geschriebenen  und  ifon  König  Ferdinand  I.  unterzeichneten  Originale  im 
k.  k.  geh.  Haus-Archive.  AuJ  der  Adresse  steht  t^on  der  Hand  Maria's:  j.  Septembris  1640. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  royne  de  hongrie  de  boheme  etc.  regente  et  gouuernanle 

es  pays  dembas/ 

Das  Siegel  ist  abgefallen. 

Madame  ma  bonne  seur/  Gestes  seront  pour  vous  aduertir  de  mon  arriuee  en  ce 
lieu  en  bonne  sante/  aiant  aussi  trouue  mes  femme  et  enffans  en  tresbonne  disposición/ 
dont  rendz  grâces  a  dieu/  Et  estant  de  chemin  comme  vous  escripuis  me  vindrent  nou- 
uelles  de  la  mort  du  roy  iehan/  lesquelles  ay  trouue  véritables/  combien  que  aucuns 
tenans  son  party  ont  bien  taiche  plus  longuement  couurir  sondict  trespas/  et  le  coulo- 
rer  en  diuerses  manieres/  Et  a  ce  quentens  le  moisne  frère  george  trésorier  dudict  feu 
roy/  et  auec  luy  le  turc  valint  et  aucuns  autre  de  leur  bende/  sont  ensemble/  et  en- 
uoyent  le  chanceliier  verbetio/  et  euesque  des  cinq  églises  auec  grans  presens  en  am- 
bassade deuers  le  turc/  pour  selon  que  suis  aduerty  le  prier  dauoir  le  filz  dudict  feu  roy 
iehan/ comme  héritier  de  la  couronne  de  hongrie  pour  recommande/ et  leur  consentir 
quilz  puissent  entre  eulx  eslire  vng  qui  ait  administration  dudict  royaulme  iusques  icel- 
luy  filz  sera  paruenu  en  eaige/  quentens  vouldroit  bien  estre  le  trésorier  mesmes/  Si 
suis  ie  madame  informe  que  iceulx  ambassadeurs  sont  este  admonestez  par  aucuns  et 
mesmes  par  larcheuesque  coloscensis  et  pirinipetre/ eulx  deporter  de  ladicte  ambassade/ 
ie  ne  scay  ce  quilz  auront  prouffite/  Et  affin  que  en  tant  quii  fut  possible/  ie  puise  gai- 
gner  les  choses  plustost  par  doulceur  que  rigeur/  iay  depesche  mes  ambassades  tant 
deuers  le  roy  de  polongne/  comme  aussi  vers  la  vefue  dudict  feu  roy  iehan/  et  autres 
personnaiges  et  eslatz  du  royaulme/  signiffiant  ausdictz  estatz  que  en  oubliant  tout  le 
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passe  ie  moffre  a  lobseruance  du  traicte/  que  iay  eu  auec  ledict  feu  roy  iehan/  par  la 
pluspart  deulx  ratiffie  et  approuue/  combien  que  pour  auoir  le  traicte  par  luy  este  en- 
fraint  ie  ny  soye  en  aucune  maniere  tenu/  De  la  responce  que  Ion  me  fera/ et  du  suc- 
ces  serez  madame  participante/ 

Les  deux  vayuodes  en  la  transiluanie  sont  encoires  oppressez  desdictz  trésorier 
et  ses  adherens/et  mont  enuoie  prier  pour  secours/ que  ne  leur  puis  bonnement  reffu- 
ser/ puisque  pour  auoir  tenu  mon  party  ilz  sont  paruenuz  en  ceste  nécessite/  Et  leur 
enuoye  aucuns  gens  de  guerre  pour  secours  pour  aussi  de  tant  plus  masseurer  ou  couste 
de  ladicte  transiluanie/  Et  ne  fauldray  madame  vous  tousiours  aduertir  de  ce  que  plus 
auant  sen  ensuyura/dieu  en  ayde/  auquel  ie  prie  qui  madame  ma  bonne  seur  vous  doint 
¡entier  de  voz  bons  désirs/  De  vyenne  le  xviij'  daoust  i54o/. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinandus 

IX. 

Instruction  König  Ferdinand's  I.  für  Tranquillus  Andronicus  bei  Dessen  Sendung 

an  die  Pforte. 

JVieUj  20.  August  lö40. 
Aas  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus-Archwe.  Überschrift:  Tranquillo  Andronico. 

Ferdinandus  etc. 
Egregie  fidelis  dilecto.  Quibus  de  rebus  impresentiarum  ad  Imperatorem  Turca- 
rum  scribendum  duximus,  ex  bisce  incluso  literarum  nostrarum  exemplo  abunde  intel- 
liges,  Quamobrem  cum  nostra  plurimum  interesse  videas,  ex  quo  Joannes  Rex  è  viuis 
excessit,  vti  Turcarum  Gçsar  quamprimum  causas  sciat  retardatç  Legationis  nostrç, 
Ideo  tibi  omni  serio  precipientes  mandamus,  vt  quibus  potes  maximis  itineribus  Gon- 
stantinopolim  aduolare  eures,  et  si  fieri  potest,  opera  adiumentoque  LudfTy  et  Rustban 
Bassarum  nee  non  lonus  Beg  apud  Turcarum  Imperatorem  Audientiam  impetrare  stu- 
deas,illique  post  dictam  decentibus  verbis  salutem,  declarataque  obseruantia  propen- 
saque  volúntate  erga  se  nostra,  exponas,  quod  licet  Magnitudini  suç  per  literas  nostras 
promiseramus  Magnificum  Hieronymum  à  Lasco  etc.  ad  se  breui  remitiere,  tamen  quo 
minus  hactenus  pollicitis  nostris  satisfacere  potuerimus  in  causa  fuisse  partim  quod  in 
tàm  longinquis  partibus  à  Regnis  et  prouintijs  nostris  spe  nostra  diutius  abfuimus,  par- 
tim quod  ipse  Lascus  tum  propter  negotia  quç  cum  Magnitudinis  suç  Sanciacbo  Bos- 
nensi  circa  obseruationem  Indutiarum  per  Magnitudinem  suam  promulgatarum  agen- 
da babuit,  in  quibus  explicandis  consti tuendisque  mullum  temporis  consumpsisset,  tum 
quia  rerum  suarum  domesticarum  perturbata  rationes  eum  domum  in  Hungariam  ire 
coegissent,  ne  grauius  in  bis  ex  diuturniori  absentia  sua  detrimentum  caperet,  impedi- 
tus  fuerit.  Nos  tamen  illum  in  reditu  nostro  à  Gasare  fratre  nostro  ad  nos  Hagenoam 
acccrsiuisse,  ibique  cum  pienissimo  mandato  sese  ad  Magnitudinem  suam  ocyus  confe- 
rendi  et  super  cepta  tractatione  pacis  vlterius  agendi  et  concludendi  expediuisse,  Acci- 
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disse  autem  postea  non  sine  animi  nostri  molestia,  vt  is  domum  redeundo  infirmitate 
quadam  correptus  fuerit,  vnde  dolentes  nos  taniam  moram  in  legatione  nostra  fieri, 
quam  tarnen  ante  plures  menses  libenter  expediuissemus,  existimasse  nos  operç  pretium 
fore,  ipsum  Tranquillum  interim  dum  vel  Lascus  si  modo  per  imbecillem  valetudinem 
suam  licuerit,  vel  alius  ex  Gonsiliarijs  nostris  sequatur,  ad  Magnitudinem  suam  premit- 
tere,  idque  ob  eas  causas  quas  Magnitudini  sue  in  nostris  ad  se  perscriptis  literis  osten- 
dissemus,  quarum  quidem  seriem  pro  tui  ingenij  sagacitate  agendisque  rebus  prudentia 
aptis  verbis  prosequendam  omnibusque  modis  in  eo  sermonem  tuum  consumere  stude- 
bis,  vt  si  forte  Magnitudo  sua  aut  Gonsiliarij  eius  aliam  subesse  causam  suspicarentur 
quo  minus  nunc  adsit  Lascus  ipse,  eam  suspitionem  è  mentibus  eorum  euellas  verissimis- 
que  argumentis  rationibusque  ostendas  fore  propediem,  vt  solennis  Orator,  siue  is  sit 
Lascus  siue  alius,  à  nobis  sequatur,  qui  amplissimam  facultatem  apporta turus  sit  vnà 
cum  muneribus  de  perpetua  pace  amicitiaque  cum  Turcarum  Imperatore  suscipienda 
latius  agendi  tractandi  concludendique, 

Quod  si  non  posses  accessum  ad  Magnitudinem  suam  obtinere,  tune  supradicta 
omnia  prefatis  Bassis  et  lonus  Beg  diligenter  explicabis,  ad  quos  singulos  cum  bis  cre- 
dentiales  in  tui  personam  literas  mittendas  putauimus,  Quo  autem  in  procurandis  re- 
bus nostris  proniores  studiosioresque  reddantur  ostendes  nos  illis  eiusmodi  Muñera  de- 
putasse, quç  non  dubitemus  eos  boni  consulturos, 

Cseterum  cum  pro  certo  nobis  significatum  sit  fratrem  Georgium  et  suos  complices 
ad  Turcum  oratores  quosdam  superioribus  diebus  emandasse,  Idcirco  maiori  quo  po- 
tes studio  expiscari  labores,  qualianam  sint  petita  eorum  et  si  intellexeris  illa  ipsa  votis 
nostris,  vt  facile  credendum  est,  contraria  et  aduersa  esse,  tune  apud  dictos  Bassas  in- 
stare et  sollicitare  debes,  vt  apud  Dominum  eorum  tantum  efficere  velint,  vt  Magnitudo 
sua  cum  illis  agendi  concludendiue  negotium  vsque  in  aduentum  Oratoris  nostri  suspen- 
dat  et  différât.  Et  in  hune  eifectum  potissimum  vtaris  lonus  Beeg  opera  fauoreque,  ad- 
monendo  illum  verbis  nostris  vt  pro  veteri  suo  erga  nos  studio  partes  noslras  fouere 
promouereque  curet.  Nos  enim  id  liberali  remuneratione  erga  illum  recognituros  fore, 

Porro  in  banc  curam  inler  cetera  omnium  maxime  incumbas  volumus ,  vt  prefato- 
rum  Bassarum  et  ipsius  lonus  Beg  auxilio  id  assequaris  quo  Turcarum  Cesar  suis  San- 
ciachis  et  Capitaneis  nec  non  omnibus  subditis  in  Confinibus  degenlibus  strictissime 
precipiat,  vt  interim  quoad  Orator  noster  appulerit  et  quamdiu  de  pace  egerit  nihil  vio- 
lenter siue  hostiliter  attentare  aut  vllas  incursiones  in  Regna  et  prouintias  nostras  faceré 
audeant,  Id  quod  etiam  nos  ex  parte  subditorum  nostrorum  omnino  curaturi  simus. 

Postremo  tibi  iniungimus,  vt  statim  ad  nos  de  ijs  que  egeris  aut  impetraueris  di- 
ligenter perscribas,  et  à  Curia  Imperatoris  Turcarum  non  discedas  quin  potius  ipsius 
Lasci  aduentum  expectes,  quem  prorsus  expediré  statuimus  nisi  Içtalis  morbus  eum  im- 
pedirei, quod  tarnen  fore  non  speramus.  Nostrani  in  premissis  omnibus  expressam  omni- 
modamque  executurus  voluntatem,    Datum  Yiennç  xx.  Augusti  i54o. 
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X. 

Beglaubigungsschreiben  König  Ferdinands  1.  für  Hieronymus  Laski   an  Simon 
Erdödy  j  Bischof  von  Jgram  j  an  das  Domcapitel  zu  Agram,  und  an  Peter  Kegle- 

witsch. 

^     Wien^  23.  August  1540. 
Aus  dem  Concepte  Adam  CarVsim  k.  k.  geh.  Haus ~  Archive.  Überschrift:  Episcopo  Zagrabiensi. 

Ferdinandus  etc. 
Reuerende  Deuote  fidelis  dilecte,  Proficiscitur  impresentiarum  de  mandato  no- 
stro ad  Turcarum  Gesarem  Magnifions  Hieronymus  à  Lasco  Palatinus  Syradiensis  Gon- 
siliarius  et  Orator  noster  fidelis  nobis  dilectus  qui  quo  et  celerius  et  commodius  profe- 
ctionem  suam  accelerare  possit,  Deuotioni  tuç  vehementer  iniungimus  et  precipimus, 
vt  ei  ad  naues  tum  de  omnibus,  que  nécessitas  ipsa  expostulauerit,  tum  etiam  de  vecto- 
ribus  alijsque,  prout  ab  eo  latius  intelliget,  confestim  et  abunde  prouideri  suppedita- 
rique  curet,  Nostram  in  eo  expressam  beneque  gratam  executura  voluntatem,  Datum 
Viennç  23  Augusti  i54o. 

In  simili  mutatis  mutandis  ad  Keglewyth    Magnifiée  fidelis  dilecte 
Item  ad  Gapitulum  Zagrabiense 

XI. 

Beglaubigungsschreiben  Desselben  für  Denselben  an  die  unmittelbar  nach  dem  Tode 

Johanns  von  Zápolja  hauptscichlich  auf  Antrieb  des  Georg  Utjeschenitsch  fMar- 

tinuzzij  j  Bischofs  von  Grofs- Wardein ^  an  die  Pforte  abgefertigten  Gesandten  _, 

Johann  Esze'kj  j  Bischof  von  Fünfkirchen  _,  und  Stephan  T^erböczy. 

Wien,  23.  August  lö40. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  HauS' Archive.  Überschrift  :  Credentiales  ad  Verbeutium. 

Ferdinandus  etc. 

Magnifiée  nobis  dilecte,  Gommisimus  Magnifico  Hieronymo  à  Lasco  fideli  nobis 
dilecto  Palatino  Syradiensi  Regnorum  nostrorum  Dalmatiç  Groatiç  Sclauoniç  Baño  Gon- 
siliario  et  Oratori  nostro  nonnulla  vobis  nomine  nostro  exponenda,  prout  ab  eo  coram 
intelligetis,  Requirentes  vos  ob  id  gratiose,  vt  ei  in  ijs,  quç  verbis  nostris  exposuerit, 
plenam  et  indubitatam  fidem  adhibere  vosque  superinde  ita  gerere  velitis  prout  in  vobis 
clementer  confidimus,  Quod  erga  vos  gratia  et  beneficentia  nostra  Regia  recognosce- 
mus,  Datum  Viennç  28  Augusti  i54o. 

In  simili  ad  Ioannem  Ezechy  Episcopum  Quinqueecclesiensem 
Reuerende  Deuote  nobis  dilecte 
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XII. 

Beglaubigungsschreiben  König  Ferdinands  I.  Jür  Hieronymus  Laski  an  die  Prinzen 
Mohammed  und  Mustafa  auf  den  Fall  des  Ablebens  ihres  Vaters  j  Sultan  Sulei- 

mans  T.j  den  ein  Gerücht  todt  gesagt  liatte. 

Wien  j,  24.  Jugust  Jö40. 
Aus  dem  Concepte  Adam  Carls  im  k.  k.  geh  Haus  -  Archwe.    Überschrift  :  Ad  Mustapham. 

Serenissimo  etc.  Ferdinandus  etc.  Commisimus  Magnifico  Hieronymo  à  Lasco  Pa- 
latino Syradiensi  Consiliario  et  Oratori  nostro  Magnitudini  vestre  nonnulla  verbis  no- 
stris  exponenda,  prout  ab  eo  coram  intelligere  dignabitur,  Quare  Magnitudinem  vestrani 
rogamus,  uelit  illi  in  bis  que  sic  nomine  nostro  dixerit,  plenam  et  indubitatam  fidem 
adhibere,  atque  ita  superinde  se  gerere,  prout  in  ea  piene  confidimus,  Quae  felicissime 
valeat,   Datum  Viennae  24  Augusti  i54o. 

In  simili  ad  Mebemeth 

XIII. 

Schutzbrief  König  Ferdinand' s  1.  für  Hieronjmus  Laski  j  Dessen  Gemahlinn  und 

Kinder. 

JVienj  24.  August  1540. 

Aas  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus-Archii^e.  Überschrift:  Liiere  proteclionales  pro 

Hieronymo  à  Lasco, 

Ferdinandus  etc.  Memorias  commendamus  significantes  quibus  expedit  vniuersis 
Quod  Nos  cum  perclementem  rationem  ducentes  plurimorum  et  gratorum  seruitiorum, 
quae  nobis  ac  Sacre  Goronç  nostre  Hungariç  Magnificus  Hieronymus  à  Lasco  Palatinus 
Syradiensis  Regnorum  nostrorum  Dalmacie  Croatie  Sclauonie  Banus  Consiliarius  noster 
fidelis  nobis  dilectus  fideliter  et  diligenter  hactenus  prestitit  et  imposterum  prestare 
potest  et  débet,  tumetiam  ob  oculos  ponentes  longinquam  illam  et  satis  periculosampro- 
fectionem  quam  iussu  nostro  pro  benefitio  et  commodo  non  solum  nostro  verum  etiam 
totius  Reipublicç  Cbristianç  ad  Turcarum  Cesarem  impresentiarum  suscepit,  Ulum  et 
Generosam  Annam  Coniugem  suam  eorumque  liberos  cum  omnibus  bonis  quocunque 
iure  et  titulo  ad  eum  peruenerint,  in  tutelam  protectionem  et  defensionem  nostram 
suscepimus,  prout  suscipimus  per  presentes,  Promittentes  in  verbo  nostro  Regio  quod 
prefatum  Hieronymum  à  Lasco  et  vxorem  nec  non  liberos  suos  in  premissis  bonis  etiamsi 
illi  humanitus  aliquid  in  legatione  hac  sua  accideret  gratiose  manutere  et  protegeré  vo- 
lumus,  Harum  testimonio  literarum  sigilli  nostri  impressione  munitarum,  Datum  Viennç 
24  Augusti  1 54o. 
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XIV. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 

Pettauj,  27.  August  1540. 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus-  Archii>e.  Beantwortet  unter  Nr.  XXI. 

Sacratissime  et  Serenissime  Maiestali  Regie  Romanorum  Hungarie  Boemie  etc.  domino 

dominoque  meo  clementissimo 

Das  über  rothes  TVachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückte  Siegel  zeigt  das  trappen  Korab  j  zu  welchem 

die  Familie  Laski  gehört. 

Sacratissima  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  domine  domine  clementissime 

Humillime  seruitutis  et  obediencie  mee  deditissimam  comendacionem.  Tranquil- 
las iter  suum  hinc  .2^.  presentis  die  Gonstanlinopolim  per  Labachum  et  Aragusium 
suscepit,  ego  autem  huc  veni  hodie,  et  hodie  etiam  progredior,  sed  frustra  festinabo, 
quoniam  si  Tranquillum  non  assequentur  ille  vestre  Maiestatis  litere,  quibus  iubebatur 
redire,  tune  cogar  ego  expectare  in  Sossed  canes  et  alias  telas  áureas  et  sericeas,  quo- 
niam neminem  habeo  qui  talibus  rebus  preesse  et  per  Turcbiam  cognitus  esse  posset, 
quamquam  multum  profuisset  mea  festinatio  omnibus  uestre  Maiestatis  rebus.  Fama  hie 
fit  indies  firmior  Turcam  extremum  diem  soluisse,  mittam  tarnen  proprium  meum  homi- 
nem ad  Gradiska  et  ab  ilio  quidquid  noui  intellexero  uestre  Maiestati  diligenter  perscri- 
bam.  Naues  quibus  ego  descendere  debebam,  existimo  non  esse  paratas,  quod  si  ita  est, 
nihil  posset  esse  pro  profectione  mea  incomodius. 

Gomendo  cum  bis  humillimam  seruitutem  meam  in  graciam  uestre  Sacratissime 
Maiestatis.  Raptim  Pethouie  27.  Augusti  Anno  i54o. 

minimus  Seruitor 

Hieronymus  Laskj 
manu  sua 

XV. 

Schreiben  des  Grafen  Franz  von  Frangepan  _,  Bischofs  von  ErlaUj  Peter  Perénjísj 

Obergespans  von  Abaiijvàr  j,  Franz  BebeVs^  Obergespans  von  Gömör  _,  und  Stephan 

Ráskajs  _,  Obergespans  von  Neogradj  an  Cornelius  Duplicius  Schepper. 

Er  lau  j  30.  August  1ö40. 

Aus  einer  Abschrift  von  der  Hand  Adam  Carl' s  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive. 

Magnifiée  Domine  Amice  nobis  obseruande,  nostri  commendatione  praemissa.  Li- 
teras has  Gesareç  Maiestati  missas  et  bis  literis  presentibus  alligatas  Magnifica  Domina- 
tio  vestra  Gesareç  Maiestati  et  ad  manus  suas  proprias  assignare  et  tradere  curet,  magno- 
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pere  rogamus,  sunt  enim  literç,  quae  magnani  vim  in  se  continent,  magnarumque  rerum 
in  se  claudunt  intelligentiam ,  Petimus  à  Dominatione  vestra  Magnifica  ita  vt  maiore  stu- 
dio magisue  ex  animo  petere  non  possimus  secus  ne  fecerit ,  ne  Respublica  Christiana 
damnum  et  ruinam  patiatur,  Dominationem  vestram  Magnificara  Deus  optimus  maximus 
quam  plurimis  annis  felicem  seruet,  cui  nos  et  nostra  omnia  unice  commendamus,  Da- 
tum Agriç  Tricésima  Augusti  i54o. 

A  Dominatione  vestra  Magnifica  his  literis  nostris  quamprimum  respondeat  iterum 
atque  iterum  petimus,  à  Maiestate  quoque  Cesarea  nobis  gratiosam  relationem  obtineat 
et  quam  citissime  remittat,  raagnopere  rogamus, 

Seruitores 

Agriensis 
Magnifico  Domino  Cornelio  Duplicio  Scepero  Petrus  de  Perin 

Consiliario  Sacrç  et  Catholicç  CçsareçMaiesia-  .  Franciscus  Bebek 

tis  Domino  et  Amico  honorando  Stephanus  Raskay 


XVI. 

Schreiben  Derselben  und  Siegmund  Balassas,  Obergespans  i^on  Borsodj  an  Kaiser 

Karl  V. 

Erlau,  80.  August  1540. 

Aas  einer  Abschrift  von  der  Hand  Adam  Carl's  im  k.  k.  gek.  Haas- Archive. 

Sacratissime  Princeps  et  Domine,  Domine  nobis  Clementissime ,  Post  seruitiorum 
nostrorum  perpetuorum  commenda tionem.  Mortem  Serenissimi  Domini  loannis  quon- 
dam Hungariae  Regis  et  Domini  nostri  clementissimi  credimus  iam  certo  audiuisse  ve- 
stram  sacram  Maiestatem  et  ea  omnia,  quae  post  mortem  suae  Maiestatis  secuta  sunt, 
vsque  in  praesentem  diem,  Regnum  in  máximo  periculo  est,  Timemus  ne  Caesar  Tur- 
carum  uel  pro  se  aperte  illud  occupet,  uel  sub  nomine  defensionis,  tanquam  filio 
Regis  defiincti  illud  seruare  uelit,  quod  aeque  periculosum  iudicamus  Regno  futurum, 
Nos  impares  sumus  tantae  resistere  potenti«,  imo  ob  hanc  causam  potissimum  Sere- 
nissimus quondam  Rex  noster  cum  sacra  vestra  Caesarea  Maiestale  et  cum  Serenissi- 
mo fratre  suo,  Romanorum,  Hungariae,  Bohemiae  etc.  Rege,  concordiam  iniuerat,  hac 
etiam  conditione  expressa  vt  si  filium  post  se  relinqueret,  non  ille,  sed  frater  Maiesta- 
tis vestrae  succederet  in  Regnum,  Quae  conditio  satis  dura  uideretur  homini  qui  magis 
priuata  quam  publica  curaret,  sed  quia  idem  Serenissimus  quondam  noster  Rex  et  da- 
rum uidebat,  sicut  ea,  quae  oculis  uidentur,  euidens  Regni  periculum  imminere  à  Tur- 
ca et  se  resistere  non  posse,  imo  ncque  alium  Principem  Christianum  solum,  excepta 
vestra  sacra  Caesarea  Maiestate ,  transtulit  omne  ius  filij  in  Maiestatem  vestram  sacram  et 
Serenissimum  fratrem  suum,  malens  filium  Regni  titulo,  quam  Christianam  Rempubli- 
cam  Regno  Hungariç  carere.  Nos  quoque  qui  conscij  fuimus  horum  consiliorum,  imo 
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et  suasores ,  nunc  neminem  uidemus  in  orbe  Christiano ,  qui  posset  nostro  uulneri  me- 
deri,  et  qui  hoc  nobilissimum  membrum  possit  Reipublicae  Christianae  saluum  conser- 
uare,  praeter  vestram  sacram  Maiestatem,  et  ob  hoc  iam  nos  id  facimus,  quod  in  bonum 
et  commodum  huius  Regni  Patri«  nostrae  et  in  commodum  Maiestatis  vestrae  et  Serenis- 
simi fratris  sui  esse  uidemus,  et  omnes  fratres  et  amicos  nostros  ad  id  alUcimus  et  con- 
fortamus,  ac  omnibus  uijs  et  modis,  quibus  possumus  inducimus,  Sperantes  firmiter 
vestram  sacram  Gaesaream  Maiestatem  serio  hanc  rem  aggressuram,  Nam  iudicamus  id 
esse  summe  necessarium,  vt  vestra  sacra  Maiestas  una  cum  suo  Serenissimo  fratre,  uel 
omnino  rem  istam  omittat,  uel  serio  aggrediatur,  Nam  in  lenta  aggressione  nihil  nos 
manet,  nisi  certum  exitium,  Hungaria  enim,  vti  ego  Agriensis  coram  vestra  Caesarea Ma- 
iestate  me  recordor  dixisse,  pro  maiore  sui  parte  est  campestris  et  Turcarum  iniurijs, 
qui  equitalu  abundant,  obnoxia,  Ideo  nisi  bene  perpendatur  haec  res,  actum  est  de  Re- 
gno, praeserlim  si  Buda  Caput  Regni  in  manus  Turcarum  (quod  absit)  deueniret,  quam 
una  cum  Regno  licet  lacero  facilius  est  conseruare,  ne  à  Turcis  occupetur,  quam  occu- 
patam  recuperare.  Proinde  humiliter  supplicamus  vestrae  sacrae  Maiestali  et  eam  obte- 
stamur  per  viscera  misericordiœ  dei  nostri,  vt  siculi  prsediximus,  eam  curam  gerat  de 
Regni  occupaiione  et  conseruatione ,  vt  nos  tuto  possimus  sub  alis  Maiestatis  vestrç,  et 
Maiestati  vestrae  et  Serenissimo  fratri  suo  una  cum  posteris  nostris  seruire,  Hoc  autem 
Maiestas  vestra  efficiat,  prout  suo  sapientissimo  Consilio  melius  uidebitur,  uel  pactis 
cum  Turcarum  Caesare  initis  uel  Tributi  pensione  uel  ui.  Ad  quodlibet  autem  horum 
(de  quo  reuerenter  admonemus  vestram  sacram  Maiestatem)  necessaria  nobis  uidetur 
concordia  cum  Christianissimo  Rege  Gallorum,  lllum  enim  scimus  et  diuitijs  et  auctori- 
tate  multum  ualere  apud  Turcarum  Principen!,  Nihil  Maiestas  vestra  perdei  in  concor- 
dia cum  Rege  Christianissimo,  quod  non  cum  fœnore  sil  recuperatura ,  si  Hungariam 
liberam  in  suam  poterit  redigere  potestatem,  Quod  si  nuUum  horum  uellet  Maiestas  ve- 
stra sacra  faceré,  quod  omnino  nollemus,  amore  dei  eidem  supplicamus,  nolit  nos  per- 
ditum  iri,  quin  potius  iubeat  Serenissimo  fratri  suo,  vt  et  illam  partem  Regni,  quam 
possidet,  permittat  uniri  residuo  corpori  Regni,  vt  uel  sic  si  non  ui  et  armis  saltem  pre- 
cario possimus  hoc  nobilissimum  quondam  Regnum  Reipublicae  Christianae  conseruare, 
Credimus  illud  non  ignorare  sacram  Maiestatem  vestram  ad  gerendum  bellum  cum  Tur- 
ca quantum  momenti  sit  Reipublicae  Christianae  habere  secum  nationem  noslram,  et 
uicissim  quantum  detrimenti  illam  contra  se  habere,  Nos  nihil  omittemus,  quod  ad  bo- 
nos Christianos,  bonos  Húngaros,  bonos  patrie  amatores  et  probos  seruitores  attinet, 
dummodo  non  deseramur  à  vestra  Maiestale,  Credat  enim  Maiestas  vestra  sacra,  quod 
si  serio  Maiestas  vostra  hanc  rem  aggredietur  uel  nulli  uel  pauci  et  illi  quidem  non  ma- 
gni momenti  (qui  lamen  quanlulicunque  sint,  nisi  conatibus  eorum  obuiam  eatur,  peri- 
culosa  moliuniur)  ab  opinione  et  senteniia  nostra  dissentient,  Nam  nos  credimus  fir- 
miter vestram  sacram  Maiestatem  vnà  cum  Serenissimo  fratre  suo  syncere  completuros 
promissa  Serenissimi  quondam  Regis  nostri  filio  et  Reginae  Relictç,  et  ea  etiam,  quae 
Regno  promiserunt  in  illis  conlractibus,  quod  vi  faciant,  tanquam  boni  et  fidèles  serui- 
tores Serenissimi  quondam  Regis  nostri  Serenissimas  Maiestates  vestras  oramus.    Deus 
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Maiestatem  vestram  sacram  pro  bono  totius  Reipublicç  Christianç  et  huius  afflicti  Regni 
ad  longa  tempora  felicissime  conseruare  dignetur,    Datum  Agriae  Tricésima  Augusti  i54o. 
Eiusdem  vestrae  Sacras  Gaesareae  Maiestatis 

humiles  Seruitores 
Sacratissimo  et  Inuictissimo  Principi  et  Domino  Agriensis 

Domino    Carolo    Quinto   Romanorum  Imperatori  Petrus  Perenj 

semper  Augusto,  Ac  Germaniç  Hispaniarum  Hun-  Franciscus  Bebek 

garie  vtriusque    Siciliç   et  Hierusalem  Regi  etc.  Stephanus  Raskay 

Domino  nobis  Glemeniissimo  et  Sigismundus  Balassa 


XVIT. 

Schreiben  des  Grafen  Franz   von  Frangepan^  Bischofs   von  ErlaUj  an  Alexias 

Thurzò. 

Er  lau  j  31.  August  1540. 

Aus  dem  con  Secretärshand  geschriebenen  und  oom  Grafen   Franz  von  Frangepan  unterzeichneten 

Originale  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive. 

Spectabili  et  Magnifico  Domino  Alexio  Thurzo  ludici  curiç  et  locumtenenti  Serenissimi 
Domini  Romanorum  etc.  Regis ,  Domino  et  Amico  nobis  obseruando 

Das  'über  rothes  Wachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückte  Siegel  zeigt  das  PVappen  der  Grafen  von 

Frangepan. 

Spectabilis  et  Magnifico  Domine  et  Amice  bonorandissime,  Salutem  et  seruitutis 
commendacionem.  Sciat  Dominacio  vestra  Magnifica,  Dominum  Quinqueecclesiensem 
et  Dominum  Verbewczy  pridem  Gancellarium  nostrum  iuisse  in  Turciam,  nescio  cuius 
nomine,  tarnen,  vt  videor  olfacere,  omnium  nostrum,  et  tocius  bungarice  nacionis  no- 
mine. Summa  legacionis  hec  est,  Supplicabunt  Gesari  Turcarum,  vt  filium  Serenissi- 
mi quondam  Regis  nostri,  nedum  velit  pati  in  regno,  sed  defendere  ac  protegeré  con- 
tra quoscunque,  Bonum  esset,  et  consultum,  vt  Serenissimus  Dominus  Romanorum, 
Hungarie,  Bobemie  etc.  Rex,  non  procrasdnaret  missionem  oratoris  in  Turciam,  quia 
in  minima  mora  maximum  periculum,  et  moueret  ibi  omnem  lapidem,  fatigaret  omnes 
amicos,  si  qui  sunt,  oneraret  promissis  Bassas,  et  Sansachos  finítimos,  ne  preualeret 
illa  legacio.  Scitis  ingenia  illorum,  qui  in  legacione  iuerunt,  fiicile  erit  bomini  ingenio 
valenti  os  illorum  obstruere.  Quod  si  illi  allegarent  totam  nacionem  vel  maiorem  partera 
cupere  puerum  illum  pro  Rege,  facilis  est  responsio  ad  istud:  nam  non  maiorem  par- 
tera, verum  miniraam  futuram,  que  puerum  expeteret,  si  ad  hoc  veniretur.  Gompone- 
re  res  cum  Turca,  dummodo  sitis  solliciti,  non  est  impossibile  :cum  enim  semel  ego  de 
bac  re  verba  fecissem  cum  Gritti,  et  dicerera,  Ferdinandum  non  passurum  Regem  in 
regno,  Respondit  idem  estTurcç,  siue  Ferdinandus  regnet,  siue  loannes,  Ego  (inquit) 
hoc  feci,  in  gratiam  Regis  nostri  loannis,  vt  Princeps  Turcarum  scriberet,  se  nolle  pati 
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Ferdinandum  in  regno.  Sitis  igitur  solliciti  in  re  vestra:  vereor  enim  ne  hoc  cedat  vo- 
bis  grauius,  immo  et  omnibus  nobis,  si  Buda  occupabitur  in  despectum  Turcç,  quam 
si  petatur  eius  consensus.  Quod  si  autem  omnino  in  animo  est  vobis,  descendere,  tali 
apparatu  descendatis,  mea  sentencia,  ne  sint  posteriora  peiora  prioribus.  Ittem  Domi- 
num Petrum  Pereni  nullo  modo  alienetis  a  vobis,  suadeo  et  consulo.  Dominado  vestra 
bene  valeat,  et  podagrç,  non  mihi,  quod  manu  aliena  scribo,  imputet.  Datum  Agriç 
vltima  Augusti  .  1 54o.  ' 

Seruitor  Agriensis  scripsit 

XVIII. 

Schreiben  Desselben  an  Siegmund  von  Herberstein. 
ErlaUj,  31.  August  1540. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XVII.  Die  in  diesem  Schreiben  dem  Freiherrn  von  Herherstein  so  sehr 
empfohlenen  Briefe  sind  die  unter  Nr.  XV.  und  XFI.  abgedruckten. 

Magnifico  Domino  Sigismundo  Hebersthay  Consiliario  Serenissimi  Domini  Romanorum  etc. 

Regis,  Domino  et  Amico  nobis  honorando 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XFJI. 

Magnifiée  Domine,  Amice,  et  frater  honorande,  Salutem  et  seruitutis  commenda- 
cionem.  A  Dominacione  vestra  Magnifica  ita  petimus,  vt  maiori  studio,  magisve  ex  ani- 
mo petere  non  possimus,  litteras  has,  presentibus  hijs  alligatas,  ad  Magnificum  Domi- 
num Gornelium,  uel  eo  absente,  ad  Dominum  de  Granuellis,  quamcitissime  perferri 
curet,  sunt  enim  non  parui  momenti,  et  magnç  importanciç,  rogamus  Dominacionem 
vestram  Magnificam  iterum  atque  iterum,  quam  rectissime  valere  optamus,  Datum  Agriç, 
vltima  Augusti  .i54o. 

Vester  Agriensis  scripsit 

XIX. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Szomszëdvàra  fSzuszedJ  j  31.  August  1640. 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus- Ar  chiite.  Adresse  und  Siegel  fehlen.  Beantwor- 
tet unter  Nr.  XXII.  Die  Nachschrift  ist  auf  einem  besonderen  Zettel. 

Sacratissima  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  domine  domine  clementissime 

Humillimam  seruitutis  mee  commendacionem,  Veni  hue  beri,  ubi  nuUas  ñaues 
reperi,  quum  tamen  pro  illis  frequentissimos  nunctios  et  literas  a  multo  iam  tempore 
expediebam,  et  ita  quid  sim  facturus  nescio,  quoniam  equi  mei,  qui  ex  Kezmark  ueniunt, 
ethodie  Pethouie  pernoctant,  ueniunt  fatigatissimi,  canes  preterea  qui  bue  per  uestram 
Maiestatem  mittentur  nullo  pacto  terra  duci  poterunt,  et  sic  supplico  informari  de  istis 
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canibus.  Mitto  etiam  uestre  Maiestati  literas  domini  Episcopi  Zagrabiensis  quas  Tran- 
quillo scribil,  quas  ego  aperui  abeunte  Tranquillo  Gonstantinopolim,  qui  festinatione 
eo  maxima  properat,  ex  quibus  intelliget  mortem  Turce  confirmari,  Sciât  tamen  uestra 
Maiestas  heri  me  habuisse  obuium  seruitorem  Domini  Keglewycz,  qui  a  bossnensi  San- 
zacho  redibat,  et  qui  illas  literas  Turcharum  Imperatoris  quas  Tranquillus  attulerat  pro 
seruandis  longioribus  inducijs  ad  Sanzachum  ferebat,  is  mihi  retulit,  Turcas  fuisse  re- 
bus omnibus  instructos,  ut  Kosthanycza  obsiderent,  sed  intellecta  morte  loannis  Régis 
mutasse  sentenciam,  et  in  Syrimium  proficisci,  Cliristophorus  etiam  Semchei,  qui  duo 
castra  a  Gradyska  per  duo  miliaria  habet,  is  misit  hue  ad  Tranquillum  hominem  suum, 
ut  de  aduentu  meo  fieret  cerlior,  uenitque  heri  hue,  is  refert  nomine  Domini  sui,  quod 
posta  uenit  ex  Gonstantinopoli  ad  Bossnensem  Sanzachum  et  Murathbeeg,  in  qua  Cesar 
comittit,  ut  irent  Budam,  et  quicunque  Hungari  uellent  impedire  eorum  profectionem 
ut  omnia  igne  et  rapiñas  confìciant,  Querebat  iste  Ghristophorus  Semchei  a  Tranquillo 
si  posset  damna  Turéis  inferre,  ego  tamen  illi  prohibui  etc.  Quare  amore  Dei  uestra  Ma- 
iestas prouideat  de  Pesth.  Dicit  etiam  idem,  omnes  Nassados  qui  in  Gradyska  fuerunt 
descendisse  Belgradum.  Hec  sunt  que  hic  habentur. 

Sacra  Maiestas  Regia  et  Domine  clementissime.  Significo  et  multum  conqueror 
uestre  Maiestati  Serenissime,  quod  Domina  uxor  Kaciannefi,  has  uestre  Maiestatis  do- 
mus  ita  enudauit,  ut  quid  sim  facturus  nescio.  In  Sossed  non  reliquit  nisi  tria  larda,  et 
duos  cubulos  salis,  ordei,  Tritici,  Siliginis,  aut  Auene  neque  unum  granum,  vini  guttam 
nuUam,  abduxit  enim  omnia  talia  non  solum,  sed  etiam  ipsum  fenum,  nunc  autem  semi- 
natio instat,  castra  indigent  hominibus,  homines  uero  commeatu,  hic  uero  tanta  chari- 
stia  ut  si  peccunijs  essem  empturus,  expenderem  ad  fruges  plus  quam  mille  florenos  si 
seminare  et  castra  intertenere  velim.  Maiestas  autem  uestra  Serenissima  poUicita  fuit 
primum,  consignaturam  se  hec  castra  ad  festum  Sancti  Georgi j,  deinde  uero  promiserat 
ad  primam  Augusti,  id  tamen  secus  accidit,  nam  .17.  die  presentis  data  est  arx  ista  ad 
manus  Domini  Francisci  Awr,  ita  nuda  et  ita  spoliata  ut  nihil  hic  sit  de  commeatu,  quod 
in  unum  occulum  imponi  possit.  Quare  supplico  humillime Maiestati  uestre  Serenissime, 
dignetur  literis  suis  Domino  loanni  Vngnad  iniungere,  daret  mihi  ex  annona  uestre  Ma- 
iestatis Sereniseime  que  Zagrabie  est,  4oo  cubulos  tritici  propter  seminationem,  et  fari- 
ne ad  castra  alios  4oo  cubulos,  et  auene  totidem,  ego  autem  tali  mensura  reddam  uestre 
Maiestati  Serenissime  hec  omnia  quando  castra  ex  manibus  meis  redimet,  et  iam  per 
presentes  me  facturum  obligo,  nam  nisi  banc  gratiam  uestra  Maiestas  mihi  fecerit  nescio 
quid  faciam.nam  neque  seminare  nec  castra  conseruare  poterò,  paratusque  sum  dare 
Domino  Vngnad  obligationem  meam  quod  hec  omnia  uestre  Maiestati  Serenissime  red- 
dam tune  quando  hec  castra  redimere  dignabitur.  redimere  autem  citto  dignabitur,  quo- 
niam  non  cessabo  diligenter  Maiestatem  Serenissimam  pro  redemptione  orare.  Supplex 
itaque  iterum  oro.  succurrere  mihi  dignetur  in  ista  egestate  et  angustia  mea  Maiestas 
uestra  ista  annona,  et  informet  me  eo  cicius.quid  cum  canibus  sum  facturus  si  iste  ña- 
ues non  erunt . quoniam  ego  Zagrabie  expectabo  .et  paratis  peccunijs  victum  mihi  para- 
bo  donec  redeat  iste  nunctius  a  Maiestate  yestra  Serenissima. apud  quam  accusare  nolo 
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islam  Dominam  Kacianeram.  quod  ita  paruam  rationem  uestre  Maiestalis  caslrorum  pro- 
ne hostes  consistentium  habuerit. 

Gomendo  humillimam  seruitutem  meam  perpeluamque  fidem  et  obedientiam  in 
graciamMaieslatis  veslre  Sacratissime.  cui  Dominus  Deus  omnia  Felicia  tribual.  Ex  Sossed 
vltimo  Augusti  die  i54o. 

Minimus  Seruitor 

Hieron\mns  de  Lasko 
manu  sua 
Sacratissima  Maieslas.   Humillime  precor  paciatur  vestra  Maiestas  quod  castellum 
Stubycza  alioquin  nullius  ponderis  et  iam  iam  ruens  antiquitate  et  tabe  lignorum,  in- 
cendere possem,  quoniam  impense  magne  et  nulla  nécessitas  est  in  eo  loco  fortalicij. 

XX. 

Schreiben  König  Ferdinand! s  I.  an  Hieronjmus  Laski. 
Wiener  -  Neustadt  j  1.  September  1540. 

Aus  dem  pon  Secretdrshand  geschriebenen ,  mit  den  Unterschriften  des  Königs ,  des  Vicekanzlers  Gien- 
ger  und  Adam  CarVs  versehenen ,  schon  versiegelt  gewesenen ,   aber  unabgesandt  gebliebenen  Origi- 
nale im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive. 

Magnifico  fideli  nobis  Dilecto  Hieronymo  à  Lasco,  Palatino  Syradiensi,  Consiliario  no- 
stro, ac  Regnorum  nostrorum  Dalmatiç,  Groatiç,  Sclauoniç  Baño,  vel  officialibus  eius./ 

Vom  Siegel  sind  nur  rothe  fJ^achsspuren  vorhanden. 

Ferdinandus  Diuina  fauente  dementia  Romanorum,  Hungariç,  Bohemiç  etc. 
Rex,  Infans  Hispaniarum,  Arcbidux  Austriç  etc. 

Magnifiée  fidelis  dilecte.  Quamuis  conslitueramus,  uti  à  nobis  discedens  accepisti, 
ad  te  pannos  illos  sericeos  per  Egregium  Tranquillum  Andronicum  Secretarium  nostrum 
miltere,  lamen  quoniam  eum  priusquam  eius  rei  ordinem  à  nobis  accepisset,  se  in  uiam 
ad  Turciam  dedisse  per  literas  suas  cognouimus,  necesse  nobis  fuit  eiusmodi  pannos 
per  alium  ad  te  transmitiere,  qui  est  Paulus  Wollzogen  unus  ex  veredarijs  noslris,  ab 
60  itaque  pannos  huiusmodi  accipies,  Transmittimus  libi  etiam  Canes,  quos  seis,  sed 
eos  Pibriiz,  quem  bene  nosti,  Arcerius  noster  ad  te  deducit,  quem  si  uoles,  et  eius  ope- 
ra indigere  videberis,  etiam  ad  Turciam  usque  tecum  nostro  permissu  ducere  poteris, 
Quod  libi  clementer  significandum  duximus.  Datum  in  Noua  Ciuilale  nostra  Die  prima 
Mensis  Septembris  Anno  Domini  MDXL.  Regnorum  nostrorum  Romani  Decimo,  Alio- 
rum  uero  Decimo  Quarto. 

Ferdinandus  Ad  Mandatum  Sacrç 

Regiç  Maiestalis  proprium 
(5.  (Biengcc  î>. 
Diceíanoícr. 

Ad.  Carolus 
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XXI. 

Schreiben  König  Ferdinand's  I.  an  Hieronymus  Laski. 

Wiener-  Neustadt _,  3.  September  1540. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl' s  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive.  Überschrift  :  Hieronymo  à  Lasco.  Ant- 
wort auf  Nr.  XIV.  Beantwortet  unter  Nr.  XXV. 

Ferdinandus  etc. 

Magnifiée  fidelis  dilecte,  Accepimus  literas  tuas,  in  quibus  scribis  te  expectatu- 
rum  canes  et  telas  áureas  ac  sericeas  in  Sossed,  propterea  quod  Tranquillus  iter  ingres- 
sus  Constantinopolim  properare  ceperit,  vererisque  naues  eas  quibus  tibi  descenden- 
dum  sit ,  nondum  esse  paratas,  Equidem  ante  paucos  admoduin  dies  à  Tranquillo  lite- 
ras habuimus  significantes  nobis  suam  percelerem  in  Turciam  abitionem.  Sed  ñeque 
propter  illius  recessum  neque  propter  canes  et  serica  nondum  ad  te  periata  longius  istic 
tibi  immorandum  esse  arbitramur,  presertim  cum  scias  et  quantum  nostra  intersit  vt 
sine  omni  mora  Legationis  munus  tibi  à  nobis  demandatum  perficias,  et  quam  omnia  in 
celeritate  Aduentus  tui  posila  sint,  Quare  tibi  harum  serie  quam  firmissime  precipimus 
et  mandamus,  vt  non  expectatis  canibus  telisue  prefatum  Andronicum  quam  potes  ma- 
ximis  itineribus  subsequare,  Nam  quod  ad  canes  et  telas  attinet,  non  dubitamus  quin 
plures  eiusmodi  homines  viarum  morumque  turcicorum  peritos  habere  possis,  quorum 
vni  atque  alteri  negotium  des,  vt  post  te  illas  ipsas  res  aduebendas  curet,  Quod  vt  fa- 
cias  vtque  te  neque  hoc  neque  quidquam  aliud  impedire  sinas,  quominus  velociter  Con- 
stantinopolim aduoles,  tibi  plusquam  serio  iniungimus,  Omnibus  enim  modis  presentem 
rerum  nostrarum  statum  ita  efflagitare  cernis,  vt  quantocyus  Gonstantinopoli  adsis  ad 
exhaurienda  nimirum  mandata  nostra,  que  vel  tuo  iuditio  sententiaque  longiorem  mo- 
ram  nequáquam  ferre  poterunt,  Gonfidimus  itaque  te  subito  acceptis  his  literis  profe- 
ctionem  tuam  accelei"aturum ,  in  quo  expressam  omnimodamque  iussionem  nostram  exe- 
queris,  Datum  in  Noua  Giuitate  die  3*  Septembris  i54o. 

XXII. 

Schreiben  Desselben  an  Denselben. 
~  Wiener- Neustadt _,  4.  September  lö40. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive.  Überschrift  :  Hieronymo  à  Lasco.  Ant- 
wort auf  Nr.  XIX.  Beantwortet  unter  Nr.  XXV. 

Ferdinandus  etc. 

Magnifiée  fidelis  dilecte,  Scriptis  literis  hisce  adiunctis  superuenerunt  alie  tuç  ex 
Sossed  vltimo  Augusti  proxime  preteriti  ad  nos  datç,  ex  quibus  intelleximus  te  adhuc 
non  solum  naues,  sed  et  canes  istic  expectare,  Quœ  res  nobis  vt  debuit  fiiit  molestissi- 
ma, Nam  cum  totius  negotij  nostri  summam  cum  Turca  tractandi  in  celeritate  positam 
non  ignores,  demiramur  cum  te  propter  minutiora  quedam  profectionem  tuam  ita  tar- 
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dare,  tum  ñaues  ipsas  quas  tarnen  ex  Labaco  eo  deduci  ordinaueramus ,  nondum  ad  te 
esse  adductas,  Quod  si  nondum  factum  est,  iam  denuo  Vicedomino  nostro  in  Labaco 
per  literas  mandauimus  vt  istiusmodi  naues,  quas  iampridem  preparari  iussimus,  ad  te 
per  dies  noctesque  deuehendas  curet,  Si  vero  tam  cito  vel  propter  fluminis  siccitatem 
vel  aliam  vt  fit  ob  causam  te  consequi  non  possent,  nihilominus  tibi  maiori  quo  possu- 
mus  studio  committimus  et  mandamus,  vt  postquam  haud  nescius  es  quantum  celeritas 
ipsa  obeundç  legationis  tue  nobis  in  presenti  rerum  hungaricarum  statu  commodo  vsui- 
que  esse  queat,  pro  persona  tua,  acceptis  tantummodo  muneribus  ijs,  que  nunc  penes 
te  habes,  Constantinopolim  ad  Turcam  siue  eius  si  morte  defuncius  est  filium  succes- 
sorem  aduolare  studeas,  Nam  et  serica  et  canes  et  si  quç  sunt  alia  que  desyderantur, 
quçque  tu  expectas,  facile,  vt  nostra  fert  opinio,  post  te  mitti  poterunt,  dato  nimirum 
per  te  ordine  alicui  ex  tuis  qui  ea  omnia  transueliet  etiam  si  tu  discesseris,  vt  enim  ista 
omnia  istuc  perferri  demandauimus  ita  non  est  cur  propterea  profectionem  tuam  differre 
velis.  Et  quia  etiam  hoc  accedit,  quod  scribis  de  congrega tione  Turcarum  vti  Budam 
de  mandato  Turci  contendere  debeant,  tanto  magis  maturandum  tibi  esse  vides  vti  lega- 
tione  tua  perfungaris  apud  Turcam,  quo  vel  auertantur  vel  impediantur  ea  ipsa,  de  qui- 
bus  nunc  mandata  acceperunt  Turcarum  subditi,  Quocirca  tibi  denuo  etiam  atque  etiam 
vehementer  precipimus  et  mandamus,  vt  non  obstante  eo  quod  naues  forsan  nondum 
ad  te  perductç  sint,  neque  etiam  vel  canes  vel  alia  istiusmodi  muñera  ad  te  peruenerint, 
de  quibus  tamen  omnibus  ordinem  dedimus,  te  subito  in  viam  des,  et  Constantinopolim 
quibus  potes  melioribus  modis  atque  vijs  properes,  obeundç  legationi  tuç,  prout  in  te 
summe  confidimus,  operam  daturus,priusquam  vel  ab  alijs  preueniamur,  tametsi  inter  hec 
non  omittemus  omnia  agere  prouidereque  quç  tum  pro  obtinendo  tum  etiam  conseruan- 
do  Regno  nostro  Hungariç  in  tanta  occasione  requiri  atque  adeo  necessaria  esse  videntur, 

Ceterum  postulationi  tue  super  annona  tibi  ad  vsum  Arcis  Sossed  suppeditanda 
quamuis  lib enter  satisfacere  cuperemus,  tamen  cum  ea  omnes  prouintiarum  istarum  no- 
strarum  fidèles  subditi  extreme  laborent,  nosque  promissum  fecerimus  nos  id  quod  hac- 
tenus  coUectum  est,  non  nisi  pro  eorum  expeditione  asseruari  curaturos,  non  videmus 
prefecto  modum,  quo  tibi  pro  nunc  in  prefata  petitione  tua  gratificari  possimus,  Quare 
te  gratiose  requirimus,  vt  aliunde  pro  vsu  tuo  tantum  acquirere  studeas,  quo  prefate 
Arci  prouideas,  doñee  tibi  commodiori  via  subuenire  queamus. 

Porrò  quod  ad  Gastellum  Stubycza,  quod  ex  certis  causis  igne  consumendum  exi- 
stimas, attinet,  ex  quo  eiusmodi  fortalitia  plane  nulla  absque  preuio  Consilio  hactenus 
demoliri  fecimus,  statuimus  etiam  super  hoc  quam  citissimam  inforrnationem  capere,  et 
si  acceperimus  non  admodum  nocere  posse  si  dictum  fortalitium  destruatur,  tune  tibi 
in  eo  non  refragabimur,  interim  patienter  feras  oportet  sumptus  illos  quos  pro  conser- 
uatione  iamdicli  Castri  impendere  debes, 

Extremum  illud  est  vt  tum  de  Turcarum  Cesaris  obitu,  tum  etiam  de  congregatio- 
ne  ipsorum  versus  Budam  si  quid  certi  habes  nos  quamprimum  certiores  facias  atque 
abitionem  tuam  amplius  nullo  modo  différas,  Nostram  in  ijs  expressam  omnimodamque 
execuiurus  voluntatem,    Datum  in  Noua  Ciuitate  Die  4'*  Septembris  i54o. 
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XXIII. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Sztubiczaj  10.  September  lo40. 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus-Archii>e.  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr,  XIT^. 
Sacra  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  Domine  Domine  clementissime 

Humilem  seruitiitis  et  obedientie  mee  comendationem.  Scripsi  Maiestati  uestre 
prius  Tranquillum  excurrisse .  quam  ipse  huc  appulissem,  et  propterea  hie  manere  sum 
coactus .  quoniam  neminem  habeo.qui  apud  Turcas  sit  cognitus.et  familiam  meam  res- 
que  uestre  Maiestatis  gubernare  in  tanto  itinere  posset,  iam  autem  accepi  res  sericeas 
inter  quas  sunt  alique  que  parum  ualent  alique  uero  perforate. sicuti  is  presentium  ex- 
hibitor  dicet^  qui  illas  diligenter  et  sine  damno  attulit .  iamque  hie  sum  cum  omnibus 
meis  ab  aliquibus  diebus,  et  maiori  sumptu  uiuo  quam  si  auguste  agerem,  canes  itaque 
et  horologium  expecto,  Sciat  etiam  vestra  Maiestas  Sanzachum  Bossnensem  omnes  suas 
uires  congregasse,  nauesque  etiam  apparasse  et  multa  victualia  in  eas  imposuisse,  nam 
redijt  meus  homo  quem  ad  Gradyskam  miseram,  hec  occulis  vidit.  Dominus  Christo- 
phorus  Semczey  qui  a  gradyska  per  duo  miliaria  duo  castra  habet,  is  heri  ad  me  cum  Ni- 
colao Tarnoczy  venit.sunt  autem  uiri  militares  et  industri]  .isti  dixerunt  exploratores 
eorum  recensuisse.quod  Hungariam  sunt  petituri,  et  conaturi  ut  QuinqueEclesias  inter- 
cipiant . dixerunt  etiam  mihi.quod  multi  ad  Belgradum  conueniunt  et  omnino  magnam 
expeditionem  uersus  Budam  facient.  dominus  uero  Ghristophorus  predictus  dixit  mihi 
quod  captiuus  Turcus  qui  nunc  nunc  precium  redemptionis  sue  sibi  reportauit  retulit 
quod  Imperator  Turcharum  comisisset  Sanzacho  belgradi  vt  coniugi  Regis  Ioannis  daret 
auxilium .  et  quod  eam  ob  rem  dictus  Sanzachus  miserat  ad  Reginam  Budam,  iubens  illam 
esse  bono  animo.  Alia  noua  nunc  non  sunt  nisi  quod  dominus  Keglowyth  Banus  non 
parua  ex  parte  milites  suos  amiserit. 

Serenissime  Rex. scripsi  uestre  Maiestati  Serenissime. quod  in  istis  eius  castris  ne- 
que  unum  granum  rei  annonarie  relictum  est,  qua  in  re  nulli  do  ego  culpam  nisi  uestre 
Maiestatis  comissarijs.  quare  amore  dei  rogo  uel  uestra  Maiestas  istas  arces  iterum  a  me 
accipere  dignetur  aut  prouideat  mihi,  de  tri  tico  pro  seminatione,  et  farina  atque  auena, 
quia  ego  per  fidem  meam  modum  non  habeo  seminandi  aut  arcis  conseruande,  eam  enim 
dedi  seruitoribus  meis  informacionem,  ut  ista  castra  reddant  uestre  Maiestati  Serenissi- 
me, Plura  per  pybrycz  scribam  quem  audio  eras  aíTuturum,  interim  me  humillime  ve- 
stre  Maiestatis  benignitati  comendo,  cui  vt  per  omnia  mea  pericula  et  sanguinem  utiliter 
nunc  seruire  possem  dominum  deum  deprecor.  Ex  nudo  et  tábido  castello  Sthvbycza 
IO.  Septembris  Anno  i54o. 

minimus  Seruitor 

Hieronymus  de  Lasko  ' 
manu  sua 
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XXIV. 

Schreiben  Desselben  an  Denselben, 
Berdoweczj  Ì2.  September  1540. 

Aas  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Hof-  und  Staats- Archive.  Adresse  und  Siegel 

wie  bei  Nr.  XIV. 

Sacra  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  Domine  Domine  clementissime 

Humillimam  seruitulis  et  obediencie  mee  commendacionem,  Venit  huc  ad  me 
Generosa  domina  Elizabeth  coniunx  olim  domini  loannis  Kacianner,  ut  mihi  exponeret 
impensas,  quas  in  conseruacionem  istorum  castrorum  Sonssed  et  Sthulbycza  a  morte 
sui  coniugis  fecit,  et  ut  mihi  alias  suas  angustias  et  luctus  deplorasset,  rogauitque  par- 
cerem  quod  sie  eduxisset  uictualia  ex  dictis  castris,  quoniam  ex  illis  coacta  fuisset  debi- 
toribus  hie  uicinis  et  quibusdam  etiam  incolis  Zagrabiensibus  satisfacere ,  id  quod  etiam 
ego  iam  eram  sufficienter  exploratus,  quoniam  nihil  uel  admodum  parum  pro  se  eadem 
domina  recepit,  sed  omnia  debitoribus  dedit,  ita  ut  ego  illam  accusare  prorsus  non 
possum,  maxime  quum  ex  eins  lamentis  intelligam  omnes  reditus  et  omnia  bona  ex  ma- 
nibus  eius  esse  adempta,  que  dominus  Kaczianner  in  prouincijs  hie  uicinis  Austrie  uide- 
licet  habuerat,  et  quod  magis  est,  quod  litere  sue  contradotis  seu  coniugalis  reformacio- 
nis  quas  a  coniuge  suo  habuit  fuerint  illi  debilitate  et  posthabite,  que  etiam  inter  alia 
uidetur  per  concordiam.  quam  domina  Scolastica  deEyczing  fecit.  unica  uidelicet  domini 
Kacianner  nata,  ab  altemburgo  castro  suo  cecidisse.  quare  Serenissime  Rex  supplico 
uestre  Maiestati  Serenissime,  et  supplico  non  adeo  propter  dominam  hanc  viduam.  quan- 
tum propter  equitatem  et  iusticiam  et  eciam  conscientiam  uestre  Maiestatis .  dignetur 
cum  isla  orphana  domina  et  destituta  Regia  benignitate  uti,  nam  illa  peccati  coniugis 
sui  particeps  non  fuit,  ñeque  per  equitatem  litere  sue  contradotis  culpa  mariti  anichi- 
lari  possunt .  presertim  quod  sit  notorium.  hanc  dominam  longe  maiores  opes  domino 
Kacianner  attulisse,  quam  ipse  eas  habuisset,  et  propterea  eum  literis  contradotis  in 
gratitudinem  sue  coniugi  ostendendam  inscripsisse  usumfructum  omnium  bonorum  mo- 
bilium  et  immobilium  ad  uite  eiusdem  domine  coniugis  sue,  quamobrem  Serenissime 
Rex  et  domine  clementissime .  postquam  ab  eadem  domina  vestra  Maiestas  dignabitur 
intelligere  querelam  suam . humillime  rogo  et  supplico. gerat  Maiestas  vestra  Regem  et 
principem  gratiosum  et  iustum,  quoniam  immensus  est  dolor,  amisso  coniuge  amittere 
etiam  et  uite  necessaria  ac  sustentacula.  Comendo  vestre  Maiestati  Serenissime  humil- 
limam seruitutem  et  obedientiam  meam.  Ex  predio  Berdowecz  .12.  Septembris  Anno 
1 54o. 

minimus  Seruitor 

Hieronymus  de  Lasko 
manu  sua 
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XXV. 

Schreiben  Laskis  an  König  Ferdinand  I. 

Szomszédvára  fSzuszedJ  j  12.  September  1540. 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale.  Adresse  und  Siegel  Jehlen.  Antwort  auf  Nr.  XXI,  und  XXII. 

Sacra  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  Domine  Domine  clementissime 

Humillimam  seruitutis  et  obediencie  mee  commendacionem,  aliate  mihi  sunt  heri 
bine  vestre  Gelsitudinis  litere,  per  quemdam  peditem,  quibus  iubet  uestra  Maiestas,  ut 
non  expeclatis  uel  rebus  serieeis  uel  canibus  properarem  munus  meum  obire,  et  uidetur 
uestra  Maiestas  de  mora  mea  non  satis  bene  esse  contenta,  quum  tamen  si  recte  rem 
uestra  Serenissima  celsitudo  despiciet  nuUomodo  me  negligentie  accusare  dignabitur, 
si  quidem  iuxta  institutum  uestre  Maiestatis  mihi  Gandaui  indictum.paratus  non  solum 
eram  ad  .i5.  diem  lunij.sed  etiam  iter  cum  apparatu  meo  susceperam,  et  non  longe  a 
Vienna  domum  eum  reuerti  feceram,  quoniam  Vienne  eorum  nihil  inueni,  que  ex  insti- 
tuto Gandaui  facto  inuenire  debebam,  indeque  non  bene  incolumis  ad  uestram  Maie- 
statem  Haganau  cucurreram,  ubi  iterum  dies  mihi  data  fuit  uidelicet  prima  Augusti,  ut 
Vienne  res  omnes  inuenire  et  illas  mecum  ferre  potuissem,  in  hanc  itaque  diem  magno 
meo  impendio  hesi,  neque  id  culpa  mea,  quoniam  maluissem  iam  diu  apud  Turcam  com- 
paruisse.et  res  uestre  Maiestatis  procurare. quam  ut  hic  omnia  ere  emendo  delituissem, 
sed  quum  Tranquillus  precurrit,  non  uidebatur  mihi  dignitate  uestre  Maiestatis  et  meo 
oratorio  muñere  dignum,  si  et  ego  cum  nudis  manibus  ad  Turcam  cucurrissem,  Ex- 
pectaui  itaque  canes. qui  iam  adducti  sunt,  sed  ita  adducti,  ut  nihil  ornamentorum  ha- 
beant,  sintque  aliqui  uehementer  fessi  et  macillenti,  Nihilominus  qualescunque  sint 
eos  mecum  feram  .  vt  si  apparatus  mittatur  post  me .  illos  Turco  offerrem.  relinqui  itaque 
hic  unum  seruitorem  meum. qui  dieta  ornamenta  et  Horologium  illud  expectabit  et  me 
cum  eis  sequetur.  quare  supplex  oro  uelit  uestra  Maiestas  eo  maturius  talia  transmittere, 
et  cogitare. quod  ea  que  bassa  mittenda  suasit,  non  mittuntur  eo  numero  neque  ordine, 
suasit  Horologia  aliquot  quum  unum  dumtaxat  mittitur,  suasit  falcones  cum  tamen  nulli 
mittuntur.  suasit  canes,  qui  licet  mittantur,  tamen  sine  apparatu  et  eorum  ornamentis 
ofTerri  non  poterunt.  Magnam  Serenissime  Rex  uestra  Maiestas  rem  obtinere  apud  Tur- 
cam cupit.et  summe  uestre  Maiestati  necessariam,  ad  quam  ob  enatam  Ioannis  Régis 
mortem,  uestra  Serenissima  Maiestas  plura  longe  impendere  debuit,  si  quidem  non  pa- 
rum  Turca  mouetur  morte  istius.  mouebitur  autem  uehementer  hoc  bello .  quod  contra 
Ilungariam.  quam  ipse  pro  sua  reputat. uestra  Maiestas  ducit,  cauendumque  est  ne  exer- 
citus  iste  aliquid  magnum  et  insigne  negligat.nam  si  nihil  egregium  aut  eximium  faciet 
amittet  uestra  Maiestas  reputacionem  suam  apud  hostem .  quam  satis  Kacianner  debilita- 
uit,  et  hostem  incitabit,  de  me  autem  tacco,  et  in  quo  periculo  uersor  sileo,  quoniam 
uestra  Maiestas  pro  sua  prudentia  cogitare  potest  discrimina  mea.  quicquid  tamen  est 
intrepido  animo  contendam  res  vestre  Maiestatis  transigere,  ut  hec  legacio  mea  pos- 
set  esse  vestre  Maiestati  Serenissime  et  illius  Regnis  vtilis,  mihi  autem  vltima.nam  alia 


99 

omnia  alacri  sum  semper  animo  suscepturus  et  exequuturus .  quecunque  uestra  Maiestas 
dignabitur  unquam  committere,  dempta  legatione  taii.quoniam  iam  ad  nauseam  usque 
exosamhabeo,  id  quod  uestra  Serenissima  Maiestas  boni  apud  se  consulet. 

Serenissime  Rex  et  domine  domine  clementissime.  Scripseram  uestre  Maiestati 
Serenissime . castra  esse  per  uestre  Maiestatis  Gomissarios  data,  sine  minimo  Annone 
uel  leguminis  grano,  sine  una  nini  gutta,  rogabamque  uestram  Maiestatem,  ut  quum  mi- 
hi prima  ad  Sancti  Georgi]  festum ,  et  altera  ad  primam  Augusti  dies  non  fuerit  semata 
qua  vestra  Maiestas  poliicita  erat  hec  castra  ad  manus  meas  conferre .  quum  preterea  co- 
missarij  uestre  Maiestatis  ita  mihi  reddissent  uacua,  uellet  uestra  Maiestas  ex  eo  com- 
meatu  quem  Zagrabie  habet  graciose  mihi  succurrere,  quem  tamen  a  uestra  Maiestate 
impetrare  non  potui,  exauxitque  uestra  Maiestas  Serenissima  anxietates  meas,  quibus 
oh  hanc  legationem  meam  distineor,  quod  uideUcet  homo  hic  nouus,  incognitus,  castra 
ista  suscepi  uacua,  sub  fuga  omnium  quotquot  hic  sunt,  et  maximam  rerum  charistiam, 
et  quod  non  meritus  fuerim  ahquid  annone  a  uestra  Maiestate  impetrare. maxime  cum 
illam  polHcerer  remensurare  iterum ,  quando  hec  castra  uestra  Maiestas  a  me  redimere 
dignabitur .  quare  nescius  quid  faciam,  aut  unde  bis  castris  prospiciam  ,  precor  uestram 
Maiestatem  dignetur  mihi  ahqua  farina  et  auena  subuenire.promitto  enim  ad  proximam 
frugum  crescentiam  uestre  Maiestati  Serenissime  in  eodem  Zagrabie  loco  tantumdem 
reponere  et  remensurare,  deus  enim  mihi  est  testis.  quod  iam  tritici  hic  emi  pro  semi- 
nacione  pro  florenis  44o  lubensque  emissem  plus. ut  bene  seminare  potuissem,  sed  es 
defuit.nam  non  paruum  sumptum  sum  in  hac  legatione  facturus .  quoniam  propter  ho- 
norem uestre  Maiestatis  numerosam  et  splendidam  comittiuam  habeo.et  soleo  apud 
Turcas. apud  quos  nunc  indicibilem caristiam  intellexi. laute  uiuere.  Supplico  iterum  ite- 
rumque  uestre  Maiestati  Serenissime  pro  eadem  annona,  cui  me  tandem  ut  domino  meo 
clementissimo  comendo.  Ex  Sossed  ea  hora  qua  discedo  .12.  Septembris  Anno  i54o. 

Minimus  Seruitor 

Hieronymus  Laskj 
manu  sua 

XXVI. 

Schi'eihen  Desselben  an  Denselben. 

Gradiska  j  18.  September  lö40. 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k,  geh,  Haus  -  Archive.  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XIV, 

Sacra  et  Serenissima  Maiestas  Regia  et  Domine  Domine  clementissime 

Humillimam  seruitutem.  Heri  huc  veni,  vbi  Gzaussum  nomine  Thopukly  inueni, 
hominem  mihi  amicum,  et  qui  semel  nouem  mensibus  Bude  stetit.  is  propterea  huc  ad- 
uolauit  vt  Sanzachos  Bossnensem  Zwoynyk  et  Kruschewecz  in  Sirimium  expédiât,  reli- 
quit  Gesarem  suum  bene  incolumem  constaniinopoli.a  quo  huc  intra  nouem  dies  accur- 
rit  et  hic  iam  a  quinqué  diebus  mansit.  eras  tamen  recurrit.et  nouum  portât. quod  ve- 
stra Maiestas  20000  militum  ad  accipiendam  Budam  mittit.cui  ego  magnis  sacramentis 
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dicebam  contrarium .  sed  ipse  cogitur  nouum  hoc  ferre .  postquam  eorum  exploratores  et 
captiui.qui  nuper  ex  seruitoribas  Keglewycz  ducti  sunt. idem  dicunt.et  concordant  de 
numero  exercitus.  Dixit  mihi  quod  si  pro  Buda  vado. frustra  me  proficisci.quia  impera- 
tor  nunquam  illam  vestre  Maiestati  dabit.est  enim  iste  Gzaus  inter  precipuos  et  gratus 
Bassis.cuius  opera  vtuntur  in  rebus  hungaricis,  fuit  cum  Gritti  in  obsidione  Strigonij 
et  fréquenter  apud  Regem  Ioannem  versabatur .  et  propterea  seit  a  Bassis  intencionem 
eorum.  meus  aduentus  non  expectatur  ampUus ,  postquam  tantisper  tardaui ,  tamen  pro- 
misit  octauo  die  reddere  Bassas  de  aduentu  meo  certiores.  scripsi  per  illum  Ludffy  Bas- 
se.  scripsi  lunisbego  .  et  Tranquillo  taliter  scripsi .  ut  si  litere  aperiantur.  non  ingrata  in 
illis  cognoscent.  Dixit  mihi  Czaus  Begleerbegum  ex  Gonstantinopoli  exiuisse.et  venire 
eum  in  Branyczewo . Branyczewo  autem  est  dicio  quedam  ultra  fluuium  Morava. distai 
a  Semendria  per  duo  miliaria,  retulit  etiam  Rustanum  Bassam  cum  4ooo  laniczarorum 
uenturum,  presertim  si  Sanzaci  isti  hic  Bossnensis  et  Belgradi  expetent,  sed  si  non  ex- 
petent,  dicit  eum  in  Zophia  mansurum .  Zophia  autem  distat  a  Belgrado  circiter  milia- 
ribus  .40.  Dixit  etiam  Asianos  copias  ad  proximum  ver  venturos  et  circa  Andrinopolim 
herbaturos. Begleerbegum  vero  Alepi  cum  Syriacis  copijs  Mesopothamiam  iturum  vt 
persis  résistât. et  affirmât  omnino  quod  Turcarum  princeps  veniet  contra  vestram  Maie- 
statem  et  illius  dominum  fratrem.  victualia  iam  ad  Semendriam  ex  tota  Grecia  iussa  sunt 
deduci,  quare  Serenissime  Rex  videat  vestra  Maiestas  vt  in  tempore  parata  sit.et  ante 
omnia  amore  dei  fluuios  armet.qui  si  Sauum  et  Danubium  bene  armauerit  poterit  ve- 
stra Maiestas  cogeré  Turcas  domi  herere.  Ego  autem  si  uiuam  et  ad  vestram  Maiesta- 
tem  reuertar  poUiceor  vestre  Maiestati  Turcas  cogeré  vt  domi  maneant,  modo  mihi  da- 
rei veslra  Maiestas  in  Danubio  20000  militum  6000  italorum  uel  Hispanorum  totidem 
germanorum  et  quattuor  Hungarorum  Nassadistarum  et  totidem  leuis  armature  équités 
daretque  classem  et  pontem  et  trabes  aliquod  millia.hec  tamen  omnia  ad  primam  mar- 
cij  esse  deberent  parata. nam  si  hoc  faciet  vestra  Maiestas  retinebo  Turcas,  et  me  sub- 
mitto  vi  si  non  prestarem  hec  que  poUiceor  suspendat  me  vestra  Maiestas  in  furca.  in 
Sauo  autem  deberent  esse  5ooo  militum  italorum  tria  et  Sclauonum  et  Croacorum  2000. 
Sed  timeo  quod  ego  hic  herebo  et  non  poterò  Maiestati  vestre  seruire.quod  si  accidet 
comendo  iterum  uestre  Celsitudini  vxorem  liberosque  meos.quoniam  omnis  mea  spes 
est  in  sola  vestre  Maiestatis  probitate  et  uirtute  sita,  que  probe  intelliget,  non  potuisse 
me  maius  sacrificium  pro  illa  oíferre.  quum  hoc  caput  et  vitam  meam  ofTeram. 

Serenissime  Rex  nescio  si  ab  bine  poterò  literas  meas  ad  vestram  Maiestatem  trans- 
mitiere, has  tamen  scio  peruenturas  quas  nunc  scribo  et  propterea  iterum  atque  iterum 
amore  dei  rogo  cogitet  et  prouideat  breui  iam  futuro  authumno  .  et  inter  alia  facial  uestra 
Maiestas  labaci  fundere  sex  bombordas  que  globum  lapideum  in  altitudine  duorum  pal- 
morum  iaciant,  quia  ad  islas  Turcarum  municiones  quas  in  sauo  habent  longe  sunt  vli- 
liores  illis  que  ferrum  iaculantur.  Comendo  uestre  Serenissime  Maiestati  perpetuam 
meam  obedientiam.  que  sciai  nondum  me  ornamenta  pro  canibus  ncque  aliud  Horolo- 
gium  accepisse.  Ex  Gradiska  .18.  Septembris  Anno  i54o. 

minimus  Seruitor  Hieronymus  Laskj  manu  sua 
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XXVII. 

Zettel  Laskí s  an  König  Ferdinand  I.  und  an  Anton  Rincón  j  Gesandten  Franz  I.j 

Königs  von  Frankreich  j  bei  Sultan  Suleiman  l. 

f Konstantinopel  j  in  der  Zeit  vom  lo.  auf  den  19.  JSovember  1Ö40.J 

Aus  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus- Archive.  Dieser  Zettel ,  dessen  oberer,  an  König 
Ferdinand  J .  lautender  (hier  im  Drucke  zwischen  []  gesetzter)  Theil  in  Chijfern  geschrieben  ist ,  wurde 
von  dem  in  enger  Haft  gehaltenen  Laski  dem  nach  Frankreich  zurückkehrenden  Rincón  geheim  mit 
der  Bitte  zugesandt  ^,  denselben  an  König  Ferdinand  1.  gelangen  zu  lassen.  Rincón  traf  am  14.  Januar 
1541  zu  Venedig  ein,  wo  er  den  Zettel  dem  Gesandten  Kaiser  Carl' s  V.  daselbst:,  Don  Diego  Hurtado 
de  Mendoza  übergab ,  der  denselben  am  19.  Januar  an  König  Ferdinand  sandte. 

[sciat  maiestas  uestra  me  esse  detentum  imperatorem  uenire  contra  maiestatem 
uestram  licet  sophi  bellum  faciat  litteras  quas  hinc  scripsi  maiestati  uestre  esse  impera- 
tori redditas  per  unum  proditorem  meum  turcum  qui  tamen  iussus  est  eas  ad  maiesta- 
tem uestram  ferre  ego  uero  si  nolebam  suscipere  tormenta  coactus  sum  fateri  que  scripsi 
itaque  detineat  maiestas  uestra  istum  proditorem  sed  secrete  ne  ego  hic  peream  de- 
tencio  mea  est  propter  exercitum  budam  missum  uxorem  maiestati  uestre  deditissime 
comando] 

Magnifica  domine  tanquam  frater  charissime  Dominus  deus  adiungat  uestre  Ma- 
gnificencie  angelum  Thobie,  ut  deducat  illam  felicem  et  incolumem  eo  ubi  proficisci 
optat,  hoc  antem  rogo  ut  ex  Ragusio  scribat  uestra  Magnificencia  aut  ad  Regem  Domi- 
numque  meum  uel  ad  Martinum  Gusman  et  in  litteris  suis  suprascriptam  cedulam  clau- 
dat  et  ostendat  esse  per  me  scriptam.  quod  si  uestra  Magnificencia  ferre  posset,  et  eam 
Regi  dominoque  meo  et  mihi  exhibere  beneuolenciam  ut  uellet  binas  litteras  secum  fer- 
re unas  quas  scriberem  ad  Regem. alias  uero  ad  uxorem . referrem  illi  gracias  maiores 
quas  possem  et  multis  oiTicijs  amice  rependerem ,  nam  me  in  ista  sorte  mea  nihil  aliud 
sollicitât  quam  dolor  et  lachrime  coniugis  mee,  de  reliquis  nihil  curo,  nam  pro  bono 
publico  et  pro  Domino  meo,  bono  et  sancto  principe,  non  essem  lasky,  si  granissimo 
queque  perferre  aut  subire  fugerem 

XXVIII. 

Schreiben  Laskis  an  König  Ferdinand  I. 
("Konstantinopel j  30.  November  bis  3.  December  Í040.J 

Aus  einer  Abschrift  im  k.  k,  geh.  Haus  -  Archice.   Überschrift  :  Primç. 

Sciat  Maiestas  Vostra  vltimo  Octobris  Die  me  hue  aduenisse,  et  apud  Turcum 
séptimo  Die  Nouembris  habui  audientiam,  qui  me  impacientissime  audiuit,  ac  tacere 
iussit,  et  quasi  expulit,  fuique  in  máximo  periculo,  Id  autem  fecit  iste  Exercitus  sub 
Budam  expedi  tus,  Suadebant  aliqui,  vt  abscisis  labijs  et  naso  me  mox  ad  Maiestatem 
Vestram  remittat,  alij  ut  iniectis  ferris  in  Carcerem  proijciat.  Deus  tamen  misertus  est 
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peccaloris,  euasique  iam,  sed  non  sine  largitione,  Rustan  Bassa  nolebat  accipere  cathe- 
nam,  quem  ne  haberem  hostem  coactus  sum  illi  argentum  laLulç  meçaddere,  Ludffy 
Bassa  est  vir  integer,  sed  non  audet,  limet  enim  capiti.   Sciât  ergo  Maiestas  Veslra, 
quod  nulla  Pax,  aut  Induciç  parari  possunt,  iamque  Turcus  crastino  hinc  Die  Andrino- 
polim  discedit,  me  autem  hic  sub  grandi  custodia  manere  iussit,  Ducet  secum  in  Bel- 
lum filium  natu  secundum,  eaque  intentione  uadit,  ut  Regnum  Hungariç  possideat,  Ma- 
iestas Vestra  omnia  infecit  cum  isto  Exercitu,  id  quod  ego  Maiestati  Vestrç  predixi  et 
prçscripsi,  Maiestas  Vestra  tamen  aliud  consilium  sequuta  est,  quod  vtinam  esset  Maie- 
stati Vestrç  salubre  etiam  cum  meo  periculo ,   Quod  si  Maiestas  Vestra  Budam  capere 
non  posset,  amore  Dei  retineat  Pest,  et  fortificet.  In  Monte  Sancti  Gerardi  munitio- 
nem  diligentissime  exstruat.  Sansaci  enim  non  poterunt  eo  ordine  esse,  ut  bac  hyeme 
cum  Maiestatis  Vestrç  Exercitu  pugnare   possint,   Sophy  uehementer  instat,   herique 
uenit  posta  diccns  pugnatum  fuisse  apud  Babilonem,  et  noctem  diremisse  prçlium,  nulla 
parte  Victore,  sed  uerisimile  est  victorem  esse  Sophy,  nam  Supremus  Turcorum  Belli 
Dux  tria  uulnera  accepit,  Prçterea  nulla  bine  sunt  capita  aliata,  quae  soient  in  signum 
victoriae  mitti,  Aduenit  etiam  bue  Cbristophorus  Semczei,  ut  proderet  quattuor  Castra 
ac  Patriam  Turcis,  qui  bic  multa  dixit,  et  quçdam  mihi  periculosa,  Heri  etiam  filius  Pé- 
tri Pereny  ingressus  est  conciane  Turcç  et  circumcidetur  Andrinopoli,  Venit  prçterea 
bue  Princeps  Giorgianorum  Christianus,  ut  contra  Sophy  auxilium  babeat,  sed  habetur 
suspectus.  Sciât  Maiestas  Vestra,  quod  expediueram  ad  Maiestatem  Vestram  unumTur- 
cum  cum  litteris,  sed  latro  illas  ad  Turcum  detulit,  fuique  iterum  in  magno  pericu- 
lo, et  coactus  sum  omnia  dicere,  quoe  scripsi,  iussitque  Turcus,  ut  easdem  litteras  ad 
Maiestatem  Vestram  idem  Turcus  ferat.    Fuit  autem  magister  stabuli  meus  per  trien- 
nium,  Quare  rogo  capiat  eum  Maiestas  Vestra  sed  secretissime,  uel  si  dimittet,  scribat 
Maiestas  Vestra  talia  non  cifris  quç  uelit  istos  scire,  Petrus  Vayuoda  Moldauiae  est  bic, 
pollicitus  est  Turcus   redditurum  se  illi  Castra  quae  in  Transsyluania  babuit.    De  me 
Maiestas  Vestra  non  iaciat  magnam  instantiam,  quia  mihi  peius  faciet,  sed  mittat  hue 
aliquem   pro  Inducijs,  quia  Turcus   non  credit   esse  syncerum  Maiestatis  Vestrç  ani- 
mum  ad  Pacem,  postquam  istum  exercitum  expediuit,  Scribat  autem  Maiestas  Vestra 
ad  me  lingua  Italica,  et  obiurget  negligentiam  meam,  et  alia  quce  uult,  ut  intelligat  Tur- 
cus,  Orator  Gallus  bine  beri  discessit  ad  Regem  Francise ,  facturus,  ut  Bellum  contra 
Caesarem  moueat,  fuitque    magno  auxilio   Oratoribus   Régis  loannis,  ut  Hungarise   Re- 
gnum daretur  Puero,    Sciatque  Maiestas  Vestra,  quod  Turcus  deliberauerat  expectare 
aduentum  meum,  nolebatque  concludere   cum  Régis   loannis  Nuncijs,  sed  quum  fré- 
quentes Nuncij  accurrissent   docentes  Maiestatis  Vestrç  Exercitum  uenire   statim  con- 
clusit,  eosque  expediuit,  et  properare  Budam  iussit,  Tranquillum  bue  Maiestas  Vestra 
non  mittat,  seruet  eum  ad  aliquam  maiorem  necessitatem,  timeo  enim  ne  hic  ambo  here- 
remus,  Scripsi  Maiestati  Vestrç,  omnibus  medijs  esse  ante  omnia  curandum,  ut  óptimo 
ordine  Ciassem,  Ñaues,  Trirèmes  instruat,  totumque  negotium  in  Classe  fundet,  ita  ut 
in  Marcio  esse  apud  Drauam  possit,  sint  trabes,  sint  magistri  lignarij,  sit  pons,  cum  Clas- 
se erigalur  ibi  munitio ,  totam  banc  çstatem  cogetur  Turcus  absumere  contra  Classem 
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Maiestatis  Vestrç  et  munitionem,  sed  opus  est  Capitaneo  forti,  et  non  auaro,  et  militi- 
bus  Hispanis  aut  Italis  sex  inillibus,  ac  Germanis  loiidem ,  quattuor  ad  minus  millibus 
Nassadistis,  et  quinqué  millibus  Equitum,  Maiestas  Vestra,  rogo,  dignetur  mihi  cumpri- 
mum  mittere  pecunias,  quia  me  in  toto  largitiones  et  quasi  vitç  redemptio  eneruauit, 
Hie  autem  nemo  ad  me  admititur,  et  sub  ista  Turcç  indignatione  nemo  dabit  mihi  mu- 
tuo. Est  autem  hie  mercator  florentinus  Guilhelmus  de  Somagia,  Iste  respondebit  si 
mercatores  qui  sunt  in  Vienna  scribent,  videlicet  aut  de  Antenori,  aut  Portulini.  Maie- 
stas Vestra  nullam  spem  habeat  pacis,  quoniam  Vxor  et  omnes  Basse  non  potuerunt 
Turco  disuadere  ne  proficiscatur  nunc  Andrinopolim,  postquam  Sophy  ita  instat.  Ma- 
lori quam  unquam  antea  apparatu,  et  multi tudine  ueniet  contra  Maiestatem  Vestram 
Videat  ergo  Caesar  et  Maiestas  Vestra  ut  exequantur  ea  quae  ad  óptimos  Principes  perti- 
nent, Huic  prçsentium  exhibitori  dignetur  Maiestas  Vestra  dare  Centum  Ducatos,  et 
supplico  expédiât  eum  cito  ut  illum  iterum  ad  Maiestatem  Vestram  cum  alijs  occurren- 
tijs  expediré  possim.  Vxorem  meam  supplex  Maiestati  Vestrç  commendo,  De  me  taceo, 
quoniam  si  vitam  et  seruitutem  meam  semel  dedicaui  Maiestati  Vestrç,  confido  illius 
probi  tati,  quod  clementer  consulet  mihi,  ñeque  me  derelinquet,  Prçterea  consulo  ad- 
mittal Maiestas  Vestra,  ut  Episcopus  Zagrabiensis  nomine  Sclauoniae  huc  mittat  offerat- 
que  tributum,  et  lubeat  Maiestas  Vestra,  ut  Nunctius  Episcopi  ad  me  sub  multorum  et 
suo  sigillis  litteras  afferat,  ut  ego  tanquam  illius  Regni  membrum  negotium  hoc  com- 
ponam ,  neque  Maiestas  Vestra  hic  aliquod  de  alijs  Regnis  exemplum  timeat,  quoniam 
tirneo  ne  id  inuita  Maiestate  Vestra  Sclauonia  Croatiaque  faciat,  Nam  hoc  pacto  here- 
ditarias suas  Prouiniias  seruabit  ad  tempora  saltem  meliora.  Si  tamen  Maiestas  Vestra 
uellet  apud  Puerum  ea  relinquere,  quç  Rex  Ioannes  habuit,  et  Turco  aliqua  in  annos 
muñera  dare,  fortassis  Maiestas  Vestra  pacem  assequi  posset.  Mittat  igitur  Maiestas  Ve- 
stra Nuncium  huc  et  me  informet  cito  et  citissime.  Si  nero  Budam  Maiestas  Vestra  ca- 
piet  mittat  huc  alicuius  nominis  mihi  Collegam  onustum  auro,  existimo  me  obtentu- 
rum  Pacem  et  Hungariae  Regnum.-  Sciat  Maiestas  Vestra  me  hic  habere  amicum  Turcum 
de  magna  Polonorum  familia,  qui  in  patria  uocabatur  Kerdei,  hic  autem  uocatur  Sahe- 
hitbeeg,  cuius  ex  Andrinopoli  seruitorem  ad  Maiestatem  Vestram  misi  eivisdemque  nunc 
mitto  non  sine  illius  máximo  periculo,  Hunc  ego  sub  fide  conduxi,  ut  Maiestati  Vestre 
omnia  semper  significet,  misso  tamen  ad  meam  dumiaxat  domum  et  non  alibi  Nuncio, 
Sed  opus  est  cognoscat  Maiestatis  Vestrç  liberalitatem,  quia  talia  nemo  solet  frustra  age- 
re,  et  se  periculo  exponere,  Huic  autem  Nuncio  dabit  Maiestas  Vestra  centum  áureos 
et  aliquam  uestem,  qui  seit  latine  ac  germanice,  cui  etiam  credere  potest,  Istius  etiam 
Kerdei  beneficio  breui  ad  Maiestatem  Vestram  Folkre  sine  taxa  remittam,  amore  tamen 
Dei  sit  hoc  secretum,  quia  me  et  illum  perderet  Maiestas  Vestra.  Turcus  Constantinopo- 
lim  primo  presentis  Die  exiuit,  ego  nero  quatriduo  presentes  scripsi  propter  ingentem 
custodiam.  Hieronymus  Lasky  manu  sua. 
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XXIX. 

Schreiben  Laski's  an  Konig  Ferdinand  I. 

Konstantinopel j  6.  December  1540. 

Aus  einer  Abschrift  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archii>e.  Überschrift:  Secundse. 

Si  Budam  Mai  estas  Ves  tra  capiet  mittat  hue  statim  Nuncios  onustos  auro,  et  Tri- 
butum  offerat,  quia  sine  hoc  Regnum  Hungariae  igne  ac  ferro  desolabitur,  Si  Budam 
capere  non  poterit  mittat  ad  me  Nuncium  uel  propter  Inducios,  uel  pro  ea  parte  Regni 
Hungariae,  quam  Maiestas  Vestra  ante  mortem  Régis  Ioannis  habuit.  Si  eorum  Maie- 
stati  Vestrç  nihil  placet,  concédât  Episcopo  Zagrabiensi  et  mihi  (si  uidetur)  tributum  ex 
Sclauonia,  et  Croatia  offerre.  Si  ncque  hoc  postremum  placet,  tune  ita  se  Maiestas  Ve- 
stra instruat,  ut  suos  tueri  possit,  Naues,  Trirèmes  habeat  iam  iam  paratas  et  bonum 
Gapitaneum,  in  Sclauonia  uero  tria  Millia  Martallossorum  et  totidem  Equités,  cosque  in 
Velika,  in  Ploudin,  in  Monoslo,  Czasma,  et  Dumbro  teneat,  Victualia  per  Drauum  et 
Sauum  subministrando,  quoniam  commode  ad  ea  loca  inferri  Victualia  possunt,  et  uti- 
nam  essem  nunc  ibi,  quia  scirem  Maiestati  Vestrç  inseruire.  Adduxit  bue  ex  Buda  Nun- 
cius  unum  captiuum  ex  Gomitatu  Tirolis,  qui  omnia  quae  intellexit  declarauit,  Dixit 
etiam  Exercitum  Maiestatis  Vestrç  uix  esse  duodecim  millium,  Expeditus  est  itaque 
Czaus  ad  Bassam  Nandoralbensem,  ut  non  moraretur,  sed  ut  uadat  Budam,  et  supra 
omnia  contendat  Budam  ingredi,  ibique  Turcam  usque  ad  çstatem  expectet,  interim 
autem  curaret  in  toto  Buda  potiri.  Regina  honorifice  ad  Regem  Poloniae  expedita,  et 
puero  Nandoralbam  remisso  una  cum  fratre  Georgio,  alijsque  Senioribus.  Rogo  tamen 
Maiestatem  Vestram,  ne  significet  Reginae  talia  bine  Maiestati  Vestrç  scripta  fuisse,  Nam 
illa  hue  scriberet  et  suspitio  esset  contra  me  mihi  hic  periculosa.  Petrus  Vajuoda  Mol- 
dauiensis  iuit  cum  Turco  Andrinopolim  suadens  mille  rationibus,  ut  Turca  ante  omnia 
Siculos,  Saxones,  Gibinicnses  occupet,  sequunturque  eius  Gonsilium  omnes  Bassae,  non- 
dum  tamen  conclusum  est,  mea  tamen  opinio  est  Turcam  recta  contra  Gaesarem  et  Ma- 
iestatem Vestram  iturum,  alia  non  sunt  scitu  necessaria  nisi  quod  diligentissime  precor 
mittat  mihi  Maiestas  Vestra  cito  pecunias  per  cambium,  quia  in  ista  calamitate  mea  pe- 
cunijs  uehementer  egeo.  Sciat  enim  Maiestas  Vestra  constitisse  me  Nunctios,  quos  à 
meo  discessu  ad  Maiestatem  Vestram  misi ,  circiter  quadringentos  florenos.  Si  erunt  pe- 
cuniae  habebit  Maiestas  à  me  Nunctios  et  certissima  noua.  Ex  Gonstantinopoli  Quinto 
Die  Decembris.  Hieronymus  Lasky  manu  sua. 

Sciat  Maiestas  Vestra  esse  unam  practicam,  ut  Ancona  intercipiatur  per  Barbaros- 
sam ,  admoneat  ergo  Maiestas  Vestra  Summum  Pontificem.  Mittat  hue  Maiestas  Vestra 
subito  aliquem  per  viam  Belgradi  et  Turco  scribat  benignas  literas. 
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XXX. 

ScJireiben  Desselben  an  Denselben. 

Konstantinopel  j  12.  Januar  lö41. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen ,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k.k.  geh.  Haus- 
Archive.  Die  cursii^gedruckten  Buchstaben  p  Sjdbea  und  teorie  in  diesem  und  in  den  folgenden  Schrei- 
ben Laski's  an  König  Ferdinand  1.  fehlen  in  den  Originalen  und  sind  Zusätze  des  Herausgebers :,  die 
er  aber  nur  da,  wo  sich  gar  zu  í>ersi'úmmelte  Pf^orle  oder  Sülze  zeigten,  und  nur  dann  machte,  wenn 

sich  das  Fehlende  auch  mit  ganzer  Sicherheit  ergänzen  Hess. 

Serenissimo  Regi 
Das  Siegel  ist  abgefallen. 

trinas  hinc  maiestali  uestre  literas  misi  quarte  uero  sunt  imperatori  prodicione  ta- 
bellarii  tradite  scripsique  me  fuisse  in  máximo  periculo  et  maieslatem  uestram  nihil  debe- 
re sperare  de  pace  et  induciis  propter  exercitum  missum  sub  budam  id  quod  et  ego  pre- 
sens  et  omnibus  literis  meis  damnabam  quoniam  sciebam  ita  futurum  ut  accidit  mihi  uel 
potius  maiestati  uestre. nunc  uero  ultra  meum  hoc  presens  malum  euenit  si  ita  ut  fertur 
est  aliud  etiam  malum .  dicitur  enim  exercitus  maiestatis  uestre  relicta  buda  celeriter  ad 
propria  rediisse  quod  si  prêter  pacta  aut  condiciones  cum  budensibus  factas  factum  est 
maximam  nunc  iacturam  et  ignominiam  maiestas  uestra  suscepit  et  mihi  omnibus  meis 
periculis  acriorem.ego  uero  diligenter  consului  et  scripsi  ut  si  buda  capi  non  possit  te- 
neretur  saltem  pestìi  maiestatis  uestre  presidas  .imperator  quadragesimus  tercius  dies 
est  postquam  hinc  discessit  ncque  induci  potuit  ut  permittat  me  eo  profìcisci  uoluitque 
me  in  alium  locum  traduci  nisi  bassa  summo  conatu  restitisset .  noluit  eciam  imperator 
concedere  ut  aliquem  ad  maiestatem  uestram  mittam  et  propterea  diiTicillime  literas  ma- 
iestati uestre  mitto.  scripsi  etiam  maiestati  uestre  imperatorem  omnino  contra  maiesta- 
tem uestram  uenturum  et  nunc  significo  quod  imperator  eo  instituto  hinc  andrinopolim 
erat  profectus  sed  nunc  mea  est  opinio  quod  non  poterit  expedicionem  faceré  propter 
tres  causas  .  primum  quod  peslis  acerrima  andrinopoli  uiget.  deinde  quod  portugalenses 
nobilissimum  in  sinu  persico  acceperunt  portum  bezaram  ubi  eufrates  mare  inuoluitur 
quem  loci¿m  diligentissime  fortificant  que  res  est  imperatori  molestissima .  tercia  causa 
est  -quod  sophi  mirabiliter  imperium  suum  protendit  quoniam  anno  isto  regem  belch 
dominio  exuit  et  in  presens  regem  kiortstan  impetit  cui  imperator  suppecias  dari  iusserat 
nisi  portugalenses  portum  occupassent,  scribo  itaque  maiestati  uestre  pro  certo  quod 
imperator  bue  redibit  intra  mensem  ut  barbarossam  cum  ducentis  triremibus  expédiât 
tentoria  tamen  ac  equos  et  reliquum  bellicum  apparatum  andrinopoli  relinquet  fortassis 
oh  id  ut  homines  in  spe  expedicionis  sue  detineat.sciat  etiam  maiestas  uestra  quod  im- 
perator tres  suos  filios  prouinciis  preficiet .  mustafe  mesopotamiam  et  babilonem  .  me- 
hemethi  karamaniam.selimo  trapezuntum  dabit  cosque  sophi  obiciet.que  omnia  mihi 
spem  faciunt  quod  imperator  contra  maiestatem  uestram  non  exibit.hic  fama  est  quat- 
tuor  cardinales  esse  toxico  sublatos  et  papam  florenciam  aspirare  unaque  cum  rege  fran- 
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eie  et  uenetis  confederacionem  faceré .  dicitur  etiam  andrinopolim  nuncdus  sine  nomine 
aduenisse  et  suspicio  est  illum  a  papa  esse  missum.hec  tamen  certo  scire  non  possum 
quia  grauiter  ad  me  amici  admiltuntur  diligenterque  aures  mee  asseruantiir  ne  intelli^'e- 
re  eiuscemodi  possem. dominus  moldauie  occisus  est  in  cuius  locuni  petrus  qui  erat  pul- 
sus  suifectus  est.maiestas  uestra  mittat  hue  aliquem  ut  habeam  causam  renouawdi  tracta- 
tus  sed  non  speret  budam  se  obtenturum  nisi  illam  prius  per  dedicionem  capiat  a  puero. 
existimo  enim  obte/iturum  me  aliquid  et  si  maiestas  uestra  uolet  puero  relinquere  qua 
habet  ac  bis  esse  contenta  que  maiestas  uestra  possidet  et  uolet  aUqua  muñera  in  annos 
dare  tune  habere  pacem  perpetuam  potest.consiUum  tamen  meum  esset  ut  pocius  secre- 
tissime  episcopo  zagrabiensi  commiitat  mittat  hue  ad  me  hominem  et  Hteras  cum  muUis 
sigilHs  ut  ego  nomine  suo  et  meo  tanquam  banus  conponeremus  de  tributo  tanquam 
maiestate  uestra  in.«cia  nam  hoc  modo  Hberabit  maiestas  uestra  prouincias  suas  heredi- 
tarias a  ruina  que  ilHs  imminet  et  actionem  contra  puerum  reseruabit  et  poterit  commode 
bellum  contra  imperatorem  gerere  quia  nunc  tempus  est  cum  imperator  sit  distraetus  co- 
gitur  enim  in  classem  duo  millia  ad  minus  dare  filiis  nero  contra  sophi  dabit  quatuor  ul- 
tra hos  quos  ibi  paulo  ante  misit  quoniam  sibi  ab  illa  parte  uehementer  timet  presertim 
quod  portugalenses  bezaram  oecuparunt.de  me  nescio  quid  scribam  non  opto  enim  mi- 
hi bonum  sine  bono  maiestatis  ueslre  libencius  tamen  maiestati  uestre  in  alio  loco  ser- 
uirem  modum  tamen  nescio  liberacionis  mee  quoniam  timeo  ne  si  maiestas  uestra  insta- 
ret  magis  mihi  noceat  quam  prosit  ita  enim  cristoforus  semzei  et  petrus  uaiuoda  mol- 
dauie extulerunt  nolo  autem  dicere  de  aliis  ut  credat  imperator  primo  me  in  loco  mili- 
tie  apud  maiestatem  uestram  esse. hoc  tamen  maiestatem  uestram  rogo  uelit  me  maiestas 
uestra  pecuniis  celerrime  prouidere  quia  iam  ineepi  ere  alieno  uiuere  licet  mihi  uictua- 
ha  dantur  sed  non  tot  uel  talia  ut  illis  esse  eontentus  possem  ego  uero  cogor  pro  ho- 
nore maiestatis  uestre  uiuere  ut  orator  nam  et  custodes  ae  eorum  ministros  nutrire  et 
uestire  cogor  si  uolo  ut  mihi  aliquid  concédant  et  rebus  meis  faueant  nunctii  etiam  mul- 
tum  hic  constant  in  quos  a  meo  diseessu  plus  quam  trecentos  ducatos  impendi  hic  uero 
sub  ista  imperatoris  indignacione  dificillime  es  comparatur  poterit  autem  maiestas  uestra 
ueneciis  pecunias  apud  maphiam  bernardum  uel  apud  franciscum  leone  qui  est  factor 
guilhelmi  somaia  quoniam  isti  respowdebunt.comendo  maiestati  uestre  uxorem  liberos- 
que  meos  quos  suplex  oro  tueatur  ut  in  eorum  presenti  calamitate  maiestatis  uestre 
sola  benignitate  solentur.nunctium  huc  eitto  maiestas  uestra  mittat  ut  supra.date  con- 
stantinopoli  duodecimo  ianuarii .  hieronimus  laski  minimus  seruulus  maiestatis  uestre 

barbarossa  habebit  ducentas  trirèmes  et  piratarum  habebit  totidem  comunia  uela 
habuitque  in  animo  anconam  tentare  sed  subintelligo  eum  iam  aiTricam  iturum .  opti- 
mum esset  si  elassis  maiestatis  cesaree  tentaret  surripere  quoniam  sophi  muitum  ani- 
maretur  et  magis  imperatori  insisteret  et  imperator  turbato  egipto  magna  ex  parte  opi- 
bus  spoliaretur 
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XXXI. 

Schreiben  des  Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza  j  Gesandten  Kaiser  Karl' s  F",  zu 

f^enedig  j  an  König  Ferdinand  /, 

Venedigs  Í9.  Januar  1641, 

Aus  dem  von  Secretärshand  geschriebenen  und  von  Don  Diego  corrigirten  und  unterzeichneten  Origi- 
nale im  k.  h.  geh.  Haus  "  Archive.  Der  Zettel  Laski's  ist  unter  Nr.  XXFll.  abgedruckt. 

A  la .  S .  G .  R .  M*  el  Rey  de  Romanos  de  Hungría  y  de  Bohemia  etc. 

Das  Siegel  ist  abgefallen, 

S.C.R.M'. 

el  primero  del  presente  escreui  a  vuestra  m*  todo  lo  que  a  la  sazon  occurria/  des- 
pues no  me  hallo  carta  de  aquella  y  lo  que  podria  dezir  en  esta  vera  vuestra  m*  por  la 
copia  de  la  carta  del  emperador  mi  señor  que  va  con  ella/  otra  cosa  no  tengo  al  presen- 
te digna  de  la  noticia  de  vuestra  m'  cuya  vida  guarde  nuestro  señor  con  acrescentamien- 
to  de  rreynos  y  señorios/  de  venecia  a  xix.  de  enero .  M.  D.  xxxxj./ 

Rincón  me  emhio  la  cédula  que  embio  con  esta  a  vuestra  m*/  la  qual  Jerónimo  las- 
chi le  dio  en  la  prisión/  y  con  esta  van  cartas  de  don  diego  lasso  para  vuestra  m'./ 

humil  vassallo  y  criado  de.v.m*. 

Don  Diego  Hurtado 
de  Mendoca 

XXXII. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I, 
Konstantinopel j  22.  Januar  1541, 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k,  k.  geheimen 

Haus  -  Archive. 

Soli  Maiestati  Regie  etc. 

Das  über  rothes  JVachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückte  Siegel  zeigt  die  in  ein  Monogramm  verschlun- 

genen  Buchstaben  H  und  K, 

duodecimo  die  presentis  quinto  ad  maiestatem  uestram  scripsi  difficulterque  et  cum 
sumptu  tran^misi .  imperator  non  pacem  non  inducias  sed  bellum  decreuit  suscipere  et 
propterea  hinc  iam  quinquagesimus  dies  est  me  hic  sub  custodibus  relicto  discessit  se- 
cumque  pecunias  tentoria  et  equos  duxit.irritauit  enim  eum  maiestas  uestra  exercitu  sub 
budam  misso  id  quod  maiestati  uestre  predixi  ac  prescripsi  sciebam  enim  ita  futurum  ut 
accidit  mihi  nunc  uero  ultra  hoc  presens  meum  malum  accidit  mihi  grauius  malum  dici- 
tur  enim  exercitus  maiestatis  uestre  relieta  buda  celeriter  ad  propria  redasse  quod  si  est 
sine  aliqua  conclusione  aut  pactis  cum  budensibus  initis  factum  suscepit  maiestas  uestra 
magnam  nunc  iacturam  et  nolo  dicere  aliud. imperator  bue  constantinopolim  reuertetur 
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ut  barbarossamciimducenlis  triremibus  expédiât  ut  filios  prouinciis  preficiat  et  ut  natu  se- 
niorem  contra  sophi  et  portugalenses /«/¿irti  qui  nunc  unum  noLilissimum  poi  tum  in^inu 
persico  ubi  eufrates  mare  inuohiitur  nomine  bazara  acceperunt  et  ilhim  dibgenlissime 
fortificant.  sopbi  etiam  boc  anno  imperium  suum  exauxit  debellato  rege  beleb  ac  regno 
adempio  nunc  etiam  regem  kiorlstan  inuasit  qui  bue  suos  pro  auxilio  misit.pestis  etiam 
atrox  andrinopoli  uiget  que  omnia  eo  altissimus  lendit  ne  imperator  isla  eslate  contra  maie- 
statem  uestramprogrediatur  ut  interim  armare  se  et  cum  principibus  imperii  unire  possit 
quod  ut  Cito  ac  diligenter  faciat  siipplex  maiestatem  uesiram  oro  et  obiestor  datur  enim 
ocasio  et  dabitur  rebus  féliciter  gerendis.  danubium  maiestas  uestra  cicius  quam  polest 
armet.ualpo  et  soklus  presidas  muniat  et  paciatur  ut  episcopus  zagrabiensis  mittat  bue 
liominem  cum  literis  mullorum  sigillorum  ut  hic  pro  sclauonia  et  croacia  lanquam  sine 
maiestalis  ueslre  scitu  de  tributo  componamus  quia  ila  maiestas  uestra  suas  bereditarias 
prouincias  assecurabit  et  uires  sua^  in  unum  coget  et  iunclis  suorum  uiribus  solam  bun- 
gariam  tuebilur  et  adiutore  cbrislo  prolendet  nam  sclauoniam  magno  milite  et  impendio 
tueri  nullo  modo  maiestas  uestra  polest  contra  martolossos  et  j^ropter  amissos  passus. 
petrum  uaiuodam  expulsum  iterum  moldauie  prefecit  qui  bic  me  unacum  Cristoforo  sem- 
zei  acusarunt  ego  lamen  sum  nunc  extra  uiie  periculum  qui  si  uelim  unam  rem  facera 
essem  non  liber  solum  sed  et  in  gracia  fidem  etia/w  cbristianam  relinendo  sed  boc  sii  ma- 
iestas uestra  certa  quod  sub  suo  bic  nomine  aut  moriar  aut  uiuam  ncque  me  et  familiam 
meam  delurpabo .  consulo  aulem  ut  bue  aliquem  sine  mora  ad  me  expédiai  si  presertim 
exercilus  maiestalis  ueslre  a  buda  recessit  ut  haberem  causam  renouandi  pro  induciis 
tractatum .  aut  si  maiestas  uestra  uull  esse  bis  contenta  que  in  bungaria  uiuente  ioanne 
habuit  et  dare  aliqua  in  annos  imperatori  muñera  ita  enim  et  non  aliler  babebit  maiestas 
uestra  pacem.fama  bic  est  esse  quaiiuor  cardinales  toxico  subíalos  el  quod  papa  floren- 
ciam  aspirel  facereque  cum  rege  francie  el  uenelis  confederaciones  el  aduenisse  andri- 
nopolim  quendam  nunclium  sine  nomine  opinionemque  esse  quod  sil  a  papa  missus .  id 
tarnen  apud  maiestatem  uestram  certo  afirmare  nolo  sed  breui  resciam  ueritatem  et  illam 
maieslati  ueslre  perscribam  quamuis  non  sine  periculo  et  sumptu  id  faciam .  sciai  maie- 
stas uestra  beri  bue  allatam  esse  commissionem  ut  ex  sex  millibus  ianizerotis  eliganlur  duo 
millia  et  in  numerum  ianizerorum  ascribanlur  cogilur  enim  imperator  contra  porlugalen- 
ses  et  sopbi  quatuor  cum  filio  seniore  millere  barbarossa  eciam  ducei  secum  duo  millia 
positi  sunt  etiam  pro  presidiis  in  multis  locis  complures  ila  ut  uix  imperator  habere  sex 
millia  eorum  possit quos  secum  ducere  uellet. sciai  maiestas  uestra  iam  me  alieno  ere  bic 
uiuere  et  accepisse  mutuo  apud  unum  nere  amicum  turcum  multa  enim  per  uiam  expen- 
di mullum  in  nunctios  multum  in  uesliendam  pro  bieme  familiam  in  quolidianum  etiam 
sumptum  indies  aliquot  florenos  expendo  quare  maiestatem  uesiram  precor  subuen/ai 
mihi  maiestas  uestra  subito  pecuniis  id  nero  maiestas  uestra  commode  faciet  per  maphia 
bernardi  aut  factorem  guilbelmi  somaia .  oralor  gallicus  bine  cinte  duos  menses  discessit 
ad  regem  suum  ut  illum  ad  capienda  arma  concilaret  qui  si  arma  capici  lune  ego  hic  ad 
kalendas  usque  grecas  ut  aiunl  detinebor.sed  quia  spe  magna  teneor  quod  exercilus  ma- 
iestalis ueslre  se  reduxit  facta  bona  cum  budensibus  concordia  supplex  oro  uelit  maio- 
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stas'uestra  mei  abscntis  graciosam  r^ïcionem  habere  ne  ego  dum  hic  periciila  et  sumtus 
suscipio  domi  quoque  mee  damnum  susciperem .  comendo  itaque  maiestati  uestre  me 
uxoiem  et  hberos  meos  cui  oro  iubeat  his  annexas  tran^mitere . date  constantinopoH  uige- 
simo  secundo  ianuarii.  hieronimus  laski 

XXXIII. 

Scìireiben  König  Ferdinand's  I.  an  den  Freistaat  von  Ragusa. 
Wiener- Neustadt j  28.  Januar  iö41. 

Aus  dem  von  Adam  Carl  corrigirlen  Conceple  im  k.  k.  geh.  Haus-Archive.  Überschrift:  Ragusinç  Ciuitati. 

Ferdinandus  etc. 
Prudentes  et  Nobiles  fidèles  dilecti.  Gratum  nobis  admodum  fuit  officium  uestrum 
nobis  in  eo  priçstitum,  quod  hteras  Magnifici  Hieronymi  a  Lascko  Palatini  Syradiensis 
Gonsiliarij  et  Oratoris  nostri  ad  nos  perferendas  curastis,  Nam  ea  in  re  non  nisi  summç 
deuotionis  et  obseruantie  vestrç  erga  nos  ardorem  facile  agnouimus ,  nec  dubitamus  vos 
ctiam  in  posterum  eodem  erga  nos  animi  feruore  perseueraturos  ac  lam  in  simili  quam 
alia  quacunque  in  re^  quam  nostra  quoquomodo  interesse  putaueritis,  vos  semper  offi- 
tiosos  ostensuros  fore,  Id  quod  erga  vos  omni  gratia  clementiaque  nostra  rependere  cu- 
rabimus,  Ceterum  fratrem  Michaelem  de  Zizeris  in  his  quç  nobis  vestro  nomine  narra- 
uit  exposuitque,  clementer  audiendum  duximus,  Quod  vos  imprçsentiarum  latere  nolui- 
mus,   Datum  in  nostra  Noua  Ciuitate  die  28  lanuarij  i54i- 

XXXIV. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel j  6.  Februar  1541. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k.k.  geheimen 

Haus  -  Archive. 

Serenissimo  Domino  Domino  meo  Regi 
Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XIF. 

duodecima  uigesima  item  secunda  mensis  preferiti  scripsi  maiestati  uestre  dias- 
que uenecias  ad  factorem  dominorum  fucarorum  transmisi .  misi  etiam  antea  ibidem 
binas. unas  per  abbaten  de  bibiena  alteras  uero  ad  marcum  portulini  et  eins  socium  qui 
in  uienna  suum  depositum  habent.misi  etiam  binas  ad  bassam  bosnensem  et  ultra  has 
omnes  misi  hinc  proprium  nunctium  undécimo  die  decembris  per  poloniam.  omnibusque 
omnia  perscripsi  que  nunc  iterum  breuiter  perstringam.sciat  ergo  maiestas  uestra  quod 
nec  pacem  nec  inducías  Imperator  susclpere  uoluit  magnaque  Indignacione  me  ex  sua 
audiencia  expedluit  ñeque  finem  sermonls  audire  uoluit  fulque  in  grandi  perlculo  siculi 
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id  maiestas  uestra  ab  alus  cognoscet.imperator  autem  id  acerbissime  tulit  quod  maiestas 
uestra  exercitum  sub  budam  expediuit  et  ob  id  bine  primo  decembris  die  andrinopo- 
lim  se  mouit  ut  ad  estatem  contra  maieslatem  uestram  ueniat.  me  uero  hic  in  constanti- 
nopoli  detinuit .  nullo  enim  modo  induci  potuit  ut  pateretur  me  andrinopolim  uenire. 
sum  ergo  sub  diligenti  custodia  sum  enim  delatus  per  cristoforum  semzeietpetrum  uaiuo- 
dam  de  mea  in  turcas  hostilitate  et  explor^cionibus  rerum  turcicarum  ita  ut  si  non  fuis- 
sent mibi  pecunie  maiestatis  uestre  tumetiam  argentum  meum  et  alie  res  actum  fuissetde 
me.  in  qua  calamitate  mea  hoc  me  uehementerconturbatquod  intelligam  maiestatis  uestre 
exercitum  retro  a  buda  cessisse  licet  sit  mihispes  max/ma  de  facto  aliquo  cumbudensibus 
contractu  et  maiestatem  uestram  proptcrea  exercitum  reduxisse  ut  sumptum  reseruaret 
ad  proximam  estatem  quod  si  ita  esset  uerteretur  dolor  meus  in  leticiam .  mittat  itaque 
bue  maiestas  uestra  si  ita  est  citto  aliquem  leuem  nu/zctium  cum  literis  ut  babeam  cau- 
sam renouandi  tractatum.si  enim  maiestas  uestra  budam  accepit  per  dedicionem  arbitror 
maiestatem  uestram  futuram  uoti  sui  compotem .  si  uero  budam  hoc  modo  non  potest 
maiestas  uestra  habere  et  puer  cum  matre  ac  suis  rebellare  maiestati  uestre  uoluerint  in 
simili  casu  nullam  pacis  aut  induciarum  spem  habeat  nisi  si  maiestas  uestra  uolet  bis  esse 
contenta  que  prius  in  hungaria  habuit.  imperatori  in  annos  aliquid  soluat  ut  maiestas  ue- 
stra maiorem  quam  potest  classem  ilio  quo  antea  ordine  consului  quam  citissime  maiestas 
uestra  expédiât .  ualpo  bonis  peditibus  et  duobus  bonis  fortificatoribus  muniat  quoniam 
licet  sit  natura  locus  fortis  eget  tamen  reparacione .  in  soclus  uero  ponat  equitatum  et 
classis  maiestatis  uestre  descendat  danubio  usque  ad  drauum  et  ibi  fortifìcet  nam  hoc 
pacto  imperator  nullo  modo  progredi  posset.  imperator  enim  si  maxime  uelit  non  tameu 
potest  ante  quatuor  me/zses  esse  apud  drauum .  redibit  enim  bue  ut  barbarossam  cum  ar- 
mata expédiât  dolet  enim  quod  barbarossa  amisit  sua  in  affrica  loca. ut  preterea  bine  filios 
duos  prouinciis  preficiat.ut  insuper  contra  sophi  et  portugallenses  mittat  qui  nouissime 
portum  ubi  eufrates  sinum  persicum  illabitur  bazara  dictum  occuparunt.  etiam  exusto 
uxoris  et  mulierum  suarum  pallacio  restitucioni  consuleret  quod  uigesimo  quinto  prete- 
riti arsit  maximumque  ibi  damnum  in  gemmis  pertulit  quoniam  ibi  seruabatur  totus  mu- 
liebris  mundus. arsit  etiaw  eodem  mense  tam  iudeorum  uicus  quam  etiam  domus  et  mo- 
lendina  municionum  cum  ingenti  municionum  perdicioné .  hec  domus  fuit  extra  galatam 
que  si  intra  menia  fuisset  attulisset  max/mam  urbi  ruinam .  redibit  ergo  huc  imperator 
relictis  andrinopoli  equis  et  tentoriis  propterea  ut  expedicio  contra  maiestatem  uestram 
sequatur  sed  mea  est  opinio  illum  progredi  non  posse  quoniam  sophi  ueheme/zter  instai 
bello  qui  nunc  bino  exercitu  imperium  suum  dilatât,  nam  ex  siruan  duce  fratre  maiorem 
georgianorum  partem  qui  cristiani  sunt  subegit  solus  uero  est  bello  contra  regem  kior- 
dista/z  ocupatus .  opinio  tamen  mea  nolo  maiestatem  uestram  retrahat  ab  bis  que  ad  bel- 
lum pertinent  quia  habet  maiestas  uestra  rebus  gerendis  celestem  ocasionem  .  scrip^-eram 
aliquocies  maiestati  uestre  consilium  meum  de  sclauonia  et  croacia  ut  secretissi'me  maie- 
stas uestra  episcopo  zagrabiensi  committeret  mittat  huc  hominem  suum  ad  me  cum  lite- 
ris multorum  sigillorum  et  simulata  pociorum  de  sclauonia  et  croacia  subscripcione  ut 
ego  illorum  et  meo  nomine  per  tributum  pacificarem  sclauoniam  et  croaciam  et  alias 
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maiestatis  iiestre  hereditarias  prouincias  quoniam  non  uideo  modum  seruandi  illas  pro- 
iiincias  que  dumtaxat  per  marlolossos  perdentur  ut  de  equitibus  taceam.maiestas  uestra 
possei  pacificata  sclauonia  et  croacia  uires  suas  omnes  iuxta  danubium  coUigere  .petrus 
uaiuoda  moldauie  iniquis  condicionibus  obtinuit  iterum  moldauiam  iamque  est  ex  an- 
drinopoli  expediius.promisit  siculos  et  saxones  f<r/cere  tributarios  tarnen  ego  noui  natu- 
ram  hominis  quare  mittat  maiestas  uestra  ad  eum  bamfi.contraxit  enim  hic  multa  debi- 
ta propter  largiciones  et  ferre  non  poterit  esse  sibi  ademptam  inferiorem  moldauiam. 
ueneti  aut  orator  uenetus  sollicitant  ut  imperator  contra  portugallenses  secundo  eufra- 
te  expédiât  id  quod  etiam  iam  fecit  facturus  plura  cum  constantinopolim  redibit.  circa 
medium  nouembrem  orator  gallicus  hinc  exiuit  ad  regem  suum  ut  illum  ad  bellum  con- 
tra maiestatem  cesaream  concitaret  promisitque  se  intra  quatuor  menses  rediturum. 
pe^tis  que  andrino/^oli  seuiebat  iam  non  adeo  furit.barbarossa  habebit  ducentas  iriremes 
tamen  armare  uix  centum  quinquagmta  poterit.  sciat  maiestas  uestra  me  esse  edoctum 
quod  imperator  me  hinc  non  dimittet  sed  me  hic  retinebit  propterea  ut  sophi  intelli- 
gat  tractari  inter  imperatorem  et  cristianos  pacem  et  ut  imperator  gallo  cum  detencione 
mea  blandiatur.  tractatum  etiam  mecum  est  ut  essem  apud  reginam  in  buda  et  quedam 
alia  sed  ego  decreui  hic  uiuere  et  mori  sub  nomine  maiestatis  uestre  quare  rogo  cogitet 
maiestas  uestra  ut  redire  citto  ad  maiestatem  uestram  possim.preterea  suplico  habeat 
maiestas  uestra  mei  absentis  racionem  in  his  precipue  que  debreczen  bona  cowcernunt 
ne  dum  hic  propter  maiestatem  uestram  detineor  ibi  etiam  damnum  cum  dedecore  meo 
susciperem .  non  dubito  enim  in  regia  maiestatis  uestre  bonitate  cui  me  uxoremque  et 
liberos  meos  humillime  comendo.ex  constantinopoli  quinto  februarii  .hieronimus  laski. 
post  scripta  intellexi  imperatorem  non  uenturumante  unum  mensem  et  medium  est  enim 
opus  ut  primum  aliquomodo  reparetur  exustum  pallacium  ubi  uxor  sua  possit  manere. 
suplex  oro  transferri  meas  ad  uxorem  meam 
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duos  certos  nu/zctios  tranimisi  ad  maiestatem  uestram  primum  uigesima  octaua 
oetobris  ex  andrinopoli  ubi  oratores  regis  ioannis  inueneram  deinde  ex  constantinopoli 
undécimo  die  decembris  .miseram  etiam  alium  nunctium  sed  latro  me  prodidit  et  literas 
imperatori  dédit. postea  scripsi  maiestati  uestre  per  priolum  factorem  hic  mafia  bernardi 
ueneti  ad  manus  factoris  domi'norum  fucarorum  scripsi  item  per  abbatem  de  babiena  dein- 
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de  per  antoiiium  pandolfi  ad  manus  portulinorum  ueneciis.non  potwi  tarnen  propter  cu- 
stodes frequencius  maiestali  uestre  scribere  sed  quia  timeo  casus  quominus  deferantur  et 
sciam  plurimi  interesse  scire  maiestatem  uestram  que  hinc  speranda  sint  et  que  hic  fiant 
rursum  presencium  exhibitorem  magna  dificúltate  mitto  et  significo  quod  imperator  in- 
pacientissi/ne  me  audiuit  cum  maxima  indignacione  dimisit  neque  audire  uoluit  finem  le- 
gacionis  mee  et  hoc  propter  exercitum  maiestatis  uestre  sub  budam  niissum  et  quia  ce- 
sar in  imperium  uenit  dixitque  imperator  maiestatem  uestram  pulcre  illum  decepisse  tra- 
hendo  inducias  per  estatem  ut  interim  cum  cesare  conueniret  et  se  armaret  uersus  bu- 
dam et  addidit  quoi/  post  hiemem  sequeretut*  estas  innuens  per  hoc  de  sua  expedicione 
contra  maiestatem  uestram  et  in  summa  magnis  minis  et  bili  est  usus .  tacebo  quid  respondí 
ego  aut  quanto  in  periculo  constiíiztus  fueram  nam  id  ab  aliis  maiestas  uestra  intelligere 
potest.  sequenti  itaque  die  decretum  est  bellum  contra  maiestatem  uestram  et  profectio 
in  andrino/?olim  instituta.mihi  nero  suadebant  nasum  aures  labiaque  abscidi  et  ita  ad 
maiestatem  uestram  dimitti  sed  solus  imperator  et  bassa  rennuit  uolebat  tamen  me  ex 
isto  meo  hospicio  in  locum  alium  tran^'ferre  et  ut  omnes  equos  uenderem  iubebat  quod 
ne  fieret  máximo  labore  uix  impetraui.rogaui  etiam  ut  imperator  concédât  unum  ex  meis 
ad  maiestatem  uestram  mittised  impetrare  non  potui.exiuit  itaque  hinc  imperator  andri- 
nopolim  primo  die  decembris  ducens  secum  duos  filios  et  maximam  pecunie  uim  tonto- 
ria  ac  equos  corporis  sui  et  proclamari  bellum  ubique  in  hungariam  iussit  et  barbarossam 
hic  reliquit  ut  armatam  instruat  quam  ille  diligenter  apparat  quoniara  exagitalur  oh  am- 
missa  in  affrica  loca  et  propterea  magno  estu  uindictam  parat.sciat  maiestas  uestra  indies 
quasi  huc  a  budensibus  nunctios  accurrisse  pro  suppecijs  habendis  quibus  imperator  de- 
cem  sanzacos  missurum  se  promisit.post  discessum  hinc  imperatoris  uaria  bue  de  exerci- 
tu  maiestatis  uestre  afferebantur  quum  tamen  ego  intelligam  sanzachos  uersus  budam  non 
fuisse  profectos  existimo  maiestatem  uestram  cum  buda  optime  iam  concordasse  id  quod 
deus  tribuat  precor.si  ergo  maiestas  uestra  budam  habet  mittat  huc  cumprimum  ad  me 
hominem  aliquem  cum  literis  ut  haberem  causam  renouare  tractatum  quoniam  spero  me 
obtenturum  aliquid.si  uero  quod  absit  budam  non  habet  tune  me  informet  maiestas  ue- 
stra si  uult  esse  his  contenta  que  prius  in  hungaria  habuit  anno  superiore  et  si  uult  ma- 
iestas uestra  aliquod  tributum  concedere  quoniam  hoc  modo  spero  me  habiturum  pacem 
nam  de  inducijs  audire  imperator  non  uult  quas  ego  summo  labore  assequi  studebam  of- 
ferendo etiam  uissegrad  et  thata  castra  que  esse  per  maiestatis  uestre  exercitum  adempta 
daturam  maiestatem  uestram  in  manus  neutras  régis  polonio,  si  uero  non  est  ex  re  maie- 
statis uestre  relinquere  puero  hec  que  pater  suus  in  hungaria  habuit  tune  nihil  amplius 
de  induciis  speret  sed  consilium  belli  capiat  et  secretisssime  episcopo  zagrabiensi  com- 
mittat  ut  ille  hominem  suum  huc  ad  me  mittat  cum  literis  muliorum  sigillorum  ut  uide- 
antur  ab  ordinibus  sclauonie  et  croacie  misse  et  scripte  ut  hoc  modo  tanquam  maiestate 
uestra  inscia  tributum  firmaremus  et  maiestas  uestra  pacificaret  prouincias  hereditarias 
illarumque  opera  loco  in  alio  uteretur  quia  timeo  ne  sclauoniaet  croacia  inuita  maiestate 
uestra  aliquid  turpius  faciant.sciat  etiam  maiestas  uestra  non  solum  illa  me  distribuisse 
que  maiestas  uestra  m/serat  sed  et  argentum  mense  mee  et  septem  ligaturas  pellium  sa- 
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bellinarum  quas  hic  ab  uno  amico  mutuo  accepi  et  cuius  iam  ere  hic  uiuo  nam  nutrió 
quinquaginla  personas  tam  meas  quam  meorum  custodum  equos  etiam  habeo  triginta 
duos  et  ab  imperatore  non  dantur  tot  uictualia  ut  non  cogar  omni  die  aliquot  duca- 
tos  in  uictum  impendere  coactus  sum  etiam  familiam  propter  frigus  uestire  et  honeste 
eos  qui  sunt  nobiles.in  nunctios  impendi  circiter  quadringentos  áureos  iamque  in  toto 
deficio.hic  nero  sub  ista  imperatoris  indignacione  nullus  mercatorum  mihi  seruire  uult 
quare  oro  subueniat  mihi  citto  maiestas  uestra  ne  ego  hic  cum  turpitudine  maiestatis 
uestre  uiuere  cogar  et  neghgere  res  maiestatis  uestre  quoniam  hic  ahi  ora  tores  splendori 
suis  sunt  sicuti  orator  gailicus  qui  hic  absens  familie  sue  eandem  mensam  tenet  qualem 
tenebat  ipse.ita  etiam  orator  uenetus  florentinusque  ac  ianuensis  de  sio  insula. accidere 
etiam  posset  nécessitas  mittendi  ad  maiestatem  uestram  nunctium  quoniam  utilius  est 
scire  quid  hostis  faciat  quam  lucrari  magnam  ])ecuniam  nunctii  autem  hic  sub  id  tempus 
haberi  non  possunt  sine  magna  pecunia  nam  hunc  uirum  bonum  presencium  exhibitorem 
magna  fortuna  et  arte  adeptus  sum.  ego  enim  sum  nimis  facilis  ad  ducendum  calamum 
etiam  pro  rebus  paruis  quanto  autem  magis  pro  rebus  quas  scio  ad  maiestatem  uestram 
eiusque  bonum  pertinere  sed  si  carebo  sumptu  maiestas  uestra  ignoscet  neque  mihi  im- 
putare dignabitur  quia  nullus  nunctius  uult  hic  esse  uerbis  contentus  illi  enim  quem  ex 
andrinopoli  dimisi  dedi  quadraginta  ducatos  dedi  uestes  et  equum  alteri  qui  prodidit  li- 
teras meas  imperatori  dedi  sexaginta  equum  et  uestes  tercio  quem  undecima  decembris 
misi  dedi  quadraginta  equum  et  uestes  buie  nunc  quinquaginta  et  equum  et  alia  quedam 
ego  enim  sum  ab  amicis  informatus  quod  imperator  decreuit  me  hic  in  constantinopoli 
detinere  propterea  ut  sophi  intelligat  quod  imperator  habet  apud  se  nunctium  a  maie- 
state  uestra  pro  pace  missum  ut  etiam  rex  francie  id  ipsum  intelligat  quare  oro  non  de- 
serai me  hic  maiestas  uestra  sed  pecunia  prouideat  quia  ego  hic  et  uiuere  et  mori  nolo 
sub  maiestatis  uestre  nomine  licet  hic  contendebant  me  in  aliam  sentenciam  pertrahere 
dabantque  modum  liberandi  me  bine  cum  commodo  sed  ego  scio  quid  honor  meus  el 
fides  erga  maiestatem  uestram  exposcit.sciat  maiestas  uestra  quod  orator  gailicus  iuit  in 
franciam  ut  rex  francie  bellum  in  cesarem  moueret  magnamque  hic  spem  reliquit  belli 
futuri  exiuit  autem  bine  circa  medium  nouembrem. sophi  eciam  magnopere  Imperium 
suum  indies  auget  quoniam  nunc  bino  exercitu  duo  regna  inuasit  solus  enim  contra  re- 
gem kiorthslan  occupatus  est  frater  uero  suus  maximam  regni  georgitarum  qui  christiani 
sunt  et  trapesunto  adiacent  partem  subegii.portugallenses  autem  ante  duos  menses  ba- 
zaram  nobilissimum  portum  in  sinu  persico  ubi  eufrates  mare  illabitur  acceperunt  que 
res  est  imperatori  molestissima  tantoque  magis  quia  illum  ueneti  sollicitant  ut  portugal- 
lenses  expellat.uident  enim  sibi  per  portugallenses  omnem  indicam  negociacionem  sine 
qua  ueneti  mortui  sunt  impediri  et  propterea  imperator  bue  ex  andrinopoli  ante  fineni 
marcii  redibit  relictis  rebus  suis  bellicis  ibidem  tum  etiam  ut  barbarossam  cum  armata 
expédiât  et  ut  bine  filios  suos  in  proí¿incias  expédiât  et  ut  sophi  timorem  incutiat  reditu 
huc  suo  .  uult  tamen  contra  maiestatem  uestram  proficisci  sed  ego  non  credo  si  maiestas 
uestra  buda  gaudet  nam  cum  barbarossa  tria  millia  ianizarorum  mittet  contra  sophi  ante 
meum  huc  aduentum  misit  duo  nunc  contra  portugallenses  missurus  est  tria  et  licet  nunc 
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dédit  commissionem  ut  noui  ianizari  scriberentur  duo  millia  tarnen  habere  non  poterit 
apud  personam  suam  sex  millia  si  esset  contra  maiestatem  uestram  iturus  ipse  uero  sine 
ianizaris  multis  non  solet  proilcisci  quia  in  eis  belli  sui  robur  consistit  sed  tarnen  precor 
nolit  se  maiestas  uestra  firmare  in  opinione  mea  sed  pocius  se  diligentissime  instruat  quia 
iam  hinc  missi  sunt  uiginti  magistri  bombardarum  in  seniendriam  ut  reuidereni  ibi  mu- 
mcìones  qui  huc  cum  regestro  duos  remiserunt  et  iterum  suni  expediti  cum  fabris  et  la- 
picidis  circiter  centum  ut  ibi  globos  facerent  hincjetiam  municiones  cum  nonnullis  galeis 
mittentur  ad  danubium  et  hec  sunt  certa  quare  iterum  precor  agat  maiestas  uestra  omnia 
summa  diligencia  et  ante  omnia  classem  expédiât  ilio  sicuti  ego  fréquenter  maiestati 
uestre  suasi  et  ualpo  quingentis  hispanis  militibus  et  totidem  bonis  martolossis  muniat  et 
quanto  cicius  maiestas  uestra  potest  mittat  ibialiquoí^magistros  qui  ex  terra  facerent  duos 
bastiones  unum  in  hortu  et  alium  ab  altera  castri  parte  et  in  soklus  équités  plures  quod 
potest. dominus  enim  petrus  pereni  commeatu  illa  loca  prouidere  poterit  si  illi  maiestas 
uestra  succwrret  pecuniis. petrus  uaiuoda  moldauie  missus  est  ad  recuperandum  suum 
dominium  iuit  cum  ipso  supremus  magister  stabuli  cum  paucis  ianizaris  multa  hic  con- 
iraxit  debita  propter  largiciones  ad  quem  consulo  maiestas  uestra  dominum  bamfi  mittat 
quoniam  illum  amat  uidetur  enim  mihi  quod  rebellabit  tum  propter  iniquas  condiciones 
quas  coactus  est  suscipere  tum  propter  ista  liic  debita  que  sunt  usque  ad  centum  millia 
ducatorum.post  discessum  imperatoris  arserunt  domus  et  molendina  supra  constantino- 
polim  ubi  municiones  conficiebantur  ac  seruabantur  ubi  ingens  uis  municionum  periit 
arsit  etiam  pallatiium  uxoris  imperatoris  ubi  totus  fere  muliebris  mundus  periit  arsit  de^ 
inde  iudeorum  uicus 

dum  bas  scriberem  uenit  posta  ab  imperatore  magna  festinacione  ad  confinia  sopbi 
currens  is  attulit  capitaneo  ianizarorum  commissionem  ut  duo  millia  ex  nouis  ianizaris 
legeret .  scripseru/zt  illi  quidam  amici  quod  Imperator  non  sit  huc  uenturus  nisi  ad  fìnem 
marcii  ncque  mansurus  hic  supra  decem  dies  sed  iterum  andrinoyoolim  rediturus  expedi- 
to barbarossa  qui  supra  modum  pecunias  ab  imperatore  elicit.sciat  enim  maiestas  uestra 
ab  eo  tempore  postquam  barbarossa  ad  seruicium  imperatoris  uenit  quatuordecim  millio- 
nes  in  armatam  et  maritimum  bellum  ducatorum  expensos  esse  prêter  id  quod  nunc  ex- 
penditur .  uenit  etiam  huc  una  mulier  iudea  que  semper  curiam  imperatricis  sequitur 
estque  in  summa  eius  gracia  et  propterea  huc  missa  ut  exustum  pallacium  instituât  edifi- 
care cum  qua  iniui  practicara  ut  negocia  maiestatis  uestre  per  imperatricem  renouare 
possem  que  dicit  esse  magnam  dificultatem  propterea  quod  imperator  se  in  expedicio- 
nem  armauit  et  ad  regem  francie  scripsit  iturum  se  contra  maiestatem  uestram  ni/zilomi- 
nus  iubet  esse  bono  animo  redibitque  andrinopolim  et  rem  agredietur  cuius  que  sit  hic 
autoritas  et  que  opes  nolo  scribere.huic  ego  dedi  tractandi  cum  imperatrice  modum 
quem  ipsa  uehementer  probat  promisique  ei  si  fecerit  quinqué  centum  florenorum  pen- 
sionem.hec  mulier  petrum  uaiuodam  nunc  iuuit  illique  quindecim  millia  florenorum  mu- 
tuo dedit .  mandatum  habuit  barbarossa  ducentas  trirèmes  armare  tamen  non  credo  tot 
armaturum .  consulat  maiestas  uestra  domino  fratri  suo  cesari  ut  faciat  quod  sua  armata 
alexandriam  per  uiam  antiqui  portus  capiat  quoniaw  id  facile  fiet  si  ex  improuiso  agre^ 
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dietur  nam  per  Ulani  uiam  est  facilis  aditus  per  hoc  dislrahentur  imperatoris  uires  et  so- 
phi  uehementer  animabiiur  que  si  uictualibus  inuniri  possit  et  in  presidiis  teneri  aíferret 
imperatori  immensum  damnum  nihil  enim  ex  egipto  haberet  et  kairum  multa  millia  cesari 
dare  posset  quoniam  secundo  nilo  nauigiis  cum  sex  aut  septem  millibus  pixidariorum 
kayrum  capi  potest  non  obstante  illa  magna  multitudine  hominum  que  ibi  est  supra  mo- 
dum  inermis  et  imbellis.maiestatem  uestram  rogo  caueat  ne  orator  uenetus  quiapud  ma- 
ieslatem  uestram  est  intelligat  literas  meas  ad  maiestatem  uestram  afferri,  admoneat  ma- 
iestas  uestra  dominum  fratrem  ut  mihi  cifras  transmittat  quoniam  hinc  possem  mittere 
literas  oratori  ueneciis  agenti .  dominus  etiam  fukker  scribat  factori  suo  uenecias  ut  li- 
teras que  ex  constantinopoli  ueniunt  secretissime  oratori  cesareo  tradat  alias  uero  maie- 
stati  uestre  mittat. istum  presencium  exhibilorem  maiestas  uestra  ad  sua  seruicia  acci- 
piat  et  constituât  illi  maiestas  uestra  Stipendium  ducentorum  florenorum  in  annum  ut  hic 
in  constantinopoli  maneat  inter  mercatores  uenetos  et  maiestatem  uestram  de  omnibus 
ocurrenciis  informet  quia  meliorem  exploratorem  ad  res  turcicas  gallicas  et  uenetas  ma- 
iestas uestra  habere  non  poterit  quoniam  habet  ingenium  et  apud  omnes  oratores  hic  ac 
mercatores  locum  et  graciam  qua  de  re  sum  iam  illi  locutus  et  de  modo  auisandi  fré- 
quenter maiestatem  uestram.  pollicitus  autem  sum  illi  a  maiestate  uestra  ducentos  flo- 
renos  rinenses  nam  fidiorem  et  discreciorem  isto  inuenire  non  potui .  est  hic  quidam 
nobilis  uenetus  frater  constantini  priuli  qui  mihi  propter  maieslatis  uestre  gratiam  mul- 
ta nunc  officia  exhibet  cuius  frater  constantinus  uolebat  apud  maiestatis  uestre  officiales 
arendare  siluas  in  goricia  quare  oro  committat  maiestas  uestra  ut  illi  diete  silue  arenden- 
tur  ut  ita  eorum  opera  maiestati  uestre  ad  multa  posset  esse  utilis.pestis  que  andrinopoli 
seuiebat  dicitur  consedisse 

hec  sunt  super  que  maiestas  uestra  deliberare  et  me  informare  débet. primum  ut 
si  buda  est  maiestati  uestre  dedicione  data  mitteret  huc  aliquem  ad  me  cum  ampliori  su- 
per tributo  info rmacione. secundo  si  buda  non  est  capta  si  uult  maiestas  uestra  pro  his 
faceré  pacem  que  ante  regís  ioannis  mortem  maiestas  uestra  possidebat  et  habere  per- 
petuara et  quantum  sit  hic  tributum  firmandum  quia  inducias  nullo  modo  imperator  fa- 
ciet  quoniam  exercitus  maiestatis  uestre  sub  budam  missus  exacerbauit  illum. tercio  si 
utrumque  istorum  fieri  non  potest  si  uult  maiestas  uestra  admitiere  ut  sclauonia  et  Croa- 
cia pro  se  ut  supra  cum  imperatore  componat  .spero  tamen  si  maiestas  uestra  per  dedi- 
cionem  budam  cepit  et  plura  hic  expenderé  in  largiciones  licebit  quam  mea  instructio 
sonai  habituram  maiestatem  uestram  pacem  nam  hic  pecunia  multum  nunc  potest  quia  si 
illam  non  habuissem  male  stetissem  et  tractatus  fuissem.tres  beglerbegi  missi  sunt  con- 
tra portugallenses  erunt  ibi  in  eufrate  fluuio  et  in  terra  super  triginta  millia  militum  et 
ianizarorum  duo  millia. hec  sunt  que  maiestatem  uestram  scire  oportet. interim  supplex 
oro  dignetur  maiestas  uestra  mei  memor  esse  per  suam  regiambonitatem  ne  presens  mea 
calamitas  et  absencia  aliquod  mihi  detrimentum  afferat  presertim  quod  hereditatem  ré- 
gis ioannis  attinet  et  maiestatis  uestre  promissa  ego  enim  hic  omnia  sub  maiestatis  uestre 
nomine  usque  ad  ultimara  sanguinis  raei  guttara  paciar .  scripte  in  constantinopoli  undé- 
cimo februarii  .hieronimus  de  lasko  maiestatis  uestre  inutilis  nunc  seruitor 
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post  scriptas  intellexi  certo  regem  francie  scripsisse  ad  imperatorem  nolit  credere 
si  dicerent  aliqui  esse  inter  se  et  cesarem  factam  pacem  rogauitque  ut  imperator  mittat 
ceiitum  trirèmes  quibus  poilicetur  rex  francie  Stipendium  et  commeatum  se  sufficien- 
ter  daturum  cui  imperator  respondit  expectare  uelle  reditum  rinconis .  conqí¿(?ritur  rex 
francie  contra  cesarem  et  dicit  quod  papa  sit  sibi  coniunctus.  uenit  etiam  andrinopolim 
unus  sine  nomine  qui  esse  pape  suspicatur.  hec  mihi  sunt  ex  andrinopoli  per  unum 
amicum  scripta,  moldauienses  sen  moldauia  rebellauit  imperatori  et  ante  paucos  dies 
suburbia  kilie  depredauerunt  neque  uolunt  petrum  pro  domino  acceptare  contra  quos 
expedietur  sanzacus  nicopolensis  cum  aliquibus  aliis.  imperator  nero  cepit  podagra  la- 
l)orare  in  uno  pede  qui  illi  intumnit  tamen  amicus  meus  scribit  illum  omnino  contra 
maiestatem  uestram  iturum  ego  tamen  existimo  illum  mutaturum  sentenciam  si  maiestas 
uestra  cepit  budam  et  si  huc  aliquem  mittet,  rincón  fidem  dedit  rediturum  se  mense  mar- 
cio .  imperator  huc  redibit  quinto  die  aprilis.liec  mihi  scripsit  polonus  turca  sanguine 
iunctus  uir  prudens  et  grauis.supplex  iterum  precor  mittat  mihi  maiestas  uestra  pecunias 
per  uiam  quam  presencium  exhibitor  dicet. duodecimo  februarii 

hoc  maiestas  uestra  pro  certo  sciat  quod  imperator  misit  unum  suum  secretarium 
ad  bassam  nandoralbensem  ut  profectus  in  auxilium  budensibus  ab  illis  quacunque  arte 
posset  budam  intercipiat  sed  si  foret  aliqua  dificulta^-  uideret  ne  frustra  tentaret.suplex 
preco7'  iubeat  maiestas  uestra  literas  coniugi  scriptas  tran^ferri 

XXXVI. 

Schreiben  des  Pfortendohnetsches  Junis  Beg  an  Hieronymus  Laski. 

Adrianopel  j,    8-  März  1541. 

Aas  dem  eigenhändigen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus-  Archii>e. 

Magnifico  et  illustrissimo  orator.Trouomj. affare  .Risposta.alla.de  vostra  Magnifi- 
cencia, de  dj  vltimo.  difebraro  .per  laquai  vedo. hauette.Ricceuuto.doe  mie  lettere,  et 
dipoj .  ne  ricercate .  delle  noue .  qui  per  hora  non  ce .  altro  .  dinouo .  saluo .  come  petro .  voi- 
uoda.e  intrato. impossesso. del  dominio.de  moldauia. e  lo  altro,  vaiuoda.  che  limoldauj 
haueuono  .  misso  .  loro .  medesimj .  lo  hanno  .  decapitato .  et  factollo .  morire .  et  micho .  pro- 
culap .  lo  hanno  .  preso  .  vino  .  et  incarcerato.  Dele  noue  .  de  hungaria .  sapiate .  che  liuo- 
strj .  hano  expugnato  .  lo  castello  .  vazo  .  et  vicegrad.  eston .  beligrad .  et  impeste  .  stanno 
vna  quantita.de  fantaria  con . alcun] . hungarj . che  li. si  sono  fermatj  tuto  . questo .  inuer- 
no  per  istantia  per  tegnir.  obsidiata.buda.  et  il  sangiacho.de  samandria.mechemetbej 
in  compagnia. del  sangiaco.de  bossina.et  murat  voiuoda.et  lo  sangiachbej.de  isuor- 
nich. insieme  cum . altrj .  sangiachj . si  sono.acampatj.appresso.de  peste  .  che  sono,  pas- 
sât) .  ildannubio  .  e  stanno .  presso  .  alboscheto .  che  e  propinquo .  a  peste  .et  in  loro .  com- 
pagnia, sie  petro  petrouichi. et  turch.ballent.  et  altrj. loro  compagnj .  et  aspetono.la  ar- 
mata .  naualle .  anche  e  la  loro .  monition .  per  assaltare .  peste .  et  cazar  via .  quelle  fanterie, 
ma  per  essere  stato  .  giazato.  eldannubio  .  ditta. armala. naualle. non  e  possula.  montare 
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ne  nauicare .  e  come  desgìacera.loro.si  procurerano.di  fare  el  comandamento,  del  gran 
signore. perche  .el  gran. signor. ha  comandato  .  che  dehia. andare  Mecheniet. bassa,  con 
tremilha  Janizarj .  et  doemilHa .  sihchtarj .  et  altre  giente  a  cauallo  et  cosi  el  beglerbej .  delà 
gretia.con  tutj.li  sangiachj .  et  spachj .  delà  gretia  .  et  romania.  elqual  beglerbej .  e  per 
partirsi.de  qui.  fra  quatro  .giorni  per  andare,  in  sopliia  a  fare  la  massa.de  lo  esercito,  et 
dipo] . andarsene  cum  cellerita.  allauolta.  debuda/ et  Noj .  fra  pochj.  giornj  .  piaciando 
adio  saremo  .delj  .e  stimomj.  che  sarà  per  tuta  questa  luna/el  canaio  che  haueua.  saytbei. 
se  fatto .  consegnare  alo  presente  aportatore  turco,  come  hauette  ordinato,  et  circa  che 
il  dito  saytbej  debia  venir  a  Costantinopoli  .per  tenir  compagnia  a  vostra  signoria,  sapia- 
te  che  fu.  dito,  alla  porta,  et  fu .  comandato .  che  luj  venisse,  et  abiando.luj  affare  alcunj 
so]  Negotij .  non  ha  possuto .  venire .  et  essendo  andato  .  a  caza  la  Maestà  del  gran .  signor, 
bisogno  .  che  lo  .  aspectasse  .  ma  ora  che  il  signor  torna,  tutj  sene  vegniremo.de  com- 
pagnia .  insieme/  et  circa  .  delj  Negotij  et  factj .  vostri .  Rendeteuj .  certo  che  .  il  Magnifico 
signor  lutphj.bassa.  Ij  .ha.  improtectione.et  affectionatamente.  si  moue  inuerso  quellj  si 
che  non  vi  date  fastidio .  di  cosa .  nessuna .  antedete  pure  astare  .  di  buona  voglia .  che  idio 
sanno  .  et  felice  conseruj .  vostra  signoria. alla  buona  gratia.  delaqual  miracomando  et  of- 
fero  essere  sempre  prontissimo  .  afaruj .  ognj  apiacere  .  pure  che  io  possa.  Datta  in  andri- 
nopolj  adj .  viij .  dimarzo  i54i 

eldedittissimo  .  de .  vostra  signoria 

lonusbej  .  interpreto  .  delà  excelsa  porta 
delà  Maiesta  invictissima  del  gran  signore 

XXXVII. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I, 
Konstantinopel j  Í3.  März  1641. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen ,  durchaus  in  Chiffern  geschriebenen  Originale  im  k.  k.  geheimen 

Haus-Archii>e. 

Soli  Maiestati  Regie  Domino  Domino  meo  clementissimo 

Das  Siegel  unkenntlich. 

si  omnes  litere  mee  maiestati  uestre  transportantur  comendabit  maiestas  uestra 
meam  diligencian!  maxime  uero  propterea  quod  sub  tanta  custodia  explorare  negocia  et 
illa  maiestati  uestre  scribere  possum  quare  nouissimis  meis  scripsi  maiestati  uestre  quas 
hinc  undécimo  et  duodecimo  die  februarii  per  proprium  nunctium  misi  quendam  con- 
radum  de  lincio  maiestalis  uestre  subditum  per  quem  maieslatem  uestram  de  omnibus 
rebus  cerciorem  feci  uidelicet  quod  imperator  huc  ex  andrinopoli  redibit  ad  decimum 
aprilis  diem  id  quod  maiestas  uestra  omnino  futurum  sciat  scripsi  opinionem  meam  non 
esse  quod  sit  personaliter  contra  maiestatem  uestram  profecturus  in  qua  eliamnum  opinio- 
ne persisto  sed  tarnen  amore  dei  precor  nolit  maiestas  uestra  se  in  opinione  mea  firmare 
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quoniam  imperator  equos  suos  tentoria  et  alios  omnes  suos  apparatus  andrinopoli  relin- 
quit  iamque  contra  maiestatem  uestram  mehemet  bassam  qui  tercium  locnm  in  consiliis 
retinet  datis  illi  duobus  milibus  equitum  ex  curia  qui  soluchtari  uocantur  et  uexilla  crocea 
deferunt  ac  tantumdem  lectorum  ianiczarorum  et  insuper  toto  equitatu  romanie  ductore 
beglerbego  qui  iam  precessit  erunt  ergo  équités  indicio  meo  sexaginta  milia  et  arcebu- 
seri  circiter  tria  prêter  martolossones  ac  nassadistas .  commissionem  habet  ne  si  maiestas 
uestra  budam  possidet  contendat  eam  expugnare  sed  ut  ualpo  obsideat  ac  imperatorem 
reddat  de  omnibus  cerciorem  quoniam  si  maiestas  uestra  urgeret  uellet  imperator  progre- 
dì sed  ego  contrarium  opinor  instai  enim  sophi  uehementer  dicionesque  suas  extendit  ac 
copias  auget.plurimum  etiam  facit  hoc.portugalenses  portum  bazara  ubi  eufrates  sinum 
persicum  illabitur  acceperunt.timet  itaque  imperator  ne  si  solus  hungariam  impeteret 
sophi  sibi  syriam  eripiat  et  karamania  deficiat.scripsi  maiestati  uestre  quodoratorgallicus 
se  in  franciam  contulit  ut  rex  arma  contra  maiestatem  cesaream  caperet  post  cuius  disces- 
sum  aliate  sunt  litere  ad  secretarium  quem  hic  orator  gallicus  loco  sui  reliquit  ubi  rex 
Francie  optât  ut  imperator  armatam  educat  et  quod  rex  francie  uellet  Stipendium  pro  cen- 
tum  triremibus  deponere  sed  imperator  dixit  se  prius  uelle  reditum  oratoris  gallici  expe- 
ctare.scripsi  etiam  maiestati  uestre  de  incendiis  hic  factis  primum  quod  sit  molendinum 
exustum  ubi  quinquaginla  singulo  die  centenarii  pulueris  parabantur  ubi  arsit  indicibilis 
municionum  uis .  arsit  etiam  pallacium  uxoris  imperatoris  ubi  omnis  fere  muliebris  mundus 
absumptus  est  et  presertim  gemme  et  uniones  nam  aurum  conflatum  magna  in  parte  in- 
uenitur  gemme  tarnen  omnes  prêter  adamantes  corrupto  sunt,  arsit  postremo  iudeorum 
uicus .  scripsi  etiam  quod  imperator  petrum  uayuodam  iterummoldauieprefecit  quamuis 
habeat  cum  incolis  moldauie  aliquam  nunc  dificultatem  tamen  certo  pocietur  moldauia 
consuluique  maiestati  uestre  ut  ad  eum  miteret  dominum  bamfi  quia  ego  scio  eum  re- 
bellaturum  propter  causas  quas  prius  maiestati  uestre  scripsi.  opus  tamen  est  ut  illi  maie- 
stas uestra  cum  bombardis  et  municionibus  subueniat  et  aliquibus  pixidariis  hungaris  ut 
agrederetur  castrum  thehin  nouiter  extructum.repetere  nolo  que  maiestati  uestre  tocies 
scripsi  de  presidas  in  ualpo  ponendis  de  fortificando  pest  de  instituenda  et  expedien- 
da  classe  quoniam  ego  in  eadem  sentencia  persisto .  sciât  maiestas  uestra  quod  si  budam 
possidet  hungaria  excursionibus  impetetur  itaque  in  soklos  et  quinqueeclesiis  deinde 
segedini  sunt  tenendi  équités  supra  tamen  omnia  classis  et  utinam  ego  nunc  essem  apud 
maiestatem  uestram  qui  nunc  assidue  absenciam  meam  defleo  non  ob  aliud  sane  nisi  quia 
non  possum  factis  prestare  que  maiestati  uestre  suasi .  scripsi  etiam  maiestati  uestre  quod 
barbarossa  ducentas  trirèmes  sit  armaturus  tamen  non  armabit  illas  ita  facile  expectabi- 
tur  enim  orator  gallicus  qui  ad  quindecimum  aprilis  diem  terminum  reditus  sui  posuit 
est  ergo  mea  opinio  quod  armata  ista  estate  bine  non  soluet  uel  si  soluet  uix  erunt  cen- 
tum  iriremes  quamuis  barbarossa  incumbit  ut  classis  armaretur  desperatque  quod  hacte- 
nus  nihil  sit  certi  conclusum  ita  sicuti  illi  imperator  promiserat  quum  illi  fuisset  no- 
uum  allatum  de  ademptis  suis  in  affrica  per  cesarem  castris .  reddat  maiestas  uestra  ce- 
sarem   cerciorem  quia  barbarossa  omnes  literas  quas  ad  illuni  cesar  uel  prorex  Sici- 
lie mittit  ostendit  buie  imperatori  .preterea  quod  hic  magna  pecunia  edificauit  uirida- 
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lium  cum  amplissimis  edibus .  dédit  eliam  nuper  hic  uxorem  filio  suo .  dédit  insuper 
magnam  pecuniam  mutuo  certis  personis  in  gracia  impcratoris  constitutis.  qnod  postre- 
mo detinet  illum  bombardarium  et  socium  suum  hispanos  qui  ante  pugnam  apud  prues- 
sam  cum  andrea  doria  initam  ad  ipsum  missi  erant  in  causa  defectionis  ad  cesarem  et 
propterea  existimo  euni  dolo  agere  quamuis  sui  intimi  dicant  eum  omnino  defecturum 
primum  propter  summum  odium  quo  hic  ab  omnibus  bassis  persequitur  ob  id  quia  era- 
rium  imperatoris  fere  in  toto  euacuauit  concitantes  contra  illum  imperatorem  repetun- 
darum  et  ut  calculum  faciat  perceptorum  id  quod  ille  faceré  nullo  modo  potest  nam  per 
manus  suas  expositi  sunt  circiter  quindecim  milliones  et  nunc  singulis  diebus  expcndun- 
tur  supra  tria  milliä  ducatorum  timet  itaque  barbarossa  ne  leni  causa  iiitam  simul  cum 
substancia  amiltat.  deinde  habetur  odio  barbarossa  propter  amissum  tunetum  et  oh  id  sui 
intimi  afirmant  eum  ad  cesarem  defecturum  tantoque  magis  nunc  quod  in  africa  omnia 
ammittit  signifìcanlque  mihi  uiridarium  eum  extruxisse  filiumque  nubsisse  et  pecunias 
mutuo  dedisse  ut  parata  sibi  maiori  hic  fide  tanto  facilius  deficere  posset.  significant 
etiam  mihi  bombardarium  et  eius  socium  oh  id  esse  detentos  quod  uenit  classis  contra 
eum  quum  adhuc  haberet  terminum  quindecim  dierum  ad  quem  a  domino  alarcone  ille 
bombardarius  promittebat  esse  uenturam  expedicionem  et  conclusionem  sue  cum  ce- 
sare practice  reiecitque  omnem  culpam  in  doriam  quod  noluerit  eum  socium  aut  con- 
federatum  sed  nacta  magne  classis  ocasione  captiuum  habere  qua  putabat  eum  posse  ab- 
sorbere de  quo  barbarossa  conquestus  est  apud  illum  bombardarium  ut  supra. significa- 
tur  etiam  mihi  quod  barbarossa  admonuerit  in  tempore  proregem  sicilie  se  esse  expedi- 
tum  eo  ordine  contra  castrum  nouum  ut  hispani  milites  non  possent  illud  retiñere  horta- 
baturque  ut  illos  milites  educeret  admonuit  etiam  eosdem  milites  ante  expugnacionem 
fuit  etiam  hic  iam  annus  est  hispanus  quidam  nomine  uergara  frater  capitanei  uergara  apud 
barbarossam  qui  secrete  in  domo  sui  tesaurarii  hospitabatur  et  multis  diebus  tracta- 
bat  negocium  fuisseque  in  hoc  diferenciam  quod  cesar  nolebat  dare  in  manus  barbarosse 
fortalicia  quarundam  ciuitatum  uel  prouinciarum  quas  cesar  se  daturum  in  conuencio- 
ne  promittebat  barbarossa  nero  fortalicia  etiam  optabat  is  uergara  a  quodam  iudeo  uisus 
hic  fuit  in  ciuitate  cum  uno  hispano  medico  barbarosse  spaciari  qui  illum  neapoli  noue- 
rat  et  ita  res  fuit  ad  imperatorem  delata  coactusque  fuit  barbarossa  medicum  suum  tor- 
mentis  exhibere  ut  dicat  de  uergara  prius  tamen  cum  medico  barbarossa  conuenerat  ne 
fateretur  sed  ut  suferret  torturas  quas  leues  facturum  se  promittebat  medicus  ergo  quum 
nihil  recognouisset  dimissus  et  deinde  per  barbarossam  in  siciliam  transmissus  est  qui 
uisus  est  incolumis  sicilie.  uenit  etiam  ante  duos  menses  ualencianus  quidam  renegatus 
qui  in  opugnacione  castri  noui  hispanos  de  multis  rebus  admonebat  eratque  oh  id  perbas- 
sam  bosnensem  in  carcerem  coniectus  sed  postea  perfractis  compedibus  aufugit  siciliam. 
is  huc  ueniens  satis  incaute  literas  captiuis  hispanis  obtulit  quo  intellecto  barbarossa 
eum  captiuauit.  is  retulit  quod  habuisset  literas  ad  barbarossam  a  prorege  sicilie  sed  eas 
fuisse  hic  prope  constantinopolim  furto  cum  aliis  rebus  sublatas  et  propterea  non  änderet 
se  barbarosse  sineliteris  exh¿¿>ere.  hunc  barbarossa  licet  captum  tamen  bene  tractat  remit- 
tetque  illum  per  primara  ocasionem  siciliam. die  etiam  dominico  nuper carnispriuii  uenit 
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unus  ioannes  aragon  nomine  in  galeone  gallico  qui  bis  iam  fuit  presens  cum  barbarossa 
sed  cum  tesaurario  barbarosse  fuit  frequens  tamen  non  potui  adhuc  intelligere  practican!  . 
breui   tamen  cognoscam  nam  iste  tesaurarius  liispanum  unum  redemit  et  liberiate  do- 
nauit  a  quo  partim  intelligam  partim  nero  ab  alus .  iste  redemptus  fuit  sergens  capitane! 
riarani  et  liabet  arctissimam  coniunctionem  intimi  cubicularii  barbarosse  ex  lipari  insula 
oriundi  cui  barbarossa  multum  fidit  et  qui  dicit  quod  barbarossa  iam  aliquocies  dixerit 
si  semel  bine  egredi  posset  nunquam  se  amplius  rediturum.  iste  tesaurarius  est  ualencia- 
nus  nomen  suum  est  dun  emanuel  filius  dun  mun  mihael  de  uilla  noua  qui  propter  illam 
rebellionem  exulando  fuit  captus  in  africa,  est  etiam  quidam  maurus  bispanus  captus  in 
nadino  dalmacie  qui  multa  beneficia  captiuis  facii  exemitque  aliquot  ex  suo  et  nunc  pa- 
rat bine  ad  cristianos  exire  is  mihi  nunctiat  quod  barbarossa  sit  omnino  fugiturus  cum 
quinqué  uel  sex  triremibus  existimo  autem  eum  mitti  a  barbarossa  boc  tamen  certum  est 
quod  barbarossa  suas  omnes  opes  in  uiridarium  extra  constantinopolim  transtulit  est  au- 
tem nunc  pessimi  animi  quod  imperator  difert  armare  classem  et  expectat  reditum  orato- 
ris  gallici  et  propterea  incertum  est  hoc  anno  de  classe,  sciat  quoque  maiestas  uestraquod 
uenetorum  dux  soluit  bis  diebus  centum  millia  ducatorum  circa  quam  solucionen!  di- 
ctum fuit  oratori  ueneto  quod  imperator  uult  ut  iuxta  capitulacionem  sint  ueneti  ami- 
cis  amici  et  inimicis  inimici  uelle  itaque  ut  cesaris  hostes  fiant  et  amici  régis  francie  ta- 
men orator  uenetus  noluit  polliceri  quidpiam  sed  scripsit  ad  ducem  uenetorum .  fuit 
etiam  ante  aliquos  dies  ur!us  nunctius  apud  imperatorem  secretus  et  non  habens  nomen 
sed  iam  est  expeditus  homo  italus  et  incipiens  canescere.mehemet  bassa  qui  contra  ma- 
iestatem  uestram  expeditur  ducet  secum  centum  quinquaginta  bombardas  et  trecentos 
bombardarios.de  triremibus  que  debebant  ire  ad  danubium  nullus  nunc  sermo  fit  quo- 
niam  imperator  hie  expectatur  circa  finem  presentis  cuius  uxor  cra^  constantinopolim  in- 
gredietur  quum  itaque  imperator  huc  ueniet  omnia  exactius  maiestati  uestre  scribam .  de 
rebus  meis  nescio  quid  scribam  precor  tamen  maiestatem  uestram  uelit  me  bine  per  me- 
dium regis  francie  eliberare  et  concédât  mihi  ut  possem  ea  cvim  imperatore  tractare  que 
in  commissis  non  babeo  quoniam  ego  non  dabo  maiestatis  uestre  plenum  mandatum  ad 
manus  iinperatoris  et  quamprimum  extra  confinia  essem  statim  rescriberem  imperatori 
me  egisse  contra  maiestatis  uestre  commissionem  oh  id  quo  me  liberare  potuissem  qui 
contra  ius  gencium  detineat  si  tamen  indignum  maiestate  uestra  hoc  uidetur  et  uult  hic 
me  domini  dei  uoluntati  committere  tune  superanda  erit  fortuna  ferendo .  scripsi  maie- 
stati uestre  iam  me  esse  ad  eam  penuriam  redactum  ut  coactus  fuerim  mutuo  hic  a  cre- 
ditoribus  accipere .  accepique  inter  alios  a  paulo  de  gradi  cine  raguseo  florenos  trecentos 
quos  precor  faciat  maiestas  uestra  persolui  ueneciis  per  factorem  dominormn  fucarorum 
cristoforum  milich  ut  fidei  mee  satisfiat  et  habeam  modum  per  istum  raguseum  literas  ad 
maiestatem  uestram  tra/zsmittere. precor  etiam  prouideat  mihi  maiestas  uestra  ut  ego  hic 
cum  decore  maiestatis  uestre  stare  possem  quoniam    indies  mihi  uictualia  adimuntur 
omnia  preterea  hic  maius  indies  precium  assequuntur  ita  ut  nulla  sit  dies  que  ad  minus 
quinqué  florenos  non  absumat  tacco  de  aliis  infinitis  ocurrenciis  ^z^epecuniis  egent. ma- 
iestas uestra  mittat  huc  ad  me  aliqucm  cum  literis  saltem  ut  habeam  causam  renouare 
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tractatum  et  si  non  uult  faceré  maiestas  uestra  pacem  sine  possessione  tocius  regni  hun- 
garie  lune  consulo  permittal  maiestas  uestra  ut  sclauonia  et  croacia  tributum  polliceatur 
tanquam  sine  scitu  maiestatis  uestre  et  episcopus  zagrabiensis  mittat  ad  me  hominem  et 
literas  cum  multis  sigillis  ut  ego  nomine  suo  et  meo  tanquam  banus  et  incolarum  conpo- 
neremus  cum  imperatore  quia  maiestas  uestra  hoc  modo  Hberare  posset  sclauoniam  et 
croaciam  ad  tempus  et  suarum  hereditariarum  prouinciarum  auxiliis  uteretur  libere  con- 
tra imperatorem .  dum  presentes  scribo  aliate  sunt  mihi  litere  ab  amico  ex  andrino/7oli 
quibus  docet  seruitorem  domini  petri  pereni  uenisse  ad  imperatorem  ut  pacem  promo- 
ueat  de  me  uero  nullam  fieri  mencionem  que  utinam  succédât. nam  licet  is  nunctius  ad 
me  sub  mea  hic  detencione  mitti  debuit  ne  muneris  mei  autoritas  debilitetur  neue  ego 
hic  habear  pro  cifra  exopto  tamen  maiori  etiam  meo  incommodo  uel  ignominia  ut  illam 
non  solum  dominus  petrus  mihi  amicissimus  sed  quicunque  ahus  conficiat.scripsit  mihi 
idem  amicus  quod  cesar  letali  malo  esset  deiectus  et  quod  maiestas  uestra  cucurrisset  ad 
illum .  scripsit  ualentinum  turec  cum  petrouicz  turcis  se  coniunxisse  esseque  omnes  ad 
danubii  ripam  castrametatos  et  expectare  ut  glacies  in  danubio  liquescat  ut  ñaues  cum 
municionibus  et  alia  ascendere  possint.in  buda  uero  esse  fratrem  georgium  cum  pod- 
maniczki .  scripsit  etiam  quod  imperator  omnino  non  ibit  contra  maiestatem  uestram  li- 
cet se  iturum  iactet.et  licet  ego  liuic  amico  credo  mea  etiam  eadem  sit  opinio  tamen 
oro  nolit  maiestas  uestra  et  cesar  credere  sed  maiori  apparatu  quo  possunt  rem  agre- 
diantur  quia  est  tempus  nunc.uxor  imperatoris  eras  intrabit  constantinopolim  cui  iuit 
obuiam  uxor  barbarosse  ut  lamentaretur  de  amissis  in  africa  locis .  solus  etiam  barba- 
rossa  uadit  ea  pro  re  ad  imperatorem  qui  hic  arbitror  erit  circa  finem  presentís .  ego 
hic  pro  instrumento  utor  bartolomeo  carabeo  medico  italo  uiro  integro  et  summe  erga 
uestram  maiestatem  fidei  quare  precor  uelit  sibi  maiestas  uestra  aliquid  scribere  ut  eo 
alacrius  maiestati  uestre  seruiat  fuit  cum  hispanis  per  totum  tempus  quo  maieslati 
uestre  meruerunt  uir  bonus  et  miles  et  doctus.  comendo  perpetuam  seruitutem  maie- 
stati uestre  me  pariter  cum  tota  domo  mea. ex  constantinopoli  tredecima  marcii . hiero- 
nimus  laski .  suplex  oro  meas  ad  uxorem  iran^mitti 


XXXVIII. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  L 
Konstantinopel  j  17.  Mcirz  1641. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k,  k.  geh,  Haus- 
Archive.  Die  Adresse  wie  bei  Nr.  XXXFIl.  Das  Siegel  wie  bei  Nr,  XXXII, 

denas  hinc  ad  maiestatem  uestram  literas  transmis!  quibus  diligewter  omnia  per- 
scripsi  presertim  uero  per  tres  proprios  nunctios  quos  ad  personara  maiestatis  uestre 
misi  et  ob  id  tum  etiam  propter  festinacionem  non  possum  omnia  nunc  repetere  sciat 
autem  maiestas  uestra  quod  imperator  huc  redibit  circa  presentis  finem  et  contra  maie- 

16 
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statem  uestram  expediuit  meliemet  bassam  unum  ex  quatuor  bassis  cum  duobus  millibus 
ianiczarorum  et  totidem  equitibus  curie  sue  qui  uocantur  soluchtari  iuit  etiam  begler- 
beg  grecie  cum  omnibus  sanzacis  romanie  eritque  exercitus  ad  sepiuaginta  millia  homi- 
num.scribit  mihi  amicus  ex  andrino/?oli  quod  imperator  non  ibit  contra  maiestatem  ue- 
stram licet  equos  et  tentoria  ex  andrinopoli  herbatum  ad  zofiam  preraittat  et  famam  spar- 
gat  se  omnino  iturum.uxor  imperatoris  beri  constantinopolim  ingressa  est  inter  cuius  ma- 
gistrum  curie  intercedit  mihi  amicicia  et  muñera  is  mihi  hoc  ipsum  nunctiat  dicit  tamen 
quod  imperator  ibit  si  exercitus  maiestatis  uestre  ad  essek  procedet.sciat  maiestas  uestra 
pro  certo  quod  sophi  instat  et  quod  contra  sophi  coguntur  nunc  omnes  natohe  karamanie 
trapesunti  sirie  et  mesopotamie  copie  amisitque  imperator  nunc  duos  precipuos  capita- 
neos  qui  sunt  a  propriis  mancipiis  occisi  quos  sophi  subministrauit.barbarossa  est  pes- 
sime contentus  quod  imperator  protrahit  armare  classera  quoniam  imperator  expectat  ut 
rincón  a  rege  Francie  reuertatur.  terminus  reditus  sui  est  pasca  mea  tamen  est  opinio 
quod  etiam  si  rex  Francie  optaret  non  poterit  armare  supra  sexaginta  trirèmes. que  mihi 
ionus  scribit  mitto  maiestati  uestre  .  de  me  nescio  quid  scribam  quia  prêter  id  quod  hue 
sub  bello  et  sine  saluoconductu  ueni  sum  pessime  per  proditorem  semczei  acusatus  quare 
supplico  agat  maiestas  uestra  per  medium  régis  Francie  de  eliberacione  mea  uel  per  alium 
quempiam  modum.  sciât  etiam  maiestas  uestra  me  iam  diu  laborare  alieno  ere  quare  su- 
plex  oro  prouideat  mihi  maiestas  uestra  ne  hic  cum  turpitudine  maiestatis  uestre  et  ma- 
lori meo  periculo  heream  et  precor  mittat  ad  me  maiestas  uestra  aliquem  ut  babeara  cau- 
sam renouandi  tractatus  cum  imperatore,  si  maiestas  uestra  uellet  bis  esse  contenta  que 
sub  morte  regis  ioannis  possidebat  et  dare  aliquod  tributum  haberet  arbitror  raaiestas 
uestra  pacera.mehemet  bassa  habet  in  commissis  ut  quocunque  modo  posset  budara  in- 
tercipiat  sub  regina  si  nero  budara  maiestas  uestra  habet  quod  budam  non  obsideat  sed 
ut  ualpo  expugnet  et  hungariara  excursionibus  Fatiget  quare  amore  dei  maiorera  quam 
potest  classera  instituât  et  iubeat  oranino  raanus  in  aqua  conserere  etiara  si  hostes  plures 
haberent  naues  q^oniam  hostes  suFerre  non  possunt  torraenta  raaiestatis  uestre  ncque 
galeas  habent.  dolco  usque  ad  lacriraas  quod  maiestati  uestre  ea  in  re  nunc  seruire  non 
possum  quoniam  habet  nunc  maiestas  uestra  ocasionem  raagne  uictorie  quia  iste  bassa 
non  est  militaris  neque  Fortunatus  cura  quo  inuiti  ianizari  eunt  propterea  quod  contra 
persas  pugnansab  illis  auFugerat  et  perdiderat  eorum  circiter  raille  iraperator  tamen  eum 
mittit  Consilio  basse  ut  hoc  pacto  Factionem  que  est  contra  bassam  diuidat.  équités  ex 
curia  imperatoris  qui  sunt  expediti  contra  maiestatera  uestrara  habent  uexilla  crocea  in- 
ter quos  stabil  ad  pugnara  bassa  in  hunc  igitur  globura  torraenta  potissiraura  sunt  irapel- 
lenda.si  maiestas  uestra  habebit  budara  per  dedic/onera  arbitror  rae  aliquid  hic  apud  im- 
peratorera  obtenturum. scribit  mihi  amicus  cesarera  esse  letaliter  inFirraura  et  maiestatem 
uestrara  cucurrisse  ad  illuni  id  quod  dolores  meos  ueheraenter  exauxit.petrus  uaiuoda 
moldauie  iara  est  in  suura  dorainium  resliiwtus  mittat  maiestas  uestra  ad  eum  dorainum 
baraphi  et  oFerat  aliquas  bombardas  et  aliquos  pedites  qui  in  hungaria  hàberì  poterunt 
quoniam  cogetur  rebellare  quia  pollicitis  Faceré  satis  non  potest  quia  est  supra  centum 
hic  milia  ducatorum  debitor  quia  moldauienses  Ferre  non  possunt  dismembracionem 
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moldauie  et  propter  alias  causas  iudicio  meo  rebellabit.barbarossa  ab  omnibus  nunc 
bassis  odio  persequitur  propterea  quod  fiscum  imperatoris  debilitauit  nuncque  postquam 
basse  uide/ît  eum  in  africa  amisisse  tot  loca  contemnunt  eum  ñeque  amplius  timent  ne 
ad  cesarem  deficiat  cum  quo  nunc  cesar  facile  rem  componeret  quod  ut  faciat  consulo- 
alia  nunc  non  sunt  nisi  quod  oro  uelit  maiestas  uestra  pecuniis  me  prouidere.ex  con- 
stantinopoli  decimo  séptimo  marcii .  bieronimus  de  lasko 

XXXIX. 

Instruction  König  Ferdinand! s  I.  für  Tranquillas  Andronicus  bei  Dessen  Sendung 

nach  Polen. 

Wien^  20.  M¿irz  164Í. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carls  im  k.  k.  geh.  Haas  -  Archive.  Überschrift  :  Instructio  pro  Tranquillo 

ad  Reges  Poloniç. 
Ferdinandus  etc. 

Instructio  de  ijs  rebus  quas  res  Egregius  fidelis  nobis  dilectus  Tranquillus  An- 
dronicus Secretarius  et  Internuntius  nostcr  apud  Serenissimos  Principes  Dominos  Sigis- 
mundos Reges  Poloniç  etc.  nee  non  apud  Serenissimam  Dominam  Bonam  Reginam  Po- 
loniç etc.  et  vniuersos  denique  Proceres  ac  Magnates  Poloniç  tàm  Ecclesiastici  quam 
Secularis  Ordinis  pro  Magnifici  fidelis  nobis  dilecti  Hieronymi  à  Lasco  Consiliarij  et 
Oratoris  nostri  apud  Turcarum  Gesarem  retenti  liberatione  nomine  nostro  procuranda 
agere  débet, 

Inprimis  post  exhibitas  nostras  literas  Credititias  Serenissimis  Regibus  ac  Reginç 
Poloniç  Salutem  fraternum  amorem  et  beniuolentiam  nostram  exponat, 

Deinde  vero  in  memoriam  reuocet  Serenitatibus  suis  Magnificum  Hieronymum  à 
Lasco  non  antea  venisse  ad  seruitia  nostra  quam  in  id  consensissent  ipsi  Reges  Poloniç 
suamque  voluntatem  super  ea  re  literis  ad  nos  scriptis  declarauerunt ,  Eo  itaque  nos 
sepe  vsos  fuisse  référât  probo  ac  fìdeli  seruitore  in  arduis  rebus  nostris  et  Reipublicç 
Cliristianç  ac  eum  ipsum  ante  aliquot  menses  ad  Turcarum  Principem  misisse  commo- 
dis  publicis  sic  flagitantibus,  quem  cum  à  Turca  sub  custodia  detineri  intellexissemus 
magnç  nobis  curç  hactenus  fuisse  quo  pacto  Lascum  è  periculo  eximeremus  nec  vUum 
tempus  omisisse  cogitandi  querendçque  occasionis  viç  atque  rationis  eius  liberandi  pro- 
pter ipsius  fidem  eximiam  et  quod  vtilem  eius  operam  atque  studia  fore  Cbristianç  Rei- 
publicç arbitramur,  His  proinde  cogita tionibus  cum  occuparemur  superuenisse  Magni- 
ficum nobis  dilectum  Stanislaum  à  Lasco ,  solicitumque  de  salute  fratris  supplicasse  no- 
bis ut  in  liberando  fratre  vteremur  gratia  Regum  Poloniç  eo  quod  illis  integra  manet 
amicitia  cum  Turco,  id  quod  nos  vel  antea  vitro  faceré  decreueramus, 

His  itaque  expositis  Tranquillus  conetur  persuadere  Poloniç  Regibus  summa  cum 
dexteritate,  bonisque  rationibus,  ut  mittant  suos  Oratores  ad  Turcam,  per  quos  agere 
curent,  ut  eorum  Subditus  et  Gonsiliarius  non  minus  quam  noster,  quorum  optima  vo- 
lúntate nobis  seruit,  primo  quoque  tempore  liberetur,  Et  licet  non  dubitemus  Reges 
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Poloniç  vel  sua  sponte  curaturos  vt  ipsorum  Senator  liberetur,  tarnen  illain  omnem  be- 
niuolentiam  in  nos  collatam  esse  arbitraturos  atque  adeo  grata  memoria  persequiituros 
fore , 

Preterea  diligenter  inslet  et  sollicitet  quod  Reges  Poloniç  alterum  Oratorem  Sta- 
nislaum  scilicet  Lascum  vel  ipsum  solum  mittant,  presertim  cum  nemo  fidelius  curane 
maiore  aut  studio  rem  fratris  quam  frater  acturus  sit, 

Eadem  ferme  Proceribus  Polonie  post  salutationem  et  gratiç  erga  eos  nostrç  be- 
nignitatisque  commemorationem  paucis  mutatis  dicenda  venient. 

Insuper  idem  Tranquillus  alia  etiam  in  liane  sententiam  Regibus  et  Proceribus 
Poloniç  dicat  vel  Consilio  ipsius  Stanislai  à  Lasco  quç  ad  rem  pertinere  et  presenti  nego- 
tio  accomoda  esse  posse  videbuntur,  Nostram  in  ijs  omnibus  expressam  et  omnimodam 
executurus  voluntatem,    Datum  Yiennae  xx  Mariij  i54i' 

XL. 

Beglaubigungsschreiben  König  Ferdinands  I.  fier  Tranquillus  Andronicus. 

Wien^  C20.  März  1541  J. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus-Archive.   Überschrift:  Regi  Poloniç  Seniori. 

Ferdinandus  etc.  Serenissimo  etc.  Gommisimus  nonnulla  Egregio  fideli  nobis  di- 
lecto Tranquillo  Andronico  Secretario  et  Internuntio  nostro  Serenitati  vestrç  nomine 
nostro  exponenda,  quç  cum  de  mente  et  volúntale  nostra  procédant,  atque  adeo  ad 
Magnifici  Hieronymi  à  Lasco,  Palatini  Syradiensis,  Gonsiliarij  nostri,  apud  Turcarum 
Principem  in  Custodia  retenti,  procurandam  liberationem  pertineant,  Serenitatem  ve- 
stram  singulari  et  fraterno  prorsus  studio  hortamur,  velit  iamdicto  Secretario  nostro  in 
his,  quç  Serenitati  vestre  verbis  nostris  declarauerit,  plenam  et  indubitatam  fidem  ad- 
hibere  seque  ita  superinde  gerere  et  estendere,  prout  in  eam  piene  confìdimus,  Id 
quod  omni  offitio  beniuolentiaque  erga  se  nostra  compensare  studebimus,  Quç  felicis- 
sime valeat,  Datum  Viennç 

In  simili  mutatis  mutandis  ad  luniorem  Regem  et  Reginam  Poloniç 

Ferdinandus  etc. 

Gommisimus  nonnulla  Egregio  fideli  nobis  dilecto  Tranquillo  Andronico  Secreta- 
no et  Internuntio  nostro  vobis  nomine  nostro  exponenda,  quç  cum  de  mente  et  volun-  '' 
tate  nostra  procédant,  atque  adeo  ad  Magnifici  Hieronymi  à  Lasco,  Palatini  Syradien- 
sis,  Gonsiliarij  nostri,  apud  Turcarum  Principem  in  custodia  retenti,  vestri  nimirum 
Collegç  et  Amici,  procurandam  liberationem  pertineant,  vos  singulari  studio  requiri- 
mus  et  hortamur,  velitis  iamdicto  Secretano  nostro  in  his,  quç  vobis  verbis  nostris  de- 
clarauerit, plenam  et  indubitatam  fidem  adhibere  vosque  ita  superinde  gerere  et  ©sten- 
dere, prout  in  vos  piene  confidimus,  Id  quod  omni  gratia  beniuolentiaque  nostra  com- 
pensare volumus ,  Datum  Viennç 
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Item  aliç  literç  Credeniiales  ad  loannem  Gomitem  in  Tliarnow 

lUustris  syncere  nobis  dilecte 

Item  ad  vtriusque  Status  tàm  Ecclesiastici  quam  Secularis  literas  Gredentiales  separatim 

Reuerendi  Venerabiles  Deuoti  syncere  dilecti  » 

Item  Illustres  Spectabiles  Magnifici  Generosi  syncere  nobis  dilecti 

XLI. 

Schreiben  König  Ferdinand's  I.  an  Sultan  Suleiman  I. 

Wien,  28.  M¿irz  lö4i. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  gek.  Haus  -  Archwe.  JJberschrifl:  Turcarum  Principi. 

Serenissimo  etc.  Ferdinandus  etc.  Intelleximus  Magnitudinem  vestram  grauiter 
indignan  quod  interim  dum  Oratorem  nostrum  Magnificum  Hieronymum  à  Lasco  pro 
confirmanda  et  stabilienda  pace  tàm  pro  nobis  et  Hçredibus  nostris,  quam  etiam  pro 
omnibus  Regnis  Dominijs  et  Principatibus  nostris  hçreditarijs  et  maxime  pro  Regno 
Hungariç  ad  Magnitudinem  vestram  expediuimus,  nonnullas  copias  Militum  nostrorum 
ad  Hungariam  miserimus  et  ob  id  eandem  Magnitudinem  vestram  falsis  de  nobis  dela- 
tionibus  adductam  prçfatum  Oratorem  nostrum  detineri  fecisse,  credens  scilicet  nos  non 
habere  syncerum  animum  ad  suscipiendam  pacem  cum  Magnitudine  vestra,  Id  quod 
non  parum  admirati  sumus,  Nam  si  Magnitudo  vestra  cogitet  et  in  memoriam  diligen- 
tius  reuocet,  quam  syncere  nos  erga  Magnitudinem  vestram  in  obseruanda  pace  cum 
ea  superiori  tempore  suscepta  gesserimus  inueniret  certe  mentem  nostram  semper  eo 
inclinatam  fuisse,  vt  ne  in  aliqua  re  Magnitudinis  vestrç  autboritatem  contra  verbum 
nostrum  offenderemus,  et  quicquid  intercessiti  quod  ex  parte  nostra  Amicitiam  illam^ 
quam  cum  Magnitudine  vestra  iniuimus,  aliquo  modo  ledere  videbatur,  id  omne  pro- 
fecto  et  inuitos  et  coactos  nos  fecisse  Magnitudo  vestra  si  rem  attentius  consyderet  fa- 
cile reperiet,  Equidem  non  débet  tantopere  moleste  ferre  Magnitudo  vestra  id  quod 
Gentes  aliquas  ad  Hungariam  expediuimus ,  Non  enim  hoc  fecimus  in  oiTensionem  ali- 
quam  Magnitudinis  vestrç  sed  vt  tractatibus  pacis  cum  Rege  quondam  Ioanne  initis  sa- 
tisfaceremus,  certorumque  hominum  nobis  rebellium  et  inobedientium  conatibus,  qui 
multa  in  contrarium  ijsdem  pacis  tractatibus  machinantur,  obuiam  iremus,  Fuit  autem 
inter  nos  conclusum  et  iureiurando  firmatum,  vt  defuncto  ipso  Rege  Ioanne  nos  in  re- 
gnum  immediate  succederemus ,  prout  antea  Magnitudini  vestrç  per  Oratorem  nostrum 
significauimus,  non  obstante  etiam  eo,  quod  ipse  Ioannes  heredem  post  se  relinqueret, 
Quare  vltra  pristinum  ius  nostrum  quod  nobis  ad  regnum  Hungariç  legitime  competit, 
accessit  etiam  hoc,  quod  idem  Ioannes  Rex  in  nos  suum  quoque  ius  quod  à  Magnitu- 
dine vestra  pro  parte  habuit,  libere  transtulit,  faciendo  scilicet  nobiscum  pacem  et  fir- 
miter  asseuerando  se  hoc  faceré  ex  volúntate  et  permissu  Magnitudinis  vestrç ,  Quam- 
obrem  si  hoc  fecit  ex  consensu  Magnitudinis  vestrç  non  mereri  videmur  cur  Magnitudo 
vestra  non  velit  nunc  post  obitum  ipsius  Regis  Ioannis  precibus  nostris  acquiescendo 
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permitiere,  vt  cum  bona  volúntate  Magnitudinis  vestrç  habeamus  et  possideamus  dictum 
Regnum  Hungariç  presertim  qui  cupiamus  et  velimus  nos  ita  per  omnia  gerere  et  exbi- 
bere  erga  Magnitudinem  vestram,  vt  Magnitudo  vestra  de  nobis  peroptime  sit  contenta 
futura,  Nihil  enira  magis  desyderamus,  quam  in  perpetua  amicitia  et  pace  cum  Magni- 
tudine vestra  permanere,  et  non  solum  parali  sumus  pro  ea  parte  Regni  Hungariç,  quam 
hactenus  lenuimus,  verum  etiam  pro  portione  illa,  quam  Joannes  Rex  possedit,  amica- 
biliter  honeste  et  syncere  cum  eadem  Magnitudine  vestra  concordare  et  componere,  Si 
vero  antedictus  Rex  loannes  non  fecit  ex  volúntate  Magnitudinis  vestrç  nobiscum  pacem, 
non  est  cur  Magnitudo  vestra  non  nos  potius  quam  infantem  illius  Regis  loannis  in  Re- 
gno Hungariç  dimitiere  velit.  Et  cum  hec  ita  et  non  aliter  se  habeant  cumque  iamdicti 
Regni  possessionem  non  nisi  cum  Magnitudinis  vestre  annuentia,  bona  volúntate,  et 
perpetua  indissolubilique  amicitia  consequi  etiamnunc  vehementer  cupiamus  nosque  er- 
ga eandem  Magnitudinem  veslram  tanquam  bonos  vicinos  et  fçderatos  in  vniuersum  ge- 
rere plane  statutum  habeamus,  et  ob  id  decreuerimus  nouos  et  solennes  ad  Magnitudi- 
nem vestram  Oratores  mittere  ad  tractandum  et  concludendum  nomine  nostro  vnà  cum 
priori  Oratore  nostro  Magnifico  Hieronymo  à  Lasco  perpetuam  pacem  et  amicitiam  cum 
Magnitudine  vestra  et  ad  concordandum  honestis  modis  vijs  atque  medijs  super  tote 
Regno  Hungariç ,  Magnitudinem  vestram  singulari  studio  rogamus,  velit  nobis  pro  Ora- 
toribus illis  quos  ad  eam  expediré  proposuimus,  Saluumconductum  concedere  et  per 
hunc  hominem  nostrum  transmitiere,  ñeque  paliatur  se  ficiis  quorundam  maleuolorum 
nostrorum  calumnijs  contra  nos  irritan,  de  quibus  si  iuditium  ex  preteritis  rebus  fece- 
rit,  facile  reperiet  eos  non  ila  Magnitudinis  vestrç  gloriç  et  fortunarum  accessionibus 
fauere  prout  ipsi  preseferunl  aul  potius  simulant,  ñeque  tantum  procurare  Magnitudinis 
vestrç  commodum  quam  suam  propriam  vtilitatem,  et  sic  Magnitudinis  veslrç  fauore  et 
amicitia  abuli,  id  quod  Magnitudo  vestra  deinceps  etiam  clarius  proculdubio  cognoscet, 
Insuper  rogamus  Magnitudinem  veslram,  vt  prefatum  Hieronymum  Lascum  Oratorem 
nostrum  pro  iure  gentium,  quo  vniuscuiusque  principis  Oratores  tuli  et  securi  esse 
consueuerunt,  à  retenlione  sua  liberum  esse  iubeat,  factura  in  eo  rem  magnanimitate  sua 
dignam  et  communi  aequiiaii  consenlaneam.  Et  cum  his  Magnitudinem  vestram  quam 
felicissime  valere  et  nos  sibi  commendatos  esse  cupimus ,  Datum  Viennae  Pannoniç  Die 
xxviij  Martij  Anno  etc.  i5^i. 

XLII. 

Dasselbe  Schreiben  in  italiänischer  Sprache. 
Wien^  C28.  März  Í041J. 

Aus  dem  von  Adam  Carl  corrigirten  Conceple  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive.  Überschrift  von  der  Hand 

Adam  Carl's:  Ad  Cesarem  Turcharum. 

AI  Serenissimo  et  Potentissimo  Principe  et  Signore  Soleymano  Imperatore  di  Tur- 
chi et  di  Asia  et  Grçcia  etc.  mandamo  a  dire  et  nunciamo  Noi  Ferdinando  per  la  diuina 
gratia  Re  di  Romani  di  Hungaria  et  Bohemia,  Archiduca  di  Austria  etc.  reuerente  Salu- 


127 

tallone  con  accrescimento  de  ogni  fçlicita  et  amore.  Serenissimo  et  Potentissimo  Prin- 
cipe. Hauemo  inteso  qualmente  vostra  grandeza  e  molto  desdegnata  et  commota  per  la 
causa  che  hauendo  noi  mandato  da  vostra  grandeza  il  oratore  nostro  Magnifico  Hierony- 
mo  Lasco  per  confirmar  et  stabilir  pace  per  Noi  et  li  hçredi  nostri  et  etiam  per  tutti  li 
Regni  Domini)'  et  Principadi  nostri  hereditarij,  et  máximamente  per  il  Regno  di  Onga- 
ria,  et  nientedimancho  in  questo  mezo  habiamo  expedito  et  mandato  nel  detto  Regno 
di  Hungaria  certo  numero  di  Gente  et  Soldadi  nostri ,  per  la  qual  cosa  con  falsi  repor- 
lamenti  et  accusation  contra  di  noi  fatti  apresso  la  vostra  grandezza,  quella  esser  indul- 
ta a  far  retenir  il  predetto  orator  nostro  credendo  noi  non  hauer  syncero  animo  a  far 
pace  con  la  vostra  grandeza.  Del  che  noi  semo  molto  marauigliato,  perche  pensando  et 
rementando  vostra  grandeza  diligentemente  quanto  synceramente  ne  hauemo  deportato 
in  obseruar  la  pace  già  per  il  tempo  passato  fatta  con  vostra  grandeza,  quella  per  cer- 
to tronara,  che  la  mente  nostra  e  sempre  stata  syncera  et  inclinada  de  non  offender  la 
grandezza  vostra  ne  l'authorita  sua,  contra  la  promessa  et  parola  nostra,  tronara  ancho- 
ra  vostra  grandeza  se  repensara  il  tutto  con  diligentia,  che  quello  che  e  intrauenuto  che 
da  parte  nostra  par  hauer  offìeso  l'amicitia  fatta  con  vostra  grandeza,  non  uoluntiera- 
mente  hauemo  fatto  ma  semo  stati  sforzati  a  farlo,  Perho  non  deba  esser  tanto  molesto 
a  vostra  grandezza  quello  che  noi  hauemo  mandato  vn  certo  numero  di  nostri  Soldadi 
nel  Regno  di  Ongaria ,  Perche  tal  cosa  non  se  da  noi  fatta  per  offender  in  alchun  modo 
la  vostra  grandeza ,  ma  per  satisfar  a  li  tractadi  di  pace  fatti  con  il  quondam  Re  Zuane 
et  per  obuiar  a  certi  trattamenti  di  alchuni  a  noi  rebelli  et  inobedienti,  li  quali  trattano, 
et  fano  molte  pratiche  et  machination  contra  li  ditti  tratadi  di  pace  fatti  con  il  ditto 
quondam  Re  Zuane,  li  quali  trattadi  tra  noi  fatti  et  iurati  di  obseruar,  contenero  che 
poi  la  morte  di  esso  Re  Zuane,  noi  douessimo  subito  succeder  nel  Regno,  non  obstan- 
do chel  hauesse  et  lasasse  da  poi  se  herede  alchuno ,  secondo  che  per  auanti  per  me- 
zo del  orator  nostro  hauemo  significado  a  vostra  grandeza,  Ita  che  oltra  la  prima  ra- 
son  nostra  legitima  nel  detto  Regno ,  hauemo  anchora  questo,  che  il  ditto  Re  Zuane 
ha  cedudo  et  transferido  in  Noi  ogni  rason  sua,  la  qual  per  certa  parte  lui  ha  hauudo  da 
vostra  grandeza,  facendo  cosi  con  noi  pace,  et  afíirmando  che  questo  faceua  con  uolun- 
ta  et  permission  di  vostra  grandeza.  Pertanto  hauendo  lui  tal  cosa  fatto  con  il  consenso 
di  vostra  grandeza,  non  ne  par  hauer  meritado,  che  la  vostra  grandeza  adesso  poi  la 
morte  di  detto  Re  Zuane  non  uoglia  dar  logo  a  li  pregeri  nostri  et  permetter,  che  con 
bona  uolunta  di  la  prefata  grandeza  nostra  habiamo  et  possidiamo  il  detto  Regno  di  Hun- 
garia, et  maxime  poi  che  indubitatamente  uolemo  deportarsi  et  demonstrarsi  talmente 
uerso  la  grandeza  nostra,  che  quella  óptimamente  di  noi  sarà  contenta,  perche  nisuna 
cosa  più  desyderamo  che  restar  et  perseuerar  in  una  perpetuai  amicitia  et  pace  con  vos- 
tra grandeza,  et  semo  aparechiati  di  componer  et  acordarsi  synceramente  et  con  ogni 
honesta  et  amicabilita  con  la  grandeza  uostra  non  solo  per  quella  parte  del  Regno  che 
noi  fin  hora  hauemo  tenuto,  ma  etiam  per  quella  parte  che  il  detto  Re  Zuane  ha  posse- 
duto. Se  ueramente  esso  Re  Zuane  non  ha  fatto  pace  con  noi  con  volunta  di  vostra  gran- 
deza, non  lamen  perho  a  noi  pare  esser  causa  alchuna,  per  la  qual  vostra  grandeza  non 
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uoglia  più  presto  lassar  noi  nel  Regno,  che  lo  infante  et  figliolo  di  Re  Zuane,  Le  qual 
cose  essendo  cosi  come  se  ditto,  et  non  altramente,  et  desN dorando  noi  peruenir  alla 
possession  del  prefato  Regno  non  per  altra  uia  se  non  con  bona  volunta  et  assentimento 
et  perpetua  amicitia  di  vostra  grandeza,  et  hauendo  noi  fermamente  deliberado  et  sta- 
tuido  esser  in  tutto  et  per  tutto  boni  vicini  et  confederati,  et  cosi  deportarsi  con  vostra 
grandeza,  et  per  tal  causa  uolendo  noi  mandar  da  quella  noui  et  solenni  Imbassadori, 
li  quali  insieme  con  il  Magnifico  Hieronymo  Lasco  liabino  a  tratar  et  concluder  per  nome 
nostro  perpetua  pace  et  amicitia,  et  con  honeste  vie  et  modi  acordarsi  circa  tutto  il  Re- 
gno di  Hungaria  con  la  grandeza  nostra,  pertanto  summamente  la  pregamo  uogli  conce- 
derni  Saluocondutto  per  li  Imbassadori  nostri,  quali  semo  per  mandar  da  vostra  gran- 
deza et  mandamelo  per  il  presente  messo  et  homo  nostro,  Et  uostra  grandeza  non  uogli 
lassarsi  commouer  irritar  onero  indur  contra  di  noi  con  calumnie  et  cause  fincte  et  pen- 
sate di  alchuni  nostri  maleuoli,  li  quali  se  uostra  grandeza  indicara  da  le  cose  et  depor- 
tamenti loro  passati,  facilmente  trouara  et  cognoscera,  che  essi  non  talmente  fauorisca- 
no  a  la  gloria  et  le  cose  del  stato  di  uostra  grandeza  come  loro  demonstrano  di  far,  et 
che  non  tanto  procurano  il  commodo  et  ben  di  vostra  grandeza  quanto  il  suo  proprio, 
et  che  cosi  maliziosamente  usano  lamicitia  et  fauor  di  vostra  grandeza ,  segondo  quel- 
la di  poi  con  il  tempo  il  tutto  più  chiaramente  senza  dubio  intenderà  et  cognoscera. 
Apresso  di  questo  pregamo  vostra  grandeza  che  per  quella  equità  et  rason  commune  ad 
ogni  gente  et  natione,  che  li  Imbassadori  de  chadauno  Principe  debiano  et  sogliono  es- 
ser securi,  la  uoglia  commandar  che  lo  Imbassator  nostro  il  Magnifico  Hieronymo  a  Lasco 
sia  liberado  da  la  rétention  sua,  nel  che  vostra  grandeza  farà  cosa  degna  di  la  gloria  po- 
tentia  et  magnanimità  sua  et  conueniente  a  la  commune  honesta  et  ragione,  Et  cosi  de- 
syderamo  vostra  grandeza  sia  felicissima  la  qual  di  bon  core  et  synceramente  pregamo  ni 
uoglia  hauer  per  ricomandati.  Datum  in  la  nostra  Gita  di  Vienna 

XLIIL 

Schreiben  König  Ferdinand's  I.  an  Hieronjmus  Laski. 

Wien^  28.  März  1541. 

Aus  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geheimen  Haus  -  Archive,  über  dieses  Schreiben  sieh  oben  in 

Nr.  XXFJII.  Seite  102  Zeile  13  w/i  unten. 

Ferdinando  per  la  diuina  gratia  Re  di  Romani  di  Hungaria  et  Bohemia  etc.  Ar- 
chiduca  di  Austria  etc. 

Magnifico  fidèle  dilecto.  Hauemo  receputo  solamente  una  tua  lettera,  la  qual  ne 
porto  un  Turco,  scritta  da  te  in  Andrinopoli,  auanti  che  tu  eri  peruenuto  al  Imperatore 
di  Turchi,  perho  molto  ni  dispiace  la  tua  tardità  et  negligentia  che  da  tanto  tempo  in 
qua  mai  hai  scritto  ne  significato  quello  che  da  poi  da  te  e  sta  fatto  operato  et  tractato 
nele  cose  nostrç  et  se  apresso  la  grandeza  sua  hai  obtenuto  cosa  alchuna  o  non,  secon- 
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do  il  uoler  et  desiderio  nostro,  perilche  semo  quasi  in  dubitatione  et  suspitione  che  tu 
tratti  et  procuri  le  cose  nostre  apresso  il  detto  Imperatore  con  mancho  et  menor  et  non 
con  quella  diligentia  che  ni  hai  promesso.  Ben  e  nero  che  per  cosa  certa  ni  e  stato  signi- 
ficado qualmente  il  prefato  Imperatore  di  Turchi  ha  commandado  che  tu  sij  tenudo  in 
custodia,  per  che  li  ha  dispiasudo  molto  che  hauemo  mandato  nel  Regno  di  Hungaria  vn 
certo  numero  di  nostri  soldadi.  Tu  ueramente  ben  sai  che  ti  hauemo  commesso  precipua- 
mente questo ,  che  tu  diligentemente  et  chiaramente  douessi  exponer  ad  longum  al  detto 
Imperatore  le  rason  noslrç  nel  detto  Regno  cosi  le  uechie  come  etiam  le  noue,  le  qual 
rason  noue  hauemo  acquistato ,  et  ne  son  date  per  uigor  di  certi  trattadi  fatti  ne  li  anni 
passati  tra  noi  et  il  quondam  Re  Zuane,  Et  che  tu  li  exponessi  etiam  come  noi  eramo 
per  mandar  nel  detto  Regno  di  Hungaria  alchune  Gente  nostre  contra  alchuni  rehelli 
subditi  nostri  et  per  mantenir  et  conseruar  le  rason  nostre  et  non  per  causa  di  offender 
il  prefato  Imperatore  in  una  minima  cosa,  come  quello,  dal  quale  desyderamo  con  la 
sua  bona  volunta  et  consenso  hauer  et  consequir  pacifica  possession  del  prefato  Regno 
di  Ongaria,  et  che  nisuna  cosa  tanto  des>  deramo  che  acordarse  con  la  grandeza  sua  se- 
condo il  beneplacito  suo  et  ogni  honesta  circa  tutto  il  Regno  predetto  di  Ongaria,  et 
far  cosi  pace  concordia  et  amicitia  perpetua  non  solamente  per  essa  Ongaria,  ma  etiam 
per  li  altri  Regni  Domini]  et  Prouintij  et  Suhditi  nostri  vniuersalmcnte  tutti.  Le  qual  co- 
se se  cosi  da  te  siano  state  exposte  ad  esso  Imperatore,  o  non,  anchora  non  sapemo  cer- 
teza nisuna,  perho  fa  che  da  mo  auanti  tu  sij  più  diligente  si  nel  scriuer  come  nel  trat- 
tar de  li  negotij  nostri.  Poi  che  ueramente  anchora  adesso  semo  di  quel  medemo  animo 
come  di  sopra  hauemo  detto,  cioè  di  far  bona  pace  et  amicitia,  perho  non  hauemo  pos- 
suto  far  de  non  scriuer  de  nouo  al  predetto  Imperatore  per  messo  et  homo  nostro  pro- 
prio, pregando  la  grandeza  sua  ni  uoglia  conceder  et  mandar  per  detto  homo  nostro  vno 
saluocondutto  per  certi  solenni  Oratori  et  Imbassadori  nostri,  quali  hauemo  deliberado 
di  uoler  mandar  da  sua  grandeza,  li  quali  insieme  con  ti  per  nome  nostro  habino  a  trat- 
tar et  concluder  con  la  grandeza  sua  tutto  il  negotio  de  la  prefata  pace.  La  copia  de  le 
predette  lettere  nostre  scritte  al  detto  Imperatore  receuerai  insieme  con  questa  lettera 
a  te  scrita.  In  questo  mezo  uolemo  che  tu  cerchi  et  procuri  con  ogni  diligentia  acio  pos- 
siamo per  ogni  uia  et  modo  apresso  il  predetto  Imperatore  obtenir  la  exoptata  et  desy- 
derata  pace  de  la  qual  nisuna  cosa  più  ardentemente  desyderamo.  In  la  qual  cosa  exequi- 
rai  la  nostra  expressa  volunta.  Datum  in  la  Cita  nostra  di  Vienna  28  Martij  i54i. 

XLIV. 

Schreiben  König  Ferdinand' s  I.  an  Anna  Laska. 
Wien^  28.  März  1541. 

Aas  dem  Concepie  Adam  Carl's  im  k.  k,  geh,  Haus  -  Archive.  Überschrift  :  Vxori  Hieronymi  à  Lasco. 

Ferdinandus  etc. 
Generosa  nobis  syncere  grata  et  dilecta,    Perfertur  ad  nos  te  magnopere  augi  dis- 
crutiarique  animo  ob  maritum  tuum  iam  nunc  apud  Turcarum  Principem  retentum,  sed 
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ita  tarnen  retentum,  quemadmodum  et  ipse  ad  nos  scripsit,  vt  ei  niillum  de  vita  sua  pe- 
riculum  timendum  sit,  Et  quia  nos  pro  tàm  fidèle  et  benemerito  Seruitore  nostro  primo 
quoque  tempore  liberando  omne  Studium  curam  diligentiamque  adhibere  cepimus,  at- 
que  adeo  nos  Serenissimorum  Regum  Poloniç  opera  intercessioneque,  ad  quos  pro- 
prium Internuntium  nostrum  ea  de  causa  ante  aliquot  dies  emandauimus,  ipsius  Gon- 
iugis  tui  liberationem  procuratum  iri  speramus,  noluimus  te  id  latere,  Consolantes  et 
hortantes  te  singulari  studio  vt  grauiorem  dolorem  mœroremque  istum  tuum  mitigare 
vel  deponere  prorsus  velis,  sicque  piane  existimes  propediem  fore  vt  ista  tua  tristitia 
vertatur  in  magnum  gaudium,  postquam  tuus  scilicet  Maritus,  qui  sese  pro  fide  in  nos 
sua  et  ob  commune  totius  Gliristianitatis  bonum  eiusmodi  periculis  committere  non  du- 
bitauit,  magna  cum  laude  gloriaque  sua  ad  le  saluus  redibit,  Id  quod  vt  fiat,  nos  omnes 
vias  modosque  querere  non  cessabimus,  Superest,  vt  firmiter  credas,  nobis  et  tui  Cha- 
rissimi  Coniugis  salutem,  et  tuas  illiusque  res  et  fortunas  omnes  in  tutelam  nostram 
iamdudum  receptas,  magne  semper  pro  nostra  in  vos  dementia  benignitateque  cure  fu- 
turas esse,   Datum  Viennç  Die  28.  Martij  i54i- 

XLV. 

Schreiben  König  Ferdinand' s  I.  an  den  Freistaat  \>on  Ragusa. 

Wien^  29.  März  1541. 
Aus  dem  Concepie  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus- Archive,  Überschrift  :  Ragusçis. 

Ferdinandus  etc. 

Prudentes  et  Nobiles,  fidèles  nobis  dilecti,  Mittimus  impresentiarum  hunc  Auli- 
cum  et  familiärem  nostrum  cum  certis  literis  nostris  ad  Turcarum  Principem  quas  vt  eo 
tutius  et  securius  ad  Portam  Cesaris  perferre  possit  petimus  à  vobis  singulari  studio  vt 
vos  quoque  ei  et  Consilio  et  opera  rebusque  necessarijs  iuxta  requisitionem  illius  nostri 
intuitu  adesse  opitularique  velitis,  Id  quod  gratia  nostra  Regia  erga  vos  clementer  reco- 
gnoscere  volumus,   Datum  Yiennç  29.  Martij  i54i« 

XLVl. 

Schreiben  Desselben  an  Piri  Beg  j  Sandschakbeg  von  Herczegowina. 

TVien^  29.  März  1541. 

Aus  einer  Reinschrift  nach  dem  Concepte  Adam  Carl's  im  k.  k.  geh.  Haus  -  Archive.  Ganz  unten  am 

Rande  steht:  Sanciacho  Herczogouinç  ut  del  Saluumconductuin  pro  homine  Maiestatis  Vestrç,  uel 

si  id  non  potest ,  mittat  saltem  literas ,  et  remittat  responsum. 

Ferdinandus  Diuina  fauente  dementia  Romanorum,  Hungariae,  Bohemiç  etc. 
Rex,  Infans  Hispaniarum,  Arcbidux  Austriç  etc. 

Magnifiée,  et  Prestans  Vir,  syncere  nobis  dilecte.    Mittimus  impresentiarum  per 
hunc  hominem  nostrum  ad  Serenissimum  et  Potentissimum  Cœsarem  Turcharum  Domi- 
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num  Vestrum  literas  in  certis  negotijs  non  parum  Magnitudinem  suam  et  nos  concer- 
nentibus,  qui  ut  eo  tutius  ad  portam  Gœsaris  Domini  Vestri  proficisci,  et  inde  ad  nos 
redire  possit,  hortamur  et  rogamus  Vos,  uelitis  illi  primo  ad  Vos  ueniendi  Saluumcon- 
ductum  dare,  deinde  uero  cum  ad  Vos  accesserit,  illum  usque  ad  Dominum  Vestrum 
secure  deduci  faceré.  Si  uero  non  potestis  id  per  Vos  absque  Cœsaris  Domini  Vestri 
speciali  mandato  concedere,  saltem  curetis  literas  nostras  ad  Gœsarem  Dominum  Ve- 
strum quamprimum  perferendas,  et  ut  Responsum  quod  nobis  Gœsar  ipse  Dominus  Ve- 
ster  ad  nostras  literas  dabit  sine  mora  ad  nos  mittatur.  In  quo  nobis  rem  gratam  facie- 
tis,  quam  erga  Vos  clementer  recognoscemus.  Datum  in  Ciuitate  nostra  Vienna  Die 
xxviiij.  Mensis  Marti],  Anno  Domini  MDxlj.  Regnorum  nostrorum  Romani  Vndecimo, 
aliorum  uero  Decimoquinto./ 

XLVÏI. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel j  30.  März  1541. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen,  durchaus  in  Chiffern  geschriebenen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus- 
Archive.  Auf  der  Adresse  steht  (^on  der  Hand  eines  kön.  Secreiärs  :  Fasciculus  literarum  Domini  Hie- 
ronymi  Laski  ad  Maiestatem  Regiam  datarum  ex  Gonstantinopoli.  Die  Adresse  wie  bei  Nr.  XXXFJJ. 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XIF. 

ita  fréquenter  maiestati  uestre  scripsi  ut  merito  me  negligencie  acusare  non  pos- 
sit  taceoque  quantum  in  nunclios  impendi  qui  se  periculo  noluni  committere  nisi  fue- 
rint  bene  soluti  tamen  quia  omnia  mihi  sunt  suspecta  cogor  semper  eadem  fere  maiesta- 
ti uestre  scribere.sciat  ergo  maiestas  uestra  quod  imperator  acriter  est  contra  maiesta- 
tem  uestram  commotus  propter  exercitum  sub  budam  missum  et  accepta  interim  castra 
circa  budam  et  ego  eram  in  máximo  periculo  constitutus  fuissetque  imperator  iam  contra 
maiestatem  uestram  profectus  nisi  soplii  instaret  ac  indies  dominia  ac  copias  suas  auge- 
ret .  redibit  itaque  bue  ad  decimum  diem  aprilis  quia  tune  erit  minor  turcarum  pascha 
equos  tamen  suos  et  tentoria  et  id  genus  relinquet  ut  contra  maiestatem  uestram  circa 
finem  maii  hinc  discedat  nunc  uero  contra  maiestatem  uestram  premisit  meliemet  bas- 
sam  cum  duobus  milibus  pixidariorum  ianizarorum  ac  totidem  equitibus  ex  curia  sua 
qui  uocantur  solucbtari  inter  quos  ad  pugnam  stabit  bassa. habent  uero  omnes  crocea 
uexilla  quare  in  hunc  globum  impellenda  sunt  tormenta  quoniam  iste  bassa  est  timidus 
et  ingratus  qui  etiam  contra  sopbi  infeliciter  pugnauit  et  multos  tune  ianizaros  deseruit. 
hanc  habet  ab  imperatore  commissionem  ut  si  maiestas  uestra  budam  cepit  ne  ultra  dra- 
uum  cum  impedimentis  eat  sed  ut  ualpo  obsideat  hungariam  uero  excursionibus  fatiget. 
mea  est  opinio  quod  imperator  non  ibit  contra  maiestatem  uestram  sed  tamen  maiestas 
uestra  amore  dei  nolit  se  in  opinione  mea  firmare  quin  agat  pocius  et  supra  omnia  clas- 
sem  arniet  ualpo  presidio  muniat  in  soklus  équités  ponat  et  si  maiestas  uestra  possidet 
iubeat  armatam  descendere  et  omnino  manus  conserere  si  etiam  liostis  numero  longe 
maior  esset  quoniam  hostis  classis  non  est  eo  ordine  instructa  ut  cum  classe  maiestatis 
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uestre  pngnare  possei  aut  uim  tormentorum  nostrorum  sufTerre .  quod  si  turce  ex  rippa 
nostris  nocere  ueli/zt  habemus  et  aliam  rippam  ex  qua  Ulis  par  refferre  possumus  habemus 
Ínsulas  que  ad  stratagemata  mirabililer  seruiunt. defleo  nunc  absenciam  meam  et  quod 
maiestali  uestre  in  bis  seruire  non  possum.si  budam  maiestas  uestra  babet  mittat  bue  ad 
me  abquem  cum  Hteris  credenciarum  supra  personam  meam  ad  imperatorem  ut  renoua- 
re  tractatum  possem  si  maiestas  uestra  budam  non  babet  et  uult  esse  contenta  bis  que 
anno  superiore  in  bungaria  babuit  et  uult  tributum  oiferre  habebit  maiestas  uestra  pacem 
ego  tarnen  disuadeo  licet  boc  pacto  res  mee  bic  bene  se  baberent  quoniam  carior  mibi 
est  fides  bonoris  mater  quam  uita  et  alia  omnia,  consulo  itaque  pocius  bellum  quam  pa- 
cem et  me  domino  deo  comendo  uellem  tamen  quod  maiestas  uestra  sclauoniam  et  croa- 
ciam  permitteret  episcopo  zagrabiensi  secreto  et  tanquam  inscia  maiestate  uestra  paci- 
ficare et  aliquod  tributum  offerre  quia  maiestas  uestra  suis  bereditariis  prouinciis  pro- 
spiceret  eorumque  opera  in  bungaria  uteretur.  mittat  maiestas  uestra  dominum  bamfi 
ad  petrum  uaiuodam  moldauie  quoniam  rebellabit  si  babuerit  a  maiestate  uestra  aliquas 
bombardas  et  pedites  ut  possit  casirum  tebin  nouiter  errectum  expugnare,  cause  rebel- 
lionis  sunt  iste,  primum  quod  bic  débet  supra  centum  millia  florenorum  que  mutuo  acce- 
pit  et  largitus  est  ultra  illa  que  promisit  que  sunt  ad  quinquaginta  millia  que  prius  quam 
solual  pocius  rebellabit. deinde  quod  moldauienses  nullo  modo  ferre  possunt  ademptam 
illis  esse  nobiliorem  moldauie  partem  semperque  petrum  ad  rebellionem  incitabunt  qui- 
bus  recusare  non  poterit  si  moldauienses  intelligent  maiestatem  uestram  eis  uelle  subsi- 
dium  dare.barbarossa  agitabatur  merore  quod  imperator  protrahat  armare  classem  quo- 
niam imperator  expectat  reditum  rinconis  a  rege  Francie  qui  magna  expectacione  hie 
expectatur  nunc  tamen  barbarossa  meliori  est  animo  quod  bis  diebus  trirèmes  nostre 
bic  prope  in  asia  smirras  ex  opposito  mithileni  sint  depredate  existimat  enim  irriiatum 
imperatorem  suam  mox  classem  expediturum  etiam  non  expectato  oratore  régis  francie. 
hoc  autem  maiestas  uestra  certo  sciat  quod  barbarossa  bic  ab  omnibus  bassis  odio  per- 
sequitur  et  uehementer  sibi  timet  ne  semel  moriatur.  causa  est  odii  quod  erarium  impe- 
ratoris  supra  modum  exhausit  quod  tunetum  amisit  sciuntque  eum  magnam  pecuniam 
habere  et  imperatorem  incitant  ut  ab  ilio  calculum  exigat  quem  barbarossa  nulla  racio- 
ne faceré  potest  est  ergo  eins  mentis  ut  ad  minimum  ire  imperatoris  indicium  bine  pro- 
fugiat .  omnes  opes  suas  ex  constantinopoli  ad  uiridarium  suum  extra  asportauit  habet 
eciam  practicam  cum  cesare  uel  prorege  Sicilie  sicuti  proximis  maiestati  uestre  scripsi 
et  nuper  bine  in  una  nani  anconitana  remisit  ioannem  de  arago  qui  huc  ex  sicilia  cum 
gallico  galeone  diebus  carnispriuii  uenerat  misitque  ilio  alium  hispanum  romerum  nomi- 
ne qui  apud  florencias  erat  sargens  capitanei  riarano .  mea  itaque  est  opinio  quod  nunc 
cum  cesare  candide  agat  ubi  consulo  ne  cesar  jllum  contemnat  sed  pocius  componat. 
post  discessum  oratoris  regis  francie  aliate  fuerunt  andrinopolim  litere  a  rege  quas  se- 
cretarius  oratoris  interim  in  curia  permanens  aperuit  et  rem  ad  imperatorem  detulit. 
optabat  rex  centum  trirèmes  bine  mitti  quas  ille  solueret  et  pabularet  alias  centum  opta- 
bat  ut  imperator  proprio  sumptu  expédiât  sed  imperator  uelle  se  expectare  reditum  ora- 
toris respondit  sed  ego  existimo  rinconem  non  amplius  huc  rediturum  quia  bine  omnia 
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sua  secrete  extulit.de  mea  eliLeracione  precor  agat  maiestas  uestra  per  medium  régis 
francie  quia  si  arma  contra  cesarem  capiet  facile  me  hinc  liberabit  sed  si  pax  erit  que 
utinam  meo  etiam  incommodo  fiat  tune  per  medium  regis  polonie  quia  illius  sum  eques 
ordinis  sancti  michaelis  huius  uero  subditus  alioquin  male  mecum  erit  quoniam  sum 
pessime  acusatus  per  cristo/j>Aorum  semzei  et  uaiuodam  moldauie  et  credat  mihi  maie- 
stas uestra  quod  si  non  habuissem  lar^/ciones  et  per  maiestatem  uestram  missas  et  de 
meo  proprio  actum  iam  fuisset  de  me  iamque  diu  ad  talem  inopiam  ueni  ut  coactus  fue- 
rim  es  alienum  contrahere  debeoque  pro  pellibus  sabellinis  quas  bassis  dedi  septingen- 
tos  ducatos  debeo  pro  pannis  et  rebus  aliis  quibus  familiam  pro  hieme  uestiui  trecen- 
tos  quadraginta  ducatos  et  parate  pecunie  quingentos  ducatos  quoniam  ordinarie  omni 
die  ultra  hec  que  mihi  ab  imperatore  dantur  expendo  ducatos  quatuor  taceo  de  aliis  re- 
bus que  indies  occurrunt  nam  ab  eo  tempore  postquam  a  maiestate  uestra  discessi  in 
nunctios  exposui  iam  supra  florenos  quadringentos  quare  oro  uelit  me  maiestas  uestra 
pecunia  prouidere  illamque  iubeat  deponere  aut  apud  mafiam  bernardi  quoniam  hic  a.ò 
antonio  priuli  respondente  suo  accepi  mutuo  aut  apud  ioan  de  nalli  quia  hic  apud  pau- 
lum  de  gradi  respondentem  suum  accepi  pannos  et  alia  pro  uestienda  familia  sed  rogo 
ut  id  quam  secretissime  fiat  quoniam  si  resciret  imperator  necarentur  hic  isti  et  illorum 
bona  confiscarentur.  preterea  amore  dei  caueat  maiestas  uestra  ne  aliquis  intelligat  me 
ad  maiestatem  uestram  literas  mittere  immo  conqueratur  apud  oratorem  uenetum  super 
taciturnitate  mea  ita  etiam  apud  pontificium  faciat.inter  scribendum  aliate  sunt  litere  ex 
andrinopoli  in  hec  nerba .  eras'  hinc  imperator  exibit  ut  ad  constantinopolim  uadat  ad 
quem  allatum  est  nouum  quod  cesar  uenturus  esset  mantuam  ad  uigesimum  presentis 
diem  rebus  in  imperio  infectis  quia  propter  luteranos  noluit  ofenderé  papam  cum  quo 
bononie  conueniet  propter  tria  primum  ut  papa  taxaretur  pro  aliqua  pecunia  contra 
imperatorem  deinde  ut  tractatus  pacis  inter  cesarem  et  regem  francie  renouaretur  ter- 
cio ut  cesar  rebus  italie  prouideat  ne  rex  francie  aut  imperator  illi  nocere  posset.sciatis 
etiam  quod  rincón  ope  uenetorum  est  franciam  ingressus  que  placent  imperatori. rex  fran- 
cie faoit  magnum  apparatum  quare  est  opinio  mea  si  rex  francie  mouebit  bellum  quod 
imperator  aliquid  contra  regem  uestrum  faciet  et  fortassis  ad  expugnandum  cibinium 
quia  petrus  uaiuoda  moldauie  iam  diu  hoc  maxime  suasit.de  expedicione  uestra  nihil 
uobis  scribere  possum  quia  non  audeo  cum  nemine  de  rebus  uestris  loqui.sitis  tamen 
boni  animi  quia  nullum  uobis  periculum  imminet.  sciat  ergo  maiestas  uestra  nouum  hoc 
longe  mihi  esse  acerbius  quam  sit  detencio  mea  quia  licet  acusare  cesarem  uel  regem 
francie  non  possum  tamen  orare  licet  ut  deus  per  aliquem  alium  modum  tollat  adeo 
perniciosas  discordias  que  absumunt  innocentem  rempublicam  cristianam .  imperator  in- 
gredietur  constantinopolim  quinto  die  aprilis  ad  quem  barbarossa  uocatus  uenit.quum- 
primum  imperator  ueniet  mittam  ad  maiestatem  uestram  proprium  nunctium  presertim 
si  ocurret  res  scitu  maiestatis  uestre  necessaria,  nunc  cernendo  maiestati  uestre  me  et 
seruitutem  meam.ex  constantinopoli  penultimo  marcii. hieronimus  laski.suplex  oro  lite- 
ras ad  uxorem  meam  transmitti 
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XLVIII. 

Beglaubigungsschreiben  Kaiser  Karl's  V.  Jiir  TranquiLlus   Ândronicus  an  Sieg- 

mund  L  _,  König  von  Polen. 

Regensburg  j  31.  März  lö41. 

Aus  dem  con  zwei  verschiedenen  Händen  darchcorrigirten  Concepte  im  k.  k.  geh.  Haus-Archice.  Über- 
schrift: Ad  Regem  Polonie.  Hieronymus  Lasky.  Promotoriales. 

Non  dubitamus  Serenitali  vestrae  probe  compertum  esse,  qualiter  Magnificas  Hie- 
ronymus Lasky  Serenitatis  vestrse  Consiliarius  et  subditas  in  sua  legatione,  quam  no- 
mine Serenissimi  Romanoram,  Hungariae,  Bohemias  etc.  Regis,  fratris  nostri  charissimi, 
pro  communi  Christianitatis  bono  ad  Turchas  nuper  susceperat,  ab  eisdem  Turchis  ca- 
ptus,  et  in  carcerem  coniectus  sit,  de  cuius  viri  salute  et  libértate  sumus  haud  parum 
soliciti,  Et  quum  persuasum  habeamus,  Serenitatem  vestram  pro  fraterno  suo  in  nos 
amore  et  affinitatis  vincalo  et  ob  ipsius  Hieronymi  Lasky  virtutes  et  in  Rempublicam 
Christianam  benemerita  illius  libertatem  vna  nobiscum  et  prsefato  Serenissimo  fratre  no- 
stro Rege  Ferdinando  curae  liabituram  et  pro  virili  sua  promoturam  esse,  Idcirco  de- 
dimus  in  mandatis  Egregio  Tranquillo  Andronico,  prœfati  Serenissimi  fratris  nostri  Se- 
cretario, qui  nostro  et  eiusdem  Serenissimi  fratris  nostri  nomine  ad  vestram  Serenita- 
tem hac  de  causa  proficiscitur,  vt  vestram  Serenitatem  nostris  verbis  ea  de  re  compel- 
lare  eique  mentem  nostram  declarare  debeat,  quemadmodum  Serenitas  vestra  ab  ilio  in- 
telliget,  Hortamur  itaque  eandem  Serenitatem  vestram  omni  studio  potentes  vt  nostra 
immo  Reipublicç  Christian^  causa  eidem  Tranquillo  gratam  audientiam  prçbere,  et  in  his 
quç  nostris  verbis  dicturus  est,  pienam  fidem  adhibere,  causamque  hanc  fauore  et  aucto- 
ritate  sua  iuuare  velit,  Quod  vt  eidem  vestrç  Serenitati  haud  difficile  fore  existimamus, 
ita  illam  omnino  facturam  esse  nobis  persuademus.  In  hoc  enim  et  rem  sua  erga  subditos 
etseruitores  suos  dementia  dignam,  et  nobis  plurimum  gratam  ac  pari  vicissitudine  gra- 
tique  animi  nostri  signifìcatione  pensandani  fecerit  eadem  Serenitas,  Quam  Deus  Opti- 
mus  Maximus  diu  seruet  incolumem  et  felicem,    Datum  Ratisponae  vltimo  Martij  i54i. 

XLIX. 

Beglaubigungsschreiben  Desselben  für   Denselben    an   Siegmund  August  j  König 

von  Polen. 

CRegensburg  _,  31.  März  1541. J 
Aus  dem  von  zwei  verschiedenen  Händen  durchcorrigirlen  Concepte  im  k.  Ar.  geh,  Haus  -  Archive, 

Serenissimo  Principi  Domino  Sigismundo  Augusto  Poloniœ  Regi,  Magno  Duci  Li- 
thuaniae  etc.  nepoti  et  Consanguineo  nostro  charissimo  Salutem  et  omnis  boni  augmen- 
tum.  Serenissime  Princeps,  nepos  et  Consanguinee  noster  charissime.  Scribimus  in 
prsesentia  ad  Serenissimum  Principem  Dominum  Sigismundum  Regem  Poloniae,  Magnum 
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Ducem  Lithiianiœ,  fratrem  el  Gonsanguineum  nostrum  charissimum,  Serenitatis  vestrae 
Genitorem,  in  commendationem  Magnifici  Hieronymi  Laskhy  nuper  à  Turchis  capti,  ac 
simul  in  mandatis  dedimus  Egregio  Tranquillo  Andronico,  qui  huius  rei  causa  nomine 
nostro  et  Serenissimi  Romanorum  etc.  Régis,  fratris  nostri  diarissimi,  isthuc  proficisci- 
tur,  vt  causam  liane  nostris  verbis  lam  praefato  Serenissimo  Regi  Patri  Serenitatis  vestrae 
quam  etiam  ipsi  Serenitati  vcstrse  proponere  debeat,  quemadmodum  Serenitas  vestrn.  ab 
ilio  intelliget,  Hortamur  itaque  Serenitatem  vestram  obnixe,  vt  ipsi  Andronico  in  bis 
quç  verbis  nostris  diclurus  est,  fidem  indubiam  adliibere  velit,  causamque  hanc  fauore 
et  patrocinio  suo  ita  prouebere,  vt  ad  desideratum  fmem  deducatur,  In  quo  Serenitas 
vestra  rem  sua  erga  subditos  dementia  ipsiusque  Laski  virtutibus  et  in  Rempublicam  be- 
nemeritis  dignam,  et  nobis  plurimum  gratam  factura  est,  Deus  Optimus  Maximus  Sere- 
nitatem vestram  diu  seruet  incolumem  ac  felicem 

Fiant  etiam  literç  ad  Reginam  in  Credentiam 
vt  negotium  pro  posse  suo  promouere  velit. 

L. 

Schreiben  Laski' s  an  König  Ferdinand  /. 
Konstantinopel  _,  13.  April  1541. 

Aas  derrif  die  Adresse  ausgenommen)  durchaus  in  Chtjfern  geschriebenen  Originale  im  k,  k.  geheimen 

Haus  '  Archii>e. 

Soli  Maieslati  Regie  ad  manus  proprias 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XIV. 

quarto  presentis  die  rediit  huc  imperator  ante  cuius  adue/ztum  claiTiötum  erat  per 
omnes  plateas  ut  pro  ingressu  suo  mundarentur  id  uero  propterea  factum  est  ut  fama 
ad  sophi  percurrat  quod  imperator  nihil  magni  negocii  cum  cristianis  habens  reuersus 
fuerit  ad  constantinopoÜm  ut  sic  sophi  perterreatur  et  maiestas  uestra  reddatur  secura 
quum  tamen  ea  est  imperatoris  intencio  ut  possit  hac  estate  transiluaniam  ex  abrupto 
ocupare  petrus  enim  uaiuoda  moldauie  uehementer  huic  imperatori  transiluaniam  ob- 
dulcorauit  existimat  autem  imperator  quod  paruo  labore  maiestati  uestre  transiluaniam 
eripiet  ob  id  quia  ab  altera  parte  mebemet  bassam  cum  grandi  exercitu  expediuit  siculi 
qualernis  antea  iam  maiestati  uestre  scripsi  reliquit  eliam  imperator  tentoria  equos  cor- 
poris sui  el  pecuniam  in  andrinopoli  et  eos  mulos  camelos  et  equos  quos  huc  secum 
duxithic  prope  herbare  iussit  neque  eos  ad  loca  consueta  dimisil  uultque  tali  stratage- 
mate  sophi  perterrere  et  maiestatem  uestram  decipere  ego  lamen  sum  in  iractatu  cum 
bassis  et  promoueo  ut  quum  hie  imperator  nolil  quidpiam  mecum  tractare  daret  am- 
piara potestatem  mehemet  hasse  quem  contra  maiestatem  uestram  cum  duobus  ianizaro- 
rum  millibus  et  totidem  equilibus  soluchtaris  et  omnibus  greciacis  copiis  misit  ut  illa 
cum  maiestatis  uestre  commissariis  in  campo  el  sub  uexillis  pacem  traciarel  et  inter 
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filium  régis  ioannis  et  maiestatem  uestram  concordîam  faceret  cognosceretque  ordina/» 
regni  ac  populorum  ánimos  et  partes  que  unam  uel  alteram  partem  sequantur  narn  post- 
quam  maiestas  uestra  iam  sit  rerum  suarum  et  mei  oblita  neque  mihi  hactenus  respon- 
dit  cum  tamen  facilius  maiestas  uestra  inuenire  potuit  modum  ad  me  quam  ego  hinc  sub 
diligenti  custodia  et  in  periculo  positus  mittendi  ad  maiestatem  uestram  presertim  in 
tanta  inopia  constitutus  qui  tamen  ad  illam  supra  uigenas  transmisi  ubi  sine  maiestatis 
uestre  literis  non  habui  alium  modum  renouandi  tractatum  quam  istum  nani  hoc  pacto 
nihil  maiestati  uestre  incommodi  facio  in  cuius  uoluntate  stabit  concordare  cum  filio  re- 
gis  ioannis  uel  non  tamen  nondum  mihi  datum  est  responsum  quoniam  séptimo  presentís 
uenit  huc  homo  bornomisse  baltizaris  ex  transiluania  significans  maiestatem  uestram  ad- 
uentare  cum  magnis  copiis  et  alium  exercitum  maiestatis  uestre  in  transiluanianí  uenire 
mailatque  esse  hostem  et  propterea  rogare  hinc  dari  sibi  subsidium  iamque  est  fama  per 
totam  curiam  imperatorem  nihil  aliud  expectare  nisi  ut  eadem  bassa  nandoralbensis  signi- 
ficet  quoniam  si  eadem  nunctiabit  mox  Imperator  progredietur  que  mihi  amici  mei  affir- 
mant et  dicunt  eum  omnino  in  transiluaniam  iturum  tamen  ego  persisto  in  opinione  mea 
quod  hoc  anno  non  progredietur  sed  dumtaxat  á'imulabit  nunc  se  uelle  contra  maiesta- 
tem uestram  et  nunc  co/ztra  sophi  proficisci  quoniam  timet  ne  sub  absencia  sua  fauentes 
sophi  turcarum  animi  qui  in  asia  sunt  ad  sophi  deficiant.suplex  tamen  oro  nolit  maiestas 
uestra  se  in  opinione  mea  fundare  sed  pocius  eo  magis  bellum  procuret  quoniam  ma- 
nente hic  imperatore  et  non  proficiscente  mehemet  bassa  non  est  cura  suis  copiis  con- 
temnendus  qui  secura  ducit  circiter  centura  millia  militum  additi  enim  sunt  illi  supra 
eos  de  quibus  scripseram  omnes  illi  qui  cura  cassura  bassa  in  morea  erant  et  neapolini 
de  romania  obsederant.presencium  itaque  latorera  eapropter  mitto  ut  certissime  maie- 
stas uestra  intelligat  datara  esse  comraissionem  eidem  basse  ut  quocunque  modo  pos- 
sit  budam  surriperet  reginamque  cura  filio  belgradum  mitteret  iamque  erat  hic  nouum 
sparsum  ante  duos  dies  bassam  nandoralb ensera  budara  surripuisse  ex  qua  re  ita  erant 
istorum  animi  in  fastum  et  leticiam  erecti  ut  supra  nihil  dici  potest  hodie  tamen  demi- 
serunt  iterum  capita  fere  ad  terrara  propterea  quod  aduenit  unus  a  sanzaco  uidin  qui 
dicit  bassam  nandoralbensem  unacum  domino  suo  fuisse  coactos  a  facie  exercitus  ma- 
iestatis uestre  retrocedere  quare  amore  dei  prouideat  maiestas  uestra  ne  quo  modo  buda 
amittatur .  iste  bassa  est  infelix  ac  tiraidus  stabiique  ad  pugnara  inter  équités  soluchta- 
ros  qui  crocea  uexilla  oranes  liabent  in  hunc  itaque  impellenda  est  borabardarura  uis  ad 
cuius  sinistram  manura  stabit  bassa  nandoralbensis  ad  dextram  uero  stabii  bassa  bosnen- 
sis.ab  bis  exercitus  maiestatis  uestre  cauere  débet  ne  a  tergo  illura  inuadant  quoniam 
isti  semper  ad  hoc  deputantur  .sciat  maiestas  uestra  quod  nunctius  bornomisse  attuili 
hic  literas  quas  mailat  scripsit  maiestati  uestre  in  quibus  scribit  uaiuodas  moldauie  et 
ualachie  adhesuros  maiestati  uestre  cum  tota  transiluania  si  maiestas  uestra  aut  sola  ibi 
uenerit  aut  exercitum  grossuni  raiserit  se  uero  perraansurum  pacifice  interira  ne  cepto 
ante  tempus  bello  imperatorem  prouocet  cui  etiam  interim  bona  nerba  dabit.  naues  que 
hinc  ad  danubium  mitti  debebant  non  credo  quod  araplius  uadant  nam  picem  naualeni 
que  hinc  cum  aliis  municionibus  per  naues  belgradum  mitti  debuit  nuper  in  ducentis» 
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mulis  est  missa  ut  ibi  galeas  nouas  faciant  et  ueteres  reparent. expectatur  hic  summo 
desiderio  reditus  rinconis  non  uult  enim  imperator  prius  armare  classem  nisi  prius  in- 
telligat  animum  régis  Francie  que  res  emacerai  barbarossam  uehementer  enim  eius  hic 
autoritas  est  diminuta  tum  odio  bassarum  tum  quod  rex  Francie  rogabat  mitti  ibi  cen- 
tum  trirèmes  duce  iudeo  et  non  barbarossa  timetque  sibi  barbarossa  et  propterea  arma- 
re desiderai  ut  elargare  hinc  possit  et  res  suas  cum  cesare  fi/'mare  siculi  quiñis  causas 
huius  rei  abunde  maiestati  uestre  scripsi. porro  timeo  ne  nouum  hoc  de  retrocessione 
imperatori  allatum  impediat  iractatum  meum  quia  Forlassis  imperator  negabii  dare  am- 
plam  potestalem  mehemet  basse  ne  uidealur  post  hanc  relrocessionem  melu  dedisse  ego 
tarnen  sollicilo  multa  edam  promiitendo  .scripsi  maiestati  uestre  me  hic  ila  multum  ege- 
re  et  inopia  pecunie  laborare  et  contraxisse  mille  et  trecenios  iam  florenos  supra  quos 
iterum  accepi  mutuo  alios  trecenios  ex  quibus  nunc  uiuo  nam  supra  id  quod  ab  impe- 
ratore datur  ordinarie  circiter  quinqué  ducales  expendo  laceo  de  alus  occurrenciis  et 
que  in  custodes  largiri  cogor  quoniam  illorum  Fauore  ingrediuntur  ad  me  amici  et  lite- 
re  expediunlur  quare  rogo  prouideai  maiestas  ueslra  necessitati  mee  uel  jiocius  sue  ne 
ego  ultra  preseniem  calamilatem  meam  cogar  eciam  cum  turpitudine  maieslatis  uestre 
herere.Fideiussil  aulem  hic  pro  me  anlonius  priuli  pro  mille  ducenlis  ducatis  et  pau- 
lus  de  gradi  mercaior  raguseus  pro  trecenlis  precor  iiaque  uelit  maiestas  ueslra  diclam 
summam  deponere  apud  mafìam  bernardi  ueneciis  quoniam  ille  eam  hic  deponet  apud 
eundem  antonium  priuli  centum  nero  accepi  ab  uno  amico  turco  .  prouideai  eliam  maie- 
stas ueslra  de  ulterioribus  expensis  mihi  et  per  pietatem  suam  regiam  querat  maiestas 
ueslra  modum  liberandi  me  hinc  medio  regis  Francie  quia  ille  solus  polerit  si  presertim 
bellum  contra  cesarem  mouebii  aut  si  sallem  inimiciciam  simulabil.suplex  etiam  maie- 
statem  ueslram  precor  uelit  sub  id  tempus  absentis  mei  racionem  habere  liberorumque 
meorum  quoniam  alacri  semper  et  fìdeli  animo  seruiui  maiestati  uestre  et  perpetuo  ser- 
uiam  cuius  me  benignitaii  humillime  cernendo. ex  consiantinopoli  tredecimo  die  aprilis. 
hieronimus  de  lasko 

LI. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel j  25.  ("April  1541J, 

Aus  dem j  die  Adresse  ausgenommen,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k,  k  geheimen 
Haus  -  Archwe,  Die  Nachschrift  ist  auf  einem  besonderen  Blättchen, 

Soli  Maiestati  Regie  etc.  domino  dominoque  meo  clementissimo 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XI F. 

die  tredecimo  presentis  abunde  maiestati  uestre  scripsi  misso  ad  illam  proprio 
per  moldauiam  et  poloniam  nunctio  scripsi  aulem  me  imperatori  proposuisse  ut  mehe- 
met basse  quem  contra  maieslalem  ueslram  cum  duobus  milibus  iawiczarorum  et  parte 
equitum  curie  sue  ac  omnibus  europe  copiis  misil  daret  Facultatem  ut  ille  cum  maiesta- 
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tis  uestre  commlssarüs  pacem  primum  inter  illam  et  imperatorem  ac  deinde  iiiter  ean- 
dem  maiestatem  uestram  et  filium  regis  ioannis  tractare  et  concludere  posset  qua  de  re 
quia  basse  non  audebant  loqui  apud  imperatorem  in  scriptis  illum  diligenter  hortatus 
sum .  habuit  ergo  imperator  has  literas  apud  se  quatriduo  mihique  beri  primum  hoc  re- 
sponsum  datum  est.maieslatem  uestram  nobiisse  in  hungaria  esse  priori  sorte  conten- 
tam  sed  mouisse  bellum  et  castra  multa  puero  ademisse  in  iniuriam  et  indignitatem 
imperatoris  quod  cum  sit  factum  opus  fore  ut  gladius  litem  dirimat  et  regna  parciatur. 
sciat  itaque  maiestas  uestra  quod  imperator  mehemet  basse  strictissiVwe  commisit  ut  quo- 
cunque  modo  posset  budam  surripiat  et  filium  regis  ioannis  et  reginam  belgradum  mittat 
habebitque  dictus  bassa  circiter  centum  millium  exercitum  imperator  nero  transiluaniam 
interim  uult  inuadere  ac  distractis  maiestatis  uestre  copiis  ocupare  nam  ut  hoc  facial 
assidue  illum  petrus  uaiuoda  sollicitât  quare  maiestas  uestra  mai  ora  quam  potest  presi- 
dia in  soklos  et  quinqueecclesiis  presertim  equitum  ponat  ualpo  peditibus  muniat  et 
classem  augeat  et  ut  manus  conserat  cum  armata  hostium  iubeat  etiam  si  in  duplo  plu- 
res  fiant  quoniam  inprimis  dominus  deus  deinde  sacer  danubii  Ímpetus  dabit  nostris 
uictoriam  nam  si  hostes  in  danubio  fuerint  fracti  nihil  est  quod  de  reliquis  hostium 
copiis  sit  timendum  quum  ex  danubio  municiones  bombarde  et  commeatus  depellentur 
festinet  ergo  maiestas  uestra  ut  pugna  fiat  prius  quam  mehemet  bassa  cum  ianiczaris  eo 
ueniet  quia  si  isti  in  naues  ponentur  dificilior  erit  pugna  sed  si  maiestas  uestra  sub- 
sidium  ex  imperio  non  habet  ac  intelligit  se  budam  et  transiluaniam  armis  habere  non 
posse  tune  subito  mittat  ad  me  aliquem  et  ex  ea  regni  parte  quam  nunc  habet  tributum 
oíTerat  contentum  filium  regis  ioannis  faciendo  pro  bis  que  nunc  sibi  ademit  que  con- 
tentacio  poterit  esse  facilis.sophi  deuastaiis  georgianis  et  acceptis  tribus  castris  rediit 
ad  débris  ductusque  est  bue  unus  sanzacus  sophi  in  certamine  captus  ubi  octingewti 
cecidere  perse  qui  heri  torturis  examinatus  est  et  dixit  sophi  non  inuasurum  terras  tur- 
carum  nisi  imperator  exeat  contra  maiestatem  uestram. fuit  etiam  hic  seruitor  baltizar 
bornomisse  ex  transiluania  missus  cum  literis  interceptis  quas  mailat  ad  maiestatem 
uestram  miserat  significabatque  transalpinos  rebellaturos  imperatori  si  maiestas  uestra 
personaliter  uenerit  transiluaniam  aut  ualidum  exercitum  miserit  transiluaniam  totam 
esse  in  obsequio  maiestatis  uestre  posseque  se  habere  bonum  exercitum  sed  nolle  inte- 
rim ioannistas  impetere  ne  turcis  daretur  occasio. petrus  uaiuoda  moldauie  incipit  per- 
niciosas serere  discordias  inter  imperatorem  et  polonos  mittiturque  bine  nunctius  polo- 
niam  cum  acerba  legacione.barbarossa  hic  máximo  odio  persequitur  a  bassis  in  cuius 
despectum  mittitur  iudeus  renegatus  cum  duodecim  triremibus  imperatoriis  habet  ta- 
rnen suas  tres  et  totideni  fustas ,  erunt  preterea  aliquot  pírrate  eruntque  in  toto  circiter 
quinquaginta  uela  que  res  emacerat  barbarossam  dantur  tamen  sibi  uerba  et  iubetur 
expectare  rinconis  reditum  qui  summo  desiderio  expectatur.dum  has  scribo  clamatum 
est  per  tolam  constantinopolim  ut  milites  qui  ex  asia  stipendia  sumunt  subito  se  in 
asiam  transférant  et  ibi  parati  expectent  mandata  imperatoris  ita  etiam  bis  qui  ex  europa 
uiuunt  mandatum  est  et  hoc  propterea  ut  nemo  intelligat  si  contra  maiestatem  uel  contra 
sophi  proficisci  uelit  et  licet  a  multis  qui  hic  non  póstrenle  sunt  condicionis  dicatur  mihi 
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imperatorem  transiluaniam  iturum  tamen  alia  est  mea  opinio  existimo  enim  eum  in  con- 
stantinopoli  permansurum  et  maiestatem  uestram  ac  sophi  in  suspenso  tenturum  sed 
maiestas  uestra  nolit  amore  dei  se  in  opinione  mea  fundare  sed  pocius  strennue  bello  in- 
sistât, trirèmes  que  hinc  danubio  ire  belgradum  debebant  non  amplius  ibunt  sed  missa 
est  hinc  pix  naualis  in  ducentis  mulis  ut  ibi  fabricarentur.de  me  suplex  oro  uelit  maie- 
stas uestra  per  medium  régis  francie  procurare  ut  hinc  exire  possem  quia  ille  solus  po- 
terit  me  liberare  presertim  si  ad  arma  contra  cesarem  assurget  aut  si  saltem  simulabit 
hostillitatem  nani  ego  hic  ita  sum  per  cristoforum  semczei  et  petrum  uaiuodam  acusatus 
ut  alius  modus  non  sit  liberacionis  mee  prêter  regem  francie  quare  iterum  precor  con- 
sulat maiestas  uestra  miserie  mee  et  sciat  quod  nullum  amplius  nunctium  mittere  ad  ma- 
iestatem uestram  possum  propter  defectum  pecunie  et  inopiam  in  qua  iam  sum  consti- 
tutus  mercaiores  enim  duo  qui  sunt  conscii  quod  ad  maiestatem  uestram  mitto  literas 
et  qui  mihi  hactenus  mutuo  dabant  uident  quod  maiestas  uestra  nihil  mihi  rescribit  et 
retraxerunt  se  ncque  amplius  prestare  uolunt  ille  nero  amicus  turca  polonus  missus  est 
in  moream  quare  rogo  uelìt  maiestas  uestra  ueneciis  iubere  deponi  pecuniam  apud  ma- 
feum  bernardi  mille  ducentos  ducatos  ut  eos  hue  antonio  priuli  et  apud  thomam  de  zu- 
ma de  bona  trecentos  ut  eos  hue  paído  de  gradi  transmittat  et  fieri  débet  per  cristofo- 
rum melich  factorem  dominorum  fucarorum  et  quam  secretissime  ne  eos  coniciamus  in 
naufragium  uelit  insuper  maiestas  uestra  hic  faceré  prouisio/i<?m  de  alia  pecunia  ut  hic 
in  ista  mea  calamitate  honeste  saltem  et  cum  maiestatis  uestre  decore  uiuere  possim  ne- 
que  miretur  de  sumptu  facto  quoniam  octo  menses  preteriere  postquam  a  maiestate  ue- 
stra discessi  et  in  summa  caristia  uixi  cum  equis  tot  et  tot  personis  qui  libenter  maiorem 
partem  familie  mee  iam  diu  dimìsissem  si  id  impetrare  potuissem  iste  etiam  nunctius 
cum  alio  quem  per  moldauiam  misi  septuaginta  ducatis  constitit  tacco  de  aliis  quos  ad  ma- 
iestatem uestram  misi.huic  latori  iubeat  maiestas  uestra  centum  coronatos  dare  et  eum 
eo  ocius  remittat  ut  iterum  eius  opera  uti  possim. medicum  bartolomeum  quo  hic  pro 
instrumento  in  rebus  agendis  utor  et  aurum  antiquum  maiestatis  uestre  seruitorem  dili- 
gentissime  maiestati  uestre  commendo  cui  quod  hactenus  maiestas  uestra  in  toto  non- 
dum  est  maiestas  uestra  propicia  suplex  oro  uelit  tandem  culpam  condonare  agit  enim 
hic  mecum  penitenciam  in  isto  claustro  alacriter  propter  maiestatem  uestram  indies  de- 
flet  orbatum  se  esse  maiestatis  uestre  benignitate  suplex  itaque  oro  misereatur  sui  illum- 
que  in  pristinum  gradum  recipiat  ut  intellecta  maiestatis  uestre  benignitate  in  ista  no- 
stra calamitate  letari  possimus. heri  postquam  has  scribebam  decreuit  imperator  contra 
sophi  mittere  seuliman  bassam  mittunturque  cum  ilio  duo  millia  et  quingenti  ianiczari  et 
duo  millia  equitum  ex  curia  solus  itaque  imperator  non  habebit  apud  se  supra  septem 
millia  ianiczarorum  si  contra  budam  ibit  si  nero  in  transiluaniam  tune  quinqué  dumta- 
xat  millia  quia  mehemet  bassa  secum  duo  millia  duxit.hodie  eciam  ducti  sunt  duo  ex  no- 
stris  qui  sub  dubicz  sunt  capti  unus  est  comitis  zreni  et  alter  episcopi  zagrabiensis  qui 
eras  per  tormenta  examinabuntur. maiestas  uestra  consultissime  faciet  si  transiluaniam 
peditum  aliquot  millia  mittet  ut  illud  regnum  et  presertim  miseri  saxones  in  brassouia 
•et  sibinio  cum  opus  esset  presidia  haberent  cum  quibus  si  imperator  uersus  hungariam 
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ibit  transiluani  alacrius  ad  maiestatem  uestram  uenient  uel  quod  melius  est  per  uala- 
chiam  uersus  nicopolim  eant  quod  paruo  admodum  labore  accipient  et  totam  greciara 
tumultuabunt.nunc  nunc  accurrit  posta  dicens  sophi  exiuisse  ex  debres  et  esse  in  castris 
quo  tarnen  uelit  profîcisci  incertum  esse. alia  in  presens  non  ocurrunt  nisi  quod  me  sup- 
plex  maiesiati  uestre  comendo  et  rogo  humillime  nolit  maiestas  uestra  mei  obliuisci .  ex 
constantinopoli  uigesima  quinto  die.h/eronimus  de  lasko 

literas  quas  tredecimo  presentis  expediueram  nunctius  a  latronibus  spoliatus  re- 
portauit  quas  his  adiunxi 

LU. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel _,  S.,  9.  und  il.  Mai  1541. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen ,  durchaus  in  Chìjfern  geschriebenen  Originale  im  k.k.  geheimen 
Haus  -  Archwe.  Die  drei  Nachschriften  sind  auf  besonderen  Blättchen. 

Soli  Domino  meo  etc. 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XIF. 

rogaui  maiestatem  uestram  uellet  quam  secretissime  apud  se  scripturas  meas  ce- 
lare ne  intelligantur  hic  his  autem  diebus  scripsit  huc  bassa  bosnensis  quomodo  omnia 
imperatoris  secreta  sciantur  uienne  per  frequentissimas  literas  meas  parum  itaque  ab- 
fuit  quod  non  fuerint  custodes  et  aliqui  seruitores  mei  torti  et  examinati  et  ob  id  muta- 
runt  custodes  et  seruitores  ex  nomine  conscripserunt  iussusque  sum  in  caruesariam  tra- 
duci locum  fetidissimum  et  ubi  nulle  sunt  fenestre  quibus  celum  uidetur  tamen  ego  ex 
isto  hospicio  exire  nolui  sed  ad  imperatorem  scripsi  a  quo  nondum  responsum  habui 
et  ita  nescio  quid  mecum  fiet  nam  si  imperator  adhuc  semel  fiet  cercior  me  scripsisse 
actum  erit  de  me.  nunc  itaque  maiestas  uestra  cogitet  cum  quanto  peri  culo  presentes 
scribo  non  possum  tamen  me  continere  propter  fidem  et  amorem  meum  erga  maiesta- 
tem uestram. sciat  ergo  maiestas  uestra  quod  imperator  in  fine  mensis  huius  bine  exibit 
et  ultra  europe  aut  grecie  copias  ducet  secum  quadraginta  millia  ex  asia  relique  omnes 
copie  cum  seuliman  bassa  ibunt  contra  sophi.  scribit  etiam  nunc  imperator  ianiczaros  ta- 
men in  toto  non  habebit  octo  millia  maiestas  uestra  contra  se.uenit  huc  etiam  murat  aga 
quem  barbarossa  in  affricam  miserat  cui  uenete  naues  duas  naues  acceperunt  pro  qua  re 
hic  est  summa  cum  oratore  ueneto  contencio.  iste  murat  dicit  multa  de  aparatu  et  arma- 
ta cesaris  incussitque  hic  et  timorem  et  dificultalem  nondum  tamen  de  classe  decretum 
nisi  quod  capitaneus  iudeus  cum  quatuordecim  nauibus  bine  intra  octo  dies  soluet  cum 
quo  ibunt  pirratarum  uela  supra  triginta. sciat  maiestas  uestra  pro  certo  quod  imperator 
decreuit  danubium  apud  petrum  uaradini  ponte  transiré  rectaque  uersus  pest  tendere 
illudque  expugnare  timet  enim  ne  si  traiecto  drauo  sub  budam  iret  et  budenses  cedere 
illi  budam  nollent  ne  se  cum  eis  qui  in  pest  sunt  coniungant  et  sibi  inuicem  auxilio  sint 
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ita  ut  Imperator  budam  capere  ui  non  posset  si  maxime  uelit  facientur  tamen  in  sano  et 
in  drauo  pontes  propter  formam  instituitque  imperator  diem  exitus  sui  hinc  decimum 
nonum  iunii  seuliman  uero  bassa  contra  sophi  uigesimo  ut  postremis  scripsi  presentis 
die  hinc  egredietur  ego  tamen  in  ueteri  opinione  consisto  quod  imperator  cicius  contra 
sophi  quam  contra  maiestatem  uestram  sit  profecturus  maiestas  uestra  tamen  noUt  se  in 
opinione  mea  fundare  nam  heri  fui  cum  bassa  qui  mihi  dixit  imperatorem  profecturum 
cum  quo  multis  egi  pro  induciis  uel  si  fieri  non  possent  et  imperator  contra  maiestatem 
uestram  eat  ut  nos  ambo  inueniremus  modum  quod  in  campo  pax  tractari  posset  et  ut 
imperator  et  maiestas  uestra  personahter  conueniant  quam  rem  hodie  bassa  proposuit 
imperatori  qui  stupefactus  dehberare  uuh  me  tamen  iussit  in  eodem  meo  hospicio  ma- 
nere  ncque  ampHus  in  karuasseriam  traduci  uetitum  tamen  mihi  est  ne  scribam.  amore 
dei  ueht  maiestas  uestra  montem  sancti  gerardi  infra  budam  fortificare  si  adhuc  ilH  bu- 
denses  sunt  hostes  si  enim  amici  sunt  non  est  tanta  nécessitas  ut  propter  hoc  exercitus 
maiestatis  uestre  tempus  terat. armata  etiam  maiestatis  uestre  si  uult  potest  sine  pericu- 
lo  ad  drasnad  descendere  et  ibi  municionera  faceré  et  hcet  quid  mecum  imperator  sit 
facturus  nescio  spero  tamen  quod  me  si  ibit  secum  ducet  et  in  confiniis  dimittet  quare 
rogo  sicuti  semper  optabam  reseruari  mihi  capitaneatum  supra  classera  quera  raihi  maie- 
stas uestra  dederat  ut  cura  ahqua  existiraacione  si  rediero  ahquod  bonura  uirtutis  mee 
exemplum  edere  possem.nunc  antera  sciat  maiestas  uestra  me  beneficio  mercatorum  hic 
uiuere  et  hteras  raittere  et  inprirais  antonii  de  priuh  qui  non  tantura  mihi  hic  prodes- 
set  nisi  cupiat  sibi  maiestatis  uestre  graciam  lucrari  quare  illura  raaiestati  uestre  et  me 
ipsum  huraiUirae  coraendo  et  rogo  mittat  mihi  per  mediura  fratris  sui  uincencii  aut  ma- 
phie  bernardi  hanc  pecuniam  quam  mihi  mutuo  contraxi  nam  sura  hic  debitor  supra  mil- 
le sexingentos  florenos.ex  constantinopoli  octano  maii.hieronimus  laski 

hodie  post  clausas  que  est  nona  raaii  maiestatis  uestre  amicissiraus  ludfi  bassa  pri- 
uatus  est  officio  dubiumque  est  ne  et  caput  amittat.uenit  eciam  a  sanzaco  belgradi  nun- 
ctius  qui  dicit  reginam  budensera  nunctiasse  sibi  quod  maiestas  uestra  a  me  frequentis- 
simas  literas  accipit. hodie  eciam  iam  conclusum  et  proclamatum  est  contra  maiestatem 
uestram  bellum  certissimeque  iraperator  decimo  nono  die  iunii  hinc  egredietur  ego  ne- 
ro sto  male  tura  oh  casura  basse  tura  oh  nunctiata  regine. araore  dei  precor  pro  pecuniis 

hodie  etiam  exiuit  iudeus  renegatus  cura  undecim  trireraibus  et  duabus  fustis  ac 
tribus  galeotis  relique  trireraes  sunt  in  ordine  in  quas  ad  remum  grecos  istius  ciuitatis 
et  alios  cristianos  clausis  portis  ui  si  opus  erit  poneré  uolunt  quoniam  aliura  modum  ar- 
mandi  non  habet  imperator 

presentes  postquam  scripseram  quatuor  diebus  tenui  quia  non  potui  habere  mo- 
dum dare  illas  nunctio  propter  custodes  interim  uero  imperator  certissime  decreuit 
transiluaniam  ire  pontes  taraen  facientur  in  sano  et  drauo  ut  raaiestatem  uestrara  deci- 
piant.petro  uayuode  raoldauie  non  sunt  misse  municiones  quoniam  illas  soins  imperator 
ducet  et  tune  in  transiluania  dabit.  danubiura  transibit  uel  in  uidin  uel  apud  semendriam 
et  uersus  hunyad  priraum  deinde  sub  cibiniura  ibit.hec  est  certissima  intendo  impera- 
toris  sed  si  maiestas  uestra  habuerit  armatam  totam  instructam  et  iubebit  descendere  et 
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se  prope  hostes  in  aliqua  insula  fortificare  coget  eum  in  sirimium  progredi .  heri  tarde 
aliate  sunt  litere  a  regina  budensi  nondum  tarnen  quid  scripsit  scio .  sophi  plus  nimio  in- 
stai, ego  quid  mecum  fiet  dubito. undécimo  maii 

LUI. 

Schreiben  Laski's  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel  j  21.  Mai  1541. 

Aus  dem,  die  Adresse  ausgenommen ,  durchaus  in  Chijfern  geschriebenen  Originale  im  k.k.  geh,  Haus- 

Archice.  Adresse  und  Siegel  fehlen. 

cogitare  maiestas  uestra  potest  quo  animo  esse  hie  possum  qui  uideo  mea  me  ex- 
pectacione  fore  frustratum  quam  de  maiestatis  uestre  benignitate  mihi  pollicebar  tanto 
autem  maiorem  me  graciam  illius  habiturum  sperabam  quanto  existimaban!  fidem  et  in- 
tegritatem  meam  maiestati  uestre  propterea  acceptiorem  fore  quod  me  máximo  animi 
mei  ardore  posthabitisque  apud  ioannem  meritis  et  debitis  ac  bonis  maiestati  uestre  ad- 
dixissem  ipsamque  pre  aliis  omnibus  principibus  quorum  nulla  mihi  erat  penuria  ele- 
gissem  tum  quod  non  fuerim  conatus  ut  alii  fecerunt  maiestati  uestre  pro  hoc  uel  ilio 
molestus  esse. nunc  itaque  mestissimo  corde  uideo  quod  maiestas  uestra  nullam  prorsus 
mei  racionem  habet  et  sit  penitus  mei  oblita  nam  ab  eo  tempore  postquam  hic  sum  non 
merui  minimum  eciam  indicium  experiri  ubi  maiestas  uestra  curam  mei  sui  hic  oratoris 
habuisset  quin  pocius  contemtis  omnibus  meis  literis  et  nunctiis  quos  bine  magno  peri- 
culo  mittebam  non  dignata  est  eorum  quempiam  ad  me  remittere  patiturque  maiestas 
uestra  me  hic  in  quottidianis  periculis  herere    addam  et  hoc  quod  duodecimo  presentis 
rediit  bue  ex  hungaria  ille  hassan  qui  literas  meas  ad  maiestatem  uestram  scriptas  im- 
peratori prodiderat  dicens  se  uienne  fuisse  idque  ope  ualentini  terek  cuius  eciam  literas 
attulit  et  inter  alia  intellexisse  maiestatem  uestram  dicere  quomodo  me  hic  consulto  et 
ultro  detineri  permittat  semperque  me  plus  turcis  quam  cristianis  fuisse  propensum  que 
res  tametsi  magnam  hic  mihi  beneuolenciam  parauit  tamen  maluissem  aliam  ibi  opinio- 
nem  malo  eciam  hic  meo  haberi  quam  quod  fuerit  talis  de  me  rumor  sparsus.ab  aliquot 
itaque  diebus  tractatur  mecum  ut  me  buie  imperatori  addicerem  et  filium  meum  in  ob- 
sidem  darem  quod  cum  faceré  noluíssem  heri  fuit  decretum  ne  mihi  amplius  quidpiam 
ab  imperatore  daretur   datum  tamen  est  hodie  propterea  fortassis  quod  uolunt  ut  filium 
non  in  manus  eorum  sed  ad  regine  budensis  darem    ego  uero  dilacionibus  laboro  ut  bine 
seuliman  bassa  discedat  quoniam  est  mihi  acerrimus  hostis    limeo  enim  ne  si  eo  presen- 
te rennuero  in  carcerem  protrudar.sed  hec  uadant  inter  enim  tot  meas  angustias  nihil 
aliud  grauius  animum  meum  conficit  quam  hoc  quod  uideo  me  prorsus  esse  per  maie- 
statem uestram negleclum. porro  in  omnibus  meis  quotquot  maiestati  uestre  scripsi  sem- 
per  illam  admonui  quod  imperator  sit  contra  maiestatem  uestram  iturus  id  ipsum  eciam 
nunc  maiestati  uestre  significo    certissime  enim  bine  decimo  nono  iunii  egredietur  et  bi- 
partito exercitu  hungariam  impetet  nam  unum  petrus  uoiuoda  moldauie  cum  quo  erunt 


143 

tressanzaci  et  quadraginta  turcarum  millia  qui  akandzi  uocantur  ducei  erunt  et  ualachi  et 
isti  uersus  brassouiam  irrumpent  imperator  uero  ibit  semendriam  et  ibi  deliberabit  an 
sub  budam  uel  cibinium  sit  proficiscendum  si  tarnen  habebit  modum  ut  budam  capiat  pe- 
tet  illam  prius  et  in  reditu  facto  apud  segedinum  ponte  iuxta  fluuium  marus  qui  lippam 
alluit  transiluaniam  ibit  et  ibi  hibernabit  et  hec  est  sua  certissima  deliberacio  cui  nulla 
re  alia  maiestas  uestra  obuiare  potest  nisi  forti  in  danubio  classe  et  capitaneo  non  ocioso 
quia  boc  modo  cogetur  imperator  sua  tueri .  missa  nuper  bine  sunt  quindecim  centena- 
riorum  millia  de  puluere  et  mille  moldauo  dati  in  eisdemque  nauibus  misse  sunt  sexa- 
ginta  bombarde  maiores  et  triginta  millia  globorum.  bassa  qui  rebus  maiestatis  uestre 
fauit  priuatus  est  oficio  cuius  locum  habuit  seuliman  qui  tarnen  bine  uigesimo  tercio  pre- 
sentis  die  contra  soplii  egredietur.barbarossa  quoque  in  primis  iulii  diebus  bine  cum 
octoginta  nauibus  exibit.  rediit  bue  eciam  interpres  rinconis  tredecimo  presentís  qui  a 
rege  francie  octauo  aprilis  expeditus  est  attulitque  literas  manu  sua  propria  in  toto  scri- 
ptas  et  nimis  secretas .  alia  non  sunt  scitu  maiestatis  uestre  digna  nisi  quod  me  humilli- 
me  benignitati  maiestatis  uestre  comendo  a  cuius  fidelitate  nihil  est  quod  me  distrahere 
potest.  date  ex  constantinopoli  uigesimo  primo  maii  die  .hieronimus  laski 

LIV. 

Schreiben  Desselben  an  Denselben. 

Konstantinopel ,  10.  Juni  flò41J. 

Aus  einer  Abschrift  im  k.  k,  geheimen  Haus  -  Archive. 

Octauo  Maij  die  Ludfi  Bassa  promotor  meus  oñitio  priuatus  fuit  vxorque  sibi,  que 
Turcae  sóror  est,  adempia  ob  id  quia  ipsi  alapam  dederat,  qui  casus  me  mox  in  summas 
difficultates  coniecit,  Nam  Seulyman  Bassa,  qui  sibi  successit,  perniciosus  Maiestatis 
vestrç  bostis,  diuersis  practicis  me  ad  seruitia  Turcae  uoluit  pertrahere,  et  ut  filium  in 
obsidem  darem.  Interim  autem  duodecimo  eiusdem  die  uenit  ille  proditor  Hassan,  qui 
literas  meas  Turcae  prodiderat,  et  attulit  literas  Valentini  Tureck  fratri  eius,  qui  est 
Eunuchus,  et  inter  eiuscemodi  homines  Turcç  charus,  Is  dixit  se  ope  Valentini  Vien- 
nae  fuisse,  et  Budae  etiam  fuisse  cum  Polonis,  quos  ibi  Regina  habet,  se  multis  diebus 
uersatum,  accusauitque  me  supra  modum,  Primum,  quod  Petrus  Pereny  meo  Consilio 
cum  alijs  multis  et  defecisset  et  Pesth  accepisset.  Deinde,  quod  fréquenter  bine  Maie- 
stati  vestrç  scribam,  et  omnia  Turcarum  secreta  prodam.  Tertio  quia  seruitores  mei  in 
Pesth  essent,  eorumque  Prçfectus  interfectus  sit,  nihilque  ibi  magis  desyderari  quam 
prçsentiam  meam,  Quarto  quia  haberem  hic  mecum  vnum  qui  caput  ut  Turca  ornat 
cum  tamen  Christianus  sit.  Data  ita  erat  buie  fìdes,  et  dictus  meus  bonus  seruitor  ca- 
ptus  fuit,  ac  in  priuatum  Turcae  carcerem,  quem  in  Domo  sua  habet,  positus.  Hic  Ma- 
iestas vestra  cogitare  pote'st,  quo  in  periculo  steli,  quoniam  istius  opera  literas  dabam 
et  diuersas  practicas  faciebam.  Iste  autem  seruitor  est  nobilis  Polonus,  quem  bine- an- 
te octo  annos  eduxeram,  estque  circumcisus,   Fuit  ergo  de  multis  quesitus,  sed  tamen 
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fidelissìme  se  erga  me  gessit,  et  tacere  sciuit,  nihilominus  Turca  tot  et  tantis  accusatìo- 
nibus  magis  ac  magis  fit  mihi  infestior,  ñeque  potui  obtinere  ut  Bassç  me  ad  suam  prç- 
sentiam  admisissent,  sub  quod  tempus  vigésimo  primo  eiusdem  Franciscus  Vicin  à  Ma- 
iestate vestra  cum  liieris  accurrit,  à  quo  has  etiam  Turca  accepit,  quas  ad  me  Maiestas 
vestra  scripsit,  ncque  sunt  mihi  in  hanc  diem  datae,  Eodem  etiam  die  uenerant  duc  po- 
stç  a  Mehemeth  Bassa  cum  nouis  contra  me  accusationibus,  quibus  Turca  motus  me  ex 
hospicio  in  fçiidissimam  Karuessariam  traduci  iussit,  ademptis  bis  omnibus,  quœ  mihi 
hactenus  pro  uiclu  dabantur.  Vigésimo  tertio  eiusdem  Seulyman  Bassa  bine  contra  So- 
phy  exiuit,  Cuius  locum  Rustan  Bassa  obtinuit,  qui  pro  Gathena  Maiestatis  vestrç  et 
Argentaria  mea  non  ita  fauit  rebus  Maiestatis  vestrç,  ut  promiserat,  apud  quem  maxima 
difficultate  audientiam  impetraui,  sciebam  enim  me  in  extremo  periculo  fuisse  situm, 
et  propterea  etiam  largiendo  audienciam  quçsiui,  Fui  itaque  cum  dicto  Bassa  vigésimo 
eiusdem  die,  vbi  quç  nerba  et  contenciones  intercesserant,  missa  facio,  sufficit  enim, 
quod  Dominus  Deus  gratia  sua  me  liberauit,  ahoquin  próximo  die  debebam  capite  plecti 
propter  causas,  quas  sub  tempore  Maiestas  vestra  inteUiget,  sumque  iam  extra  pericu- 
lum,  nisi  quod  Career  mihi  imminet,  Dehberauit  enim  Turca  me  in  Asiam  ad  vicinum 
Castrum  mittere  ut  ibi  reditum  suum  expectarem,  nisi  Dominus  ahter  disponat,  cuius 
uoluntas  fiat,  Res  autem  istorum  hic  ita  se  habent,  Ludfi  Bassa  deiectus  maxime  oh  id 
est,  quia  Mustafae  primogenito  Turcç  fiho  fauebat,  et  disuadebat  ne  Mustafa  ex  eo  lo- 
co moueretur,  ex  quo  iam  exire  iussus  est,  agebat  enim  Mustafa  in  Manassia  cum  matre 
sua,  quam  Turca  repudiauit,  loco  huic  uicino,  ubi  sibi  beneuolentiam  omnium  populo- 
rum  contraxerat,  Huic  nouerca,  quç  nunc  Turco  accubat,  excidium  molitur,  propterea 
ut  filius  suus  Mehemeth  imperio  potiatur,  habet  enim  Turca  cum  ista  nouerca  quat- 
tuor  filios,  Seulyman  ergo  Bassa,  qui  ante  aliquos  annos  magister  domus  istius  nouer- 
CÇ  erat,  partes  suas  et  eins  filiorum  fouet.  Hune  Turca  contra  Sophy  expediuit,  illique 
publice  filium  Mustafam  prçfecit,  secrete  tamen  data  est  commissio  ut  cum  ad  Suues 
uenerint  ut  Mustafa  exercitu  abiret  et  in  Armasiam  primum  Armeniae  Sansachatum  iret 
utque  Bellum  solus  Seulyman  Bassa  continuaret,  Mustafa  uero  qui  iam  annum  vigesi- 
mum  secundum  agit,  rem  subintelligit,  uidetque  agi  nia  pro  capite  et  imperio,  molitur 
animo  quçdam  patri  aduersa,  quç  etiam  iam  Turca  subodorauit,  resque  eo  uenit  ut  uel 
Mustafa  Bassam,  uel  Bassa  Mustafam  e  medio  tollet,  nondum  tamen  Turca  in  necem  filij 
consensit,  Ego  uero  timeo  ne  nouerca  toxico  rem  dirimat.  Sophy  inito  fçdere  cumTesta 
Verde,  et  pacificatis  cum  ilio  rebus  fortior  est  nunc  quam  unquam  antea,  diciturque 
summa  alacritate  contra  Bassam  uenire,  timetque  ab  illa  parte  Turcus  uel  ob  id  maxi- 
me, quod  omnes  populi  Asiatici  Sophy  uebementer  fauent,  multique  indies  ad  illum 
deficiunt.  Barbarossa  nullam  hoc  anno  parabit  Ciassem,  quoniam  remiges  habere  non 
potest,  que  res  est  Turcç  et  suspecta  et  acerba,  angiturque  nunc  multifarie,  ac  furit, 
propterea  autem  maxime,  quia  intellexit  pacem  esse  cum  Budensibus  factam.  Nulla  ra- 
tione  assequi  possum  ut  Vicin  mecum  coram  esset,  habui  tamen  ab  ilio  poculum  cum 
hijs  Maiestatis  vestrç  insignijs,  quod  alacriter  iuncturis  dissolui,  credens  ibi  literas  fuis- 
se, quas  tamen  inuenire  non  potui,   habemus  tamen  modum  intelligendi  se.   Omnino 
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Turca  hinc  decimo  nono  lunij  contra  Maiestatem,  vestram  egredietur,  sed  si  Maiestas 
vestra  Budam  habet,  opinor  illiim  in  Transs} luaniam  iturum.  Gonsuliint  aliqui,ut  re- 
lieta Buda  recta  Viennam  petat,  sed  omnia  frustra,  si  Maiestas  vestra  potentem  in  Danu- 
bio Classem  habebit,  et  si  contendet  aliquam  insulam,  que  ex  Syrimio  uideri  possit,  for- 
tificare, quoniam  uerendum  est,  ne  bostes  prope  Mockaz  aliquam  insulam  préoccupent, 
et  muniant,  quç  postea  magno  nocumento  Maiestati  vestrç  esset.  Montem  Sancti  Ge- 
rardi  Maiestas  vestra  muniat,  quia  Buda  non  bene  obsideri  poterit,  si  id  Maiestas  vestra 
faciet,  et  pro  pugna  dictus  mons  utilissimus  Maiestati  vestrç  esse  potest,  quoniam  si 
pugnandum  est,  pugnandum  certe  est  ultra  inferiores  termas,  ubi  et  montem  et  Glas- 
sem  pro  nobis  haberemus,  est  enim  ibi  pulcerrima  planicies,  in  qua  Maiestatis  vestrç 
copias  commodissime  instrui  possunt.  Sciat  autem  Maiestas  vestra  quod  Turcus  eiusce- 
modi  acie  pugnat,  inprimis  ponit  Bombardas  tribus  ordinibus,  post  quas  stant  sui  pixi- 
darij,  post  quos  stant  Sulaci  pedites  cum  arcubus  quingenti,  Deinde  stat  Turcus,  post 
quem  stant  septem  uexilla  maxima,  inter  quç  album  in  medio,  quod  precise  personam 
Turcç  sequitur  et  demonstrat,  post  uexilla  stant  Nobiles  Equités,  qui  quattuor  nomina 
habent,  primi  sunt  Spalli,  qui  dextram  tenent,  secundi  sunt  Soluchtari,  qui  sinistram, 
illi  rubea,  bij  crocea  uexilla  habent,  tertij  sunt  Vlafadzi,  isti  duos  Gapitaneos  habent, 
vnus  stat  ad  dextram  cum  mille,  qui  uexilla  alba  habent,  alter  nero  cum  totidem  stat 
ad  sinistram,  qui  uexilla  alba  et  rubra  gerunt.  Qui  uocati  sunt  Garapiogli,  eorum  mille 
stant  in  dextra  cum  uexillis  albis,  mille  nero  qui  ad  sinistram  stant  habent  alba  uexilla 
et  viridia,  Natòlia  deinde  tenet  dextram,  et  Romania  sinistram  manum,  et  istç  alç  Na- 
toliç  et  Romaniç  sunt  primum  per  nostros  inuadendç,  Quare  opus  est  tres  seratas  acies 
contra  hunc  hostem  instruere,  ita  ut  quelibet  acies  habeat  suam  priuatam  artellariam, 
et  peditatum  cum  equitatu,  quarum  acierum  una,  quç  in  medio  consistet,  et  quç  pedi- 
libus  Turcarum  ipsique  Turco  obicietur,  débet  esse  fortior  peditatu  alijs  aciebus,  ñe- 
que se  loco  mouere  prius  débet,  nisi  cum  iam  aliç  duc  acies  lanceas  in  hostem  impule- 
rint,  Interim  diligentissime  tormentis  hçc  media  acies  peditatum  hostilem  et  vexillum 
album  petere  et  quatere  débet,  a  velitatione  uero  prorsus  absiinendum  esse  suadeo, 
Hçc  Maiestati  vestrç  lachrimosis  oculis  scribo  quoniam  absentiam  meam  deploro,  melius 
enim  in  equo  talia  exequi  quam  scribere  scirem.  Aduertendum  autem  est,  ut  phalanges 
Equitum  grauis  armaturae  distendantur,  maxime  uero  istae  quae  hostium  alas  petere  de- 
bent,  ncque  instruantur  pro  ueteri  consuetudine,  quia  non  est  certandum  nobis  cum 
Gallis  sed  hostibus  nudis.  Ex  duobus  ergo  millibus  Equitum  in  ala  facienda  est  pha- 
lanx,  ut  in  fronte  centum  Equités  starent,  essentque  ita  viginti  fili,  seu  ordines,  in  me- 
dia uero  acie  ex  totidem  equitibus  ponendi  sunt  in  fronte  sexaginta,  quoniam  ista  me- 
dia phalanx  rem  sit  habitura  cum  GuriaTurcç,  quœ  retrocedere  non  potest  propter  Ga- 
melos a  tergo  compedibus  ligatos,  Fundamentum  autem  Victoriae  consistit  primum  in 
Domini  Dei  benignitate.  Deinde  in  hoc,  ut  hostiles  alç  frangantur,  et  propterea  ita 
sunt  distribuendo  acies  nostrae ,  quae  in  alis  stant,  ut  Equités  grauis  armaturç  cum  pedi- 
tatu suo  iunctim  impetum  faciant,  iterque  Equitibus  nostris  leuis  armaturae  in  hostem 
parent,  et  Equités  isti  leues  in  subsidiarias  acies  diuidantur,  Turca  ad  manum  dextram 
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liabebit  circiter  septuaginta  millia  Equitum,  ad  sinîsiram  uero  cenlum^  Isti  ergo  a  sini- 
stra sunt  meliores  milites,  quia  ibi  stat  Romania,  Bombardas  habebit  secum  minores 
quadringentas ,  maiores  in  campo  triginta,  reliquç  erunt  in  Danubio. 

Nunc  uenio  ad  res  meas,  et  presertim  liberationem  meam,  quae  si  per  medium 
Regis  Francise  non  erit,  certe  nunquam  fiet  aliter,  nam  Maiestas  uestra  mihi  nequáquam 
auxiliari  potest,  Rex  etiam  Poloniç  multum  mihi  prodesse  posset  si  me  sibi  dari  sicuti 
subditum  cuperet  cum  conditione  nunquam  amplius  Maiestati  vestrç  seruiendi,  pro  qua 
conditione  darem  ego  hic  fideiussorem  pro  aliquot  millibus  florenorum,  et  illis  solutis 
seruire  Maiestati  vestrç  cum  honore  possem,  hanc  tamen  uiam  Regina  Poloniae  impe- 
diet,  quia  est  mihi  hostis,  quare  supplex  oro  adiuuet  me  Maiestas  vestra  ita  gratiose, 
et  clementer,  sicuti  ipse  Maiestati  vestrç  fideliter  seruio,  et  seruire  uolo,  supplex  etiam 
oro  uelit  coniugem  liberosque  interim  meos  tueri  et  sua  benignitate  complecti  ut  in 
mea  illorumque  calamitate  nos  gratia  illius  solari  possit,  Quod  si  Maiestas  vestra  cum 
Regina  Budae  aliquam  inijt  concordiam  rogo  uelit  Maiestas  uestra  absentis  mei  rationem 
habere  maxime  in  hoc  quod  patrimonium  Regis  loannis  attinet.  A  decimo  octano  Mai] 
die  in  hodiernum  diem  pugnaui  cum  globis  aureis  cum  bis,  qui  aliquid  hic  possunt, 
iamque  Turca  hodie,  que  est  séptima  lunij,  significauit  mihi,  ut  me  ad  iter  pararem 
ut  bine  una  cum  Turca  vigésimo  presentis  die  egrediar.  Sciat  ergo  Maiestas  vestra  me 
hic  mutuo  accepisse  duo  millia  ducatorum  ab  uno  nobilissimo  Veneto  Antonio  de  Priu- 
lis  et  hanc  pecuniam  una  cum  mille  quadringentis  ducatis  ex  pecunia  Maiestatis  uestre 
conuertisse  me  in  largitiones  propter  liberationem  meam,  quoniam  ita  decretum  fuit  ut 
in  uno  Castro  hinc  per  duo  milliaria  interim  teuerer  donec  Turca  rediret,  Habeo  ad- 
huc  de  pecunijs  Maiestatis  vestrç  octingentos  florenos,  ex  quibus  nunc  uiuo,  alia  pecu- 
nia de  quattuor  millibus  quo  iuit  dabo  Maiestati  vestrç  bonum  calculum,  quoniam  in 
solos  Nunctios  exposui  supra  quingentos  ducatos,  quare  suplex  oro  uelit  Maiestas  ve- 
stra hanc  pecuniam  deponere  apud  Constantinum  Priulium  fratrem  germanum  eiusdem 
Antoni]  Priulij  Venetijs  a  data  presentium  intra  tres  Menses ,  Si  tamen  Maiestas  vestra 
prout  rogabam  semper  misit  mihi  aliquam  pecuniam,  tune  non  est  opus  iam  illa  mihi, 
computeturque  in  ista  duo  millia  et  soluatur  iste  optimus  Maiestatis  vestrç  Seruitor,  qui 
propter  Maiestatem  vestram  non  duo  millia,  sed  et  decem  dedisset,  si  pecijssem.  Nolo 
Maiestati  vestrç  scribere  difficultates  meas,  quoniam  aliunde  Maiestas  vestra  intelliget, 
non  enim  fuere  talia  secreta ,  Et  istam  pecuniam  secretissime  Maiestas  vestra  deponi 
iubeat.  Ego  non  dimittar  priusquam  apud  Drauam  Turcus  erit.  Aurum  Franciscum  Ma- 
iestati vestrç  diligentissime  commendo,  ita  ut  Maiestas  uestra  pro  sua  innata  bonitate 
magis  quam  ob  inutilem  personae  meae  respectum  dignetur  illi  peccatum  condonare  et  in 
pristinum  gratiae  locum  recipere.  Quamdiu  LudiTi  Bassa  gubernabat  non  audebam  unum 
ex  istis  quatuor  millibus  ducatorum  mouere,  sed  ubi  potui  ses  alienum  contrahebam, 
sed  postquam  ille  esset  officio  priuatus  ex  eadem  Maiestatis  uestrç  pecunia  debita  cre- 
ditoribus  solui,  Oro  ergo  nolit  Maiestas  vestra  imputare  quod  illam  pro  pecunia  sollici- 
taui,  quoniam  promissum  Ludííy  Bassse  factum  seruare  uolui,  qui  fidelissime  Maiestati 
vestrç  fauebat.    Sciat  Maiestas  vestra  quod  octauo  prçsenlis  die  primum  redierunt  illi 
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duo  Nunctij ,  quos  per  Moldaniam  ad  Maiestatem  veslram  miseram,  vbi  intellexi  Maie- 
statis  vestrç  erga  me  benignitatem,  et  quod  pro  eliberatione  mea  sit  sollicita,  pro  qua 
eius  dementia  bumillimas  gratias  babeo  alacriterque  expecto  dari  milii  occasionem  ubi 
Maiestati  vestre  militer  seruire  possem.  De  inducijs  aut  pace  frustra  nunc  tentarem, 
quia  Turca  non  credit  Maiestatem  vestram  sincere  eius  beneuoleniiam  quçrere,  et  ob 
id  protraliit  mittere  saluum  conductum,  aut  Franciscum  Yicin  expediré,  Volebam  ut 
Franciscus  Vicin  scripsisset  Maiestati  vestrç,  sed  rescripsit  mihi  se  id  faceré  non  posse, 
rogauitque  ut  eum  Maiestati  vestrç  commendarem,  id  quod  etiam  facio  ipsumque  dili- 
gentissime  commendo,  quoniam  certe  bene  se  in  omnibus  gessit  et  gerit,  qui  non  di- 
mittetur  bine  prius  quam  Turcus  bine  se  loco  moueat,  Iste  Exbibitor  est  vir  fidus,  et 
mihi  a  muliis  annis  carus,  sed  nimis  preceps,  Maiestas  vostra  poterit  illius  opera  uti  in 
explorationes,  quoniam  ibit  etiam  ad  infernum,  sed  rogo  nihil  mihi  per  ipsum  scribat 
Maiestas  uestra,  quia  timeo  eius  nimiam  audaciam.  Doctorem  medicum,  qui  mihi  oíTi- 
cium  Tranquilli  agit  et  summa  fide  Maiestati  vestrç  seruit  magnopere  illi  commendo, 
Scribitur  mihi  esse  apud  Maiestatem  vestram  nonnullos,  qui  me  absente  nonien  meum 
lacérant,  et  fortassis  mihi  suspitionem  apud  Maiestatem  vestram  parant,  sed  utinam  isti 
hic  essent,  et  ego  ibi,  facile  enim  periculum  fìeret,  quales  illi  essent,  et  qualis  ipse 
fuerim,  Non  dubito  tamen  quod  Maiestas  vestra  malis  aliquorum  uerbis  permittat  pu- 
rissimum  regiumque  suum  animum  uiciare,  cognoscet  enim'ab  alijs  Maiestas  vestra  bre- 
ui  fidelitatem  meam  à  qua  nec  terroribus  repelli  nec  maximis  promissis  me  permitto 
diuelli.  Turcus  omnino  Vigésimo  prçsentis  Die  hinc  proficiscitur.  Alia  non  sunt.  Com- 
mendo humillime  Maiestati  vestrç  seruitutem  meam,  vxoremque  et  liberes  meos.  Con- 
stantinopoli  Decimo  Die  lunij.  Hieronymus  Lasky.  Supplex  oro  iubeat  Maiestas  vestra 
literas  quas  ad  vxorem  scribo,  illi  iransmitti. 

LV. 

Schreiben  Sultan  Suleimans  L  an  König  Ferdinand  I. 
Konstantinopel  j  C20.J  Juni  lö41. 

Aus  der  Abschrift  einer  gleichzeitigen  Übersetzung  im  k.  k.  geheimen  Haus-Archii>e.  Äussere  Auf schrift  : 

Exemplum  literarum  Turcicarum.  Antwort  auf  Nr.  XLJ. 

Excellentissimo  inter  Principes  fidei  Ihesu,  supremo  splendido  et  prudentissimo 
generationis  Messise  Ihesu,  Adaptatori  omnium  negotiorum  Nazarenorum,  digno  omni 
honore  et  preeminentia.  Compositori  et  manutentori  administrantium  iustitiam,  Ferdi- 
nando Regi  Austriœ,  cui  sit  finis  optimus  et  felix,  Diuum  et  imperiale  sigillum  meum 
inspecturo,  notum  sit,  qualiter  impresentiarum  ad  meam  sublimem  portam  litterç  illç 
quas  misistis,  nobis  peruenerunt,  et  omnia,  quœ  nobis  significauistis,  ad  meam  fçlicem 
portam  delata  sunt.  Et  partim  ex  bis,  que  nerba  nostra  continent,  comprehenditur, 
quod  mentis  uestrç  sit  componendi  cum  felici  mea  porta,  imo  uidetur  desyderium  ue- 
strum  esse  concordandi  vos  cum  ipsa  mea  felici  porta,  tamen  gesta,  et  actiones  uestrç, 
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quibus  utimini,  non  conueniunt  cum  uerbis  nestris,  Et  quia  dicitis  quod  defunctus  Rex 
loannes  fecerat  capitulationes  et  conucnerat  uobiscum  de  Regno  Hungariœ,  sicuti  nobis 
significauistis,  in  eo  dictus  Rex  loannes,  qui  non  erat  legitime  creatus  Rex,  non  habuit 
autboritatem  iustam  disponendi,  et  testandi  de  rebus  dicti  Regni,  ñeque  de  ipso  faceré 
capitulationem  cum  aliquo,  cum  non  potuerit  capitulationes,  et  conuentiones  inire  de 
Regno  aliorum.  Et  persone  prudentes  non  prestant  fidem  huiusmodi  capitulationibus, 
cum  sit  quod  totum  Regnum  Hungariç  cum  omnibus  circumstantijs,  et  subiectionibus 
atque  iurisdictionibus  suis  ex  gratia  et  concessione  Diuinœ  potentiae,  meo  fulmineo  en- 
se  vi  armorum  fuit  acquisitum,  et  per  oíTensiuam  potentiam  meam  subiugatum,  Et  sic 
ipsum  Regnum  est  meum  proprium,  que  res  est  nota  omni  mundo,  et  quemadmodum 
sol  clara.  Et  quia  per  id  tempus  dictus  Rex  loannes  demonstrauerat  nobis  maximam 
fìdelitatem,  et  magnam  obedientiam  erga  excelsam  meam  portam,  et  supplicando  roga- 
uerat  bumiliter  et  requisiuerat,  ego  ualde  misertus  sui  concesseram  illi  ex  mea  demen- 
tia Regiam  dignitatem  et  administrationem  dicti  Regni  Hungariae,  Et  cum  mortuus  esset 
dictus  Rex  loannes  relinquens  filium,  omnes  Antiani,  Primates,  Barones,  et  omnes  sub- 
diti  et  populi  ipsius  Regni  ad  meam  felicem  et  excelsam  portam,  quç  est  refugium  mun- 
di, miserunt  Nuncios  suos  rogando  et  supplicando  pro  dicto  Regno,  ut  filio  concede- 
retur.  Et  quia  dictus  Rex  loannes  fuit  fìdelis  seruus  meus  et  mancipium,  etiam  ipsius 
filius  est  seruus  et  mancipium  meum,  ueluti  filius  mancipi]  et  semi,  Ideo  uisum  est  mi- 
hi concedere  administrationem  et  Regiam  dignitatem  dicti  Regni,  Proinde  nescio  quo 
iure  mittere  debeatis  Exercitus  in  dictum  Regnum  Hungariç  armata  manu,  propter  quod 
uidetur  mihi  uoluntatem  uestram  esse,  ut  omnes  prouintiç  et  Regna  omnium  Ghristia- 
norum  ad  ruinam  redigantur,  et  destruantur.  Et  quia  etiam  in  vestris  litteris  contine- 
tur,  quod  uelitis  mittere  Oralores  ad  nostram  felicem  et  sublimem  portam,  ideo  sciatis, 
quod  mea  excelsa  et  sublimis  porta  semper  patet  et  est  libera  lam  in  casu  amicitiç  quam 
inimicitiç,  et  quomodocunque  sit  nemini  modo  aliquo  accessus  prohibetur,  ncque  quis- 
quam  repellitur,  Itaque  nunc  propter  immensam  Diuinam  gratiam  omnipotentis  et  al- 
tissimi Dei,  et  cum  benedictione  nostri  magni  prophetae,  et  cum  infinitis  suis  misterijs, 
in  quibus  confido ,  moni  me  et  feci  magnos  apparatus  et  prouisiones  armorum  et  cum 
infinitis  potentissimis  et  ualidis  Exercitibus  meis  ad  istas  partes  me  confero,  et  hac  fe- 
lici opinione  ex  Imperiali  et  honorata  sede  mea  surrexi,  ut  cum  máximo  furore  prose- 
quar  expeditionem  hanc,  ita  quod  si  uolueritis  mittere  Oratores  erit  vobis  via  breuior 
taliter  quod  si  manus  ab  illa  Expeditione  Regni  non  abstraxeritis,  et  quod  mens  et  uo- 
luntas  regnandi  uos  ducat,  uobis  notificatur,  quod  uobis  necessarium  erit  preparare 
vos  ad  conseruationem  et  defensionem  Regnorum  et  dominiorum  uestrorum,  Et  lune 
fiet  uoluntas  altissimi  et  excellentissimi  Dei,  et  uidebitur  quid  erit,  et  omnia  declara- 
buntur.  Et  hoc  sit  vobis  notificatum.  Datum  ad  fincm  Lunae  Sofer  Anno  948  in  hono- 
rata sede  Gonstantinopolis./ 
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